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The Words of the AUTHOR are placed according to-their
tical Conftruction below every Fable; alfo the Rhetorical F '
they occur:” And to make the Pronunciation eafy, all Words
two Syllables are marked with proper Accents. = Alfo a Colleéti
- Idioms and Phrafes in PHZEDRUS, and all the Proverhial

to the Fables, with the Englith Phrafes and: Proverbs anfwerab i
over againft them. And laftly, an Alphabetical Vocabulary of
Words in the Author, fhewing their Parts of Speech and Significat
to which are added, the Themes of the Verbs, with their Governm
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T0 “THE

RIGHT HONOURABLE
Yoo At W8

"EARL OF STRATHMORE.

ML L O R,

AVING recewed, in Your Lorpsair’s Family,

the Honour and Happinefs of a liberal Educa—

tion, a Debt, which thouoh I never can, nor
indeed pretend to pay; yet as a generous Mind, moved
by a Principle of Gratitude, is ambitious of a favo:urablc
Opportunity of making, at leaft, a publick Acknow-
ledgement, I hope I fhall be allowed to offer zbefe,
. though not the earlieft, yet the ripeft Fruits of my Studies,
juftly due to your LorpsHtr; the Acceptance of which
will not leflen, but add to the Weight of former Obli-
gations.

I am confident I need make no Apology to a Perfon of
Your Lorpsuip’s elegant Tafte, for the Dedication of one
of theClaflicks; fince from them, as from diffcrent Springs,

- are derived the Introduction to the Sciences, and the feve-

ral Parts of polite Learning.
vy e et Hexce



The DEDICAT IO N.

HeNce many have received the firft genial Sparks of
Honour, heroick Fortitude, and the whoje Train of a&ive
moral Virtues: Qthers, of unborrowed Talents, and bright
natural Abilities, have drawn Addition to their narive
Merit, and ftrong Incentives to 2 generous Imitation of
thofe thining Examples, whofe Monuments will for ever
Iaft in the writings of the Ancients,

As to my prefent Author, in particular, not having fuf-.

ficient Skill even to mix the Colours, much lefs to draw
the Piture; T thall fay no more to rec

g, and trye Merit, efteemed him, even wearing ‘the

Badges of Slavery in his own Houfehold, not only worthy
of Freedom but his Favour and Friendthip alfo.

Ta1s Refped, as by a magnetick Virtue, hath drawn on

him Honours from the greateft Princes fince his Time, and
Perfons of the higheft Diftinétion, who have deigned to

THE Subje& of this Book, fabulous a
low the Notice and Study of Men of high Birth and Sta-

tion, being a beautifu] Syltem of Moral Philofophy in |

Mafquerade; hjs Style is ftudied, caly, elegant and
courtly; his Numbers fmooth and mufical; his Epithets
- well chofen, Defcriptions fhore but lively; and his Tales

adorned with Beauties, wholly unknown to the Greek Fa-
bulift whom he copied after,

He enters into Your TLorpsyip’s Prefence in 2 very
plain indeed but neat Drefs, ftripped of all the over-weighty
Ornaments of Criticifm, and elaborate Notes, and, by a
new and uncommon Method, aéts the Office of an Inter.
preter to himfelf,

WeaT I have faid of my Author,
forget his Patron, in the Choice of whom I am fo far from
being mifled by the Force of Gratitude, that Your Lorp-
sH1P’s Worth, the Poet’s Merit, and my Thankfulnefs,
happily confpire together. And though I dare not offend

has not made me

that .

ommend him, than
that Augufy, Czfar, that eminent Judge of Men, Learn-

s it is, is not be- |

|

l
|




The DEDICATION.

that Modefty, which is {o natural to Your Lorpsuip, yet
I certainly may fpeak what the World already knows, that
You, my Lorp, inhcriting the noble Qualities, as well
as Honours, of your illufirious Parents, trained up in the
ftricteft Principles of Religion and Morality, and having
added to thefe, your other manly Virtues, and perfonal
Merit, are completely finifthed to reprefent fo good and
great a Family. :

So ftar as this Work is mine, whatever the Generality
of the World may entertain, I muft undoubtedly be al-
Jowed to think well of it myfelf, it being fo very natural,
not only to judge favourably of our own Produétions, but
even to be too partial to them; yet upon recolieGting
whofe Patronage I courted, | was not fatisfed, neither
would I prefume to offer This to Your Lorpsuip, with-
out firft having the Approbation of fome Perfons of emi-
nent Learning ; which, though I am perfeétly fenfible it
has not made me equal to the Honour of Your Lorp-
su1p’s Patronage, has encouraged me the more to folicit it,
~and embrace this Opportunity of giving a publick Tefti-
mony of the fincere Gratitude, and humble Refpe&, of,

My L. ORI,
Your LiorDsuip’s moft obliged,
Moft devoted, and

Moft obedient Servant,

JOHN STITLING.
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HE Advantage of .a right Education, and the Te-
T dioufnels of the old Method of teaching the Claf-
ficks, which ftill prevails in too many of our Gram-
mar Schools, but from what Caufe I will not pretend to
determine, and alfo the Merit of our Author, are fo ge-
nerally agreed on, that it will:certainly be efteemed un-
neceflary to endeavour to prove either.

Isaaryonly, therefore, briefly acquaint the Reader with
the Defign propofed in the following Pages, and the Man-
ner in which it is executed ; which is fubmitted to the Ap-
probation or Cenfure of the Learned and Judicious, who,
as it 1s fome Merit barcly to intend well, T hope will be as
candid to excufe what Faults | may accidentally have let
flip in this Performance, as ready to allow it what little
Merit it may juftly lay a Claim to. |
~ My Defign, throughout all my Attempts of this Kind,
is to abridge the Method of teaching and learning the Claf-
ficks, toretrenchthe ufual Expence of Time, which was be-
fore wafted by Boys, in the Courfe of their Claffical Stu-
dies, and to make their Learning eafy and familiar to them;
and alfo to free the Mafter from the Drudgery and flavith
Part of his Office, namely, being perpetually wearied with

the repeated Queftions of every Boy under his Care, re-
ferving to him only to explain the difficulc Paflagesor Beau-
ties of the Author to them ; and in this particular Book, to
1nftruct them in the hiftorical or moral Senfe of the Fables.

In order to give the Reader an Opportunity of judging

how far this Edition of Pasprus anfwers the propofed
Defign, I come now to give an Account of the Improve-
ments of i, '

/): Firsrt,



The PREF ACE.

First, I believe it will be found very corre&t, having
been compared with the feveral other kditions of our Au-
thor now in Print; and in thofe few Places where there
happen to be different Readings in the T ext, that is pre-
ferved which feems beft to exprefs what has been taken to
be the particular Senfe and Defign of the Author.

SeconpLy, As the greateft Difficulty in conftruing a.
Latin Author, arifes from the Words being placed fo d f-
ferent from the natural Order of Reading in Engli/b, for the
oreater Fafe and Afliftance of Boys, below every Fable, the
IWords are taken out of their refpe@tive Places as they ftand
in the Text, and ranged into a proper Order, as they are to
be conftrued into our Language. But here I mult remark,
that I have fupplied thofe Words, which were omitied by
an Elleipfis, and were neceflary to make the Syntax com-
plete; and that they may be diftinguithed from the original
Words of the Author, they are {et in Iralick Charackers.

TairpLY, There is annexed a Vocabulary, containing
“all the Words ufed in the Book, difpofed alphabetically,
oiving their Signification, their Clafs in the Parts of Speech,
and other Accidents of the variable Words, as Gender, De-
clenfion, and Conjugation; which is all that Etymology, ofr
the firft Part of Grammar teaches. And to the Vocabulary are
added the Themes of the Verbs, and their Government, which
is the moft criticaland greateft Parcof Syntax or fecond Part.
Here the Reader is to remark, that the Letter with a Foine
after it, is the Cafe governed-by the Verb, and thofe with
Commas are the Cafes introduced by their Signs.

Fourtury, As a vicious Pronmunciation of the Latin is
very common, and a juft one very neceffary, to prevent
the former, and make the latter ealy, in the Ordo Verborum
and Vocabulary, all Words of above two Syllables are
marked with an Accent, on that Syllable that requires an
emphatical Tone, or Elevation of the Voice; which will
{fufficiently fupply the Place of Profedy o third Part.

Firrurv, The moft remarkable Rbetorical Figures are
marked with a Letter, and the Name of the Figure putat
the Bottom of each Fable where they occur, So thatin
Soata e S | Effeét
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Effett here are all the four Parts of Grammar, neceflary for
this Author, drawnintothe narroweft Compafs, and brought
~down to the Capacity of the youngeft Scholar. -

- Bur here I muft obferve, that I have purpofely omitted
the Figures Elleipfis and Syncope, except in the firft Book, as
they occur fo very often, and no Boy can mifs taking Notice
of them. And as the greateft Part of the Mottos to the Fa-
bles are proverdial, | have, once for all, marked the frft
with an Aferifin (*) and put the Figure Paremia below the
Fable. And as Boys will certainly find a great Difficulty
in underftanding fome of the Proverds, even though they
are capable of conftruing them literally, I have added a free
Tranflation of them into our Language, taking in all the-
Englifb Proverbs and Sentences, that I could find aniwerable,

As there are alfo 2 great Number of Idioms and Phrafes
in Pu/£prus, which cannot well be tranflated into Englifp
literally, at leaft with any tolerable Elegance, I have made
a Collection of them, and added the Englifp Phrafes an-
fwerable in the oppofite Column; which I believe will be
found of very confiderable Advanta el

AND now when they firlt of 2]l know the feveral Parts
of Speech, their Ufe and Government in their #ative I.as.
giuage, and the neceffary Rules of the Lasin Grammar ; have
a Vocabulary to give them the Senfe of every Word in the
Author, and their feveral Variations, with the Themes of
the Verbs, and their Government 5 and as the Words of the
Text are placed at the Bottom of each Fable, according to
their Grammatical Conftruction, the Pronunciation made eafy,
and the Rbetorical Figures pointed out to them, befides
having the Difficulty of the Proverdial Moitos and Phrafes
removed, I do not fee what further Affiftance of this Kind
Boys can ftand in Need of, to underftand the Author, and
make it ealy and pleafant to them.

To this I may add, that I hope this Method will afford
the Scholar all neceflary Afliftance not only while at School,
but alfo afterwards, if he fhould in fome Meafure have for-
got thofe Helps the Grammar furnifhed him with : Befides,
1f any Gentleman by his own, or by the Fault of others, has

. neglected
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negleted his c/gffical Education, I hope #4is will be found
to be the moft compendiousWay for him toretrieve his Lofs,
and be afamiliar Guide and Interpreter to make the Author -
fpeak his Sentiments to him in his own native Language.

[ sHALL now acquaint the Reader with the Method of
teaching this Author, which may ferve as an Example to
thofe who approve of it, or at leaft to thole who cannot
think of a better,

As the Memory is firft to be applied to, agreeably to the
Principles laid down in my Preface to CaTo’s DisticHs, 1
firft fer them upoun the Vocabulary, which they are to com-
mit to l\g‘emory, that when the Englifb is under Cover, they
may readily tell the Signification of the Latiz Words: And

‘afterwards, they alfo get the Themes of the Verbs by Heart.

Besipes this, the better ro fix the Words in their Me-
mory, they write over the Vocabulary at home, and he who
has the greateft Number of Words to thew on Saiurday, 1s
both honourable and rewarded for it, which excites them
all to Emulation. . L

As foon as they know all the Words in the Vocabulary,
they begin to conftrue the Author in the Ordo Verborum, and
with what Eafe, Expedition, and Pleafure, the very young-
eft Latin Scholars will then go through the Book at the
firft Attempt, [ omit to mention, becauie thofe alone can
be perfe&ly fenfible of it, who have made the Experiment,
and I fhall be hardly credited by thofe who have not.

I TeINk proper however to fay, that my own repeated
Experience has convinced me, that the moft expeditiqus
Way of learning an initiating c/affick Author is, firft of all,
to know the Words by a Vocabulary, and befides the Dif-
ficulty of finding out the natural Order of the Words in
Conftrulion, one very great Reafon why the common Me-
thod is {o very tedious is, becaufe it obliges a Scholar to
be almoft every Minute poring over his Dictionary, where-
by a very confiderable Part of his Time is wafted, which
might otherwife be employed to much Advantage; and
which Difficulty, I believe, is entirely removed by the
Method here propofed,

j WHEN
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Wiaen they have finithed the Book in the Ordp Verbo-
7am, they begin it in the Text, and o, by Degrees, they
advance to Parfing, and applying the Rules of Concords and
laftly to give an Account of the Rbetoical Figares, which
they foon become acquainted with, by the Method laid
down in my Short Syftem of Rhbetorick, lately publifhed,

AT convenient Times I alfo employ them in writing and
getung by Heart, the Mozzos to the Fables with the Eng-
lifb, that they may be able to repeat the Englifh Sentences
aniwerable, and likewife the Phrafes, that they may not
only underftand the Author, but alfo be capable of con-
ftruing or tranflating him elegantly. / '

Besipes this, at Home in the Evening, to make them
- more perfect in the Author, they tranflate from the Crdo
Verborum into Englyh, which I corre& for them, and they -
again tranflate into Lasin, without the Help of the Book;
which Method being alfo ufed in the other claffical Authors,
with a conftant Application of the Rules of Syntasx in both
Languages, will foon make them Mafters of a good Style,
both in {peaking or writing either Englifh or Latin.

ALL that now remains for me to fay 1s, that I flatter
myielf this Eleventh Edition of Przprus, efpecially with
fo many Improvements, will not meet with a lefs favour-
able Acceptance from the Puablic than the ten former;
and as [ am {enfible, though my Method were ever o
good, of the Strength of Prejudice, and Prevalence of Cuf-
tom, and that [ cannot expect it to meet with an univerfal
Approbation, I hope it will be candidly received by the

Judicious, and at leaft not appear irrational to any.,

JOHN STIRLING.



Phedri Fabularum Index.

Primus numerus Librum, fecundus Fabulam;
tertius Paginam denotat.

O e
Sopus ad garrulam 3 19 52 Eunuchus ad improbem
- /ifopus ludens 3 14 48. Ex Sutore Medicus

Zfopus et petulans 3 5 39 Formicaet Mufca
ZEfopus et Rufticus 3..3.37 . Frater et Soror
EfopusmterpresTefta- £ 4's6 Fur aram compilans

menti § Graculus fuperbus
Agnus a Capella nutritus 3 15 48 Gubernator et Nautz
~Anus ad Amphoram . 3 1 36 Hercules et Plutus
Apes et Fuci 13 47 Homo et Afinus
Aquila, Cornix etTeﬁudo 2 6 28 Homo et Canis
Aquila, Felis et Aper 2 4 26 Homo et Colubra
Arbores in Deorum tuteld 3 17 o Invidia virtatum comes
Afinus egregic cordatas 1 15 12 Leo regnans
Afinus et Galli 3. 20'53  Leo{apiens
Afinuset Leo venantes 1 11 8 Leo fenioconfetus
Afinus'irridens Ap:um 1 29 20 Lupuset Agnus
Cefar ad Atrienfem 2 5 27 Lupuset Grus
Calvus et Mufca ¢ 3 81 Lupuset Vulpes
- Canis natans 1 4 5 Margaritain Sterquilinio
Canes famelici 1 20 14 Milvius et Columbz
Canis et Crocodilus 1 25 17 Mons patariens
Canis et Lupus 3 7 4o Muali er Latrones
Canis fidelis 1 23 16 Moulier parturiens
Canis parturiens 1 19 14 Muica et Mua
Canis, Thefaurus,Vulturiust 27 19 Mauflela et Homo
Canum Legati ad Jovem 4 17 66 Mufttela et Mures
Capellz ‘et 'irci 4 15 65 Naafragium Simonidis
Cervuscornibusimpeditus ;1 12 ¢ Occafio depidla

Cervus et Boves 2 8 30 Ovis, Canis, et Lupus 17013
Cicada et Nottua 3 16 49 Oviset Cervus 16 12
Demetrius et Menander 5 1 78 Pantheraet Paftores 2 36
Duo Calvi 5 6 84 Paffer et Lepus o
Epilogus 2 9 3 Pavoad Junonem 18 51
Epilogus ad Eutychum 4 25 75 Pere duz 9 6z
Equus et Apar 4 3 56 Phazdrus ad Entychum © 33

) 0D Q3 = LB R O3 N M e e = NP N BVIA D RO PR W l‘l
-
N



Lol D Eui X
e :

e L.F. P,

L.

Phzdrus in cenfores 4 659 Simii caput 3. 438
Phedrus de fabulis 4 20 69 Simonides a Diis fervatys 4 24 73
Princeps tibicen - 5§ 7 85, Socratis diGtum ok 3 s
Prologus ad Particulonem § © 77 Taurus & Vitulus 3 987
Prologus—ZEfopus, o TR - Vacca, Capella, Ovis, et 1
Prologus—Exemplis, &c.2 o 23 Leo FL Sa
Prologus—joculare, &c. 4 o 54 Venatoret Canis 5.10 88
Pugna murium & muf: 3 Viatores et Latro 5 2 8o

telarum 2 505D Vipera et Lima 4 Solby
Rana rupta I 24 17 Vulpes et Aquila 1 28 19
Ranz ad Solem I 66 Vulpeset Ciconia ‘126 18
Ranz metuentes przlia} 1 20 21 Vulpeset Draco 4 19 68

Taurorum 3 Vulpes et Corvus E. #8540
Ranz regem poftulantes 1 » 2. Vulpes et Hircus 4 861
Repente calvus 2 2z 24 Vulpes et Uva 4 2 55
Res gefta fub Avgufto 3 10 43 Vulpes ad perfonam T, o e
Scurra & Rufticus 24l S 5 tragicam / 7

Appendicis Fabyle.
AR Laly

Milvius zgrotans I 39 Leo et Mus 4 91
Lepores pertzefi vite 2 9o ‘Homo et Arbores 592
Vulpus et Jupiter 3 Qo
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FABULARUM ASOPIARUM

LIBRI, QUINQUE,

LIBER PRIMUS.

PROG G TS

‘(ESOPUS au&tor quam materiam repperit

Hanc ego (@) polivi verfibus fenariis,

Duplex libelli (@) dos eft: quod rifum movet,
Et quod prudenti vitam confilio monet. :

Calumniari {i .quis autem voluerit, : 5

Quod arbores loquartar, non tantum ferze,
Fié&ktis jocari nos memigerit fabulis,

(a) Mez‘ap,?wm;

O R D O.

Ego Phadrus polivi, fenariis vérfibus, hanc faluli/am matériam, quam
_ Zfopus autor répperit. Dos libélli eft duplex : qudd movet rifum, &
quod monet vitam prudénti consilio. Autem fi quis volGerit calumniari,
?_LLC\)C}.éIbOI’CS logquantur, non tantim fere, meminerit nos jocari fikis
abulis, :

F A& B’
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* Facile eff opprimere innocentenm.

, Luprus T AcnNus.

D rivum eundem Lupus & Agnus venerant s
Siti compulfi : fuperior ftabat Lupus,

L ngeque inferior Agnus:  Tunc (4) fauce improbi

{4) Latro incitatus jurgii caufam intulit,

Cur, inquit, turbuientum fecifti mibi 5

Aquam oibent ! Laniger contra timens,

Qui poflum, quaefo; facere quod quereris, Lupe ?

A te decurrit ad meos hauftus liquors J Vi

Repulfus ille veritatis viribus, :

Aate hes fex menfes, ait, maledixifti mihi. 10

Refpondic Agnus, equidem natus non eram.

Pater herculé tvus, inquit, maledixit mihis

Atque ita correptum licerat injufta nece.

Hac propter illos fcripta eft homines fabula,

. o

Qui fi&tis caufis innocentes opprimuut, 15
* Peroemia. (2) Metonymia., (b) Autonomafia.
O, R/DiO.

N EfR facile opprimere innocéntem.

_ Lupus & Agnus vénerant ad etndem rivum comptlfi fiti : lupus ftabat
fuperior, agnifque longe inférior. Tunc latro, incititus improba fauce,
intulit caufam jirgii. Inquit, cur fecifti aquam turbuléntam mihi bi-
bénti? Contra laniger timens iz ; lope, quafo, qui poffum facere 74
tuod quéreris ? Liquor dectirrit 4 te ad meos hauftus. Ille rephifus viri-
bus veritatis, ait, maledixifti mihi ante hos fex menfes. Agnus refpéndit;
€quidem non eram natus. Inquit, hércalé tuus pater maledixit mihi.
Atque ita lacerat corréptum agrum injaftd nece. Hec fibula eft feripta
propter illos horines, qui 6pprimant innocéntes fictis caufis.

B 1Y

F ABT A0 A=l
Minima de malis. ,
Ranz PostuLaNTEs REGEM,
THENZ quum («) florerent zquis legibus,
| Procax libeatas civitatem mifcuit,
(2) Frenumque folvit priftinum licentias
(a) DMetaphora.
O R D Oo s g
Quum Athénz florérent =quis légibus, procax libértas mifcuit civi-
tatem, licentiaque {olvit pritinum’ frenum.
g ' Hin
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Hinc, confpiratis factionum partibus,
Arcem tyrannus occupat Pififtratus.”
Quum triftem fervitutem flerent Attici,
Non quia crudelis ille, fed quoniam grave
Omnino infuetis onus, & ccepiffent queri,
HAfopus talem tum fabellam retulit.

q Ranz vagantes liberis paludlbus,
Clamore magno regem (a) petiére a Jove,
Qui diffolutos mores vi compefceret.

Pater Deorum rifit, atque illis dedit

Parvum tigillum, miffum quod fubito vadis

Motu fonoque terruit pavidum genus.

Hoc mer{um limo cum ;acerct diutius,

Forte una tacite profert € ftagno caput ;

Et, "explorato rege, cunctas evocat.

-1llz, timore pofito, certatim adnatant,
Lignumque fupra turba petulans infilit 3

-Quod quum (@) inquinélient omui contumelid,

ATium rogantes regem mifére ad Jovem,
Inutilis quoniam effet qui fuerat datus.

- ‘Tum mifit illis hydrum, qui dente afpero

Corripere coepit fingulas: fruftrd necem 25

Fugitant inertes ¢ vocem pracludit metus.

Furtim igitur dant Mercurio mandata ad Jovem,

Afi&is ut fuccurrat., Tunc contra Deus,

Qui noluiftis veftrum ferrum, inquit, () bonum,

(a) Symcope. (b) Elleipfis.

02

- X0

15

20

€ R.DAO

ﬁ!inc,\p;’mibus fa@iénum conf{piratis, Pisiftratus tyrannus dccupatarcem.

Qaum Attici flérent tri(h:m fervititem, non quia ille erar crudélis, fed
quoniam onus erat gravedomnino mfuctns & ceepiffent queri, tum ZEfo-
pus rétulic talem fabéllatt,  Ranz vagdntes liberis patadibus, petlvcre
regem i Jove magno clamére, qui compéfceret diffolatos mores vi.
Pater Dedrum rifit, atque dedit illis parvum tigillum, quod fabito
miffum vadis térruit ‘pavidum gt U fonoque. Ct‘un hoc jacéret
diutitts m erfum limo, fort¢ una profert caput tacite € ftagno, et, ex-
_plorato rege, évocat canétas. Illz adnatant certatim,; timdre poﬁto,
petulanfque turba 1afilit fupra llgnum quod quim anumaumnt omni
contumelia, mifére ad Jovem, rogantes alium regem, quéniam qui fie-
rat datus, effer inGrilis, Tum mifit illis hydrum, qui ccepit corripere
singulas afpero dente ; inértes fugitant necem fruftrd : merus preetadic
vocem. Igitur furtim dant Mercario mandata ad Jovem, ut {uccirrat
aflitis. Tunc contra Deus inquit, qui noluiftis ferre veftrum bonum.

Malum
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Malum perferte.  Vos quoque, 6 cives, ait, § 30
Hoc fuftinete, majus ne veniat malum. '
QR D i@

regem perférte malum.  Ait, vos quoque, o cives, {uftinéte hoc, ne ma-
Jus malum véniat.

FABULA '}III.
In proprid pelle quicfie.
GrRacuLwus SUPER/BUS.

NE gloriari libeat alienis bonis,’
Suoque potits () habitu vitam degere,
A fopus nobis hoc exemplum prodidit.

9 Tumens inani Graculus fuperbid,
Pennas pavoni quzdeciderant luftulit,
Seque exornavit : deinde contemnens {uos,
Immifcuit fe pavonum formofo gregi.
1lli impudenti pennas eripiunt avi,
Fugantque roftris,.  Malg multatus Graculus,
Redire meerens ceepit ad proprium genus ; 10
A quo repulfus triftem fuftinuit notam. ;
Tum quidam ex illis, quos prius defpexerat,
Contentus noftris fi fuifles fedibus,
Et quod natura dederat voluiffes pati,
Nec illam expertus efles contumeliam, 15
Nec hanc repulfam tua fentiret calamitas. ‘ <

(a) Metaphora.

ri—v

QR D O
Ruidfee in propria pelle.

Ne libeat gloriari aliénis bonis, potiafque dégere vitam fuo habitu,
- Zf6pus prédidit hoc exémplum nobis. Graculus tumens inani {upérbia,
fuftulit pennas quz deciderant pavéni, exornavitque {e ; deinde contém-
nens {yos, immifcuit fe forméfo gregi pavénum. Illi eripiunt pennas
impudénti 4vi, fugantque roftris. Graculus, malé multatus, meerens,
€cepit redire ad proprium genus; a quo repilfas {fuftinuit triffem notam,
Tum quidam ex illis, quos defpexerat- privis, asz, fi fuifles conténtus
noftris {cdibus, & voluifles pati quod natira déderat ; nec effes expérus
illam contuméliam, nec tua calamitas fentiret hanc reptlfam. '

i Yoo
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A B U KA IV,
Avidum. fua fepe dludit aviditas.
- Canis NaTans.
MITTIT meritd proprium, qui alienum. appetit.
- § Canis per flumen carnem dum ferret natans,
Lympharum in fpeculo vidit fimuldcrum fuum,
« Aliamque przdam ab alio praferri putans,
Eripere voluit : verum decepta aviditas, 5
Kt quem tenebat ore dimiﬁt'cib_um,
,s-laNec, quem perebat, adeo potuit attingere,
i : O R D 1O
Sape faa aviditas delidit devidam.
_ MEérito amittit préprium, qui appetic aliénom. Canis, dum natans
ferret carnem per flumen, vidit fuum fimulicramin fpéculo lympharum,
putanfque aliam praedam perférri ab alio cane voluiteripere : verim avi-
ditas fuit decépta, & demifit cibum quem senébat ore, nec ddeo potuit
attingere 7l/zm, quem petébat,

B oA B bRk N
Poteatioris focietatem fuge.
Vacca, Caperma, s{Oxis, ET LEo.:
UNQUAM eft fidelis cum potente focietas:
Teftatur hec fabella propofitum meum.
q Vacca & Capellay & patiens Ovis injurie, *
Socii fuérg cum Leone in falibus. -
Hi quum cepiffent cervum vafti corporlis, 5
Sic eft locutus, partibus fattis, Leo:
Ego primam tollo, nominor quia Leo:
Secundam, quia fum forts, iribuetis mihi ;
Tum quia plus valeo, me (&) {equetur tertia
Malo adficietur, fi quis quartam: tetigerit. )
Sic totam praedam fola improbitas abitulit,
(3) Catachrefis, .

QR BYO.
" Fuge focictarem potentioris.

Societas nunquam eft fidélis cum poténte: hzc fabélla tefatur meum
propofitum. Vacca & Capella & Ovis patiens injiiriz fuére {6cii cum Ledae
1n faltibus.  Quum hi cepiffent cervum vafti carporis, Lea eft lociitas fic,
partibus fu€tis : ego tollo primam, quia néminor Leo; tribuétis fecindam
mihi, quia fum fort's ; tum tércia fequetur me, quia v tleo plus « fi quis te-
tigerit g.iartam, adficiétur malo. Sicimprobitas fola abftulit toram piedam,
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FABULA VL
Improborum improba foboles.

Ranz ap SoiEwm,

VICINI furis celebres vidit nuptias

Afopus, & continud narrare incipit.

¢ Uxorem quondim Sol quim vellet ducere,
- Clamorem Ranz fuftulére ad fidera, :
Convicio permotus querit Jupiter )
Caufam querele: quadam tum ftagni incola,

unc, inquit, omnes unus exurit lacus,
Cogitque miferas arida fede emori ;
Quidnam futurum eft, fi () crearit liberos ?

(a) Syacope.
ORDO.

8dboles improbirim eft improba.
/4 Sitle z 7z - s = . ’ Y A
A f6pus vidit célebres nuptias vicini furis, & continud incipit nar-
rare fabulam. Quum quondim Sol vellet dficere uxérem, ranz {uftulére
clamérem ad sidera. Japiter permétus convicio quzrit caufam querélz |
tum quzdam incola ftagni inquit, nunc unus o/ ex@irit omnes lacus

>

cogitque zos miferas ranas emori arida fede ; quidnam eft futGrum, f
creaverit liberos ? :

Y ABW L A Nk

Stultorum bonor inglorius.
VuLpes ap PERsoNAM TRAGICAM.

; RSONAM tragicam forte Vulpes viderit:
O quanta fpecies, inquit, (@) cerebrum non habet !
q Hoc illis ditum eft quibus honorem & gloriam
Fortuna tribuit, fenfum communem abftulit.

(a) Metonymia.

OR DO .
Honor fultirum eff inglirius: .
Forte Vulpes viderat tragicam perf6nam : inquit, O quanta fpécies
non habet cérebrum! Hoc eft ditum illis, quibus fortima tribuit ho-
norem & glériam abftulit commiinem fenfum. gt

.
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BARUEA Jur™

Malos tueri haud tutum:

Luvrves T GrRUS
UI pretium meriti ab improbis defiderat, .
Bis peccat: primim quoniam indignos adjuvat 3
Impune abire deinde quia jam non poteft.
q Os devoratum fauce quum hereret Lupi,
Magno dolore victus ecepit fingulos : 5
Inlicere pretio, ut illud extraherent malum,
Tandem perfuafa eft jurejurando Gruis ;
Gulzque credens colli longitudinem,
Periculofam. fecit medicinam Lupo.
Pro quo quum pactum flagitaret preemium ;
Ingrata es, inquit, ore quz noftro caput
Incelume abftuleris, & mercedem poftules.

Io

" ORDO,
B band tutum tuéri malos.

Qui desiderat prétinm mériti ab improbis, peccat bis: ptimim, qué-
riam adjuvat indignos ; deinde, quia jam non poteft abire impine.
Quuim os devoratum haréret fauce lupi, i/l victus magno doldre ceepit
1alicere singulos prétio, ut extraherent illud malum. Tandem gruis eft
perfuafa jurejurando ; credénfque longitiidinem colli gulz, fecit peri-
cul6fam medicinam lupo. Pro quo quum flagitaret premium pa&tum ;

inquit, es ingrata, quz abftileris caput incolume noftro ore, & poftules
mercédem.

FPABUDYA B
Ne infultes miferis.
PASSER ET LEPUS._

IBI non cavere & aliis confilium dare, DS
Stultum effe, paucis oftendamus verfibus.

q Oppreflum ab Aquila fletus edentem graves
Leporem objurgabat Paflfer.  Ubi pernicitas )
Nota, inquit, illa eft? quid ita (¢) ceflirunt pedes? Ln
a) Syncope. g
et OGRD O :

Oftendamus paucis vérfibus, efle ftultum, non cavére fibi, & dare consi-
lium aliis. Pafler objurgabat léporem, oppréflum abaquili edéntem graves
fetus. Pa/ir inquit, ubleftilla nosa pernicitas ? quid pedes ceﬁ'avérungta?
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Dam loquitur, ipfum Accipiter nec opinum rapit,

Quefluque vano clamitantem interficit.

Lepus femianimus mortis in folatium :

Qui' modo fecurus noftra inridebas mala,

Simili querela fata deploras tua. 10
O R D O.

Dum 16quitur, -accipiter rapit ipfum nec opinum, interficitque clami-

tantem vano qaefta, Lepus femianimus a7, in folatium mortis ; 7« qui

modo fectrus inridébas noftra‘mala, depléras tua fata simili queréla.

e

BB By 1YL JAT X
Non mendaci, ne verum quidem dicenti, creditur.
. Lvuprus eT Vuires Simio Jubice.
UICUNQUE turpi fraude femel innotuit,
# Etiam fi verum dicit, amittit fidem.
Hoc adteftatur brevis fopi fabula.

1 Lupus arguebat Vulpem furti crimine ; :
Negabat illa fe effe culpz (2) proximatn. 5
Tunc judex inter illos {edit Simius:

Uterque caufam cim (4) percafivat fuam,
Dixitle fertur Simius fententiam :
Tu non videris perdidiffe quod petis ;

Te credo fubripuiffe qued pulchre negas, ‘ 10
(2) Carachrefis. (b)  Syncape.
WO O,

- Non cridiiur wendici, ne quidem gicénti wcrum.,
Quictinque femel innétuit turpi fraude, étiam & dicit verum, amittit
fidem. Brevis f bula Zf6pi adtefiatur hee. Lupus arguébat vulpem

crimine furti: illa negabat fe effe preximam buic culpz, i. e, ream. Tunc -

simius fedit judex inter illos: cim utérque peroraviflent fuam caufam -
simius fertur dixifle Aanc fenténtiam 5 tu, Jupe, non videris perdidifie
quod petis; credo te, wulpes, fubriptifle quod negas pulchre,

A BEU B R

Ridicula in imbell; wirtutis oftentatio.
AsiNus ET LEo VENANTES,
' ’-{‘fiRTUTIS expers verbis jactans gloriam,
" Ignotos fallit, notis eft derifsi.
O'R'D O,
Offentiitio virtitis inimbilli eft r'dicula.

Homo expers virtitis, jattans glériam verbis, fallit ignétos, eft derifui

RoOtS. ! ' € Venari



Lib+1. Puzprr FaBuraruwm. ‘9

qf Venari Afello comite quum vellet Leo,
Contexit illum frutice, & admonuit_{imul,
Ut infuetd voce terreret feras, 5
Fugientes ipfe exciperet. Hic auritulus
Clamorem fubitd totis tollit viribus,
Novoque turbat beftias miraculo :
Quz dum paventes exitus notos petunt,
Leonis afliguntur horrendo impetu : : 10
Qui poftquam ceede feflus eft, Afinum evocat,
Jubetque vocem premere : tunc ille infolens ;
Qualis videtur tibi opera hzc vocis meze !
Infiznis, inquit, fic ut niii (2) noflem tunm
Animum, genufque, fimili fugiffem metu. 15

(a) Symegpe.
OR DO

Quum Leo vellet veniri Aféllo cémite, contéxit illum fritice, & fimul
admoénuit, ut terréret feras infuéta voce, ipfe exciperet fugiéntes. Hic
auritulus {abito tollit clamdrem totis vmbus, turbatque béftias novo mi-
raculo: qua, dum pavéntes petunt notos exxtus, affligntur horréndo
impetu Lednis: qui, poftquam eft feflus cede, évocat Aﬁpum, jubétque
premere vocem : tunc ille infolens a4éif; qualis hec opera mez Vocis
vidétur tibi ? Inquit, insignis, fic ut nifi noviflem tuom animum, ge-
atfque, fugiffem simili metd,

N W & 1 S L e 3,
Utiliffimum [epé quod contemnniture
Cervus 1MPEDITUS CORNIBUS,
AUDATIS utiliora quz contempferis
Szpe inveniri, haec exerit narratio.
q Ad fontem Cervus quum bibiflet, reftitit,
Et in liquore vidit effigiem fuam :
Ibi dum ramofa-mirans laudat cornua,
Crurumque nimiam tenuitatem vituperat,
{a) Venantium {ubitdo vocibus conterritus
Per campum fugere ccepit, & curfu levi
Canes elufit: filva tum excepit ferum,
(a) Syncope,

&y

@R D O.
«Quod contémnitur [epe et wiillffivam.

Hz: parratio éxerit, quz contémpferis fzpe inveniri utiliéra laud4-
tis. Quum cervus bi blfT ad fontem réftitit, & vidit fuam eﬁﬂglem in
hquore 1bt dum mirans laudat ramdfa cornua, vitaperatque nimiam te-
puitatem crarum, {(bitd contérritus vcibus venintium ceepit flgere
per campum, & clafit canes levi curfu: tum filva excépit ferum Cervum,
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In qua retentis impeditus cornibus 10

Lacerari coepit morfibus {vis canum.

Tunc moriens, vocem hanc edidifle dicitur ; /

O me infelicem ! qui nunc demum intelligo,

Ut illa mihi profuerint, qua defpexeram, /

Et quz (¢) lauddram, quantum lu&fis habuerint ! tg
(a) Syncope.

' ORI O,

In qua impeditus cdrnibus reténtis, ceepit laceréri fevis mérfibus canum,

Tunc moriens, dicitur edidifle hanc vocem; O infelicem me! qui nunc

demum intélligo, ut illa, quz defpcxeram, profiierint mihi, & quz lau-

diveram, quantum luétis habterinc! £

F A B I$AdL XL
Laudatore nibil infidiofus.
VUuLeEes ETWCORVU S,

UI fe laudari gaudet verbis fubdolis,
Sera dat pcenas turpes peenitentia.

q Quum de feneftrd Corvus raptum cafeum
Comefle vellet celsd refidens arbore,
- Hunc videt Vulpes, dehinc fic ceepit loqui ; 5
O qui tuarum, Corve, pennarum eft nitor !
Quantum decoris corpore & vultu geris !
Si vocem haberes, nulla prior ales foret.
At ille ftultus, dum vult vocem (@) oftendere,
Emifit ore cafeum, quem celeriter 10
Dolofa Vulpes avidis rapuit dentibus.
Tum demum («) ingemuit Corvi deceptus ftupor.

Hac re probatur quantum ingenium valet ;
Virtuti femper prevalet fapientia,

(a) Catachrefis.
O R D O.
Nibil eft infidiifus laudatire.

Homo, qui gaudet fe laudari fibdolis verbis, dat turpes peenas fera pee-
niténtia. Quum corvus réfidens celsd arbore vellet coméffe cifeum raptum
de fenéftrd, vulpes videt hunc, dehinc cezpit loqui fic: Corve, O qui eft
nitor tuarum pennarum ! quantum décoris geris corpore, & vultu! fi ha-
béres vocem, nulla ales foret prior. At ille ftultu:, dum vult ofténdere
vocem, emifit cifeum ore, quem doldfa vulpes rapuit celéritur avidis
déntibus. Tum demim decéptus ftapor corvi ingémuit. Héc re pro-
batur quantum ingénium valet ; fapi¢ntia femper prayalet virtdri.

F AB,
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TEA B U ELA GXEY.
Fallax wulgi judicium.

MEDICUS EX SUTORE.

A ALUS quum Sutor inopid deperditus
Medicinam ignoto facere ccepiflet loco,

Et venditaret falfo antidotum nomine,
Verbofis adquifivit fibi famam ftrophis.
Hic quim jaceret morbo confectus gravi 5
Rex urbis, ejus experiendi gratia,
Scyphum popofcit; fusd (a) dein fimulans aqua
Antidoto mifcere illius fe toxicum,
Hoc bibere juffit ipfum, pofito premio.
Timore mortis ille tum confeflus eft, : 10
Non artis ulld medicum fe prudentia,
Verum ftupore vulgi faétum nobilem.
Rex, advocatd concione, hac edidit:
Quantz putatis effe vos dementia,
Qui (4) capita veftra non dubitatis credere ' 15
Cui calceandos nemo commifit pedes?

1 Hoc pertinere veré ad illos dixerim,
Quorum ftultitia quzeftus impudentiz eft,

(a) Apocope. (b) Metonymia.

O R D O,
Fudicium vulgi eft Sfallax.

Quiim malus futor, depérditus indpid, ceepiffet facere medicinam ig-
néto loco, & venditaret antidotum falfo nomine, adquisivit famam fibi
verbéfis ftrophis. Hic, quiim rex urbis jacéret confectus gravi morbo
popdfcit fcyphum gratia experiéndi ejus ; deinde aqua fusa, simulans fe
mifcére toxicum illius antidoto, juflit ipfum bibere hoc, prazmio pofito.
Tuam ille futor, timbre mortis, eft confeflus fe médicum, non ulld pru-
déntia artis, verum fa&um nébilem ftupore vulgi. Rex, concione ad-
vocata, édidit hec ; quante deméntiz putatis vos efle, qui non dubita-
tis crédere veftra cipita, cui nemo commifit pedes calceandos? Dixerim
hoc pertinére veré ad illos, quorum ftultitia eft quftus impudéntiz.

F AB,
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SEA BERESA S
: Pauper deminum non fortem mutat.
AsiNus EGrREGIE CorpDATUS,
EN principatu commutando, {zepitis e
Nihil praeter domini nomen mutant pauperes. '
Id efle verum parva hzee fabella indicablee
§T Afellum in prato timidus pafcebat
Is boftium clamore fubito territusy”
Suadebat Afino fugere, ne poflet capi.
At ille lentus ; quaefo, num binas mihi
Clitellas impofiturum viGorem putas ?
Senex neg.vit : Ergo, quid refert mea ,
Cui ferviam, clitelias dum portem meas ? 10

O R D 05 w
Pauper mutat diminum, non Sorten.

In commutando principatu, fxpils patiperes mutant nil prater nomen
demini. Hezc parva fabéllaindicatid elfe verum. Timidus fenex paf-
efbat aftllum,in prato : 15, térritus fabito clamére héftiom, fuadébat
Afina fGgere, ne poflet capi. At 'ille lentus Afinus ait; Quafo, num
putas vi€térem impofitfirum binas clitél]as mihi? Senex negavit : Ergo,
quid refert ' mei cai ferviam, dam portem meas clitélias ?

HoA BHTA XV
Fidejufforem infidum cave.

OFas By CeYigs L
TAYRAUDATOR nomen quim locat fronfu imprabo,
4§4 Non rem expedire, fed mala dare expetit,

§ Ovem rogabat Cervus modium tritici
Lupo fponfore at illa premctuens dolun j
Rapere atque abire femper adfuevit Lupus ;
Tu de confpectu fugere veloci impetu :
Ubi vos requiram quum dies advenerit ?

W

OR D O,
Cave infidum fidejufsirem.
Quum frauditor locat nomen improbo fponfu, . éxpetit non expédire
‘vem, fed dare mala. Cervus rogabat ovem médiom tritici lupe fponfére:
2t ilia, premétuens dolum, ait ; {femper Lupus adfuévit rapere atque
ahi\:'e 3t adiyewifii figere de confpéctu velci impeta: ubirequiram vos
quum ‘dies jolvind; advénerit ? :

F A B.
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N

b pAn o @ oxian

Calumniatorem fua paena manet.
@ wis, CANTs; fETt Eduip s,

OLENT mendaces luere poenas () malefici.

- q (b) Calumniator ab Ove quum peteret Caais
Quem (¢) commodéfle panem fe contenderet,
Lupus, citatus te(hs, non unum modo
*leberi dixit, verim afirmavit decems. 5

vis, damnata falfo teftimonio,
Quod non debebat, folvit. Poft paucos dies,
Ovis jacentem in fovéa confpexit Lupum:
Hoc, inquit, merces fraudis a fuperis datur,

(a) Apocopes (b) Appafitio. (<) Syweope.
' ORD O.

Sua paena mane: calumuiatirem.

Mendaces folent laere peenas maléfici.  Qulm canis, calumniétor,
peteret panem ab ove, quem conténderet fe commodawﬂ'e, lupus, citatus
teltis, dixit non mcdod unum panen, verum aflirmavit decem debéri.
OV1s, damnata falfo teffiménio, folvit quod non debébat. Poft paucos
dies, ovis confpexu“vlupumjacentem in féved : inquit, hoc datur merces
fraudis a faperis.

S ey

FaBur A xVil:
Harret quifque adire locum ubi lezfus eff.

MurLier PARTURIENS,
NFMO libenter recolit, qui lzfit, Jocum,

Inftante partu mulier, p xa&ls meniibus,
Humi jacebat fl biles gkm.tu\ cie
Vir eft hortatus, corpus lc&o rccxpere
Onus nature melius quo deponeret.
Minime, inquit, illo pofic co-fido loco
{ Malum finiriy, quo conceptum eft initio.

O R D O
Quifque borret ndire locure ubi ¢/? leefus.

Nemo libénter récolit locum, qui lefit. Mulier, ménfibus, peri&is,
partu inftante, jacebat humi, ciens fiébiles gémitus. Vir eft hortatus, ut
If‘C\pPret ccrpu" lecto, qLo rﬂ=‘.n< depOneret onus nature. Inqmt mi-
nime confido malum poffe finlst illo loco, quo ek concéptum initio.

F AB.
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, HiA'B U LA XIX,

Omnem aditum malis pracudito.
CanNis PARTURIENS.
ABENT infidias hominis blanditiz mali;
Quas ut vitemus, verfus fubje&ti monent.
§ Canis parturiens, quum () rogaflet alteram,
Ut feetum in ejus tugurio deponeret,
Facile impetravit ; () dein repolcenti locum, g B
Preces admovit, tempus exorans breve,
Dum firmiores catulos poflet ducere.
(c) Hoc quogue confumpto, flagitare validiis
Cubile ceepit: Si mihi & turbz mez
Par, inquit, effe potueris, cedam loco.

(a) Symcope. (b) Apocope. (c) Elleipfis.
"ORDO.

Preclidito vmnem dditum malis,

Blanditizmali héminis habent insidias: quas ut vitémus, fubjé&i verfus
monent. Canis partiriens, quiim rogaviffet alteram, ut deponeret feetum
In ejus tuglirio, impetravit griziam facils. De'nde admovit preces i//;
repofcénti locum, exérans breve tempus, dum poffet diicere catulos fir-
miéres. Hoc 2émpore quoque conflimpto, 4liera ceepit flagitare cubile
validits. Prior inquit, fi potieris efle Far mihi & mez turbz, cedam loco,

£
FoiAs B WA, 0 5%

Stultitia plerumgue exitio e/2.
: CanNEs FaAmMELICT
TULTUM confilium non modo effeGu caret,
Sed ad perriciem quoque mortales devocat,
q Corium depreffum in fluvio viderunt Canes :
Id ut comefle extraGum poflent facilius,
Aquam ccepére bibere ; fed rupti (a) prius
Periére (a) quam quod peticrant, contiagerent,
(a) Trmefs.
OR DO,
Stultitia plerimaque eff exitio,
Stultum consiliom non modo caret efféétu, fed quoque dévocat mor-
tales ad perniciem. Canes vidérunt cérium depréflum in fluvio: ut fa-
cilits poflfent coméfle id extraCtum, ccepére bibere aquam ; {ed rapti
pericre priifquam contingerent quod.petiverant.

FAB,
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EF AB U L A" XXI.

Mifer wel ignaviffimo cuique ludibrio efi.
Leo ConFECTUS SENIO.
UICUNQUE amifit dignitatem priftinam,
Ignavis etiam jocus eft in cafu gravi.
q Defe&us annis, & defertus viribus,
Leo quum jaceret {piritum extremum (z) trahens,
Aper (a) fulmineis ad eum venit dentibus, 5
Et vindicavit i&u veterem injuriam.
Infeftis Taurus mox (@) confodit cornibus
Hoftile corpus.  Afinus ut vidit (4) ferum
Impune ladi, calcibus frontem exterit.
At ille expirans ; Fortes indigne tuli 10
Mihi infultare ; (¢) te, nature (¢) dedecus,
Quod ferre cogor, certe bis videor mori.

(a) Metaphora. (b) Elleipfis. (c) Appofitio.

O R D O.

: Mifer eff ludibrio cuique el ignaviffimo.

Quictnque amifit priftinam dignitatem, eft jocus étiam ignavis in
gravi cafu. Quum leo, defé&us annis & defértus viribus, jacéret trahens
extrémum f{piritum, aper venit ad eum fulmineis déntibus, & vindicayit
véterem injariam i€u. Mox taurus conf6dit hoftile corpus inféftis cor-
nibus. Afinus, ut vidit ferum Jeszemimptné lzdi, éxterit frontem cal-
cibus. At ille expirans a:iz; ‘tuli indigne fortes infultare mihi ; quod
cogor ferre te, dédecus natirz, certé videor morl bis, '

FakoB UL A RE

Qui alteri fuam ob caufam commodat, injurié pofiulat id gratie apponi fibi,
MusTteELra ET Homo.

USTELA ab homine prenfa quum inftantem necem
Effugere vellet ; Quefo, inquit, () parcas mihi,
Que tibi moleftis muribus purgo domum,

(a) Elleipfis.

ORDO.
Qui cémmodat lteri ob fuam caufam, injirid péfiulat id gratie afponi fibi:
Quum muftéla, prenfa ab homine, vellet effagere inftantem necem: in-
quit, quz{o »# parcas mihi, quz purgq domum tibi moléftis miribus.
, 5 Refpondit



i et B Lot SRR

Sy Puspri FABuraRrRUM, Lib. I.
: T it il s ey z B 3 - A A
’I@bndnt ille ; Faceres fi causi med,

‘Gratum eflet, & dediffem veniam fupplici - 5
Nunc quia laboras, ut fruaris reliquiis,
Quas funt rofuri; fimul & 1pfos (2 ) devores,
Noli imputare vanum beneficium mihi.
Atque it locutus improbam letho dedit,
Hoc in fe di¢tum illi debent agnofcere,
Quorum privata fervit utilitas fibi, \
Et meritum inane ja&ant imprudentibus,

N (@) Elleipfis.

10

OR D O.

Ille refpéndit ; fi ficeres mea causd, eflet gratum, & dediffem véniam
fapplici ; nunc quia labéras ut fruaris reliquiis, quas mures {ont rofari,
(& fimul #¢ dévores ipfos, noli imputare vanum beneficium mihi. Atque

loctitus itd dedit improbam muflélam letho. Tlli debent agnéfcere hoc

ditum in fe, quorum privata arilitas fervit fibi, ‘& gui jaantinane mé«
ritum imprudéntibus,

B AR TR A ST
1 8 upecta malorum bencficia,
% ; . FI]')ELIS CanNis,

EPENTE liberalis fultis gratus eft,
Verum peritis irritos tendi dolos,
§ No&turnus quum fur panem mifflet Cani,
Objecto tentans an cibo poffct capi ;
Heus! inquit, linguam vis meam precludere, 5
Ne latrem pro re domini ? multim falleris :
Namque ifts fubita me jubet benignitas
Vigilare, facias ne mea culpa lucrum,

\‘
SR Dy
Benefigia malirum Faint JalpéBa.

Homo repénté liberalis eft gratus flultis, veriim tendit irritos dolos pe-
ritis.  Quim fur no&frnus mi:iffer panem cani, tentans an poflet capi
cibo objé&o ; canis inquit, Heu<! vis draclidere meam linguam, ne
latrem pro re démini? falleris multim.  Namque ifta {Gbita beniguitas
jubet me vigilarz, ne facias lucrum mea culpa,

F A B,
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F A7B. . LBl XDaIN.

Potentes ne tentes emulari.
Rana RupTta.

‘Y NOPS, potentem dum vult imitari, perit.

q In prato quodam Rana confpexit Bovem,
Et ta&a invidia tantz magnitudinis, P
Rugofam inflavit pellem : tum natos fyos ;
Interrogavit, an Bove eflet latior : g
Illi (@) negdrunt. Rurfusintendit cutem " ‘
Majore nifu, & fimili quzlivit modo,
Quis major eflet : illi dixerunt, Bovem.
Noviffime indignata, dum vult validius
Inflare fefe, rupto jacuit corpore, : 1o

(a) Syncope.
ORDO.

Ne tentes emulari poténies.

Inops bomo perit, dum vult imitéri poténtem. Rana confpéxit bovem
In quodam prato, & tafta invidid cantz magnitidinis inflavit rugéfam
pellem ; tum interrogavit {uos natos, an effer Jatior bove-: illi negavé-
rant. Rursus inténdit cutem majore nifu, & quzsivit simili modo, quis
efiet major : illi dixérunt, bovem e/ majérem. . Noviflime indignita, dum
valt inflare fefe validius jacuit cérpore rupto.

F A B U VA XXV,
Rete ne tendas accipitri 8 milvio,

Canis ET CrocppILus.

ONSILIA qui dant prava cautis hominibus,
C Et perdunt operam, & deridentur turpiter.
¢ Canes currentes bibere & Nilo fumine,
A Crocodilis ne rapiantur, traditum eft.

O R D O.
Ne tendas rete accipiiri & milvio.
Himines, qui dant prava consilia cautis hominibas, & perdunt ¢
& deridéntur tGrpiter. Eft traditum, canes curréntes bibere
Nilo, ne rapiantur a crocodilis,




£8 Pumzbdri FABULARUM, ibi' I

Tgitur quum currens bibere ccepiflet Canis, e
Sic Crocodilus, Quamlibet lambe otio,
Noli vereri.. At ille ; Facerem mehercule,
Nifi efle {cirem carnis te cupidum mez,

OR D O.

Igitur quum canis currens ccepiflfet bibere, crocodilus air fic ; lambe
quamiibet 6tio: noli veréri: at ille a7¢; méherculé facerem, nifi {cirem
te efle cipidum me= carnis.

FiABIU LA XXV
qu pari refertur.
Vurees 2r 10 oNIA;

ULLI nocendum : fi quis vero leferit,

Multandum fimili jure fabella admonet.
~q1 Vulpes ad ceenam dicitur Ciconiam
Prior (a) invitafle, & illi in patini liquidam
Pofuiffe forbitionem, equam nullo modo 5
Guftare efuriens potuerit Ciconia
Quz Vulpem quim (a) revociflet, intrito cibo
Plenam lagenam pofuit: huic roftrum inferens
Satiatur ipfa, & (4) torquet convivam fame : 1
Quz quum lagenz fruftrd collum lamberet, 10
Peregrinam fic locutam volucrem accepimus 3 ;
Sua quifque exempla debet zquo animo pati.

(a) Syncope. (b) Metaphora.

O R D O
Par refériur pari. 3

Eff nocéndum nulli: verd fi quis lzferit, fabélla admonet 7//um mul-
tandum simili jure. Vulpes dicitur prior invitavifle cicéniam ad ccenam |
& pofuiffe iili liquidam forbitiénem in patini, quam cicénia efiiriens
potlerit guftare nullo modo; que, quim revocaviflet valpem, pofuit
lagénam plenam intrito cibo: ipfa inférens roftrum huic fatiatur, &
torquet convivam fame. Quz quim limberet collum lagéna fruftra,
accepimus peregrinam vGlucrem loclitam fi¢; quifque debet pati fua

’
7 1
-
4

exémpla £quo animo.
5 FAB



| E 8 0 Pusz=pr1 FABULARUM. 9

F ABE Bl XXVIL:
Awarus [uus f2bi carnifex ef.
Canis, THEsAuRuUS, ET VULTURIUS.

ZEC res avaris effe conveniens poteft,
Et qui hamiles naii, dici locupletes ftudent.
q Humana effodiens offa, thefaurum Canis
Invenit: & violavit quia Manes Deos, G
(@) Inje&a eft illi divitiarum cupiditas, Vi
Peenas ut fan&tz religioni penderet.
Ttaque aurum dum cuftodit, oblitus cibi
Fame eft confumptus : quem ftans Vulturius fuper
Fertur locutus ; O Canis, merito jaces,
Qui () concupi'ti fubito regales opes, 10
Trivio conceotus, & educatus ftercore.
(3) Metaphora. (b) Symecope.

G RED O,
Awérus eff funs carnifex fibi.

Hzc res poteft efle convéniens avaris, & #s qui nati himiles ftudent
dici locuplétes. Canis effédiens humana offa, invénit thefalirum ; &
quia violavit Deos Manes, cupiditas divitiarum eft injeta illi, ut pénde-
ret peenas fan&z religioni. Itaque dum cuftodit aurum, oblitus cibi,
eft confumptus fame : {uper quem vultarius flans fertur loctitus ; O ca-
nis, méritd jaces, qui {Gibito concupivifti regales opes, concéptus trivio,
& educatus ftércore. !

<

FABULA XXVIL

Ne magnus tenuem dejpicito.

VULPES ET A QUIT A
UAMVIS fublimes debent humiles metuere ;
Vindicta docili quia patet folertiz.
q Vulpinos catulos Aquila quondam fuftulit,
Nidogque pofuit pullis, efcam ut carperent.

O R DO,
Tu magnus ne defpicito ténuem.
Himines quamvis {ublimes debent met@iere himiles: quia vindita patet

décilig@iértiz, Quondam aquila fuftulit vulpinos cétulos, pofuitque ni-
do pull ), ut carperent efcam.

(& Hane
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Hanc perfecuta mater, orare incipit, ; 5
Ne tantum miferz luétum (a) importare fibi. -
Contempfit illa, tuta quippe ipfo loco.

Vulpes ab ard rapuit ardentem facem,

Totamque flammis arborem circumdedit,

Hofti dolorem damno mifcens (4) fanguinis. 1@
Aquila, ut periclo mortis eriperet fuos,

Incolumes natos fupplex Vulpi tradidit.

(a) Metaphora. (b) Metonymia.

O RO,
Mater perfecita hanc, incipit orre, ne importiret tantum lu€um fibi
miferz. Illa contémpfit, quippe tuta loco ipfo. Vulpes rapuit ardéntem
facem ab ara, circumdeditque totam arborem flammis, mifcens dolérem
hofti damno fanguinis, i. e. prolis.  Aquila, ut eriperet {uos pullos peri-
culo mortis, fupplex tradidit natos incolumes vulpi.

FOA B LA RN,

EfR, cui mégna conflitit diBerium.
AsiNus IRRIDENS APRUM.
LERUMQUE ftulti, rifum dum () captant levem,

Gravi (a) diftringunt alios contumelia,
Ec fibi nocivum (2) concitant periculum.
q Afellus, Apro cum fuiflet obvius,
Salve, inquit, Frater, Ille indignans repudiat 5
Officium, & quarit, cur fic mentiri velit.
Alinus, demiflo pene, fi fimilem negas
Tibi me effe, certe fimile eft hoc roftro tuo.
Aper, cum vellet facere generofum impetum,
Repreflit iram : & facilis vindi&a eft mihi, 10
Sed inquinari nolo (4) ignavo fanguine.
(3) Metaphora. (b) Metonymia.

O R D O.
Eff, qui diftirium cinftitit magno.

Plerimque ftulti dum captant levem rifam, diftringunt alios gravi
contumélia, & céncitant nocivum periculum fibi. Aféllus, cum fuiffet
obvius Apro, i.anif, Frater falve. Ille indignans reptidiat officium, &
quzrit, car velit mentiri fic, Afinus, demiflo pene, ait; fi negas me efle
similem tibi, certé hoc eft simile tuo roftro. Aper, cum vellet ficere
gener6fum impt_ztum, repréflit iram : & g7z vingiha eft facilis mihi, fed

nolo inquinari ignavo {anguine.
I F A B,
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EABUL NIXXX,
Mala publica in plebem recidunt.
Ranz MeTueNTES PRZELIA TAURORUM,

UMILES laborant, ubi potentes diflident.
§ Rana in palude pugnam Taurorum intuens,

Heu quanta nobis (@) inftat pernicies! ait.
Interrogata ab alid, cur hoc dicerer,
De principatu quum illi certarent gregis, 5
Longeque ab illis degerent vitam boves ?
Natio, ait, feparata, ac diverfum eft genus:
Sed pulfus regno nemoris qui profugerit,
Paludis in fecreta veniet latibula,
Et proculcatas (a) obteret duro pede : 10
(6) Caput ita ad noftrum furor illorum pertinet,

(2) Metaphora. (b) Metonymia,

O R:D.O.

Piblica mala récidunt in dlebem.

Hmiles labdrant, ubi poténtes diffident. Rana, in palade, intuens
pugnam Taurérum, ait, heu quanta perniciesinftat nobis! interrogata
ab alia, cur diceret hoc,quﬁxm illi certarent de principatu gregis, bové{que
dégerent vitam longé ab illis? ait, natio eft feparata, ac genus divérfum :
fed qui, pulfus regno némoris, profagerit, véniet in fecrera latibula pa-
ladis, & obteret sos proculcatas duro pede : ita furor illorum pértinet ad
noftram caput,

F. A BU LA "XXXI
Cui fidas, wvide.
Mirvius ET CoLUMBZ&,

Ul fe commitit homini tutandum improbo,
Auxilia dum requirit, exitium invenit.
§ Columbz 1zpe quum fugiffent Milvium,

O R D O.
Vide, cui fidas.
Qui committit fe improbo hémini tutindum, dum requirit auxilia,
mnvenit exitium,  Quum Columbz fzpe fugiffenc Milvium.
2

' By Et
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Et ccleritate (a) pennz (4) vitaffent decem,
Coanfilium (c)raptor (&) vertit ad fallaciam,
Et genus inerme tali decepit dolo

Quare follicitum potitis () ®vum (d) ducitis,
Quam regem me creatis (4) i&o foedere,

Qui vos ab omni tutas prefiem injuria ?

Illz credentes, tradunt fefe Milvio,

Qui regnum adeptus ccepit vefci fingulas,

Et exercere imperium faevis unguibus.

De reliquis tunc una: Meritd ple@imur.

- (a) Enallage. (b) Syucope. () Antonomafia.
(€) Metonymia,

O R D O.

Lib. 1.

5

1@

(d) Metaphora.

& vitaviffent necem celeritite pennz (1. e. penndrum ) raptor vertit con-
silium ad falliciam, & decépit inérme genus tali delo : quare diicitis
@vum follicitum pétius quim creatis me regem foedere icto, qui preeftem
vos tutas ab omni injaria? Illz credéntes tradunt fefe Milvio, qui
adéptus regnam ceepit vefci singulas, & exercére impérium favis (n-

guibus. - Tunc una de réliquis air ; plé@imur méritd.

PHADRI

1
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PURTOF T (G Te Sy ™
EXEMPLIS continetur A {opi genus ;-

Nec aliud quicquam per fabellas quaritur,
- Quam corrigatur error ut mortalium,
~{a) Acuaique {efe diligens induftria.
Quicunque fuerit ergo varrandi locus,
Dum (a) capiat aurem & fervet propofitum fuum,
Re commendetur, non au&oris nomine.
Equidem omni curd morem fervabo Senis : 2
Sed fi libuerit aliquid interponere :
Diverfum, fenfus ut dele&et varietas,
Bonas in partes, leCtor, accipias velim,
Sic ifta tibi rependet brevitas gratiam,
Cujus verbofa ne fit commendatio,
Attende cur negare cupidis debeas ;
Modeftis etiam offerre quod non petierint, 15
(a) Metaphora, :

19

O R D O.

Genus feribérdi Hsdpi continétur exémplis; nec quicquam aliud
quzritur per fabéllas, quam ut error mortalium corrigitur, diligénfque
indiftria acuat fefe. Ergd quictinque locus narrandi quaflibet faerit,
dum cdpiat aurem, & fervet fuum propSficum, commendétur. re, non
nomine autéris. Equidem fervibo morem fenis %567 omni curd : fed
fi libGerit interponere aliquid divérfum, ut varietas delé&er fenfus, lec-
tor, velim z¢ accipias in bonas partes. Sic ifta brévitas repéndet gra-
tiam tibi, cujus commendatio ne fit verbofa, atténde cur débeas negare
capidis; etiam off¢rre modéltis, quod non petiverint,

C3 EAB.
ks
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FABTEL A 1
Sunt etiam fua premia lauds.

Lro SarPiENs.
SUPER Juvencum ftabat deje@Gum Leo:

-J Pizdator intervenit partem poftulans:
Darem, inquit, nifi foleres per te fumere:
Er improbum ejecit.  Forte innoxius
Viator eft dedutus in eundem locum, ' s
Fer que vifo retulit retrd pedem,
‘Cui placidus ille, non eft quod timeas ait ;
Et qua debetur pars tuz modeftiz
Audacter tolle.  Tunc divifo tergore,
Silvas petivit, homini ut acceflum daret, 16

Exemplum egregium prorfus & laudabile.
Verum eft (2) avidias dives, & pauper (a) pudor.

(a) Metonymia,

O'R 0,
Sua prema funt étiam laudi.

Leo ftabat fuper Juvencum dejéGtum: prazdator intérvenit pSftulans
partem: inquit,” darem, pifi foléres fimere per te: & ejécit improbum.,
Forte innéxius viator eft dedi¢tus in eindem locum, feroque vifo rétulit
pedem retr6. Cui ille placidus ait, non eft quod timeas; & tolle an-
dalter, quae pars debétur tuze modéftiz. Tinc térgore divifo, petivit
filvas, ut daret acceffum hémini. Exémplum prorsus egrégium & lauda-
bile. Verum aviditas eft dives, & pudor pauper.

R B AT,

Simile fimil; gaundet.
RerpenTEe CALVUS.

Q Feeminis utcunque fpoliari viros,

Ament, amentur, nempe exemplis difcimus,

O R D O,

Simile gaud t simili.
Homo repénté calvus.
Difcimus nempe excmplis, viros fpoliari a feeminis utcinque, an
ament, gz améntur,

§ Ztatis



Lib. IL Puzpr1 FasuLAarUM, e

« Atatis mediz quendam mulier non rudis
(a) Tenebat, annos celans elegantia;
Animofque ejufdem pulchra juvenis (a) ceperat. , 5
Ambz videri dum volunt illi pares,
Capillos homini legere ccepére invicem.
Quim fe putaret () pingi curd mulierum,
Calvus repente factus eft, nam funditus
Canos puella, nigros anus evellerat. : 10

(a) Metaphora.
O R D O.

Milier non rudis tenébat quendam Aémizem médiz =tatis, celans an-
nos elegéntid ; pulchraque javenis céperat animos ejufdem. Dum am-
bz volunt vidéri pares illi, ceepére invicém légere capillos hémini.

ulm putéret fe pingi curd mulierum, repénte eft factus calvus, nam
puélla evéllerat canos capillos finditus, anus nigros. :

Fo B W LA Bk

Impunitas peccandi illecebra. ;
Homo ET CANIs.

LACERATUS quidam morfu vehementis Canis,
Tin&um cruore panem immifit malefico,
Audierat efle quod remedium vulneris.
Tunc fic Afopus; Noli coram pluribus
Hoc facere canibus, né nos vivos devorent, 5
Quum fcierint effe tale culpa premium.

g Succeflus improborum plures allicit.

O R D O,
Impiinitas peccindi eft illicebra,

Quidam hemo laceratus morfu veheméntis canis, immifit maléfico pa-
nem tin&um crudre, quod audiverat efle remédium vulneris. Tunc
ZEfopus azt fic; noli facere hoc coram plaribus canibus, ne dévorent
nos vives, quim fciverint premium culpz effe tale. Succéflus 1mpro-
bérum allicic plures.

€ FAB,
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g A BAUT i
Vir dolﬂ_ﬁt.‘f (a) Jeges eff mali.
-AquiL a, FeLis, ET APER.

A QUILA in (4) fublimi quercu nidum fecerat :
Felis cavernam nata in media pepererat :

Sus nemoris cultrix feetum ad imam pofuerat,

Tum fortuitum Felis contubernium

Fraude et fceleftd fic (a) evertit malitia. 5

"Ad nidun? fcandit volucris: pernicies, ait, '

“Tibi paratur, forfan & miferz mihi :

Nam fodere terram quod vides quotidie

Aprum inﬁdiofum‘, quercum vult evertere,

Ut noftram in plano facilé progeniem opprimat,  * ke i

Terrore etfufo, & perturbatis fenfibus,

Derepit ad cubile fetoe Suis;

Magno, inquit, in periclo funt nati tui:

Nam fimul exieris paftum, cum tenero grege,

Aquila eft pagata rapere porcellos tibi. : , Ig

Hunc quoque timore poftquam complevit locum,

Dolofa tuto condidit fefe cavo. ;

Inde evagata noctu (%) fulpenfo pede,

Ubi efca fe replevit & prolem fuam,

Pavorem fimulans profpicit toto die. 20

Ruinam metuens Aquila ramis defidet :

(3) Metaphora. (b) Metonymia.

O R D O.
Dolifus wir ¢ff feges mali,

Aquila fécerat nidum in {ublimi quercu: Felis nacta cavérnam, pepé-
rerat in média guercu : Sus, cultrix némoris, pofllerat foetum ad imam.
Tum Felis {jc evértit fortditum contubérnivm fraude & fceléft4 malitia.
Scandit ad nidum vélucris: ait, pernicies paritur tibi, & forfan mihi
mifer®: nam quod vides infidiofum aprum quotidie fodere terram, vult
evértere quercum, ut facilé opprimat noftram progéniem in plano. Ter-
rére offifo, & fénfibus perturbatis, derépit ad cubile fetéfz Suis ; inquit,
tui nati funtin magno periculo: nam fimul exiveris paftum, cum ténero
grege, Aquila eft parata rapere porcéllos tibi. Poflquam complévit hunc
locum quoque timére, doléfa Felis condidit fefe tuto cavo. Inde evagata
noctu fulpenfo pede, ubi replévit fe & fuam prélem efca. simulans pavé-
rem profpicit toto die. Aquila métuens ruinam gderess difidet ramis 3
: ' Aper



Iib.II. - Puszpr1 Fasvrarum, 27

Aper rapinam vitans non prodit foras.

Quid multa? inedid funt confumpti cum fuis,

Felifque catulis largam praebuerunt dapem. L
Quantum homo bilinguis {ape () concinnet mali, L38

Documentum habere flulta credulitas poteit.

(2) Metaphora.

O R D O.

Aper vitans rapinam, non prodit fords. Quid dicam multa wirba? {unt
- confumpti inédid cum fuis, preebuerantque largam dapem catulis Felis
Stulta c_redﬁli'tas poteft habé:e documéntum, quantum mali bilinguis
homo fzpé concinnet.

®

)
1!

) e e S et AR S 50
 Ne quid nimis.
CxzsAR AD ATRIENSEM,

ST Ardelionum quedam Romz natio,
Trepide concurfans, occupata in otio,
Gratis anhelans, multa agendo nihil agens,
Sibi- molefta, aliis odiofiffima.
Hanc emendare, {i tamen poflum, volo | 5
Vera fabelld: pretium eft operze attendere.
g Cafar Tiberius quim petens Neapolim,
In Mifenenfem villam veniffet fuam, |
Quz, monte fummo pofita Luculli manu, W
Profpe&at Siculum & profpicit Tufcum mare, 10
Ex alticin&is unus Atrienfibus,
Cui tunica ab humeris linteo Pelufio
Erat diftri@a, cirris dependentibus,
Perambulante leta Domino viridaria,

O RIPDHV@.
Ne quid nimis.

Quzdam natio Ardeliénum eft Romz, conciirfans trépide, occupata
in 6tio, anhélans gratis, agens nihil agéndo multa, moléfta fibi, & odio-
sifima aliis. Tamen fi poffum, volo emendéare hancvera fabélla : eft
prétium operz atténdere. Quim Tibérius Cafar, petens Neapolim,
veniflet in fuam Mifenénfem villam, quez, péfita fimmo monte manu
Lucalli, profpé&at Siculum mare, & profpicit Tufcum, unus ex Atrien-
fibus alticin&is, cui tanica erat diftriCta ab hiimeris Peltifio linteo, cirris
dependéntibus, Domino Ce/are perambulante lzta viridaria, g

veolo
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Alveolo ceepit ligneo confpergere 15
Humum =ftuantem, come officium jatitans :

Sed deridetur : inde notis flexibus

Prezcurrit alium in Xyftum, fedans pulverem.

Agnofcit hominem Cafar, remque intelligit. {

1d ut purtavit effe nefcio quid boni, v 20
Heus, inquit Dominus ; ille enimvero adfilit,

Donationis alacer certz gaudio.

Tunc jocata eft (&) tanta majeftas Ducis :

Non multum egifti, & opera nequicquim perit :

Multo majoris (2 ) alape mecum veniunt. 25

(a) Metonymia.

O, Rl 0,

ceepit confpérgere zftuantem humum ligneo alvéolo, jititans come of-
ficium : fed deridétur : inde praechrrit in alium Xyftum notis fliéxibus,
fedans pilverem. Cefar zgnéfcit hominem, inte]ligitque rem. Ut
Arriénfis putavit effe néfcio quid boni, Déminus inquit, heus ; ille enim-
vero adfilit, alacer gaudio certz donatiénis. Tum tanta majéftas Du-
cis eft jocata fic: non egifti multum, & épera nequicquim perit : alapz
véneunt mecum multo majéris prezii.

KR oA VL
Potentiam malitid adjutam quis effugiat ?
Aquira, Cor'Nix, ET TEsTUDO,
CONTRA potentes nemo eft (4) munitus fatis :

Si vero acceflit confiliator maleficus,
Vis & nequitia quicquid (2) oppugnant, (a) ruit.
€ Aquila in fublime fuftulit Teftudinem :
Quz quum abdidiffet cornei corpus domo, g
Nec vllo pacto lzdi poflet condira, :
Venit per auras Cornix, & propter volans ;

(a) Metaphora.

O R D)
Quis effugiat poténtiam adjitam malitii ?

Nemo eft fatis munitus contra poténtes: vero fi maléficus confiliitor
accéflit, quicquid vis & nequitia opplignant, ruit, Aquila faftulit te-
ftodinem in feblime c@/um, quim quz abdidiffet corpus c6rned domo,
nec condita in ed, poflet lzdi ullo patto, cornix venit per auras & volans

propter ai#;
Opimam
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Opimam fane preedam rapuifti unguibus, '

Sed nifi monftraro quid fit “faciendum tibi,

Gravi nequicquam te laflabis pondere. 10
Promifsa parte, fuadet ut fcopulum fuper

Altis ab aftris durum inlidat corticem,

Qui comminuti facilé vefcatur cibo.

Indu&a verbis Aquila monitis paruit, :
Simul & magiftie large divifit dapem. 135
Sic tuta qua nature fuerat munere,

Impar duabus occidit trifti nece.

O R D O.

fané rapuifti opimam predam Gnguibus, fed nifi monftravero quid fit tibi
faciéndum, lafsabis te nequicquam gravi pondere. Parte promifsa, fuadet
ut inlidat duram cérticem ab altis aftris fuper {copulum, qui comminatad
facile vefcatur cibo. Aquilaindaéta verbis, paruit ménitis, & fimul large
divifit dapem magiftre. Sic Z¢ffudo, qua flerat tuta minere natirz, im-
par duabus, éccidit trifti nece.

B ACE AT AT VR

Plura timenda divitious.
y Mvurr ET LATRONES,

ULl gravati farcinis ibant duo:
| Unus ferebat filcos cum pecunid 3
Alter (@) tumentes multo faccos hordeo.
Tlle onere (4) dives celsd cervice eminens,
Clarumque collo jadtans tintinnabulum :
Comes quieto fequitur & placido gradu.
Subito Latrones ex infidiis (@) advolant,
Interque cedem ferro Mulum trufitant.
‘Diripiunt nummos, neligunt vile hordeum.

(a) Metaphora. (b) Metonymia.

O R D O.

Plura {unt timénda divitibus.

Duo Muli ibant gravati farcinis; unus ferébat fifcos cum pecniad;
" alter ferébar faccos tuméntes multo hérdeo. Ille dives Onere i# éminens
celsa cervice, jactanfque clarum tintinnabulum collo: comes féquitur
quiéto & placido gradu. Sibitd Latrones ddvolant ex insidiis, trufi-
tantque Mulum ferro inter cedem. Diripiunt nummos, négligunt vile
hérdeum.

Spoliatus
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Spoliatus igitur cafus quitm (a) fleret fuos,
Equidem, inquit alter, me contemptum gaudeo, .
Nam nil amifi, nec fum Jefus vulnere,

‘Hoc argumento tuta eft hominum tenuitas,
Magnz periclo funt opes obnoxiz.

() Metaplora.

10

O R D 0.

Ygitor quiim fpoliatus Malus fleret fuos cafus, alter inquit, équidem giu-
deo me contémptum, nam amifi nihil, nec fum l=fis valnere, Hoc ar-
gumeénto tenfitas hominum eft tuta, magnz opes {unt obnoxiz periculo.

¢ > R

000 RO - ta g

Plus videas tuis oculis quam alienis,

CERVUS ET Boves.

ERVUS nemorofis excitatus latibuiis,
Ut venatorum fugeret inflantem -necem,

() Caco timore proximam villam petit,

Et opportuno fe Bovili condidit,

Hic Bos latenti ; Quidnam voluifti tibi,

Infelix ultro qui ad pecem concurreris, y "

Hominumque (%) te@o fpiritum commiferis ?

At ille fupplex, Vos modo, inquit, parcite,

Occafione rursus erumpam dati.

(c) Spatium diei noétis excipiunt vices :
{d) Frondem bubulcus adfert, nec ided videt,
YEunt {ubindé & redeunt omnes ruftici;

Nemo animadvertit : tranfit etiam villicus,

(a) Metomymia. (b) Synecdocke, (c) Periphrafis.  (d) Enallage.

b

I0

OR D O,
Videas plus tuis sculis quim aliénis.

Cervus excitatas nemoréfis lasibulis, at fugeret inftintem necem ve-
natorem (i. e 4 venatoribus) petit préximam villam czco timore, &
céndidit fe opportfino bovili. Hic bos gt laténti ; quidnam voluifti
tibi, qui infélix caclrreris nltrd ad necem, comm‘ife.rlfque fp\mtur}n teto
héminum? At ille fupplex inquit, modo vos parcite, rursus erimpam
occafidne datd. Vices noftis excipiunt fpatinm diei = bubt}lcus adfert
frondem, nec ided videt. Omnes raftici eunt & rédeunt fubinde ; hemo
animadvértit; €tiam villicus tranfit, p :
5 : ; Nec

R ol



Lib. 1. Puzprtr FaABuLaruMm, 3t
Nec ille quicquam fentit: tum gaudens ferus
Bobus quietis agere ceepit gratias, - ;
Hofpitium adverfo quod preftiterint tempore.
Refpondit unus; Salvum te capimus quidem,
Sed ille, (¢) qui oculos centum habet, fi venerit,
Magno'in periclo vita verfatur tua.
{¢) Hzc inter, ipfe dominus 2 coeni redit: 20
Et quia corruptos viderat nuper Boves,
Accedit ad przfepe: Cur (d) frondis parum eft ?
Stramenta defunt? Tollere haec aranea
Quantum eft laboris ? Dum fcrutatur fingula,
Cervi quoque alta eft confpicatus cornua,

Quem convocata jubet occidi familia,
- Preedamque toliit. § Hzc fignificat fabula 5
Dominum videre plurimum in rebus fuis.

(c) Periphrafis. (d) Enallage. (e) Hyfteron,.

15

25

OR D O.

nec ille fentit quicquam : tum ferus gaudens ceepit 4gere gratias quiétis
bobus, qudd prztiterint hofpitium advérfo témpore. Unus refpondit;
quidem clpimus te falvum, fed fi ille vénerit, qui habet centum dculos,
(fc. Dominus) tua vita versitur in magno periculo. Inter hzc, démi-
nus ipfe redit 2 ceend, & quia viderat boves nuper corriiptos, accédit ad
preefépe, dicens ; cur eft parum frondis ? cur firaménta defunt? Quan-
tum labdris eft tGllere hec aranea ? Dum fcrutitar singula, eft con{pi-
catus alta cérnua cervi quoque, quem jubet occidi, convocatid familia,
tollitque predam. ~ Hzc fabula fignificat ddminum vidére plirimdm in
{uis rebus. -

F.ARB U LA X
B Padi L 0O .G W G

INvipia VirtuTtum ComMmEs,
ZJ :SOPO ingentem ftatuam pofuére Attici,

Servumque collocirunt =terni in bafi;

\ ?

OR D Q. >

Invidia et comes wirtiirum.

Attici pofuére ingéntem Ratuam ZEf6po, collocaverintque fervem in
®2teérna bafi ;

Patere
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(a) Patere honoris fcirent ut cun@i viam,
Nec generi tribui, fed virtuti gloriam.
Quoniam occupirat alter ne primus forem, 5
Ne folus eflet ftudui, quod fuperfuit :
Nec hzc invidia, verum eft zmulatio.
uod fi labori faverit (4) Latium meo,
Plures habebit quos opponat (¢} Graciz.
Si (¢) livor ebtrectare curam voluerit, . 10
Non tamen (4) eripiet laudis confcientiam.
(¢) Si noftrum ftudium ad aures pervenit tuas,
Et arte fictas animus (4) fentit fabulas,
Omnem querelam fubmovet felicitas.
Sin autem doctus illis () occurret labor, 15
(a) Siniftra quos in lucem natura extulit,
Nec quicquam poflunt nifi meliores () carpere,
(f) Fatale exitium corde (4) durata feram,
(@) Donec Fortunam criminis pudeat fui.

(a) Allegoria. (b) Metalepfise  (c) Metomymia. (d) Metaphera.
(e) Peripbrafis. (t) Ironia.

ORDO.

ut cuni {cirent viam hondris patére, nec glériam tribui géneri, fed vir-
tati. Quoniam alter (fc. & /opus) occupaverat ne forem primus /eripor
Jabularum, ftadut ne eflet folus, quod folum fupérfuit mib: : nec eft hee
invidia, verum zmulatio, Qudd fi Latium faverit meo labdri, habébit
plures labires, quos opponat Gracize. Si livor volterit obtrectire meam
curam, tamen non eripiet confciéntiam laudis. Si noftrum ftidiam pér-
venit ad tuas aures, & animus fentit meas fabulas fias arte, iffa felicitas
fubmévet omnem querélam. Sin autem dous labor occirret illis, quos
finiftra natira éxtulit in lucem, nec pofiunt cirpere quicquam nifi aud?s-
res melicres 7¢/is, feram fatale exitium durato corde, donec padeat for-
tanam f{ul Ccrimints,

PHE DR T



P HSE IR T
E:A B UsdycovaRe o] M

LoLB B GR s Enohatl ks b

PHAEDRUS Ap LUTLT CHIM
HZEDRI libellos legere fi defideras,

Vaces oportet, Eutyche, a negotiis,
Ut liber animus fentiat (¢) vim carminis.
Verim, inquis, tanti non eft ingenium tuum,
omentum ut horz pereat officii mel. 5
Non ergo caufa eft manibus id tangi tuis,
Quod occupatus auribus non convenit,
Fortafse dices : Aliqua yenient feriz,
Quz me foluto pe&tore ad ftudium vocent.
Legefne, quefo, potits viles nznias, 10
Impendas curam quam rei domefticze,
Reddas amicis tempora, uxori vaces,
JAnimum relaxes, otium des corpori ;
Ut ad(uetam fortius praftes vicem ?
Mutandum tibi propofitum eft et vite genus, 13

(3) Metaphora.
O R D O.

Eatyche, fi desideras légere libéllos Phadri, opértet #z vaces & negé-
tiis, ut animus liber séntiat vim carminis, Veram inquis, tuum ingé-
nium non eft tanti, ut moméntum horz meiofficii péreat. Non eft ergd
caufa id tangi tuis manibus, quod non convenit occupatis auribus., For-
tafse dices; aliqua fériz vénient, quz vocent me ad ftadium fol{ito péc-
tore. Quafo, legéfne potius viles nanias, quam impéndas curam do-
méftice rei, reddas témpora amicis, vaces uxdri, relaxes animum, des
Otium cérpori ; ut preftes fortius adfuétam vicem ? Propodfitum eft mu-

tandum tibi, & genus vitz, '
Intrare
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() Intrare fi Mufarum limen cogitas.

Ego, quem Pierio mater enixa ett jugo,

In quo tonanti fan&a Mnemofvne Jovi,

Feecunda noviés,” artium peperit chorum,

Quamvis in ipsd natus fim pene {chold, 20

Curamque habendi penitus corde (%) eraferim,

E¢ laude invitd in hanc vitam incubuerim,

Faftidiose tamen in ccetum recipior,

Quid credis illi accedere, qui magnas opes

Exaggerare quaerit omui vigilid, _ 25

Do&o labori dulce preponens lucrum ? -

Sed jam quodcunque fuerit (ut dixit Sinon,

Ad regem quim Dardaniz perdutus foret).. .

Librum (b) exarabo tertium ZEfopi ftylo,

Honori & meritis dedicans illum tuis : , 30

Quem fi leges, laetabor, fin autem minus,

Habebunr certé quo fe obleGtent pofteri.
Nunc fabularum cur {it inventum genus,

Brevi docebo.  Servitus obnexia,

Quia quz volebat non audebat dicere, ' 35

Affe@tus proprios in fabellas tranftulit,

Calumniamque fi&is elufit jocis.

(a) Ego porrd illius femitd feci viam,

Et cogitavi plura quam reliquerat,

In calamitatem diligens quadam meam, 40
(2) dllegoria. (b) Metaphora.
O R D O.

l

|
fi cgitas intrire limen Musarum. Ego, quem mater eft enixa Piério l
jugo. in quo fanta Mnem4{yne, feecunda .nO\(iés, peperit chgrum artium
tonanti Jovi, quamvis fim natus pene in ipsa fchola, eraferimque péni-
tis curam habéndi corde, & incubderim in hanc vitam laude invita, ta~
men recipior fatidi6se in ccetum harum Musérum. Quid credis accidere
1lli, qui quarit exaggerare magnas opes omni vigilia, przponens dulce
lucrum dodo labori? Sed jam quodcinque ferit (ut Sinon dixit, quum
foret perda@us ad regem Dardaniz) exaraba tértium librum ftylo Z£{6-
pi, d-dicans illam Jiérum honri & tuis méritis ; quem fi leges, lzta-
bor, fin antem minus, certé pofteri habébunt quo oblétent fe.

Nunc doc bo bréviter, cur genus fabularum fit invéntum. - Sérvitus
obnéxia, quia non audébat dicere qua volebat, tranftulit proprios afféc-
tus in fabellas, elnsitque calamniam fitis jocis. Porro ego feci viam |
sémith illius (fc. Fjopi) & cogitavi plura quam reliquerat, diligens|
quzdam in meam calamitatem. -

: Quéd
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Quod fi accufator alius Sejano foret,
Si tefiis alius, judex alius dewrique,
Dignum faterer efle me tantis malis,
Nec his dolorem (%) delinirem remediis.
Sufpicione {i quis errabit {ua, 45
Et rapiet ad fe quod erit commune omnium,
Stulte (#) nudabit animi confcientiam :
Huic excufatum me velim nihilominus.
Neque enim notare fingulos mens eft mihi,
Verum ipfam vitam & mores hominum oftendere. 50
- Rem me profeflum dicet forfan aliquis gravem.

Si Phryx Alfopus potuit, Anacharfis Scytha
Aiternam famam (4) condere ingenio {uo 3
Ego, literate qui fum propior Grzciz, ;
(a) Cur {omno inerti deferam patriz decus, 85
Threiffa quum gens numeret auctores fuos,
Linoque Apollo fit parens, Mufa Orpheo,
Qui faxa cantu movit, & domuit feras,
Hebrique tenuit impetus dulci mora?
Ergo hinc abefto (¢) livor, ne fruftrd gemas: 60

uoniam mihi folemnis debetur gloria. ,

Induxi te ad legendum : fincerum mihi

Candore noto reddas judicium peto.

(2) Allegoria. (b) Metaphora. (¢) Metonymia.

O R D O.

Qudd fi alius accusator Sejino foret mibi, fi alius teftis, dénique alius
judex, fatérer me dignum tantis malis, nec delinirem dolérem his remeé-
diis. Si quis errabit fui fufpiciéne, & rapiet ad fe quod erit commine
Smnium, nudabit ftulté confciéntiam Animi: nibiléminus velim me ¢fe
excusatum huic, Enim neque eft mihi mens notare singulos, verum
ofténdere vitam ipfam & mores héminum. Forsan aliquis dicet me
proféflum gravem rem. i Zsdpus Phryx, & Anacharfis Scytha potuit
céndere ®térnam famam {uo ingénio ; cur ego, qui fum propior literatee
Grzciz, déferam décus patriz inérti fomno, quiam Threifla gens na-
meret {uos auctéres, Apolloque fit parens Lino, Mufa Orpheo, qui movit
faxa cantu, & démuit feras, tenfiitque impetus Hebri dualci mora ? Ergo,
livor, abéfto hinc, né gemas fruftri: quoniam folémnis gloria debétur
mihi, Indfxite ad legendum: peto # reddas fincérym judicium mihi

noto canddre.

D S .
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T BT

Réi bonze el (a) weftigia delectant,

\ ANUs AD AMPHOR A M.

NUS jzcere vidit epotam amphoram,
Adhuc Falerni face & teftd nobili,
Odorem quz jucundum late fpargeret.
Hunc poftquam totis avida traxit naribus ;
O fuavis anima! (4) qualem te dicam bonam
Antebac fuifle, tales cum fint reliquize ?
Hoc quo pertineat, dicet qui me noverit.

(a) Metaphora. Ab) Antimeria.

“n

ORD O.
Vel wefligia bone rei dele&ant.
~ Anus vidit amphoram jacére eptam, qua adhuc fpargeret jucindum
odérem late, Falérna fwece & nébili tefta, Poftquam avida traxit hune
totis naribus, @it ; O fuavis 4nima ! qualem, 1. e. gzaz bonam dicam te
fuiffe antehac, cum reliquiz fint tales? Qui néverit me, dicet quo hoc
pertireat. :

Fo BYER, GA T,
Bencfico bene erit.
PANTHERA ET PASTORES.
OLET 2 defpetis par referri gratia. ‘

b ? 4 Panthera imprudens olim in foveam decidit :
Vidére agreftes: alii fuftes congerunt,
Alii onerant faxis: quidam contra miferiti,
Periturze quippe, quamvis nemo laderet, [
Misére panemn, ut fuftineret {piritum.
Nox infecuta eft, abeunt fecuri domum,

2

O R D O.
Erit bene benifico.

Par grétia folet reférri a defpé€tis. Olim Panthéraimpradens déciditin
foveam : agréftes vidére : alii congerunt fuftes, alii onerant {axis : contra
quidam misériti 7//'us, quippe peritirz, quamvis nemo lzderet;, misére
panem, ut {uftinéret {fpiritum, Nox eft infeciita, fectiri abeunt domum.

Quafi
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, a1
Quali inventuri mortuam poftridie, g
At illa vires ut refecit languidas,

Veloci faltu foved fefe liberat,

Et in cubile concito properat gradu. 10

Paucis diebus interpofitis, () provalat,

Pecus trucidar, ipfos paftores necat,

Et cun&a vaftans fevit irato impetu.

Tum {ibi timentes, qui fera pepercerant,
Damuoum haud recufant, tantum pro vitd rogant, I
Et illa; Memini qui me faxo petierint,

Qui panem dederint: vos timere abfiftite ;

Lllis revertor hoftis, qui me lzferant.

(a) Metaphora.
ORD O..

- quafi inventtiri i//am mértuam poftridie.. At illa, ut refécit languidas
vires, liberat fefe févea veldci faltu, & préperat in cubile céncito gradu.
Paucis diébuas interpdfits, provelar, triicidat pecus, necat paftores ipfos,
& vaftans cun®a, {zvit irito impetn. Tum qui pepércerant fere, ti-
méntes fibi, haud recGfant damnum, tantdm rogant pro vita. Et illa

~ait ; Mémini qui petiverint me faxo, qui déderint panem; vos absiftite
timére ; revertor hoftis illis zamizm, qui leferant me. »

E A B U L (AL

Experientia praflantior arte.

A sopus ET RusTicus,

SU peritus hariolo (@) velocior
E ] Vulgo effe fertur’; caufa fed non dicitur ;
Notefcet quae nunc primum fabella mea.
§ Habenti cuidam pecora pepererunt oves
Agncs humano capite ; monftro exterritus
Ad confulendos currit meerens hariolos,

(a) Metaphora,

55

Q.RiD 0.
Experiéntia eft prafiantior arte.
Homo peritus ulu fertur vulgd effe velécior ingénio (1. e. fuagicior) ha=
riolo ; fed caufa non dicitur; que notéfcet nunc primiim med fabélla.

Oves peperérunt agnos humano cdpite cuidam habénti pécora ; extér-
ritus monftro, meerens currit ad hariolos confuléndos.

D 2 Hic
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Hic pertinere ad domini refpondit (6) caput,

Et avertendum vi&ima periculum. : ;

Ille autem affirmat conjugem effe adulteram, {0
Et (a) infitivos fignificari liberos 3

Sed expiari poffe majori hotti,

Quid multa? variis diffident {ententiis,

Hominifque curam cura majore aggravant..

Aifopus ibi ftans, naris emundte fenex, 15
Natura nunquam verba cui potuit dare :

Si procurare vis oftentum, raftice,

Uxores, inquit, da tuis paftoribus.

(3a) Metaphora. (b) Metonymia,

OLR T2

Hic refpéndit iffud pertinére ad caput démini, & periculum avertén-
dum viimi. Autem ille affirmat conjugem effe adilteram, & liberos
fignificari ¢/ infitivos, fed pofle expiari majori hoftid. Quid Joguar multa
werba ? diffident variis fenténtiis, aggravantque curam hominis majére
curd. Efépus fenex emin&t= naris (1. e. fagax) ftans ibi, cui natura
nunquim potuit dare verba (i. e. fallere) inquit, raftice, fi vis procurare
ofténtum, da uxéres tuis paftoribus,

v .y

FPATBTULTA < 1V,

Mentem hominis fpectato, non frontem.

Simrr Capur.

ENDERE ad Lanium quidam vidit Simium
Inter reliquas merces atque opfonia,
Quefivit quidnam faperet : tum Lanius jocans,
Quale, inquit, caput eft, talis preftatur fapor.
Ridicule magis hoc diGtum quam veré zftimo ;
Ruando & formofos fepe inveni peflimos,
Lt turpi facie multos cognovi optimos.

L%}

O R D O.
Spectato mentem himinis, non Srontem,

Quidam vidit Simium pendére ad Lanium inter réliquas merces, atque
opfonia. Quzsivit quidnam saperet ; tum Lanius jocans inguit, quale
caput eft, talis fapor preflatur. Zftimo hoc dictum magis ridiculé quam
vere, quando & invéni fpé forméfos effe péflimos, & cogndvi multos
turpi facie optimos.

F A B.
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FABU L A V.

Erit ubi parnas det procax audacia.

Asorus ET PETULANS,

NUCCESSUS ad perniciem multos devocat.
S  /Efopo quidam petulans lapidem impegerat ;
Tanto, inquit, melior; aflem deinde illj dedit,
Sic profequutus: Plus non habeo meherculg,
Sed unde accipere poflis monftrabo tibi, &
Venit ecce dives & potens; huic fimiliter - ‘
Impinge lapidem, & dignum accipies premium:
Perfuafus ille, fecit quod monitus fuit :
Sed fpes fefeliit (2) impudentem audaciam ;

Comprehenfus namque peenas (4) perfolvit cruce, 1o
(a) Metonymia, (b). Metaphora.
O R D O,

. Erit tempus ubi procax audicia det peenas.

Succéflus dévocat multos ad perniciem. Quidam pétulansimpégerat
lapidem Zf{6po : inquit, /um mélior tanto ; deinde dedit affem illi, fic
profecitus ; mehérculé non habeo plus, fed monftrabo tibi unde poflis
accipere. Ecce dives & potens venit ; impinge lapidem huic fimiliter,
& accipies dignum przmium. Ille perfuafus, fecit quod fuit ménitus;
fed {fpes fefellit impudéntem audéciam #llius; namque comprehénfus
per{olvit peenas cruce,

BOACBRE LA SV

Ridenda imbecillorum (2) fuperbiloquentia,
Musca vr Mueal
USCA in temone fedit, & Mulam increpans, \
Quam tarda es, inquit: non vis citilis progredi ?
Vide, ne dolone collum compungam tibi,
(a) Onomatopaia.

ORD O.
Superbiloguéntia imbecillorum et ridéinda.

Maufca fedit in teméne, & increpans mulam, inquit, quim tarda es:
noa vis progredi cititis? Vide, ne compiingam collum tibi doléne. :
D 3 Refpondit
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Réfpondit illa; Verbis non moveor tuis, '

Sed iftum timeo, felld qui prima fedens; 5t

Tergum flagello temperat lento meum,

-Et ora frznis contivet fpumantibus. |

Quapropter aufer frivolam infolentiam ;

WNamque ubi firigandam eft, & ubi currendum fcio.
¢ Hac derideri fabula meritd poteit, 18

Qui fine virtute vanas exercet minas.

QR D. A,

Illa refpéndit ; non méveor tuis verbis, fed timeo iftum, qui fedens primd
felld, témperat meum tergum lento flagéllo, & continet ora fpumantibus
freenis.  Quaprdpter aufer frivolam infoléntiam ; namque fcio ubi ftrie
gandum eft »ihi, & ubi curréndum. /e poteft deridéri mérito hae
fabala, qui exércet vanas minas fine virtate. :

.
L

FABULA VIE
Liber inops ferwo divite Selicior.

CanNis ET Lurvus.
UAM dulcis fit libertas brevitér prologuar. 4
_ q Cant perpafto, macie confe@us Lupus )
Forte occurrit : falutantes dein invicém ¥
Ut reftiterunt: ‘unde fic quzfo nites,
Aut quo cibo fecifti tantum corporis ? : 5
Ego qui fum longé fortior, pereo fame. ’

Canis fimpliciter ; Eadem (a) eft conditio tibi,
Praeftare domino fi par officivm potes, ;
Quod ? inquit ille :, Cuftos ut fis liminis, !
A furibus tuearis & no&u domum, 100
Ego verofum paratus: nun¢ patior nives,

(a) Znallage.

OR D O.
Inops liber et feltiior divite fervo,
7’ S S0 5N - . ’ - 1 ,[,,O‘ ! 14 -
Préloquar bréviter quam dalcis libéreas fit, Lapus confcftus micie
fortc occiirrit Cani perpafto. Dein falutintes invicem ut refitérunt, Lus
) * .3 ‘n: AL Dt IR S S0
pus 4it 5 queefo unde nites fic, aut quo cibo fecifti tantum cGrporis ? Ego
qui fom longe férticr 2, péreo fame. Canis fimpliciter a:¢, éadem con-
e, - - o - - ' . - - ., £ @ 1’ 5 .
ditioeft (1. e ¢rir), tibi; fi potes. praeftire par offictam d6émino. Ille in-|
quit, quod.oficium 2, Canisait, Ut fis cuftos liminis, & tueans dgmum af
furibus nocie, Lupus ait, Lgo verd fam paratus: sunc patior nives,
Imbrefque;

i
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- Imbrefque, in fylvis afperam () vitam trahens; -
Quantd eft facilius mihi fub () tecto vivere, '
Et otiofum largo fatiari cibo !
Veni ergd mecum. Dum procedunt, afpicit I
Lupus 3 catena collum detritum Canis. |
Unde hoc, amice? Nihil eft. Dic quzfo tamen.
Quia videor acer, alligant me interdiu,
Luce ut quiefcam, & vigilem nox quum venerit:
- Crepufculo folutus, qua vifum eft vagor. 20
Adfertur ultro panis, de mensa fud s
Dat offa dominus, frufta jaétat familia,
Et quod faftidit quifque pulmentarium.
Sic fine labore venter impletur meus.
Age, fi quo eft abire animus, eft licentia ? 523
Non plané eft, .inquit. Fruere qua laudas, Canis:
Regnare nolo, liber ut non {im mihi.

(b) Metaphora. (c). Synecdoche.

@ DO,

imbréfque, trahens afperam vitam in fylvis ; quanto eft facilius mihi
vivere fub te@to, & me otidfum fatiari largo cibo ! Canis ait, Ergo veni
mecum. Dum procédunt, Lupus afpicitcollum Canis detritam 2 caténa.
Lupus inguit, Amice, unde hoc? Canis ait, Bft nihil. Lupusair, Tamen,
quafo, dic. Cazis dixit, Quia videor acer, alligant me intérdiu, ut qui-
éfcam luce, & vigilem quium nox vénerit ; {olatus creptfculo, vagor qua
vifum eft mib7. Panis adfértur ultrd, déminus dat offa de fua mensa,
familia ja&at frufta, & pulmentarium quod quifque faftidit. Sic meus
venter implétar fine labdre. Lupus ast, Age, fi animus eft #i6: abire quo,
eft licéntia? Canis inquit, plane non eft, Lupus ait, Canis, fraere quz
laudas ; nolo effam regnére, at non fim liber mihi.

F AR L A CVHE
Sat pulcher, qui Jat bonus.
FRATER, ET S5 O0ROR.

RACEPTO monitus fecé te confidera.
¢ Habebat quidam filiam turpiffimam,

Q. R B Q.
Ille et puliber Jfat, qui eft bonus jat.

Ménitus boc pracépto fepé considera te. Quidam habébat turpiffimam
filiam, ~

D4 Idemque
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Idemque infigni & pulchra facie filium :

Hi, fpeculum ut cathedrd matris pofitum fuit,

Pueriliter ludentes, forté infpexerant. 5
Hic fe formofum ja&at : illa irafcitur, :

Nec gloriantis fuftinet fratris jocos,

Accipiens (quid enim ?) cun&a in contumeliam.

Ergo ad patrem cucurrit lzfura invicem,

Magnique invidi4 criminatur filium, o 10
Vir natus, quod rem feeminarum retigerit.

Amplexus vtrumque ille; & carpens ofcula,

Dulcemque in ambos charitatem partiens,

Quotidie, inqguit, fpeculo vos uti volo :

Tu formam ne (@) corrumpas nequitize malis 15
Tu faciem ut iftam moribus (4 ) vincas benis.

(a) Metaphora.
O RDEO).

idemque babébar filium insigni & pulchra facie. Hi, ut fpéculum fujt
pofitum cathédra matris, ludéntes pueriliter, forte infpéxerant. Hic
Ja&tat fe form6fum : Illa irafcitur, nec sGfinet jocos fratris gloriantis,
accipiers cun@a in contuméliam (enim quid ?) Ergo lestra invicém
cuctrrit ad patrem, criminatirque filium magnd invidid, quod
natus vir tetigerit rem feeminarum. Ille ampléxus utrimque, & carpens
6fcula, partiénfque dulcem charitatem in ambos, inquit, volo vos uti
fpéculo quotidie : tu, flius, ne corrimpas formam malis nequitiz ; tu,
Jilia, ut vincas iftam faciem bonis méribus.

¥oAVBAU IRPA X
Fidelem ubi invenias wirum 2
Dictum SocraTrIs,
ULGARE amici nomen, fed rara eft fides.
b
q. Quum parvas =des fibi fundaflet Socrates,
(Cujus non fugio mortem, fi famam adfequar,
Yt cedo invidiz, dummodo abfolvar Cinis)
E populo fic nefcio quis, ut fieri folet; : 5

G R Dy,
Ubi invénias fidélem wirum 2
Nomen amici ¢/ vulgire, fed fides eft rara. Quum Sécrates funda-

viffet parvas zdes fib (cujus mortem non fogio, fi 4dfequar famam, &
cedo invidiz, dimmodo ¢inis abf6lvar) néfcio quis & pépulo, ut folet

fieri, ait ;
Quzfo,
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Quzfo, tam anguftam talis vir ponis domum ?
Utinam, inquit, veris hanc amicis impleam.

O RD O.
quzfo, 7« talis vir, ponis tam angtftam domum ? Sicrates inquit, uti-
nam impleam hanc veris amicis.

| S o GO i 6

Ne fis credulus maxime criminatori.
REs . GESTA suB  AUVGUSTO,:

ERICULOSUM eft credere & non credere.
Utriufque exemplum breviter exponam rei.
Hippolytus obiit, quia noverce creditum eft :
Caflandrz quia non creditum, ruit Ilium.
Ergd exploranda eft veritas multum prius, : [
Quam ftulta prave judicet fententia,
Sed .fabulosa ne vetuftate (a) elevem,
Narrabo tibi memorid quod faCtum eft mei,
§ Maritus quidam quum diligeret conjugem,
Togamque puram jam pararet filio, 10
Sedu&us in fecretum a liberto eft fuo,
Sperante hzredem fuffici fe proximum.
Qui dum de puero multa mentitus foret,
Er plura de flagitiis caftee mulieris,
Adjecit id, quod fentiebat maxime, 15
Duliturum amanti, ventitare adulterum,
Stuproque turpi pollui famam domis.
(3) Metaphora.

OR D O.

Ne fis crédulus maxime criminatiri,

Eft periculéfum crédere & non crédere. Expdnam brévitér exém-
plum utritifque rei. Hippolytus obivit, quia eft créditum novérce
Phadre a Theféo; Ilium ruit, quia non ¢# créditum Cafsandre wati.
Ergo véritas eft explordnda multim prits quam ftalta fenténtia jadicet
prave. Sed ne élevem fenténtiam fupradidan fabulsa vetuftate, narribo
tibi quod eft faum med memoérid. Quum quidam maritus diligeret
conjugem, jamque pararet puram togam filio, eft fedactus in fecrétum
locum 3 fuo libérto, fperante fe {iffici proximum herédem. Quidum
' foret mentitus multa de piiero, & plura de flagitiis caftz mulieris, adjécit
id, quod fentiébat maxime dolitirum amanti marito, /cil, adulterum
ventitire, famamque domis péliui turpi ftupra. -

: Incenfus
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Incenfusille falfo uxoris crimine, \
Simulavit iter ad villam, clamque in oppido
Subfedit, deinde noftu Tubitd januam 20
Intravit, re€ta cubiculum uxoris petens,
In quo dormire mater natum jufferat,
ZEratem adultam fervans diligentits.
Dum quarunt lumen, dum concurfat familia,
Irz furentis impetum non fuftinens, ‘ 25
Ad leGtum accedit, tentat in tenebris caput 3
Ut fentit tonfum, gladio peQus transfigit,
Nibil refpiciens dum dolorem vindicet.
Lucerni adlata, fimul adfpexit filium,
Sanétamque uxorem dormientem cubiculo, 3@
Sopita primo quz nil fomno fenferat,
Reprazfentavit in fe poenam facinoris,
Et ferro incubuit, quod (4) credulitas firinxerat.
Accufatores poftuldrunt mulierem,
Romamque pertraxeiunt ad Centumviros. j 35
Maligna infontem deprimit fufpicio,
Quod bona poffideat.  Stant patroni fortiter
Caufam tuentes innocentis feeminz.
A Divo Augufto tunc petrére judices
Ut adjuvaret jurisjurandi fidem, 40
Quod ipfes error (2) implicuiffet criminis.
(¢) Qui poftquam tenebras difpulit calumniz,
(¢) Certumque fontem veritatis repperit,

(a) Metaphora. (b) Metonymia. (c) Allegoria.

ORDO.

Tlle incénfus falfo crimine uxdris, fimulavit iter ad villam, fubfeditque
clam in 6ppido, deinde notu intravit janvam sabito, petens cubiculum
uxcris re&ta, in quo mater jafferat natum dormire, fervans adtltam wta-
tem diligéntits. Dum quzrant lumen, dum familia concarfat, non
fuftinens impetum furéntis ire, accédit ad le@um, tentar caput in téne-
bris; wt fentit #//ud tonfum, triansfigit peus gladio, refpiciens nihil
cum vindicet dolorem. Lucérni adlatd, fimul adfpéxit filiom, {an&am-
que uxOrem dormiéntem cubiculo, qua fopita primo fomno fénferat nil,
reprefentivit peenam facinoris in fe, & incabuit ferro, quod credilitas
firinxeret. Accufatéres poftulavérunt mulierem, persraxerfintque Romam
2d Centimviros. Maligna fufpicio déprimit sam infontem, quod pofsi-
deat bona. Patréni ftant tuéntes fortiter caufam innocéntis feeminz.
Tunc judices petivére & Divo Aughfto ut adjuvarer fidem /ui jurisjprandi,
quod error ‘criminis implicuiffer ipfos.  Qui (fe. Augiffus) poltquam
difpulit ténebras calimniz, repperitque certum fontem veritatis,

v Liuat,
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- Luat, inquit, peenas caufa libertus mali. ,

Namgque orbam nato fimul & privatam viro, 45

Miferandam potids quam damnandam exiftimo.

Quod fi damnanda perfcrutatus crimina -

Paterfamilias eflet, fi mendacium :

(¢) Subtiliter limaffet a radicibus, ,

Non (a) evertiflet {celere funefto domum. : 50
qf Nil fpernat auris, nec tamen credat ftatim,

Quandoquidem & illi peccant quos minime putes,

Et qui-non peccant (a) impugnantur fraudibus :

Hoc admonere fimplices etiam poteft,

Opinione alterius ne quid () ponderent: © 5%

(b) Ambitio namque diflidens mortalium,

Aut gratie (a) fubfcribit, aut odio fuo.

Erit ille notus, quem per te cognoveris.
q Hzc exfecutus fum propterea pluaribus,

Brevitate nimi4 quoniam quofdam offendimus. 6o
(a) Metaphora. (b) Metonymia. (c) Allegoria.
QERA DI O}

Inquit, libértus, caufa mali, luat peenas. Nam exiftimo mulierem orbam
nato, & fimul privatam viro, pdtius miferandam quim damnandam.
Qudd fi paterfamilias effet perfcrutatus crimina damnanda, fi limaffet
mendaicium {ubtilitér 3 radicibus, non evertiflfer domum funéfto {célere.
Auris {pernat nil, tamen nec credat ftatim, quanddéquidem & illi peccant,
quos minimé putes pecedre, & qui non peciant impugnantus fraudibus.
Hoc poteft étiam admonére simplices, ne ponderent quid opinidne alté-
rius : namque diffidens ambitio mortalium ;zut fubfcribit /us gratie aut
fuo ddio. Ille erit notus, quem cognoveris perte. Sum ex{ectitus hzc
plaribus proptéred, quoniam offéndimus qu{dam nimid brevitate.

BoACEB U LA

D:formi as dolenda, que cx merito venit.

EunvcHus Ap ImPrROBUM.
é jUNUCHUS litigabat cum quodam Impriobo ;

Qui fuper obfceena difa & petulans jurg lum,

G RO,
Defirmitas elt dolinda, que wenit ex miivitos

Funfichus litigabat cum quodam improbo ; qui, fu,ver Sbfceena difta
& pétulans jirglum,
Damnum
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Damnum (a) infe@atus eft amifi (4) corporis.

En, ait, hoc unum eft, cur laborem validius,

Integritatis teftes quia defunt mihi, , 5
Sed quid fortunz, ftulte, deliGum arguis ?

Id demim eft homini turpe, quod meruit pati.

(a) Metaphora, (b) Synecdocke.

OR D O.

eft infe@atus damnum ¢6rporis amifli.  Euwnichus ait, En hoc eft unum,
cur labérem validids, quia teftes integritatis defunt mihi. Sed ftulte,
quid arguis deli®um fortine ? Id demum eft turpe hémini, quod méruit

b ALBILI T A Rl T
Optima fzp? defpesta.
MAarRGARITA 1IN STERQUILINIO,

IN fterquilinio, pullus gallinaceus,
Dum quzrit efcam, Margaritam repperit :
Jaces indigno quanta res, inquit, loco?
O fi quis pretii cupidus vidiffet tui,
Oim (a) rediffes ad fplendorem maximum. 5
Ego qui te inveni, potior cui multd eft cibus,
Nec tibi prodefle, nec mihi quicquam potes.

§ Hoc illis narro, qui me non intelligunt,

(2) Carachrefis. ;

ORDoO.
Optima {unt Jzpe defpéga.

Gallinaceus pullus, dum quezrit efcam in fterquilinio, répperit Mar.
garitam : inquit, quanta res jaces indigno loco? O fi quis copidus tui
prétii vidiffet 7z, olim redivifles ad maximum fplendérem. Ego, qui
inveni te, cui cibus eft pétior multo, nec pofum prodéfle tibi quicquam,
nec 7 potes pride/fe mihi quicquam. Narro hoc illis, qui non intélli-
gunt me.

F A B.
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B BU-E AR LEXTLE,
Opus artificem probat.

ArEs ET Fuci, VEspa Jubpice.

. PES in altd quercu fecerant favos ;
Hos Fuci inertes effe dicebant fuos.
Lis ad forum dedufa eft, Vefpa judice :
- Quz genus utrumgque néflet cim pulcherrimé,
Legem duabus hanc propofuit partibus :
Non inconveniens corpus, & par eft color,
In dubium plané res ut meritd venerit;
Sed ne religio peccet imprudens mea,
Alveos accipite & ceris opus infundite,
Ut ex fapore mellis, & forma favi,
De queis nunc agitur, auctor horum appareat.
- Fuci recufant, Apibus conditio placet.
Tunc illa talem (2) fuftulit fententiam :
{2) Apertum eft quis non poffit, aut quis fecerie,
Quapropter Apibus fru&tum reftituo fuum,
¢ Hanc prazteriflem fabulam filentio,
Si padtam Fuci non recusiffent fidem.

(3) Metaphora.

O R:D 0.

Opus probat artificem.

47

A8

15>

Apes fécerant favos in altd quercu: inértes fuci -dicébant hos effe
fuos. Lis eft deda&a ad forum, vefpd jadice. Quz, cum noviflet
utrumque genus pulchérrime, propdfuit hanc legem duabus partibus :
Veffrum corpus non gf inconvéniens, & color eft par, ut plane res vénerit
meritd in dibium, Sed ne méa religio impridens peccet, accipite al-
veos, & infandite opus ({c. me/) ceris, ut ex fapore mellis & forma favi
auctor horum favirum, de queis nunc 4gitur, appareat. Fuci rectifant
conditionem, conditio placet apibus. Tunc illa (fc. Ze/pa) stftulit talem
fenténtiam : Eft apértum quis non poffit, aut quis fécerit Jawves, qua-
propter reftituo fuum fructum apibus. Prateriviflem hanc fibulam fi-

- léntio, fi fuci non recufaviflent pattam fidem,
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BB U LA XV

Otiare qguo labores.
Asorpus LubENs.
PUERORUM in turbi quidam ludentem Atticus

Aifopum nucibus quum vidiflet, reftitit,
Et quafi delirum rifit : quod fenfit fimul
Derifor patius quam deridendus fenex,
Arcum retenfum pofuit in medii via :

\ 5
Heus! inquit (@) fapiens, expedi quid fecerim.

Concurrit populus: ille fe torquet diu,

Nec quzftionis pofitze caufam intelligit.

Noviffime () fuccumbit: Tum viGor fophus ;

Cito rumpes arcum, femper fi tenfam habueris ; 1

At fi laxdris, quum voles erit utilis,
q Sic lufus animo debent aliquando dari,
Ad cogitandum melior ut redeat tibi.

(3a) Irouia. (b) Metaphora.

bl

O:R'D O,

Quim quidam Atticus vidiffet Esépum ludéntem niicibus in turbs
puer6rum, réftiit, & rifit exm quafi delirum : quod fimul fenex Zfjpus,
derifor p6tils quam deridéndus, fenfit, pofuit arcum reténfum in média
vid: Inquit, heus! sipiens, expédi quid fécerim. Pépulus conciirrit:
ille torquet fe diu, ‘nec intélligit caufam quaftiénis pofite: noviffime

fuccimbit: Tum fophus vi€or air; cito rumpes arcum, {1 habderis cuz

femper tenfum : At fi laxiveris, erit arilis, quum voles. Sic lufos de-
bent dari animo aliquando, ut rédeat tibi mélisr ad cogitandum.

FA BT ar A =t XV,
Qui educat pater mdgis quam qui genuit.
Agnus A CareErrLa NUTRITUS.
IN TER capelfas Agno balanti Canis,

Stulte, inquit, erras; non eft bic mater tua:

O R D O.
RQui éducat eft pater magls quam ille gui génuit.
Canisinquitagnobalanti inter capéllas, erras, ftulte; tuamater noneft hic:
Ovelque
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Ovefque fegregatas oftendit procul.
Non illam quzro, que, quum libitum eft, concipit,
Dein portat onus ignotum certis menfibus ; - , 5
Neviffime prolapfam effundit farcinam :
Verum illam, qua me nutrit admoto ubere, g
Fraudatque natos lacte, ne defit mihi.
Tamen illa eft potior quz te peperit. Non it3 eff.
Unde illa fcivit niger an albus nafcerer ? ip
Age porro {ciflet, quum crearer mafculus,
(a) Beneficium magnum fane natali dedit,
Ut expectarem lanium in horas fingulas.
Cujus poteftas nulla in gignendo fuit,
Cur bac fit potior, que jacentis miferita eft, 15
Dulcemgque fponte praftat benevolentiam ?
Facit parentes bonitas, non necefiitas.

q His demonftrare voluit au&or verfibus,
Obfiftere homines legibus, meritis capi.

(a) Irenia.
O.R:D O.

oftenditque oves fegregatas procul. Ag?m: ait;; Non quaro illam {fc.
ovem) qua concipit, ubi eft libitum, dein portat ignétum onus certis
ménfibus ; novifimeé effindit sarcinam prolapfam: verum guers illam
(fc. capéllam) quz nutrit me, ibere admoto, fraudatque fuos natos lale,
ne defit mihi. Tamen illa que péperit te, eft p6tior. Non eft ita.
Unde illa {civit, az nafcerer niger an albus ? Porro age {civiflet, guam
crearer mafculus, fane dedit magnum beneficiam natali, /&7/. ut expec-
tirem lanium in singulas horas. ~Cujus potefias in gignéndo fuit nulla,
cur fit potior hdc, qua eft misérita mes jacéntis, preftatgue'dulcem be-
nevoléntiam fponte ? Bonitas facit paréntes, non necéflitas. Aulor ve-
luit demonftrare his vérfibus, homines obsiftere 1gibus, capi méritis.

F-A-B U L- A XN
Humanitas G gratier & tutior.
Cicanpa T NocTUaA.

UMANITATI qui fe non accommodat,
Plerumque pcenas oppetit fuperbiz.

O R D O. .
Humanitas eft & gratior €5 tutior inhumanitite,

Qui non accommodat {e humanitati, plerimquedppetit poznas fupérbiz,

Cicada
|
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¢ Cicada (a) acerbum noétuz convicium
Faciebat, folitze viGum in tenebris querere,
Cavogus ramo capere fomnum interdid. 5
Rooata eft ut ticere! : Thultd validius
Clamare ceepit. Rursis («) admota prece,
(2) Accenfa magis eft. No&ua, ut vidit fibi
Nullum effe auxilium, & verba contemni fua,
#lic eft adgrefla garrulam fallacia : ' 10
Dormire quia me non finunt cantus tui, ’
Sonare cithara quos putes Apollinis,
Potare eflt animus nectar, quod-Pallas mihi
Nuper donavit: fi non faftidis, veni,

Unpa bibamus. Illa, que (a) ardebat {iti, is
Simul cognovit vocem laudari fuam,
Cupide advolavit. No&ua egrefla cavo v &

"T'repidantem confectata eft, & letho dedit,
Sic viva quod negarat, tribuit mortua.
(3) Metaphora. :

4 O- R D O.

. Qicdda facié¢bat acérbum convicium né&tuz sélitz quzrere victum in
ténebris, caperéque fomnum cavo ramo intérdiu. Eft rogata ut tacéret
ccepit clamare multo validitus. Ruarsus prece admota, eft magis accénfa.,
INo&ua, ut vidit nullum auxilium efle fibi, & {ua verba contémni, eft
adgréfia gdrrulam (fe. cicadam) hac fallacia : Quia tui cantus, quos putes
fonare cithara Apdllinis, non finunt me dormire, Animus eft miki potare
neltar, qvod Pallas donavit mihi nuper: fi non faftidis 7, veni; biba-
mus uea. 1114, quz ardébat fitd, fimul cognévit fuam vocem lauvdari,
advolavitcl pldL N6étua egreﬁ'a cavo eft confectata trepldantem cicadarm,
& dedit cam letho. Sic mértua tribuit, quod viva negaverat.

Vi e DNk QY o
Fruftu, non foliis, arborem zftima.
ARBORES 1IN DEoRrRUM TUTI:L A.

LIM quas vellent effe in tutela fua
Divi legerunt arbores.  Quercus Jovi,
Et myrtus Veneri placuit, Pheebo laurea,

ORDO.
Zftima arborem fruftu, non foliis.
Olim Divi legérunt arbores, quas vellent efle in {ud tutéla, Quercus
placuit Jovi, & myrtus Véneri, laurea Phaebo,

4

Pinus
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Pinus Cybele, populus celfa Herculi.. 7
Minerva admirans, quare fteriles fumerent, ' Lo
“Interrogavit caufam ; dixit Jupiter,
(a) Honore frutum ne videamur vendere.
At meherculé narrabit ‘quod quis voluerit s
Oliva nobis propter fruétum eft gratior.
- (4) Tunc fic Deorum genitor atque hominum (¢) fator 3 10
O nata, meritd fapiens dicere omnibus:
" Nihil utile eft quod facimus, ftulta eft gloria:
g Nihil agere quod non profit, fabella admonet.

(a) Hyppallage. - (b) Periphrafis. (c) Metaphora.
"ORDO:

Pinus Cybéle, celfa populus Hérculi. - Minérva admirans, quare fame-
rent ftériles, interrogavit caufam ; J@piter dixit, ne videamur véndere

s frutum honére. Minérwva ait, At mehérculg quis narrabit quod voliterit;
oliva eft gratior nobis {i. €. mibi) propter fruum: Tunc génitor Deorum
atque fator héminum (fc. Fapiter) fic 4ir 5 O nata, méricod dicere fapiens
émnibus : nifi facimus quod eft utile, gléria eft ftulta. Fabclla admonet,
agere nihil quod non profit, .

FABUL A XVIL
Tuis contentis, me concupifcas alienas
Pavo AD JUNONEM.

AVO ad Junonem venit, indigne ferens
Cantus lufcinii quod fibi non tribuerit:
1llum effe cun&is avibus admirabilem,
Se derideri fimul ac vocem (&) miferit.
Tunc confolandi gratid dixit Dea; 3
Sed forma (@) vincisy vincis magnitudine, ‘
Nitor fmaragdi collo prafulget tuo,
PiQifque plumis (¢) gemmeam caudam explicas
(a) Metaphora.

O R D O.
Coméntus tuis, ne concupifcas aliénas

Pavo venit ad Jundnem, ferens indigné quod i//z non tribfierit cantus
lufcinii fibi: a#¢, Illum effe admirabilem cun&is avibus, zamen {e deridéri
fimul ac miferit vocem. Tum Dea dixit gratia confolandi exm ; fed vin-
cis form4, vincis magnitadine, nitor fmaragdi prafilget tuocello, expli-

cifque gémmeam casdam pictis plumis,
, E Quo
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Quo mi, inquit, mutam fpeciem, fi vincor fono ? ‘
Fatorum arbitrio partes funt vobis datze ; 10
Tibi forma, vires aquile, lufcinio melos, ’
Augurium corvo, l®va cornici omina
©mnelque propriis funt contentz vocibus,

qf Noli adfectare quod tibi non eft datum,
Delufa ne fpes ad querelam () recidat.

(2) Meraphora. '

O R D:0.

Inquit, qud 447/ mihi mutam fpéciem, fi vincor fono ? Partes funt datz
vobis arbitrio fatérum ; forma tibi, vires dquile, melos lufcinio, augf-
rium corvo, leva émina cornici, omne{qae funt conténtz propriis voci-
bus. Noli adfedtare quod non eft datum tibi, ne fpes delafa récidat ad
querélam, :

Foads Bl A0 A XX

Multi homines nomine, non re.
Ksorpus Ap GARRULUM,

SOPUS, domino folus cum eflet farnilia,

E Parare ceenam juffus e maturis.
Ignem ergd quarens, aliquot luftravit domus :
‘Tandemque invenit ubi lucernam accenderet.
Tum circumeunti fuerat quod iter longius,
Effecit brevius : namque re@a per forum
Coepit redire : & quidam ¢ torbi Garrulus
Afope, medio fole quid cum lumine ? .
Hominem quzro, inquit, & abiit feftinans domum.

q Hoc fi moleftus ille ad animum retulit, 10
Senfit profectd fe hominem non vifum feni,
Intempeftive qui occupato adluferit.

ORDO.
Mulii funt bimines nomine, non re.

Zfbpus, cum folus effet 7074 familia démino, eft juflus parire ccenam
maturius. Ergd quarens ignem, luftravit aliquot domus; tandémque
invénit ubi accenderet lucérnam, Tum effécit iter brévius, quod flerat
léngius 7//7 circumetnti; namgque ccepit redire re&td per foruom: & qui-
dam garrulus € turba aif ; ZAifépe, quid agis cum lamine médio fole ?
Inquit, quzro héminem, & feftinans abivit domum. Siille moléftus
homo rétulit hoc ad animum, profé&o fenfit fe, qui intempeftive adlaferit
<Zfipe occupato, noa vifum héminem feni, iy 4

i

7
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FABUILA XX,
Miferrimus, qui, in witd mifer, poft mortem miferior,
AR TS B T G LI

UI natus eft infelix, non vitam modo
Triftem (a) decurrit, verum poft obitum quoque
(a) Perfequitur illum dura fati miferia,
q Galli Cybeles (4) circim quaftis (4) ducere

Afinum folebant bajulantem farcinas. g
Is quum labore & plagis effet mortuus, '
‘Detradla pelle fibi fecerunt tympana.
Rogati mox a quodam (¢) delicio fuo
Quidnam feciflent, hoc locuti funt modo 3
Putabat fe poft mortem fecurum fore :

i@
Ecce aliz plage congeruntur mortuo. : :
“(a) Metapbora. (b) Tmefis, (c) Ironia,
ORDO.

1lle eft misérrimus, quiy mifer in vitd, eft misérior poff mortem.

Qui eft natus infélix, non modo dectrrit triftem vitam, verum poft
6ébitum quoque dura miféria fati perféquitur illum. Galli Cybéles folé-
bant circumdiicere afinum bajulantem sarcinas grasia quaftis. Qulm-is
effet mortuus labére & plagis, pelle detradta, fecérunt tympana fibi.
Mox rogati & quodam, quidnam feciffent fuo delicio, funt locfiti hoe

modo ; putabat fe fore fecirum poft mortem, ecce iliz plagz conge-
rantur i//i etiam mortuo.

E 2 PHAEDR]
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LIBER QUARTUS.

PROL OG US,

Dum nihil babemus majus, calamo ludimus,
Sed diligenter intuere hzs nenias,
Quantam fub illis utilitatem reperies ?
Non femper ea funt quz videntur ; decipit
, {a) Frons prima multos : rara mens intelligit
uod interiore condidit () cura (a) angule,
Hoc ne locutus fine mercede exiftimer,
Fabellam adjiciam de mufteld & muribus.

{2) Metaphora. (b) Metonymra.

JO’CULARE tibi videtur : & fanz leve,

h

ORDO.

Hoc opus vidétur joculire tibis & fand ladimus leve calamo, dum
habémus nihil majus ; fed intuére Has nznias diligénter, quantam uti-
litatem repéries fub illis? Non femper {unt ea que vidéntur ;. prima

_frons décipit multos ; rara mens (1. e. pauce mentes) intélligic, quod
cura condidit interiére angulo. Ne exiftimer fui/ lochitus hoc fine mer-
cede, adjiciam fabéllam de mufila & masibus,

F A B.
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YA B U s ST

Afiutus affu nen capitur.
MwvsTEeELA ET7 ' MURES.
USTELA, quum annis & {eneda debilis; -

Mures veloces non valeret adfequi,
Involvit fe farind, & obfcuro loco
Abijecit negligenter, Mus elcam putans,
Adfiluit, & comprenfus occubuit neci; 5
Alter fimiliter ; deinde periit tertius.
Aliguot fecutis, venit & retorridus,
Qui fepe laqueos & mufcipulam effugerat,
Proclilque infidias cernens hoftis callidi,
Sic valeas, inquit, ut farina es, qua jaces. : 30

O R:DiOs
Apiutus non capitur affa.

Muftéla, quim débilis annis & fené&4 non valéret adfequi vel6ees mu-
res, involvit {e farina, & abjécit /2 negligénter obfctiro loco. Mus putans
illam ¢ffe efcam, adsiluit, & comprénfus occabuit neci; alter fimiliter,
deinde tértius périit. Aliquot fecitis, & retdrridus venit, qui fepe effa-
gerat laqueos & mufcipulagm, cernénfque insidias callidi hoftis procul,
inquit, fic valeas r#, qua jaces, ut es farira.

EAS U LA A
Spernit fuper&u quee wequit affequi.
Vurpes T Uva,

FAAME coa&a Vulpes, altd in vineid
Uvam adpetebat fummis faliens viribus:
Quam tangere ut non potuit, difcedens ait,
Nondum matura eft, nolo acerbam fumere.
q Qui facere qua non poflunt verbis elevant,. g
Adfcribere hoc debebunt exemplum fibi.

O R D O,
Supérbas [pernit que nequit alfiqui.
Vulpes coa&ta fame adpetébat uvam in altd vined, faljiens fummis vi-
ribus, quam ut non potuit tangere, difcedens ait, nondum eft matira,
nolo {imere eam acérbam. Qui ¢levant verbis quz non poffunt facere,

debébunt adfcribere hoc exémplum fibi.
; E 2 F A B,
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FABULA IL
Vindifle cupidus fibi malum arceffits
Equus T APEr:

QUUS fedare folitus quo fuerat fitim,
E Dum fefe Aper volutat, turbavit vadum :
Hinc orta lis eft.  (a) Sonipes, iratus fero,
Auxilium petit bominis, quem dorfo levans,
Rediit ad hoftem lztus. Huncitelis eques. 5
Poftquam interfecit, fic locutus traditur :
Lztor tulifle auxilium me precibus tuis;
Nam predam cepi, & didici quam fis utilis :
Atque ita coegit freenos invitum patis 1
‘T'um meeltus ille : Parve vindictam rei « - . 10
Dum (4) quaro demens, fervitutem (4) repperi.
q Hec iracundos admonébit fabuls,
Impune potits ledi, quam dedi alteri,

o 2o S

(3a) Antonomafia, (b) Cazachrefs. ‘
OuR D30 :
Homo cupidus windife, arcélfit malum Jfili. g‘

Dum aper volatat fefe, quo equus fierat Tolitus fedare fitim, turbavit
vadum : hinc Lis eft orta. ~ Sdnipes, iritus fero, petivit auxilium hémi-
nis, quem levans dorfo, lztus redivit ad hoftem. Poftquam eques inter-
fecit hunc aprum telis, traditur ¢/% lochitas fic ; Laetor me tuliffe auxili-.
um 744 tuis précibus ;. nam cepi predam, & didici quim Gtilis fis; atque.
1td coégit eguum invitum pati frenos. Tum- ille meeftus 4if 3 Dum de- j
mens quzro vinditam parve rei, répperi fervititem: Hzc fabula ad-"
monébit Iracindos, pétius lzdi impang, quim dedi 4lteri,

4

3
I

2 e 7 o

g1 d
F A BT AL w5 1V o
Homines non uumerandi, fed ponderands.
AZsorus INTERPRES TESTAMENTI
DLUS effe in uno fepe quam in turbi boni,
4 Narratione pofteris (a) tradam brevi.
(a) Metaplora. ;
ORDO..
Homines non fant numerand;, [od ponderind.

Tradam pifterisbrevinarratione effe plus bonifipe in uno, quimin torbi.

¢ Quidam



a Lib. 1V. Paumpr1 FABULARUM,

qf Quidam (a) decedens tres reliquit filias,
Unam formofam, & oculis (¢) venantem viros ;
At alteram lanificam, frugi, & rufticam:
(¢) Devotam vino tertiam, & turpifimam.
Harum autem matrem fecit beredem fenex
Sub conditione, totam ut fortunam tribus
ZEqualiter diftribuat, fed tali modo, ‘
Ne data poflideant, aut fruantur: tum fimul
Habere res defierint, quas acceperint,
Centena matri conferant feftertia,
Athenas rumor (@) implet ; mater fedula
Juris peritos confulit: nemo expedit
Quo pacto non poflideant, quod fuerit datum,
Fru&umve capiant : deinde, quae tulerint nihil,
Quinam ratione conferant pecuniam,
(b) Poftquam confumpta eft temporis longi mora,
Nec teftamenti potuit fenfus (@) colligi,
Fidem (@) advocavit, jure neglecto, parens:
Seponit meechz veftem, mundum mulicbrem,
Iavationem argenteam, eunuchos glabros:
Lanifice agellos, pecora, villam, operarios,
Boves, jumeata, & inftrumentum rufticum ;
Potrici plenam antiquis apothecam cadis,
Domum politam, & delicatos hortulos.-
Sic deftinata dare quim vellet fingulis,
Et adprobaret populus qui illas noverat,

{a) Meiaphora. (b) Periphrafis.

OCR 10,
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Quidam decédens wité reliquit tres filias, unam formé{am, & venantem

s

viros 6culis 3 at alteram lanificam, frugi, & rofticam ; tértiam devotem

vino, & turpifimam. Auntem {enex fecit matrem harum haerédem

fub

conditiére, ut diftribuat totam fortinam =q ualiter tribus, fed tali modo,
ne pofsideant data, aut fruantur : tum fimul desiverint habére res, quas

Ve

acceperint, conferant centena (eftértia matri. Rumor implet Athén

as ¢

{édula mater confulit juris petitos: nemo éxpedit quo pacto non pofsideant
quod faeritdatum, capiantve fruftum: deinde quinam ratione i//e, que
talerint nihil, conferant pectiniam. Poftquam mora longi témppns eft
confampta, nec fenfus teftaménti pétuit colligi, parens advocavit /uam

fidem, jure neglétto: feponit moechz veftem, muliéb;em mun/dum,
génteam lavationem, & glabros eunfichos : feponit lanificz, agellos,
cora, villam, operarios, boves, juménta, & ruihcuqx infiruméntum :
fepénit potrici apothécam plenam antiquis cadis, politam domum, &
licatos hortulos. Quim vellet dare bee fic deftinata singulis, & popu
qui noverat illas, adprobaret fadtum,

ar-
pé-

de-
las,

E 4 Afopus



58 Puszprr FABULARUM. Lib. V.
Zfopus media {ubitd in turbi conflitit ; 1 800
O {1 maneret condito fenfus patri, ' 30
Quam graviter ferret, quod voluntatem fuam
Interpretari non potuiflent Attici |
Rogatus deinde (a) folvit errorem omniam.
Domum & ornamenta cum venuftis hortulis,
Et vina vetera date lanifice ruftice : o ' 34
Veftem, uniones, pediffequos, & cxtera
11li adfignate, vitam quz luxu () trahit:
Agros, vites, & pecora cum pattoribus -
Donate moechz : Nulla poterit perpeti
Ut moribus quid teneat alienum fuis. 40
Deformis cultum vendet, ut vinum paret : '
Agros (a) abjiciet meecha, ut ornatum paret
At illa gaudens pecore, & lanz dedita,
Quicunque fumma tradet luxuriz domum :
Sic nulla poffidebit quod fuerit datum, ' 45
Et di¢tam matri conferent pecuniam,
Ex pretio rerum quas vendiderint fingulz.

¢ Ita quod multorum (a) fugit imprudentiam,
Unius hominis (a) repperit () folertia. '

(a) Metaphora. (b) Metonymia.

OR D O.

ZEf6pus conftitit {ibitd in média turbi, dicens; O fi fenfus manéret pa-
tri condito, quam graviter ferret quod Attici non potuiffent interpretari
fuam voluntatem! Deinde rogitus, s folvit errérem émnium.- Date
domum & ornaménta cum venaftis hértulis, & vétera vina roftice lani.
ficze': affignate veftem, unidnes, pediflequos, & catera illi, qua trahit_
vitam luxua : doniteagros, vites, & pécora cum paftéribus meecnz : nulla
harum poterit pérpeti, ut téneatquid aliénum fuis méribus. Deférmis
vendet cultum, ut paret vinum : meecha abjiciet agros, ut paret ornatum:
at illa gaudens pécore & dédita lanz, tradet domum lux(riz quiciinque
fumma ; fic nulla poflidébit quod flerit datum, & conferent diCtam pe-
Clpiam matri, ex prétio rerum quas singule vendiderint. Ita folértia
uaius hominis répperit, quod fugit imprudéntiam multérum,

F A B.
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F A=Bo () dsh Vi

Feriunt fummos fulmina montes.

PugNa MuriuM, ET MUSTELARUM,

UUM vi&i Mures Muftelarum exercitu -
: Fugerent, & ar&os circum trepidarent cavos,
Aigré recepti, tamen evaferunt necem. :
Duces eorum, & qui captibus cornua
Suis ligarant, ut confpicuum in pralio : 5
Haberent fignum quod fequerentur milites,
Hzsére in portis, funtque capti ab hoftibus,
Quos () immolatos viétor (6) avidis dentibus
Capacis alvi (a) merfit tartareo {pecu,

¢ Quemcunque populum triftis eventus premit, 10

Periclitatur magnitudo principum ; ; :
Minuta plebes facili praefidio latet.

(a) Metaphora. (b) Metonymia.

O R D O.
Filmina firiunt funimos montes.

- Quitm Mures vi&i exércitn Muftelirum fagerent, & trepidarent circumy
ar&los cavos, recépti ®gre, tamen evaférunt necem. Duces eorum, ut quy
ligaverant cornua fuis capitibus, ut milites habérent confpicuum fignum
in prazlio quod fequeréntur, hzfére in portis, funtque capti ab hoftibus,
quos immolatos avidis déntibus victor merfit tartareo {pecu capacis alvi.
Quemcinque ppulum triftis evéntus premit, magnitado principum pe-
riclitatur ; minGta plebes latet facili praesidio.

A VBRI A

Stullus, nif quod ipfe facit, nil recum putat.
PusxpRrUs IN FABULARUM ALSOPIARUM CENSORES.
TU, qui nafute fcripta (@) diftringis mea,
Et hoc jocorum legere (a) faftidis genus,
(a) Meraphora.
G R DO
Stultus putat nil rectum, nifi quod ipfe facit.
Pumprus 18 CEnsorEs AsoP1aruMm FABULARUM.

Tu, qui diftring!s mea fcripta naflte, & faftidis legere hocgenusjocérum,
: : : Parvd
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Parvi libellum (a) fuftine patientid,
(5) Severitatem frontis dum () placo tuz,
Yt in cothurnis (#) prodit Alfopus novis. 5
Utinam nec unquam Pelii nemoris jugo
Pinus bipenni concidiffet T heflala,
Nec ad profefle mortis audacem viam
Fabricafiet Argus opere Palladio ratem, :
Inhofpitalis prima quz Ponti finus 10
(a) Patefecit, in perniciem Graiim & Barbarim. '
Namque & fuperbi luget Aete (5) domus,
Et regna Peliz fcelere Medez (a) jacent,
Que, fevum ingenium variis (4) involvens modis,
Illic per artus fratris (@) explicuit fugam, )
Hic czde patris Peliadum infecit manus.
- Quid tibi videtur ? hoc quoque (&) infulfum eft, ais,

Falsoque di¢tum; longe quia vetuftior
Aigea Minos claffe (a) perdomuit () freta,
Juitoque vindicavit exemplo impetum. b g 5o
Quid ergo poflum facere tibi, le¢tor (¢) Cato, |
St nec fabellz te juvant, nec fabula?
Noli moleftus effe omning literis,
Majorem exhibeant ne tibi moleftiam.

Hoc illis di¢tum eft, qui ftultitid () naufeant, 235
Et ut putentur (a) fapere, (4) ceelum vituperant.

(a) Metaphora.  (b) Metonymia.  (c) Sarcafmus. (d) Pargmia,

O RDO.

Softine libéllum parva patiéntid, dum placo feveritatem tuz frontis, &
& {6pus-proditin novis cotharnis. Utinam nec Théflala pinus unquam
concidiffet bipénni jugo Pélii némoris, nec Argus fabricaviffet ratem
Palladio dpere, ad audacem viam proféfle mortis, quae rasis prima pa-
tefecit finus inhofpitalis ponti, in perniciem Graiorum & Barbardram,
Namque & domus fupérbi Aétze luget, & regna Péliz jacent fcélere
Medéz, que, invélvens fzvum ingénium \_'flms\' modis, illic (fc z'n'Ca’{-
chide) explicuit fuam fugam per artus fratris, hl? (lc. in Theffalia) infé-
cit manus Peliadum cede patris. Quid vidétur tibi ? ais, hoc quoque qﬁ
inftlfum, di®timgque falso; quia Minos longe vetaftior perdomait Agéa
freta clafle, vindicavitque impetum Piratérum jufto. exémplo. Ergd
quid poflum ficere tibi, lc&or Cato, fi nec fabéllz nec fabulz juvant te?
Noli effe omnind molcftus literis, ne exhibeant majérem moléftiam tibi,
Hoc eft di®tem illis, qui ftultitiA naufeant, & vithperant ceelum, ut pu-
téntar fapere,

F AB,
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v F A Balge by e VI

Maledico maledicens pejus andiet,
ViPER A BT ¢y A,

(a) MORDACIOREM qui improbo dente adpetit,
Hoc argumento fe defcribi fentiat.
q In officinam fabri venit Vipera:
Hzc quim tentaret {1 qua res eflet cibi,
Limam momordit: illa contra contumax, : 5
Quid me, inquit, ftulta, dente captas ledere,
Omne adfuevi ferrum quae conrodere ?
(a) Allegoria., '

QR D O,
Homo maledicens malédico aidiet pejus. S0
Qui adpetit mordacidrem improbo dente, féntiat fe defcribi hoc ar-
guménto. Vipera venit in officinam fabri; qoum hazc tentaret fi effet
qua res cibi, momordit Limam ; contra illa (fc. Lima) céntumax 1n-

quit, ftulta, quid captas l=dere me dente, quz adfuévi conrédere omne
ferrum ? i

Fie AR Wl o VN

Improbi, ne pereant, perdunt.
V.ULBES - Ru  FETR.CILS.

OMO, fimul ac venit in magnum periculum,
Ettugium reperire alterius quaret malo.

§ Quum decidiffet Vuipes in puteum infeia,
Et altiore clauderetur margine,
Devenit Hircus fitiens in eundem locum : 5
Simul rogavit, eflet an dulcis liquor,
Et copiofus ? Illa, fraudem (a) moliens;
Defcende, amice, tanta bonitas eft aquz,

(3) Metaphora.

O R D O.
Improbi, neiph péreant, perdunt lios.

Homo, fimul ac venit in magnum pericalum, quaret reperire effigium
o altérius. Quiim Vaulpes infcia decidiffet in pliteum & clauderétur
ma! re margine, Hircus sitiens devénit in eindem locum ; fimul rogavie,
altiéquor effet dulcis & copiéfus ; Illa, méliens frandem, aiz; amice,
an | nde, bonitas aque eft tanta, ;
defc', 3 V o!uptas
é
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Voluptas ut fatiari non poffit mea. :
(¢) Immifit fe Barbatus: tum Vulpecula 10
Evalit puteo, nixa celfis cornibus,
Hircumque claufo liquit h=rentem vado,
 (b) Antowomafia.

ORDO.

- ut mea voliiptas non pofiit {atiari.” Barbatus Hircas immifit fo: tum

Vulpécula evafit pateo, nixa celfis cérnibus Aéirci, liquitque hircum ha-
réntem claufo vade. ; :

FLRAGB R T 4156,

Dvz PEer =z
T YERAS impofuit Jupiter nobis duas:
Propriis repletam vitiis poft tergum dedit,
#Alienis ante pectus fufpendit gravem,
9 Hac re videre noltra mala non poffumus: -
Alii fimul delinquunt cenfores fumus, . ; ‘0

Q. R0 : :
Japiter impdfuit duas peras nobis; dedit zzam replétam prépriis vitiis

- polt tergum, {ufpéndit dlteram gravem aliénis ante peGus.  Hac re non

poffumus vidére noftra mala ; fimul alii delinquunt, fumus cenfGres.

af: ol 3 BT b lin o+ K
Antecedentem feeleBum non deferit pede poena claudy.
Fur ComMPiLANsS Aranwm,

UCERNAM fur accendit ex ara Jovis ;
Ipfumque compilavit ad lumen fuum :
Unuitus qui (4) facrilegio quim difcederet,
Repenté vocem fan&@a (4) mific (4) religio ;
(a) Carachrefis. (b)  Meionymia,

O R DO.

Peana non diferit claudo pede fecléflum antecedintem.,

Fur accéndit iucérnam ex ard Jovis, compilavitque ipfum ad fuum
fumen ; qui quim difcéderet ontiftus facrilégio, repénte fan&a religio
mifit vocem ;

Malorum
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Malorum quamvis ifta fuerint munera,
Mihique invifa, ut non offendar fubripi;
Tamen, feelefte, fpiritu culpam lues, .
O'im quum adfcriptus venerit peenz dies.
Sed ne ignis nofter facinori przluceat,
Per quem verendos excolit (4) pietas Deos,
Veto effe tale luminis commercium :
Itd hodi¢ nec lucernam de flamma Detim,
- Nec de lucerna fas eft accendi facrum.

§ Quot res contineat hoc argumentum utiles,
Non explicabit alius quam qui (¢) repperit.
Significat primo, fmpe quos'iple alueris,

Tibi inveniri maxime contrarios.
Secundo oftendit, fcelera non ira Deiim,
Fatorum di€o fed puniri-tempore.
Noviflime interdicit, ne cum malefico
Ulum bonus (¢) confociet ullius rei.

(b) Metonymsa. {c) Metaphora.

O R D O.

m..
)

n

19

20

quamvis ifta fGerint minera malérum, invifdque mihi, ut non offéndar
ea {abripi ; tamen, {celéfte, lues culpam f{piritu, quiim olim adfcriptus
dies peenz vénerit. Sed ne nofterignis, per quem pietas éxcolit veréndos
Deos, praticeat facinori, veto tale commércium laminis effe; ita hédié
~eft fas nec lucérnam accéndi de flammi Dedrum, nec facrum igrem de
lucerna. Quot ftiles res hoc arguméntum contineat, non alius quam 7/
qui repperit, explicabit. Primo fignificat, fzpe eos invenir: maximeé
contrarios tibi, quos ipfe alfieris. Sectindd ofténdit fcélera non puniri irj
Deérum, fed dicto témpore fatérum. Noviflime interdicit, ne bonus

.confociet ufum ullius rei cum maléfico.

FABU LA XK

Opes irvitamenta maloranm.
Hercwores g v PLuvrivs
PES invife meritd funt forti viro,

Quia (a) dives arca veram laudem (%) intercipits

(a) Metonymia. (b) Metaphora,

0B D O

Opes fant irritaménta malirum.

Opes funt méritdinyifz forsi viro, quiadivesarca ingéreipit veram laudem.

3

§ Celg
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. Ccelo receptus propter virtutem Hercules,

Quum gratulantes perfalutaflfet Deos,

Veniente Pluto, qui Fortunza eft filius, 5
Avertit oculos : caufam ut quefivit (¢) Pater:

Odi, inquit, {illum, quia malis amicus eft,

Simulque objeéto cuncta (&) corrumpit (a) lucro.

() Metonymia. (b) Metaphora. (c) Antonomafia.
O R D O.

Hércules recéptus ceelo propter virtitem, quim perfalutaviflet Deos gra-
tulintes ¢7. Pluto veniénte, qui eft filius Fortanz, avértic 6culos: at,
Pater Derum (i. e. Fapiter ) queesivit caufam : Hércules inquit, odiillum,
quia eft amicus malis, fimalque corrimpit cunéta lucro objécto.

E A B ULiA X1,

Sinceritas laudanda.
LEo REGNANS.,

"TILIUS homini nihil eft quam re@@ loqui.
Probanda cunttis eft quidem fententia ;
Sed'ad perniciem folet (a) agi finceritas.
¢ Quum fe ferarum regem feciflet Leo,
Et zquitatis vellet famam (2) confequi, 5
A priftind (a) deflexit confuetudine :
Atque inter illas tenui contentus cibo,
Sanéa incorrupta jura reddebat fide.

Religus werfus hujufce Fabule pericre.
(a) Metaphora.
ORDO.

Sincéritas eft laudanda.
Nihil eft utilius hémini quam loqui re&¢. Senténtia eft quidem pro-
banda cunéiis ; {ed fincéritas folet agi ad perniciem. Quum Leo feciffet
fe regem ferarum, & vellet cénfequi famam z=quitatis, defléxit a priftina

confuetiidine ; atque conténtus ténui cibo inter illas, reddébat fan&ta
jura incorriipta fide.

Defunt FABULZE XIII. & XIV. Parum modefl.

F A B
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B A B bl e XV,

Pares non babitus, fed virtus Sacit,
Carerrz ET Hircr,

BARBAM Capelle quum impetraflent ab Jove,
Hirci meerentes indignari cosperant; -
Quod dignitatem feeminz =quaflent fuam.. .
Sinite, inquit, illas glorid vana frui,
Et ufurpare veftri ornatum muneris, s ]
Pares dum non fint veftre fortitudini.
qf Hoc argumentum monet, ut fuftineas tibi
Habitu efle fimiles, qui fint virtute impares, ,

O R DU
Non babitus, fed virtus facit pares.

Quum capéllz impetraviffent barbam abJove, hirci meeréntes ceeperant
indignari, quod feeminz zquaviflent fuam dignititem. Fipiter inquit,
sinite illas frui vani glérid, & ufurpare ornatum veftri mineris, dum non
fint pares veftre fortitidini. Hoc arguméntum monet, ut {fuftineas 7/ss
effc similes tibi habitu, qui fint impares virtte,

F. Ay lalnaAc X V.
In fecundis time, in adwverfis fpera.

GUBERNATOR ET NAUTZE.

UUM de fortunis quidam quereretur fuis,
Q Aifopus () finxit confolandi gratia.
(a) Vexatd fevis navi tempeftatibus,
Inter veGtorum lacrymas & mortis metum, 2
() Faciem ad ferenam fubitdo mutatur dies, 5
Ferri {ecundis tuta ceepit flatibus,

(3) Metaphora.
' ORDO.

Time in ficindis, & fpera in advérfis,
. Quum quidam quererétur de fuis fortlnis, E{Spus finxit fibulam gra-
tid confolandi exm. Navi vexatd fmvis tempeftatibus, inter licrymas
ve&torum, & metum mortis, fubitd dies mutaturad ferénam ficiem, #avis

tuta ceepit ferri fecandis flatibus, ALad,
Nimiaque
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66 Pumorr Fasurarvs,  Lib IV.

Nimiique nautus hilaritate (a) extollere.

Factus periclo tum Gubernator fophus:

Parce gaudere oportet, & fensim queri:

Totam quia vitam (@) mifcet dolor & gaudium. 10
(a) Metaphora. T

O R D O.

& extllere nautas nimia hilaritate. 'Tum Gubernator factus fophus pe-

riculo, ait; opértet nos gaudére parce, & queri {fensim : guiadolor & gau-

dium mifcet totam vitam..

FrAoB U LA 2KV L

Nimia verecundia inverecundum facit.
Canum LgeaTi AD JOVEM.

ANES Legatos olim misére ad Jovem,
: Melioris vitze tempus oratum fuz,
Ut fe abriperint hominum contumeliis,
Furfuribus fibi confperfum quod panem darent,
Fimogue turpi maximam explerent famems, 5
Profe&i funt Legati non celeri pede,
Dum naribus {crutantur efcam in flercore.
Citati non refpondent : vix tandem invenit
Eos Mercurius, & turbatos adtrahit.
Tum vero vultum magni ut viderunt Jovisg 1o
Totam timentes concacirunt regiam.
Propulfi vero fuftibus, vadunt foras:
Vetat dimitti magnus illos Jupiter,
Mirati fibi Legatos non revertier,

ORDO.
Nimia veveciindia facit héminem inwverecundum.
LecaTts Cawum ap Jovewm,

Olim Canes mifére Legatosad Jovem, oratum tempus {uz melidris
vite, ut abriperent fe contumélits héminum : quod darent panem fibi
con{pérfum farfaribus, expleréntque méaximam famem turpi fimo. Le-
gati {unt profé&i non céleri pede, dum {crutantur efcam naribus in ftér-
core. Citati non repéndent: tandem Mercrius vix invénit eos, & ad-
trahit cos turbatos. Tam verd ut vidérunt valtum magni Jovis, timéntes
concacavérunt tétam régiam. Verd propalfi faftibus vadunt fords: tamen
magnus Jpiter vetat illos dimitti, Canes mirai Legatos fibi (i e. fuos)
non reverti,

Turpe |
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Turpe ®=ftimantes aliquid commiffum a {uis, R
Poft aliquod tempus alios adfcribi jubent,

- Rumor Legatos {uperiores prodidit :

Timentes rursus aliquid ne fimile accidat,

(%) Odore canibus anum fed multo replent

Mandata dant ; Legati mittuntur ; ftatim : 20
Adeunt ; rogantes aditum, continuo impetrants

Confedit (¢) genitor tum Deorum maximus,

Quaflatque fuimen; tremere ceepére omnia:

Canes confufi, fubitd quod fuerat fragor,

Repente (4) odorem mixtum cum merdis cacant: 25
Reclamant omnes vindicandam injuriam.

Sic eft locutus ante pcenam Jupiter ;

Non eft Legatos regis non dimittere,

Nec eft difficile peenas culp imponere: :

Non veto dimitti, veriim cruciari fame, 30
Ne ventrem continere non poflint fuum:

Sed hoc feretis pro judicio (4) preemium,

11li autem qui miferunt vos tam (e) futiles

Nunquam carebunt hominis contumelia. .
Ita nunc legatos expe&tant & pofteri; 35
Novumgque venire qui videt, culum olfacit.

(b) Metonymia. <€) Periphrafis. (d) Tronias  (e) Metaphora,

O R D 0.

zftimantes aliquid turpe commifflum 2 fuis; poft aliquod tempus jubent
alios adfcribi. Rumor prédidit fuperiores Legatos : timéntes ne aliquid

simile accidat rursis, replent anum Canibus. (i. e. Canam) fed multo

odore ; dant mandata; Legati mittintur; ftatim adeuant ; rogantes adi-
tum, continuo impetrant. Tum maximus génitor Dedrum (1. e. Fupi-
zer) consédit, quafsitque fulmen : 6mnia coepére trémere : Canes con-
fufi, quod fubitd faerat fragor, repénte cacant odérem mixtum cum
merdis. Omnes Dii reclamant injariam ¢/ vindicandam, Japiter eft
lociitus fic ante pcenam ; Non eft os regis non dimittere Legatos, nec
eft difficile imponere pcenas culpz: non veto eos dimitti, verim cru«
ciari fame, ne non poflint continére {fuum ventrem : fed ferétis hoc pree-
mium pro judicio. Autem i//; qui misérunt vos tam fatiles nanquam
carébunt contumélid hominis. TIta nunc & péfteri Canum expé€tant Le~
gatos; quique videt novam venire, olficit culum,

F ~ FAB.
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AB U J, st X VL
Malo qui benefacit, pejorem facit.
Homo eT CoLuBRra.

UI fert malis auxilium, poft tempus dolet.
1 Gelu rigentem quidam Colubram fuftulit,
Sinuque fovet, contra fe ipfe mifericors:
Namque ut refeta eft, necuit hominem protinus.
Hanc alia quum rogaret caufam facinoris, 5
Refpondit ; Ne quis difcat prodefle improbis.

OB D 0.
Qui benefacit malo hemini, facis illum pejorem.

Homo, qui fert auxilium malis, dolet poft tempus. Quidam stftulit
Colabram rigéntem gelu, fovitque finu, ipfe miséricors contra fe - Nam-
que ut eft refécta, nécuit héminem prétinis. Quiim alia Colibra rogaret
hanc caufam facinoris, refpondit; Ne quis diicat prodéfle improbis.

FOA B A

Avarus auri cuffos, non dominus.
Viipes 28T DR Aco,

ULPES cubile fodiens, dum terram eruit,
Agitque plures altius cuniculos,

Pervenit ad Draconis fpeluncam ultimam,
Cuftodiebat qui thefauros abditos.
Hunc fimul afpexit; Oro ut (2) imprudentiz : 5
Des primim veniam, deinde fi pulchré vides,
Quam non conveniens aurum fit vitze mez,
Refpondeas clementer, quem fru&um capis
Hoc ex labore, quodve tantum eft premium,

(a) Metonymia.
O RPY 'O,

Azvirus eft cuftos auri, nom diminus..

Vulpes fédiens cubile, dum éruit terram, agitque plures cuniculos al-
tilis, pervénit ad Gltimam fpelncam Dracénis, qui cuftodiébat abditos
thefalros. Simul afpéxit hunc, 4i¢ ; Oro ut primiim des véniam mee im-
prudéntiz, deindé fi vides pulchré, quim non convéniens aurum fit mez
vitz, refpéndeas cleméntér, quem fruGum capis ex hec labdre, quodve

premiom eft tantum,
I ’ Ut
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Ut careas fomno & xvum in tenebris exigas? 10
Nullum, inquit ille ; verim ho¢ 4 fummo mihi
Jove attributum eft. Ergo nec fumis tibi;
Nec ulli donas quicquam ? Sic fatis placet.
Nolo irafcaris, libere fi dixcro 5
Diis eft iratis natus, quieft fimilis tibic 15
Abiturus illuc quo priores abierunt, ;
Quid mente () czcd miterum (4) torques fpiritum &
T'ibi dico, avare, gaudium hzredis tui,
Qui thure fuperos, ipfum te fraudascibos
Qui triftis audis muficum citharz fohum ; 23
Quem tibiarum macerat jucunditas ;
Obfonorium pretia cui gemitum (&) exprimunt 3
Qui, dum quadrantes aggeras patrimonio,
a) Ceelum fatigas {ordido perjurio 3 : i
Qui (4) circumcidis omnem 1mpenfam funeris, -
(@) Libitina ne quid de tuo faciat lucrum,

(3) Metonymia., (b) Metaphora.
O R'D O,

ut careas fomno & éxigas evum in ténebris! Ille inquit, nuilum pre-
mium 3 verum hoc officium eft aciriblrum mihi 4 fummo Jove. Ergo, nec
fumis tibi, nec donas quicquam ulli ? Sic placet fatis. Nolo s 2 irafci-
ris, fi dixero liberé ; qui eft similis ubi, eft natas Diis iratis. Quid 2z,
abitirus illuc quo priores abiérunt, torques miferum {piritum exzcd
mente? Dico Aoc tibi, avire, gaudium tui harédis, qui frandas superog
thare, te ipfum cibo ; qui triftis andis méficum fovum cithare 3 quem
juctnditas tibiarum macerat ; cui prétia obfon orum éxprimunt gémitums;
qui dum aggeras quadrantes patriménio, fatigas ceelum s6rdido perjrios
qui circumcidis omnem impénfam faneris, ne Libitina ficiat quid lu~
crum de tuo.

FABU LA/ XX
Inventa perficere non inglorium.
Puzprus pe FABULIS.
UID judicare cogitet (2) livor modo,
Licet diffimulee, pulchré tamen intelligo.
(3) Metonymia. :
QR D O
Non et inglorium perficere invénta. ‘
Quid liver cégitet judicire modo, licet difsimulet, tamen intélligo

pulchre, R
o F 2 Quicquid
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Quicquid putabit effe dignum memoriz,
AEfopi dicet : fi quid minUs (4) adriferit,

A me (4) contendet fi&tum quovis pignore :
Quem volo refelli jam nunc refponfo meo :
Sive hoc ineptum, five Jaudandum eft opus,
() Invenitille, noftra (4) perfecit manus.
Sed exequamur ceeptum propofiti ordinems,

(b) Metaphora.

Wy

O R D O.

Quicquid putibit effe dignum memériz, dicet i effe Asopi ¢ i quid
adriferit minis, conténdet quovis pignore iftud ¢ffe itum 2 me : quem
volo refélli jam nunc meo refpénfo ; five hoc opus eft inéptum, five lau-
dandum, ille (fc. Zsipus) invénit, noftra manus perfécit.  Sed exe-
quamur ceeptum Grdinem noffri propéfiti. 3

TR AL A XX
Veras diwitias éripit nemo.
NAUFRAGIUM SIMONIDIS.

OMO do&us in fe femper divitias habet.
Simonides, qui feripfit egregium () melos,

Quo paupertatem (4) fuftineret facilidis,
Circumire coepit urbes Afiz nobiles,
Mercede accepta laudem viGorum carerns. Y-
Hoc genere quaftis poftquam locuples factus eft,

enire in patriam voluit curfo pelagio ;
(Erat autem natus, utaiunt, in Ceo infuld :)
Afcendit navem, quam tempeftas horrida,

Simul & vetuftas medio diffolvit mari, IQ
(2) Metonymsa. (b) Metaphora.
ORDO.

Nemo éripit weras diviiias,

Dottus homo habet divitias femper in fe. Siménides, qui feripfit
egrégium melos, quo fuftinéret paupertatem facilis, ceepit cifcumire
nobiles urbes Afiz, canens laudem vi&térum mercéde accepta. Poft-
quam eft fatus locuples hoc genere quaftiic, voluit venire in patriam
curfu pelagio (autem erat natus in 1nfula Ceo, ut aiunt) a_fcéndn navem,
quam horrida tempéftas & fimul gus vetiftas difsolvit médio mari. s
4 ; i



Lib. IV. Puzpri FaBuLarw M 73
Hi zonas, illi res pretiofas colligunt,

(¢) Subfidium vitz. Quidam curiofior ;

Simonide, tu ex opibus nihil fumis tuis ? , !
Mecum, inquit, mea funt cun&a. Tunc paaci enatant,

Quia plures onere degravati perierant. y 15
Przdones adfunt, rapiunt quod quifque extulit, ;
Nudos relinquunt. Forte Clazomenz prope,

Antiqua fuit (¢) urbs, quam petierunt naufragi,

Hic literarum quidam ftudio deditus,

Simonidis qui {pe verfus legerat, =~ ' 20
Eratque abientis admirator maximus, '
Sermone ab ipfo cognitum, cupidiffime

Ad fe recepit ; vefte, nummis, familia

Hominem (4) exornayit. Ceeteri tabulam fuam

Portant, rogantes vi¢tum ; quos, cafu obvius v i
Simonides, ut vidit ; Dixi, inquit, mea S
Mecum efle cuné&ta; vos quod rapuiftis, periit,

(b) Metaphora. (c) Appofitio,

Q'R DO 5
Hi célligunt zonas, illi calligunt preticfas res, {fubsidium vitz., Quidam
curitfior ai#'; Simonide, tuze fumis nihil ex tuis 6pibus? Inquit, canéta
mea {unt mecum. Tunc pauci énatant, quia plures degravati Gnere pe-
rierant. Prazddnes adfunt, rapiunt quod quifque éxtulit, & relinquunt
eos nudos. Forte¢ Clazémenz, antiqua urbs, quam naufragi petiérunt,
fuit prope. Hic quidam déditus ftadio literarum, qui f=pe légerat verfus
Simonidis, eratque maximus admirator #//7us abséntis, recépits//um cupi-
diffime ad fe, cognitum ab ferméne ipfo, & exornavit hominem vefte,
- nummis & familid. Ceteri naifragi portant fuam tabulam, rogantes
viftum ; quos, ut Siménides 6bvius cafu vidit, inguit ; dixi cuncta mea
efle mecum ; quod vos rapuiftis, perivit. ' ‘

Eoan LA X
Muaogna ne jactes, Jed prefies. t o
Moxs PARTURIENS. {41t
ONS parturibat, gemitus () immanes ciens,
L Eratque 1n terris maxima expectatio :

(a) Metaphora.
' O Rk O

Ne jaéics magna, fed preefies.

. Mons parturibat, ciens immanes gémitus, maximaque expeftatio erat
in terris ; 4

F 3 At
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At ille murem peperit.  Hoc fcriptum eft tibi,
Qui, magn: quum () minaris, (@) extricas nihil.

(b) Catackrefis. (a) Metaphora.

Q.RAD O,

at ille péperit murem. Hoc eft feriptum tibi, qui, quim minaris mage
na, éxtricas nihil,

s B R

Vera gliria filam objcurat.
Formica st Musca.

NORMICA & Mufca contendebant acritér, ‘
Que pluris cffet: Mufca fic ceepit prior ;
Conierre noftris tu potes te laudibus ?
Ubi immolarur, exta pregufto Defim ;
Moror inter aris 3 tempia perluliro omnia : 5
In capite regis fedeo, quum vifum eft mihi;
Et matronarum (4) cafta (a) delibo (4) ofcula:
Laboro nihil, atque optimis rebus fruor ; ‘
Quid horum fimile tibi contingit, ruftica?
Ett gloriofus fang convi@us etim, I0
Sed 1lli qui (¢) invitatur, non qu' (¢) invifuseft:
Reges commemoras & matronarum ofcula :
Ego granum in hyemem quim ftudiose congero,
Te circa murum video pafci ttercore :

Aras frequentas, nempe abigeris qud venis : I;
(a) Merafbara. (b) Metonymia. (c) Paronomafia.
ORP .

Vera gliria obfcirat fiflam glériam.

Formica & Mulca contendébant 4critér, quz cflet pluris prétii - Mufea
pricr ceepit fic ; Potes ta conférre te noftris laudibus? Ubi immolatur,
pregifto exta De rum (1. e. oblita Diis) moror inter aras ; perlaftro
omnia templa: fédeo in capite regis, qudam eft vifum mihi, & delibo
caf’r? 6fcula matronarum : labdro nihil, atque fruor optimis rebus. 7z,
riftica Formica, quid simile horum contingit tibi? Sané conviftus Ded-
rum eft gloridfus, fed illi quiinvititar, non i/ qui eft invifus: commé- .
moras reges & 6fcula matron:rum : quim ego congero granum ftudidse
in hyemem, video te pafci fiércore circa murum : frequéntas aras, nempe
abigeris qud venis 3 : ; :

- Nihil
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Nihil laboras, ideo quum opus eft nil habes :
Superba jaltas (@) tegere quod debet pudor.
A ttate me laceflis: quum (4) bruma eft, files:
Mori contraétam quum te cogunt, frigora,
Me (4) copiofa recipit incolumem domus.
Satis profeéto (a) retudi fuperbiam.

¢ Fabella talis hominum difcernit notas
Eorum, quife faifis (@) ornant laudibus,
Et quorum virtus exhibet folidum decus.

(a) Metaphora. (b) Metonymia. {c) Synecdoche.

© REDO,

labéras nihil, ided habes nil quum eft opus; 7z fupérba ja&tas quod pu-
dor debet tégere. Lacéflis me =ftite; quum eft bruma, files ; quam
frigora cogunt te contractam mori, copiéfa domus récipit me incélumem.
Profé&d fatis rétudi 7zam {upérbiam. Talis fabella difcérnit notas e6rum

héminum, qui ornant fe falfis laidibus, & edrum quorum virtus éxhibet
folidum decus.

73

20

EAB U LE A XXEV:
Deum colenti (a) flat fua merces.
‘SiMoNIDES A Diis SERVATUS,

UANTUM valerent inter homines litera,
Dixi fuperius, quantus nunc illis honos
A Tuperis fit tributus (2) tradam (4) memoriz,
Simonides, idem ille de quo retuli, :

ViQori laudem cuidam pyéte ut fcriberet . ; 5
Certo condixit pretio: fecretum petiit :
Exigua quum (@) frenaret materia impetum,
Uflus Poctz, ut moris eft, licentia’;
Atque interpofuit gemina Led fidera,

(a) Metapbor‘a. (b) Metonymia.
O R D O.

Quantiim literze valérent inter homines, dixi fupérids; nunc tradam
‘memoriz, quantus honos fit tribfitus illis a stperis. Simonides, ille
idem de quo rétuli, condixit cuidam py&z viferi, ut fcriberet ejus
laudem, certo prétio : pétiit fecrétum Jocuzz. Quim exigua matéria fre-
naret impetum fui ingénii, ¢ff ufus licéntid Poetz, ut eflt moris, atque
interpofuit fuis carminibus gémina sidera (fc. Caftorem & Pillucem, filios)

Ledz,
F 4 Autto-
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Auoritatem fimilis referens gloriz, By 10

Opus adprobavit : fed mercedis tertiam

Accepit partem.  Quim reliquam pofceret ;

Illi, inquit, reddent quorum funt laudes duz,

Verim ne iraté dimiffum te fentiam, :

Ad ceenam mihi promitte, cognatos volo ' 15
Hodi¢ invitare, quoram es ip numero mihi.

Fraudatus quamvis & dolens injuria,

Ne male dimiflim gratiam (a) corrumperet,

Promifit. Rediit hora diétd ; recubuit,

Splendebat (a) hilare poculis convivium; 20
Magno apparatu (@) leeta refonabat domus ;

epenté quum duo juvenes fparfi pulvere,

Sudore multo (¢) difituentes (¢) corpora,

Humanam fupra formam, cuidam fervulo

Mdndant, ut ad (¢ provocet Simonidem : 25
Tllius intereffe ne faciat moram,

Homg perturbatus excitat Simonidem ;
Unum promorat vix pedem triclinio,
Ruina camerz fubito opprefiit czteros 3
Nec ulli juvenes fut reperti ad januam,
Ut eft vulgatus ordo narrate F€l,
Omues fciérunt numinum prefentiam
Vaii dediffe vitam, mercedis Icco.

30

(2) Meraphora. (c) Hellenifinus,

OR D O.

eréferens au@orititem similis glérie. Adprobavit opus pyfe, fed accépit
taniam tértiam partem merccdis., Qulim péfceret réliquam ; gy, inquit,
illi reddent réliguam quorum laudes funt duz (i. e. guibus fun;: duc partes
loadis ;) Veriim ne [entiam te dimiflum irate, promitte 7¢ mihi ad ces.
nam ; volo invitare zeos cognitos hédie, in ntimero quorum 7« es mihj,
Siminides, quamvis fraudacys & dolens injaria, promifit, ne corrimperet
gratiam malé dimiffam. Rédiit hora dict4; recabui, Hilare convivi-
um {plendébat poculis ; lzta domuys refengbat magno apparatu; quim
Tepénté duo jivenes fparfi ptlvere, difluéntes corpora (1. €. babéntes cop-
pora difluéntia ) multo fudére, fupra humanam formam, mandant cui-~
dam sérvulo, g prévocet Siménidem ad fe : interéfle 1]lius ne faciat mo-
ram.. Homo perturbatus excitat Simdnidem, Vix proméverat unum
redem triclinio, cumruina camérze sihitd opprefiit czteros ; nec ullj ja-
venes funt repérti ad janvam. Ut ordo rej narratz eft vulgites, omnes

{civérunt, Praséntiam naminum Caftoris &3 Pillucis dedifle vitam Vati 3
loco mergédis, kb ?

¢

F°A B,

'
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FABUL A XXV.

Multam auxiliatur, qui cito.
Erirocus ap Evrycuuuwm,
NUPERSUNT mihi que feribam, fed (a) parco fciens:

Primum efle ne tibi videar moleftior,

(@) Diftringit quem multarum rerum varietas

Dein, f{i quis eadem forte conari velit,

Habere ut pofiit aliquid operis refidui : 5
Quamvyis (¢ ) materiz tanta abundet copia,

(6) Labori faber ut defit, non fabro labor. °

Brevitatis noftre premium ut reddas peto,

Quod es pollicitus. Exhibe vocis fidem ;

Nam vita morti propior eft quotidit ; | 10
Et hoc minus veniet ad me muneris, '

Quo plus confumet temporis dilatio.

Si cito rem perages, ufus fiet longior ;
. Fruar diutius, fi celerius cepero.

(a) Languentis xvi dum funt alique reliquiz, I3
Auxilio locus eft; olim fenio debilem :
Fruftra adjuvare (¢) bonitas nitetur tua, -
Quum jam defierit effe beneficium utile,
(6) Et mors vicina flagitirit debitum.
Stultum admovere tibi preces fexcenties,: . 29
(a) Proclivis ultro quim {it mifericordia,

(a) Metaphora. (b) Allegoria. (c) Metonymia.

R D g

ile multum auxiliatur, qui auxilidtur cizo.

Multa {fupérfunt mihi quz fcribam, fed parco fciens ; primim ne vi-
dear effe moléftior tibi, quem varietas multarum rerum diftringet ; dein,
fi forte quis velit conari éadem, ut poffit habére dliquid dperis residui ;
quamvis tanta cépia matériz abtindet, ut faber defit labéri, non labor
fabro. Peto ut reddas przmium noftr brevitatis quod es pollicitus.
Exhibe fidem 7x@ vocis ; nam vita eft quotidié prépior morti ; & minus
muneris véniet ad me hoc, quo dilatio constimet plus témporis. Si pé-
rages rem cito, ufus fiet 16ngior; fruar zuo minere dittids, fi cépero id
celérius. Dum funt alique reliquiz languéntis =vi, eft locus auxilio ;.
olim tua bonitas nitétur fraftrd adjuvare 7 débilem sénio, quum jam be-
neficium desierit effe {itile, & vicina mors flagitaverit débitum. £/ ftul-
“tum admovére preces tibi {excénties, quim 7xa mifericérdia fit proclivis
wltro, : :
Szpé
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- Szpeé impetravit veniam confeflus reus ;
Quanto innocenti jixf’tit‘is debet dari 7 |

"Tuz prits funt (a) partes, aliorum dein ;
Siuilique (@) gyro (d) venient aliorum vices.

ecerne g.od religio, quod patitur fides,

¥ gratulari me fac judicio tuo.

Lxcedit animus quem propofuit () terminum ;
Sed difficulter () continetur fpiritus,
Entegritatis qui fincerz confcius
A noxiorum (a) premitur infolentiis.
Qut fint requires ; (a) apparcbunt tempore.
Fgo quondam legi quam puer fententiam,
Paam mutire Plebeio periculum eft,
Dum faritas conftabit, pulchré meminero,

25
30

35
(a) Mezaphora. (b) Carachrefs.

O RiD A

Home vens conféffus fepe impetravit véniam ; quanto jaffivs debet dari
dmnocénti ! Tuw partes funt prilts, dein parzes alibrum 5 vicéfque alig-
sum vénient simili gyro. Decérne quod religio, quod fides patitar, & fac |
me gratolari tuo judicio. Meus animus excédit términum, quem propo-
sic. Sed fpiritus continétur dificalter, qui, confeius fincéra Integritatis, |
rémitur ab infoléntlis noxiérum. Requires qui fint 7/; nixii ; apparé- |
ant tempore. Dum sanitas conitabit, ego pulchré meminero fentén-

tam, quam quondam puer legi; Periculum eft plebéio mutire palam.

Vriey

o nide !

v

PHAEDRI
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LIBER QUINTUS.

PROLOGUS ap PARTICULONEM,

J

UUM deftinaflem operis habere terminum,

Q In hoc ut aliis effer (2) materiz fatis,
Confilium tacito (4) corde daminavi meum.

Nam fi quis talis etiam eft tituli (@) Artifex, ‘
Quo pa&o divinabit quidnam omiferim, : [
Ut illud ipfum cupiat famza tradere,
Sua cuique quum f{it. animi cogitatio,
(@) Colorque privus? Ergo non levitas mibi,
Sed certa ratjo caufam fcribendi dedit.
Quare, Particulo, quoniam (a) caperis fabulis, 19

Quas Afopeas non Alfopi nomino,
(a) Metaphora. (b) Metonymia.

&GR'D O

Quum deftinavifiem habére términum &peris, in hoc ut fatis matérize
eflet aliis, damnavi meum consilium tacito corde. Nam fi quis eft ériam
Artifexy gperis talis titali, quo pa&to divinabit quidnam omiferim, ut cO-
piat tradere illud ipfum famz, quum fua cogitatio animi privi {que color
(i. e #atio feribéndi) fit cuique ?  Ergo non lévitas, fed certa ratio dedit
inihi caofam fcribéndi. Quare, Particulo, quéniam c:peris fabuls,
quas nomine ZEfopéas, non AEsopi,

S (Quia



48 PuzEDRrRI FaBuraruuwm. Lib. V.
(Quia paucas ille (4) oftendit, ego plures differo,

Ulus vetufto genere, fed rebus novis)

Quartum libellum dum tu vacive perleges,

Hunc () obtre&are {i volet (4) malignitas, 15 &
Imitari dum non pofiit, obtreet licet.

* Mihi parta laus eft, quod tu, quod fimiles tui
Veftras in chartas verba transfertis mea,
Dignumque longa judicatis memoria.

(4) Liliteratum (@) plaufum non defidero 20
(a) Metaphora, (b) Metonymia,
ORDO.

{quia ille ofténdit paucas, ego differo plures, ufus vetiifto génere, fed
novis rebus) dum tu pérleges quartum libéllum vacive, fi malignitas vo-
let obtre¢tare hunc, dum non poflit imitari, licet z# obtré&et. Laus eft
parta mihi, quod tu, quod similes tui transfértis mea verba in veftrag
chartas, judicatiique z¢ dignum long4 memérid. Non desidero illite.
ratum plaufum,

Frx Bylleds o) v
Nibil ad honorem famé ingenii aptius,
DEMETRIUS ET MENANDER;

4 SOPI nomen ficubi interpofuero,

E Cui reddidi jampridem quidquid debui,

Auctoritatis effe fcito gratid :

Ut quidam artifices noftro faciunt fzculo,

Qui pretium operibus majus inveniunt, novo 5
Si (@) marmori (4) adicripferunt (@) Praxitelem fuo,

Myronem () argento; plus vetuftis nam favet

Invidia (4) mordax quam bonis praefentibus.

(3) Metonymia. (b) Metaphora.

RSB O 305 B
Nibil eft aptius ad honsrem Jama ingénii,

Sicubi interposiiero nomen ZEs6pi, cui jampridem réddidi quidquid
d¢bui, {cito id effe gratis au@oritatis 3 ut quidam artifices faciunt noftro
fzculo, qui invéniunt majus Prétium opéribus, fi adfcripsérunt Praxite-
lem (1. e. nemen Praxitelis) fuo novo marmori, & Myronem (i. e. nomen
Myrinis) fuo argénto ; nam mordax invidia favet vetiftis plus quam prz-
sentibus bonis,

Sed
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Sed jam ad fabéllam talis exempli () feror.
€ Demetrius qui ditus eft Phalereus, - 10
Athenas occupavit imperio improbo. |
Ut mos eft vulgi, paffim & certatim ruunt:
Feliciter ! fubclamant ipfi principes:
Illam ofculantur, qud {unt opprefli, manum,
Tacite gementes triftem fortunz vicem. Ig
Quin etiam refides & fequentes otium,
Ne defuifle noceat, reptant ultimt ;
In queis Menander nobilis comeediis,
Quas, ipfum ignorans, legerat Demetrius, .
Et admiratus fuerat ingenium viri, ~ 20
Unguento delibutus, veftitu (¢) adfluens,
Veniebat greflu delicato & languido.
‘Hunc ubi tyrannus vidit extremo agmine,
Effceminatus quid hic in confpetu meo
Audet venire ? Refponderunt proximi ; 25
Hic eft Menander feriptor : mutatus ftatim,
Compellat hominem blande, dextramque arripit,

(b) Metaphora. (c) Enallage.

ORDO.

Sed jam feror ad fabéllam talis exempli. Demétrius, qui eft dictus Pha- -
léreus, occupavit Athénas improbo império. Ut mos vulgi eft, ruunt
pafsim & certitim : principes ipfi fubclamant feliciter! ofculantur illam
manum, qui funt oppréfli, tacite geméntes triftem vicem fortinz. Quin
étiam réfides & fequéntes ¢tium, reptant Gltimi, ne néeeat f6: defuifle 3
in queis Menander n6bilis comeediis, quas Demétrius légerat, ignbrans
ipfum, & flierat admiratus ingénium viri, deliblitus unguénto, adfluens
veftitu (i. e. veffirn adfluénte) veniébat delicato & languido grefiu. Ubi
tyrinnus vidit hunc extrémo dgmine, ¢ 3 quid hic effeeminatus audet
venire in meo confpé&u? Proximi refpondérunt ; hic eft Menander
fcriptor 5 Demétriss, ftatim musatus, compéllat hominem blande;, arri-
pitque dextram,

FAE;
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: HA BT T, |
7. entofa lingua, pedes fugace.r.

VIATORES ET LATRO.

IAM expediti paritér (@) carpebant duo,
Imbellis alter, alter at promptus manu.
Occurrlt illis Latro, & intentans necem
(¢) Aurum popofcit : Audax confeflim irruens _
Vim vi repellit, ac (4) ferro incautum occupat, 5
Et vindicavit fele forti (4) dextera.
Latrone occifo, timidus accurrit comes,
Stringitque gladium, dein rejectd penuld ;
Cedo, 1nquit, illum, jam curabo fentiat
Quos adtentérit.  T'unc qui depugnaverat 10
Vellem ftis verbis faltém adjuvifles modo,
Conftantior fuiflem, vera exiffimans:
Nunc (a) conde ferrum, & (4) linguam pariter futilem,
Ut pofiis 2lios ignorantes fallere :
Ego, qui 1um expertus quantis fugias viribus, 15
Scio quod virtuti non fit credendum tuze,
q 11]1 (a) allignari debet hac narratio,
Qui re fecunda fortis eft, dubid fugax.

(a) ]Wetaplmm. (b) Metonymia.
OR D O,

Duo himines expediti carpébant viam panter alter imbéllis, at alter
promptus manu  Latro occarrit iflis, & inténtans necem p0pofc1taurum.
Audax wiatir confeft:m irruens repellit v.m vi, ac 6ccupat illum incau-
tum ferro, & vindicavit tefe fort1 dextra. Latréne occifo, timidus comes
acchrrit, firingitque gladium, dein pénula rejédta, mqmt cedo illum,

“jam curabo #¢ fentiat quos adtentaverit. Tunc /e qui depugnaverat,
ait; vellem a¢ adjuvifles modo faliem iftis verbis, fulffem conftantior,
exilt mans iila ¢ff vera: nunc conde ferrum, & pariter compéjce fatitem
]inguwn ut poflis fallere alios ignorantes z¢; ego, qui {fum expértus
guinis viribus fuglas fcio quod non fit credendum tuz virtati. Hac
narratio aebet aflignari 1lii, qui elt fortis fectnda re, fugax dabia 7e.

i

FAB.
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BoA B U Bosde i FIT.
Sponte peccanti nullus ¢ff venie (a) Jocus.
CaEves ET Musec A
ALVI momordit Mufca nudatum caput,
‘4 Quam opprimere captans, alapam {ibi duxit gravem:
“Lunc iila irridens ; Pun&um volucris parvule
Voluifti morte ulcifci : quid facies tibi,
Injuriz qui addideris contumeliam ? <

Refpondit ; Mecum facilé redeo in gratiam,
Quia non fuifle (&) mentem ledendi feio
Sed te, contempti generis animal improbum,
Quz deleftaris bibere humanum fanguinem,
Optem necare, vel majore incommods. - i

q Hocargumentum veniam mage dari docet, '
Qui cafu peccat, quam qui confilio eft nocens:
illum effe quavis peend dignum judico.

 (a) Metaphora. (b) Metonymia.

(0 D0
EJ# nullus locus vénie hémini peccinti fponte.

Mufca momordit nuditum capat calvi himinis, quam captans oppri-
mere, duxit gravem alapam fibi: tuncilla irridens, aiz; voluifti ulcifed
pun&um parvulz vélucris (i. e. Mu/ce) morte; quid facies tibi 7g/, yri
addideris contuméliam injGriz ? Refpondir, facilé rédeo in gratiam me-
cuom, quia fcio non fuiffe 7757 mentem ladéndi meipfum : fed optem re-
care te, vel majore incémmodo, improbum animal contémpti géneri,
que deletaris bibere humanum fanguinem. Hoc arguméntum do’cc
véniam dari mageé #//i, qui peccat cafu, quam #//i qui eft tantam nocen
consilio ; jadico illum effe dignum quivis peena.

B A B-RF AN
Feligter fapit, qui alieno periculo fapit.
Homo ET Asivus.
QUID AM immolaffet verrem quum fan&o Herculi,

»

Cui pro falute votum debebat {u3,

OF R R @R
e fapit feliciter, qui fapit aliéno periculs.
Quim quidam immolaviflet verrem fan&o Hérculi, cuj debébat i//uwm

votum pro {ud falite,
Aflelio
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Afello juffit reliquias poni hordei ;
Quas afpernatus ille,, fic locutus eft 5

. Tuum libenter prorfus adpeterem cibum, : 5

Nifi, qui nutritus illo eft, jugulatus feret.
¢ Hujus refpe¢tu fabulae deterritus,
Periculofum femper vitavi lucrum.
Sed dicis 3 Qui rapuére divitias, habent,
Numeremus, agedum, qui deprenfi perierint 3 16
Majorem turbam punitorum reperies.
Paucis temeritas eft bono, multis malos?

L0 R D

juffit reliquias hordei poni aséllo; Quas ille afpernitus, eft locfitus fic s
adpéterem prérsits libéntér tuum cibam, nifi ille foret jugulitus, qui eft
nutritus illo.  Ego detérritus refpéétu hujus fabulz, {emper vitavi peri-
culéfum lucrum. Sed dicis; qui rapuére divitias habent eas. Agedum,
numerémus eos qui deprehénfi perierint: repéries majérem turbam pu-
nitérum. ‘Teméritas eft bono paucis, ¢# malo multis.

IR AR A

Prejudicata opinio judicium (a) obruit.

ScurRRA ET RusTicus.
PRAVO favore (a) labi mortales folent,

Et, pro judicio dum ftant erroris {ui,
Ad peenitendum rebus manifeftis (a) agi,
q Fa&turus ludos quidam dives nobilis,
Propofito cunétos inviravit premio, : . 5
Quam quifque poffit ut novitatem oftenderet,
Venére artifices laudis ad certamina,
Quos inter Scurra notus urbano fale,

(a) Metaphora.

ORDO.
Prajudicata opinio sbruit judicium.
Mortales folent labi pravo favére, &, dum ftant pro judicio {ui erréris,
agi ad peeniténdum maniféftis rebus. Quidam diyes n6bilis fa&irus lu-
dos, invitavit cunétos pantomimos przmio propoiite, ut quifque ofténderet

novitatem quam poffit. Scénici artifices venére ad certamina laudis, inter
quos Scurra, notus urbano fale, : '
Habere
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' Habere dixit fe genus fpeétaculi,
' Quod in theatro nunquam prolatum foret. 10
~ Difperfus rumor civitatem (a) concitat ;
Paulo ante vacua turbam deficiunt loca,
In f{ceni vero poftquam folus conttitit,
Sine apparatu, nullis adjutoribus,
Silentium ipf(a fecit expetatio. X5
llle in finum repente demifit caput,
¥t fic porcelli vocem eft imitatus fud,
Verum ut {ubefle pallio contenderent,
Et excuti juberent; quo fadto fimul

~ Nihil eft repertum ; multis (a) onerant laudibus 20

Hominemque plaufu (¢) profequuntur maximo,
Hoc vidit ut fieri Rufticus ; Non mehercule
Me (a) vincet, inquit; & ftatim profeflus eft

' Idem fa&urum melius fe poftridic.

Fit turba major ; jam favor mentes (@) tenet, 25
Et derifuri, non fpeétaturi fedent.
Utergue prodit: Scurra digrunnit prior,
(a) Movetque plaufus, & clamores (a) fufcitat.
 Tunc fimulans fefe veitimer tis Rufticus
Porceilum obtegere (quod faciebat fcilicet, 39,
‘Sed, in priore quia nil compererant, latens)
Pervellit aurem vero quem celaverat,
Et cum dolore vocem nature exprimit.

(3) Metaphora.

O R:D O.

dixit fe habére genus fpetaculi, quod nunquam foret prolatum in the-
4tro. Rumor difpérfus concitat civititem ; loca vicua paulo ante, defi-
ciunt turbam fpeazorum. Verd poftquam Scurra conflitit folusin fcena,
fine apparatu, nallis adjutéribus, expetatio ipfa fecit filentium. Ille
repénte demifit caput in fzwm finum, & eft imitatus vocem porcelli fud
woce fic (i. e. tam naturalitér) ut conténderent verum porcéllum {ubéfle
eius pallio, & jubérent i4 excuti: quo fafto fimul nihil eft repértum,
bnerant hominem multis latidibus, profequuntfirque //#m maximo plaufu.
Ut Rafticus vidit hoc fieri ; inquit, Mehércul€ non vincet me ; & ftatim
eft profeflus fe faltGrum idem mélits poftridie. Tuarba fit major; jam
favor tenet mentes /pectatorum, & fedent derifri rafficum, non { eCtatiri.
Utérque prodit : Scurra prior digrinnit, movctque plaufus, & fufcitat
clamores. Tunc rafticus simulans fefe obtégere porcéllum vettiméntis,
{quod fcilicet faciébat, fed .iatens (. e. ¢lam) quia compérerant nil in
priore (i. e. Sewrrc) pervéllit aurem vero porello quem celaverat, & %<
primit vocem natdrz cum dolére.

G Adclamat



84 : Puzpori Fasvrarum, Lib. V.

Adclamat populus, Scurram multd fimilids ;
Imitatum, & cogit Rufticum trudi fords, 35
At ille p ofert ipfum porcellum & finu, :
Turpemque aperto pignore errorem probans,

En hic declarat quales fitis judices. °

Adhuc fuperfunt multa qua poffim loqui,

Et copiofa abundat rerum varietas 5 40
ded temperatze {uaves funt argutiz,

Immodicz offendunt, Quare, vir fan&ifims

Particulo, chartis nomen viGurum meis,

Latinis dum manebit pretium literis,

Si non ingenium, certé brevitatem adproba, 45
Quz commendari tantd debet juftivs,
Quanto Poet funt molefti validids.

O R

Populus adclamat, Scarram imititum wseem poreélly multd fimilits, &
cogit rafticum trudi foras. . At ille profert porcéllum ipfum ¢ finu, pro-
baufque turpem errérem edram apérto pignore, znguit; En hic porcellus
declarat quales jadices fitis. Multa fuperfunt adhuc quz poflim loqui,
& copi6fa varietas rerum ablindat > fed temperate argutiz funt fuaves,
‘immodicz offéndunt. Quare, fanttifiime vir Particulo, nomen vitarum
meis chartis, dum prétium mancbit Latinis literis, adproba, fi non meum
ingénlum certé meam brevitatem, quz debet commendari tanto juftils,
quanto Poetz {unt validils moléfti.

FAB U ALV,

Noz omnia cmuibus congrunnts

Bvo Cawvi,

F NVENIT Calvus forié in trivio pectinem s
Acceflit alter qud defe@us pilis :
Heia, inquit, In commune, quodcunque eft lucri,
Oftenditille (2) predam, & adjecit fimul ;
(a) Metaphora,

ORD O.
Omnia non congraunt smnibus.

Calvus Zomo forte invenit pé@inem in trivio s alter equé defl&us pilis
acceflit : heia, inquit, confer in commine quodcunque eft lucri. 1lle
e%ndit predam (I, pedinem) & fimul adjecis » ;

2 : Snperiim



b V. Puzori Fanviaruvwt] 35
Supertim voluntas favit, fed fato invido b s
(a) Carbonem, ut aiunt, pro thefauro invenimus, '

¢ Quem fpes delufit, huic querela convenit:

(a) Parzmia,
O R D O. ()
vollntas Stiperim favit #oé:s, fed invido fatoinvénimus, utaiunt, carbgs
nem pro thefaliro. Hee queréla convenit huic sémini, quem fpes delifit.

F A BUEL N VIT
Stuita (a) fapientia ridetur ab omnibus,
Privxcerps TiBICEN,

BI vanus (@) animus (4) aurd captus frivold
(£) Arripuit infolentem {ibi fiduciam,
Facile ad derifum ftulta (@) levitas ducitur;
41 (c) Princeps Tibicen notior pauld fuit;
Operam Bathyllo folitus in fcend dare.
Is forte ludis, non fatis memini quibus,
Dum pegma rapitur, concidit calu gravi,
Nec opinans, & finiftram fregit (4) tibiam;
Duas quim dextras maluiflet perdere.
Inter manus fublatus & multiim gemens, A z0
Domum refertur.  Aliquot menfes tranfeunt;
Ad fanitaterh dum venit curatio.
Ut fpe@atorum mos eft, & lepidum genus,
Deliderari coepit, cujus fatibus | :
‘Solebat excitari faltantis vigor, ig

{8) Metonymia. (D) Metaphora. (c) Aﬁtaﬁo?ﬂﬁa. (d) Paroncmafia.

W

_ O R D O.

Ubi vanus animus; captus frivold aurd (i, e. Zaude) arripuit ihfoléa-
tem fidaciam fibi, ftulta lévitas dficitur facile ad derifum. Princepg
Tibicen fuit pauld nétior, folitus dare 6peram Bathyllo mimo in feeng.
Is, ludis, non mémini fatis quibus; dum pegina rapitur, concidit gravi
cafu, nec opinans, & fregic /kam finiftram tbiam, quim maluiffer pér-
dere duas dextras 774745, Sublitus intér man us pozuli & gemens mualtim;
refércur domum. Aliquot merfes trinfeunt, dem curatio venit ad fani-
tatemi. Ut eft mos fpe@®atérum, & ut Junt \épidum genus himinym, Prin-
ceps tibicen ceepit defiderari, cujus flatibus 7» #7474 vigor Barkylii faltantis
{olébat excitari, j '

G 2 Krag



86 Puzspri " FasuLARrRUM, Lib, V.8
Erat fa&urus ludos quidam nobilis,

Et incipiebat (¢) Princeps ingredier : eum &
Adducit pretio, precibus, ut tantummodo !
Ipfo ludorum oftendere fefe die.
Qui fimul advenit, rumor de tibicine | 20

(b) Fremit in theatro ; quidam affirmant mortuum,
Quidam in confpe¢tum proditurum fine mora.
Aulzo miflo, devolutis (a) tonitrubus &
‘(a) Dii funt locuti more tranflatitio. :
T unc chorus ignotum modo reduéto canticum 258
Tmpofuit, cujus hec fuit fententia;
Letare incolumis Roma falvo Principe, ‘f
In plaufus confurrectum eft, (4) jaétat bafia
Tibicen, gratulari fauteres purar, ;
Equefter ordo (2) ftultum errorem intelligit, 20
Magnoque rifu canticum repeti jubet ;
Iteratur illud 5 homo meus fe in pulpito

Totum profternit; plaudit inludens (¢) eques: [
Rogare populus hunc coronam exiftimat, ;
Ut vero (a) cuneis notuit res omnibus : 358

Princeps ligato crure (4) nivea fafcia,
Niveifque tunicis, nivels etiam calceis,
Superbiens honore divinz domfs,

Ab univerfis capite eft protrulus foras,

o—

;
E

- »;

(¢) Adntommafra. (a) Metonymia. (b) Metaphora. (c) Synecdoche.:

OR D O. )

Quidam ncbilis bomo erat fa&iirus ludos, & Princeps tibicen incipiébat!
ingredi; addacit eum prétio, & précibus, ut tantimmodd oﬁéndexet?
{efe ipfo die lud6rum. Qui fimul advénit, rumor de tibicine fremit in
theatro ; quidam affirmant i//um ¢ mértuum, quidam proditarom in
confpcétum fine mord. Aulzo miflo, tonitrubus (i. e. /axis) devolftis,
Dii (fc. Mimi reprafentantes Deos) {unt loctti tranflatitio more. Tune
Chorus imp6fuit canticum ignétum Principi tibicini modd red(1&o in thei
trum, fenténtia cujus fuithec; Roma lztare inclumis Principe (fc. 97=
bério) falvo. Confurréétum eft in plaufus; Tibicen jactat bafia, J putat’
fautbres gratulari fbi. Equéfter ordo inzélligit ftultum errérem, jubét-
que magno rifu canticam répeti; illud iteratur; meus homo ({c. Princeps
tibicen) profiérnit fe totum in palpito; equesinladens plaudit ; populus
‘exiftimat bunc rogare cor6nam. Vero ut res néruit ¢mnibus caneis,
Princeps, crure ligito nivei fifcid, niveifque tfinicis, étiam niveis cal-
ceis, {upérbiens honére divinz (i. e. Cz/ares) domiis, eft protrifus fords:
capite ab univérfis,

S

FAB



Inb. Ve PHAEDRI FABULARUM, . &

Fa@ B, U+ Ls A+ NV IEE
Fugit irreparabile tempus.
O ccasio DEPIYcEAs

URSU volucri pendens.in novacula,
Calvus, comosd fronte nudo corpore,
Quem {1 occupiris,* teneas, (@) elapfum femel
Non ipfe poffit Jupiter reprehendere,
QOccafionem rerum fignificat brevem, : g
q Effectus impediret ne fegnis mora,

Finxére antiqui talem effigiem temporis,

(a) Metaphora.

O R D O.
Tempus fugit irreparabile.

Calvus Homo pendensin novaculd vélacri curfu, comdsi fronte, nudo
corpore, quem fi occuparis, téneas, at guem femel elapfum, Japiter ipfe
non poflit reprehéndere, fignificat brevem occafidnem rerum.  Ne fegnis
mora impediret efféctus, antiqui finxére talem effigiem témporis.

E:ALB U010 A X,
Ne fus Minervam.
TAURUs BET VITNGEUS:

NGUSTO in aditu Taurus lu&ans cornibus,
Quum vix intrare poffit ad praefepia,
Monftrabat Vitulus quo fe pa&to plecteret :
Tace, inquit, (a) ante hoc novi (2) quam tu natus es:

¢ Qui do&iorem emendat, fibi dici putet. _ 5
(a) Tomefis. | ‘
@R DO

Ne fus déceat Minerwam.

Taurus, laftans cornibusin angtfto iditu, quim vix poffit intrare ad
prefepia, Vituius monftrabat quo pafto plé&eret fe: Inquit, tace, novi
hoc antequam tu es natus. Qui emeéndat do@idrem, putet boc dici fibi.

G 3 F A B.
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58 Puzpri FABULARU M. Lib. V.

FABULA X

Cwnia Sert etas.

VEnAaTOR ET CaANIs,

DVERSUS omnes fartis veloces feras
Canis quum domino femper feciflet fatis,

Yanguere coepit annis ingravantibus. = i
Aliquaiido objectus hifpidi pugna fuis,
Adripuit aurem : fed cariofis dentibus’ AN
Praedam dimifit. Hic.tum Venator dolens -
Canem objurgabat : cui fenex contri latrans 3
Non me deftituit animus, fed vires mez,
Quod fuimus lauda, fi jam damnas quod fumus,

q Hoc cur, Philete, feripferim, pulchre vides, 18

ORDoO.
Hitas fert imnia,
Fortis Canis, quum femper fatis feciflet démino advérfus omnes ve-
16ces féras, ccepit languére ingravantibus annis. Aliquindo objéftas
pugna hifpidi fuis, arripuit gus auvrem; fed dimifit pradam caridfis
déntibus. Hic tom Venator dolens objurgabat Canem : cui fenex Canis
Jatrans contrd ; Animus non deftituit me, fed mez vires, Lauda quod
faimus, fi jam damnas quod fumus.  Philéte, vides pulchre, cur forip-
ferim hoc. ilamihh bbb A B : Ak
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fa PR E ND TUX
FABULARUM

A

MAR OUARDGO Gith )10

o
EX MANUSCRIPTO VETERI DESCRIPTARUM. "

PAB U E AR

MirLvius ZEGROTANS,

ULT OS quum menfes 2groriflet Milvius,
Nec jam (a) videret efle vitz fpem fuz,
Matrem rogabat, fan&a circumiret loca,
Et pro falute vota faceret maxima,
~ Faciam, inquit, fili; fed opem ne non impetrem i
Vehementer vereor 3 tu, qui delubra omnia :
(%) Vaftando, cunéta pollutfti altaria,
- Sacrificiis nullis parcens, nunc quid vis rogem ?

(a) Catachrefiss (b) Metaphara.

O R D O,

Quim Milvius zgrotaviffet multos menfes, necjam vidéret effe fpem
{uz vite, rogabat matrem, s circumiret {in&ta loca, & faceret maxima
vota pro falite. I/la inquit, fili, faciam ; fed véreor vehémentér, ne
non impetrem opem ; tu, qui vaftindo mnia delibra, polluifti cun&ta
altaria, parcens nullis facrificiis, quid vis nunc ## rogem Deos pro t¢ 2

G 4 F A B



fels} Appendicis Fab, 11 I1L.
A BLUE A I

LerorEs ViTtzxe PERTZESI.

Ul (a) fuftinere non poteft fuum malum, -
Alios (@) infpiciat, & difcat (a) tolerantiam,

q Aliquando in filvis itrepitu magno conciti
Lepores clamant, fe propter affiduos metus
Finire velle vitam.  Sic quendam ad lacum: 5
Venerunt, miferi qui fe praecipites darent.
Adventu quorum poftquam ranz territz
Virides in algas miferé fugientes ruunt,
Heu! inquit unus, funt & aliiy quos timor
Vexat malorum. (a) Ferte vitam ut cazteri. 10

- (a) Metaphora,

0O iR DO,
LeporEs PERT &SI VIT A,

Qui non poteft fuflinére fuum malum, infpiciat 4lios, & difcat tole-
rantiam. Aliquando Lépores, cénciti magno ftrépitu in filvis, clamant,
fe velle finire vitam propter afsiduos metus. Sic venérunt ad quendam
lacum, quo miferi darent fe pracipites. Advéntu quorum poltquam ranz
territe mifere fugiéntes ruunt in virides algas, unus /iporum inquit, hc’#!
funt & alii, quos timor maloram vexat. Ferte vitam ut cateri. :

) A Blg e SO

Vuires ET JupiTER.

, ATURAM turpem nulla fortuna (a) obtegit.

§ Humaoum in fpeciem quim vertiffet Jupiter
Vulpem, regali pellex ut fedit throno, '
Scarabzum vidit prorepentem ex angulo,

Notam jue ad predam celeri profiluit gradu.
Superi risére, magnus erubuit pater,
Repudiatam turpemque pellicem expulit 3
(2) Metaphora.
O'RIDL)

Nulla fortina ébtegit turpem natiram. Quum Japiter vertifiet Vyl-
pem in huméanam fpéciem (i. e. malicrem) ut illz peliex Fowis fedit re-
gali thréno, vidit Scarzbzum prorepéiitem ex angulo, profiluiique ad
notam predam céler1 gradu, Stperi rifére ; magnus pater Desryy, (fc.
Jupiter) eribuit, expulitque turpem péllicem repudiatam ;

His



Appendicis Fab. 1V, - @F
His profequutus ; Vive quo digna es modos :
Quz noftris uti (4) meritis digne non potes.
(b) Metonymia.
ORDO.

profequiitus eam his werdis ; Vive modo quo es digna, qua non potes
uti noftris méritis (i. e. deneficiis) digne. ' .

\

FA'RTE A 1V
LiE ol e R Mus. ;
NE quis minores Jzdat, fabula hzc monet.

¢ Leone in filva dormiente, ruftici
Luxuriabant Mures: unus ex iis
Super cubantem cafu quodam tranfiit.
Expergefa&tus miferum Leo celeri impetu WLt A 5
Adripuit. llle veniam fibi dari roeat, ' . ,
Crimen fatetur, peccatum imprudentiz., . k30
Hoc Rex ulcifci gloriofum non ‘putans,
Ignovit & dimifit. Poft paucos dies -
Leo, dum vagatur, no&u in foveam decidit. 18
Captum ut fe agnovit laqueis, voce maxima
Rugire coepit; cujus immanem ad fooum
Mus fubitd accurrens, non eft quod timeas, ait;
Beneficio magno gratiam reddam parem.
Mox omnes (a) artus, artuum & ligamina 15
Luftrare coepit, cognitolque dentibus
(a) Nervos rodendo laxat (@) ingenia artuum,
Sic captum Mus Leonein filvis reddidit.

(a) Metaphora. (b) Metonymia.

ORD O.

Hzc fibula monet, ne quis leedat minores. Lebne dormiénte in filva,
raftici Mures luxuridbant ; & anus ex iis. quodam caiu, transivit {uper
¢um cubantem. Leo expergefattus arripuit miferum murem céleri iImpetu.
Ille rogat véniam dari fibi, & fatétur crimen, peccatum imprudéntiz.
Rex (fc. Leo) phtans non gloriéfum ulcifci hoc, ignévit & dimifit ezm.
Poft paucos dies, dum vagatur noftu, decidit in foveam. Ut sgnovi! {e
captum laqueis, caepit rugire maximi voce; ad immanem fonum cujus
Mus {abitd accarrens, 2it, non eft quod timeas ; reddam gratiam parem
tuo magno beneficio. Mox caepit luftrare omnes artus laquedrum, S
ligimina artuum, rodendoque cOgnitos nervos déntibus laxat ingenia
griwam.  Sic Mas réddidic captum Lednem filvis.

| s el 8
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F A BiLiieA - v

Homo ET ARBORES,

EREUNT, fuis auxilium qui dant hoftibus,
R 9 Fa&i bipenni quidam ab Arboribus petit
Manubrium ut darent ¢ ligno, quod foret
Firmum ; juflerunt omnes (a) oleaftrum dari -
Accepit munus, fa&umque aptans manubrium
Ceepit fecuri magna excidere robora,
Dumque eligebat que vellet, fic Fraxino
Dixifle fertur Quercus: Meritd czdimur,

(a) Synecdocke.
| O R D 0.

“

-

Péreunt, qui dant auxilium fuis héftibus. Quidam, bipénni fafts,
petit ab arbéribus, ut darent manabriom & ligno, quod foret firmum :
omnes jufferunt oleiftrum dari, Accépit munus, & aptans manibrium
fattum ceepit excidere magna rébors fectirs, Dumque eligébat quz vel-

tet, quercas fertur dixifle fic fraxino: Czdimur mérito.
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A Colle&ion of tfxe

Proverbial Mottos to

PHZADRUS's FABLES.

In LATIN and ENGLISH.

3

The FirsT Book.

I. ACILE eft opprimere in-
nocentem.

2. Minima de malis.

3. In proprid pelle quiefce.

4. Avidum fuafepe deludit aviditas

5. Potentioris focietatem fuge.

6. Improborum improba foboles.

7. Stultorum honor inglorius,

8. Malus tueri haud tutum.

9. Ne infultes miferis.
10. Mendaci ne veram quidem di-
centi creditur.
11. Ridicula in imbelli virtutis

oftentatio.
12, Udlifimum fepé quod contem-
: nitar ‘

13. Laudatore nihil infidiofius.

14. Fallax vulgi judicium,

15. Pauper dominum non fortem
mutat.

16, Fide-juflorem infidum cave.

17. Calumniatorem {ua pcena manet

18. Horret quifque adire Jocum ubi
lzfus eft.

1g. Omnem aditum malis praclu-

© dito.

20. Stultitia plerumque exitio eft.

21. Mifer vel ignavifimo euiqug
Indibrio eft. ;

HE aveakeft goes to the Wall. |
Of itwo Eils choofe the leafs.

Be content in your own Station,

All cowet all lofe.

Keep not too great Company.

Like Father, like Son.

Honour becomes rnot a Fool.

Sawe a Thizf from the Gallows, and
he’ll cur your throat.

Infult no Man under Misforiunes.

A Liar is not believed though be [peaks
the Truth.

A Boafler and a Liar are Coufin Ger-
mans. :

What awe moff defpife oflen proves
the moft ferviceable.

Nothing is more deceitful than a Flat-
terer.

The common People are not good Judges.

The Poor often change their Maflers
avithout changing their Condition.

Beavare of a knavifb Bondfman.

Slanaer always leaves a Sore belind.

T e burnt Child dreads the Fire,
Always keep a Rogus at @ Diffance.

Folly is generally attended avith fatal
Confequences.

T he Unfortunate are infulted by every
Ra fcal >

22. Qui



4 A Colle&tion of Proversiar MorTos;

He that ferves another for’bis own
Ends, ought not 10 expest any -

zz. Qui alterifuam ob caufzm com-
modat, injurid poftulat id
gratia apponi fibi.

23. Sufpefta malorum beneficia.

z4. Potentes ne tentes zmulari.

z5. Rete ne tendas accipitri & mil-
vio. :

26. Par pari refertur.

27. Avarus faus fibi carnifex eft.

28, Ne magnus tenuem defpicito.

79 Ef’c;ull magno conftitit dicte-
.sium.

30. Mala publica in plebem reci-
dunt,

3%, Cui fidas vide.

Thing for bis Pains.

Always Jupedd  the Generofity of

Sharpers.

Do not pretend to imitate the Great. -

Cld Birds are not canght awith |

Chaff.

Givealan a Rowlandjor bis Oliver.

‘Cowetous Men live Dr»zm’ge.r to die -

- Wretches.
No Man jball defpife his inferiors.
Tefts, lite Swveermeats, fave oflen
Sour Suycre. :
Public Calamities fall beavigt on the
common Ieople.

Laok before you leap.

}\b
. C'UNT etiam fua pramia
Y laudi.
Simile fimili gaudet.
mpunitas peccandi illecebra,
. Vir dolofus feges eft mali.

3

o

RS

5.Ne quid nimis.

6. Potentiam malitia adjutam qais
effugiat?

<. Plura timenda divitibus.

L5d

8. Plus videas tuis oculis quam a-
lienis.

The SEconND Book.

IRTUE does not always go un-
7 warded.

Like to ke,

Hypocrify is a Complication of Wick-

ednefs.

Impunity is an Encouragement to Vice.

T oo much of one ‘Tbing is good for no- :

thing.

Whocan <withflandMalice Joined with

Power 2

Rich Men feel Misfortunes that fly
over poor Men’s Heads.

The Mafter’s eye makes the Horfe
Jat.

The THirD Book,

i. 73 EI bonz vel veftigia de-
% le@ant.

z. Benefico bene erit.

3. Experientia preftantior arte.

Mentem hominis fpe&ato non
frontem,

-

THE lcaft Remainder of good is

valuable.
Do good if you expelt to receive it.
Knowledge avith.ut Fxpericnce makes
but balf an Ariift.
Judge not @ Man by bis Face but bis
Mind,

5. Erit



A Colle&lon of PROVERBIAL MOTTOS

5. Brit ub1 peenas det procax au-
dacia’
6. Ridenda imbecillorum faper-
bilequentia.
7 Liberinops fervo divite felicior.
8. Sat pulcher qui fat bonus
. Fidelem ubi invenias virum?
1o. Ne fis credulus maximé crimi-
natori.
3 1. Deformitas dolenda qua ex me-
rito venit.

12. Optima {epe defpetla.

3. Opus artificem probat.
14 Otiare qu0 labores.

15. Qn educat pater magis quam
q\]l genmt.
16. Humanitas & gratior & tutior.

T Fruéu non foliis arborem 2t~
grach

18. Tuis contentus, ne concupifcas
aliena.

19. Mulu homines nomine, non re.

20, Miferrimus qui in vitd mifer,
poft mortem miferier,

95
Infolence will one Time or other be do-
Servedly puniflo-d

A Coward’s Boufling is ridiculczs.

LeanLiberty is beiter f/ya;zfar’S[a'verﬂ.

Handfome isthat bandfome d es.

A faithful Fricnd is havd te bz v"ozuzz!

Don’t credit Reportsrofbly, o/peciciy
thofe of an informer.

Griews not at any Dﬁformz 'y but wwbat
yox brought upon ycur/elf.

The mft valusble Things are oficm
defp i/éd

The 7 an]/ye wws the Workiman.

All Work and no Play makes Jack 2
aull Boy.

A Chiid’s Tutor is more his Parint
than be that b got him.

*Tis bath obliging a/zﬂ'/aj e o be conr-
z‘woua

Value a Tree for is Fruit, wd/zaf/ wr
its Leawes.

Content is Happin:/z, but
Mifery.

Man] are Men in Name but notinl aZ.

He is moff mifirable who can neither
reft alivz nor dead.

cvetonnzfs

The
"$TUTUS aftu non capi-

tur.
2. Spernit fuperbus qua nequit af-
{equi.
dex&aa cupidus fibi malum
accerfit.
4. Homines non rumerandi fed
pOnderandl
5 Feriunt fommos fulmina mon-
tes.
6. Stultus nifi quod ipfe facit nil
reftam putat.
~.Maledicomaledicens pejus audiet
8. Improbi ne pereant, perdunt,

9. Sententia deeft.
. |

Fou RT . .Boox:

LD Birds are not caught with
\ Chaff

The Proud alwnj; jarr/ ind 1o defiife
awbhat they can’t obtain

Rs‘v’ngo drinkeih up the gr cateft Por
of its ozvn Poifon.

We fhould not judge of Men & a_y their
Numbers but 5/ their Meri

T he bigher Men are, the grm‘e: Mmr

Fall will be.
Conceited Fools think noihing can be
auell done avithon! u‘Ju,'r.

Il Lan;u-ge b gers avo , a
Some PtCP/ care nol wwho f/lx fo tucj
do but favirs, :

10. Ante-~



ab
zo. Antecedentem {celeffum non

deferit pede peena claudo.
x1. Opesirritamenta malorum.

12. Sinceritas laudanda,

i } Fabulz defunt.

x5. Pares, non habitus fed
facit.

26. In fecundis time, in adverfis
fpera.

37. Nimia - verecundia inverecun-
dum facit,

18. Malo qui benefacit, pejorem

virtus

facit.

9. Avarus auri cuftos, non domi-
nus.

zo.Inventa perficere non inglo.
riam, -

21. Veras divitias eripit nemo.
22. Magna ne jactes, fed praites.

23. Vera gloria fi®am obfcurat.
24. Deum colenti ftat fua merces.
25. Multum auxiliatur qui cito

A Collection of Proversiar Morios,

Sooner or later the Wicked aill bs

puniffeed. =
Riches are the Root of Ewil, and
_ often the Fruit of 7s.
,F_’lai;zDea/ing s aFewel,but they that
wear i are out of the Fafbion,

Not their Qatfide, bur their Virtué
makes Men Equals.
In Projperity fear the worft, in Ad-
verfity hope the bef. :
Too much Complaifance makes a Mar
rude. :
Do a bad Man a Kindnefi and be'll
- be the worfe for 1.
Covetous Men’s Chefts are rich, not
they. :
Do perfe? another Man's Inventions
15 praife-worihy.
No Man can be robbed of true Riches;
.Brag is a good Dog, but Holdfaft i s
a better _
True Glory eclipfes the Counterfeit.
T'he Religious are fureto be rewarded,
He that belps_fooneft, belps befs.

o

The Firra Book:

¥ IHIL ad honorem fami
ingenii aptius,
2. Ventofa lingua, pedes fugaces.

3. Sponte peccanti nullus eft ve-
niz locus. -
4- Feliciter fapit,
culo fapir,
5. Przjudicara opinio judicium
obruit,
6. Non omnia omaibug congruunt
7. Stulta fuperbia ridetor ab om-
nibus.
3. Fagit irreparabile tetfipus.
9. Ne fus Minervam, ~
20, Omnia fert ztas.

qui aliene peri-

I; 'GENUITY gets great Repria
tation.

A Coward’s Weapons are bis Tongus
and kis Heels.

Wilful Faults hawve ny Excufe, and
deferve no Pardon.

The befi Wifdom is that avhich i5 got
at otber Folks Cofd,

A prejudiced Opinion jpoils theJudge
7ent.

All Things do nbt fuit all Men.

4 foolifh Conceitedne/s is fidituled by
all the World.

Time atid Tide flays for no Man.

Dor’tteachyourGrandameto 2 JuchE 0050

T ime devours all L hings.
. A
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A COLLECTION OF PHRASES LN
PHADRUS’s FABLES. -

In LATIN and ENGLISH.

Liger PriMmus,

‘Prol. EPPERIT
Senariis verfibys
Dos libellz
Nos jocari
Fab. Superior
i. Improba fauce
Ante hos fex menfes
Fi&is caufis
2. ZEquis legibus
Mifcuit civitatem
Partibus faCtionum confpiratis

Compefceret vi

Explorato rege.
Omni contumelia

Coepit corripere fingulas

Dant Mercurio mandata
Tumx contra
3. Alienis bonis

Suo habita

Triftem notam
Tua calamitas
Hanc repulfam
4. Appetit aliepum
Speculo lympharum
Nec aded potuit
5. Cum potente |
Patiens injuri@
Partibus fadlis
Qma plus valeo
Adficietur malo
Impiobitas fola

]

Book the FirsT,

RIGINALLY inwvented
With Iambick Verfes
The Ule of this Book
That ave entertain ourfelwes
Higher up the Stream
By bis ravvenous dppetite
Six Menths ago
By falfe Accufations
Under a free Government
Confounded the Government
Tbe faltionsParties conlpiring togeiher
Might rofirain by the Exercife of
{ Authority
Hawing examinced their King asa Spy -
With all Sorts of Abufe
 He fell to fnapping themup one aftey
% ansther
They charge Mercury avith a Meffa
Then in Lrfaver : o
In other People’s Excellencies
In bis cwn natural Way, propes
Station
A fad Mark of Difgrace
Yeur unfirianate Gondition
T his Rebuff ~
Snaps at. reackhes after anather’s
In the watiry Mirronr
And afier all could not
With a Man of Pow:r and Intercft
Patient under Wrong
Ths Shares being laid out
On Aecount of my bigh:r Cuality
H:‘ﬁa.”/’/‘lﬁ'r f;’f' it
His unreaponable Greeding/s alore
fermaotus
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Fab. Permotus convicio
6. Arida fede
. Quidnam eft futurum ?
‘. Tragicam perfonam
Quanta fpecies!
Abftulit communem fenfum
8. Defiderat pretiom meriti
Abire impune
Inlicere pretio
Tllud malum
Credens longitudinem colli
Fecit medicinam lupo
g. Non cavere fibi’
Objurgabat leporem
Edentem graves fletus
Nota pernicitas
Nec opinum

In folatium mortis
Modo fecurus

10. Innotuit turpi fraude

Amittit fidem
Arguebatvulpemcrimine forti

Proximam culpe
Dixifle fententiam
Quod petis

11. Expers virtatis

4 Jactans gloriam verbis

Fallit ignotos

Notos exitus
Premere vocem
Infolens it
12. Vituperatnimiam tenuitatem
Elufit canes
Edidifle hanc vocem
Ut illa prefuerint
" Quantum luétis habuerint
13. Qui eft nitor!
Quantum decoris geris
Corpore & vulta
V ult oftendere vocem
Stupor corvi
Prezvalet virtuti
14. Maius {utor :
Deperdites inopia

,PHRAsn‘s in Latin and Englifb.

Much diffurbed by their Noife
In our parched Habitation
What will become of us?

A Tragedian’s Mafk

. How glorious an Appearance!

Hath denied common Senfe
Expes a Reaward for a good Turn
Yo come off without Lofs
T o tempt by the Propofal of a Reward
T hat Plague
Venturing her long Neck
She awrought a Cure for the Wolf
Not to take care of one’s felf
Was rating a Hare
Beawailing bis fad Misfortune
Famed Swifinefs '
Dreaming of no fuch Thing
A fome Allevration of ker fuffering
{ Death
A litile before woid of Care
‘g Is become notoriows for feandalous
Cheating
Fails of Credit
Indified a Fox upon an Adion of
Thefr -
Any Thing concerned in the Fault
To hawve pronounced Sentence
What you fue for
A Coward deftitute of true Courage
Bounting in fwaggering Terms
g Impofes upon thofewbo do not know
bim
Their ufual Way of Efcape
Do ceaje bis Noife
Conceitedly fays
Vilifies the exciffive Slenderne/s
Baffled the Dogs
T o hawe [poken thus
How ferviceable thofe Things avere
Foaw much Sorroww they carricd in’éem
How great is the Sleeknefs !
What Grace you hawe
In your Shape and Air
Had a Mindto give Proof o:bis Pipe
Th: flupid Crow
Is too bard for Ability of B cdy
A bungling Cobler
Broke for Want of Trade
Facere
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Puraszs in Latin and Englifh.

Fab. Facere medicinat
Ignoto loAco

Venditaret antidotum

Falfo nomine
Verbofis firophis

Gratii ejus experiendi-
Pofito przmio

Non ulla prudentia artis
Veftra capita

Pertinere ad illos

Eft queftos impudentiz

15. [n principatu céommucando

Pafcebat afellum
Ne poflent capi
At ille lentus
Quid refert med ?
Cui ferviam
Dum portem

16.Locat nomen fponfu
Expedire rem
Dare mala
Premetuens dolum = -
Ubi requirem vos ?
Cum dies advenerit

17. Luere peenas
Calumuniator _
Damnata falfo teftimonio
Poft paucos dies
Merces frandis

18. Nemo libenter recolit
A&is menfivus
Melitis deponeret

19. Habent infidias
Verfus [ubjetti
Admovit preces
Dum poffet ducere
Hoc confumpto
Flagitare validius -
Par mihi
Cedam loco

20. Stpltum concilium
Devocat mortales

21. Etiam ignavis
In gravi cafu
Defectus annis
"Trahens extremum fpiritum
Fulmineis dentibus

Do practife Phyfick o
Ina Place awbere be was not browws
 § Made booft of an Antidese againf?
Poifon. ‘
Fallely fo called
By canting tricks
o put his Skill upon Trial
At a fet Reward -
Not by any Infight into the Faculty
Vour, Lives
Comes bhome upon thofe
Is a Livelyhood to the impudent
In the Rewolution of the State
Was graxing bis little AJs
Lieft they fboould be taken Prifoners
But he is in po grear bafle
What is it to me?
Under «whom I flave
As Lng as I muft carry
Paffis tis Word for another
To perform the Contrad
To entangle it ; o Mifchicf, cheat
Sufpelting a Trick
Where foall I look for you 2
When Pay-Day comes
Lo fuffer Punifbment
Coming avith a forged Title
Caft by a faulfe Evidence
Sonie Days after )
A Punifbment of your Perjury
Nobody wifits again aith Plesfyre
Having gone ber full Time
Shem ght the better drop
Carry treackerous Defigns with ’em
T he Lines undzravritten
Applyed by Prayer
Till fbe conld carry abroad
This Time being' expired
T demand with great Inflance
A Match for myfelf
LIl refign the Place
A fuolifh Prijed
Lures dowyn 1o Mortals
Ewven to Cowards
In bis fad Condition
Enfeebl:d by Length of Years
B r:’z:z‘lvz',”g. bis laft
Vith bis lightuing Tufes

H Hoftile
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Fab. Hoftile torpus

Lzdi impuné
Extudit frontem
Tuli indigne

22, Pergo domum
Mea causa
Effet gratum
Dediffem veniam
Quia laboras
Reliquiis qua funt rofuri
Noliimputare beneficium mihi
Noli imputare mihi
Dedit letho
Servit fibi

23. Gratus Stultis
Tendit delos irritos
Mififfet panem
An poflet capi
Pro re
Neé facias lucrum

24. Tantz magnitudinis
Majore nifu
Validius

25. Prava confilia
Eft traditum
In flumine Nile
Lambe quamlibet otio
Facerem mehercule
Nifi {cirem

26. Nocendum nulli
Simili jure
Pofuifle ill1
Quum revociflet
Intrito cibo
Accepimus
/Aquo animo

27.Conveniens avarig
Deos manes
Eft injeQa illi
Penderet peenas

28. Docili folertiz
Aquila fuftulit
Ut carperent cibum

Tuta ipfo loco

Ardentem facem
Mifcens dolorem hofti
Damno-fanguinis

Purases in Latin and Englifp.

The Body of bis old Enenmy

Abufed with Safety without Revenge
He batter’d his Forebead

I took it bheinoufly !

I clear your Houfe

On my Account 5 for my Sake
*Tawere an Obligation

1 bad pardoned yon

Becaufe youmake it your Bufinefs
The Orts, that they would but nibble
Don’t charge me with a Kindne/s

Do not fet to my Account

Put to Death
Is feswvicealle for themfelves
Welcome to Fools
e fpreads kis Trains to no Purpofe -
Had flung a Loaf
W bether be could be won
For the Advantage
Left you fhould make an Advantage
Of fuch a Bulk
With a greater Strain
With more Vidlence
Infidious Counfel
T beré’s an old Tradition
Az the River Nile
Lap asmuch asyoupleafe atyour Leifure
Troth fo I would
Were I nor fure
We muft injure no Man
I the like Kind, avith the fame Sauce
To hawve fet before ber s Jerved ber up
When [be invited again in ber Turn.
Minced Meat
We are informed
With an cven Mind; patiently
Applicable to the Covetous
The Gods below
Was fbot into him
Hemight fuffer Puni/bment
To Quicknefs of Invention
An Eagle caught up
That they might pick for Food
Secured by the wery Nature of heg
Station
A lighted Brand
Mixing Sorrow to the Eneny
With the Lofs sf bér Blood 5



Purasis in Latin and Englifh.

Fab. Ut eriperet

29

. Cum fuiflet obvius
Repudiat officium
Repreflit iram
Ignavo fanguine

30, Humiles laborant

De principatu gregis
Degerent vitam

Natio

Profugerit

Pertinet ad noftrum caput

. Tutandum improbo homini

Dum requirit auxilia
Raptor vertit confilium
Tali dolo

Sollicitum zvum

Qui przftem vos tutas
Tradunt {efe milvio
Ceepit vefci fingulas
De reliquis

101

To fave, refcue from

When he met

Rejests the Civility

He checked his Paffion

With the blood of a Coward

" The Poor are hard put to’'t

For the Government of the Herd
They lived, paffed their Life

The Breed

Shall go into Banifbment

Concerns our Lifz

To the Proteftion of @ Knawe

While be looks for Help

The Bird of Prey turned bis Thoughts
By juch an Artifice

An anxious penfive Life

Who fball warrant you fafe

Put themfelves into the Kite's Hands .
Fell to eating them one after another®
Of thofe that were left

Liser SEcuNDUS.

Prol. _7:5 i:SOPI genus

Continetur exemplis
Nec quicquam aliud queritur

Quicunque locus fuer:t
Dum capiat aurem
Suum propofitum
Commendatar re

Fab.Stabat fuper

I.

Per te

Retulit pedem retrd
Non eft quod timeas
Terjore divifo
Petivit {ylvas
Difcimus nempe
Viros {poliari
Utcunque

Non rudis

Ceperet animos
Pares illi

Se pingi
Vehementis canis

Mifit malefico

Book the SEconD.

SOP’s Way of Writing
Confifts of Examples
Nor is any thing elfe intend:d
Whatever Opportanity 1 may hawe
As long as it pleafes the Ear
Its Tntent
1t recommends itfelf byits own Weight
Stood wilorious over
Of your own Accord
Returned back again
You hawve no Reafon to fear
T he Chine 5£z'ng divided
He aent into the Woods
We learn you fee
T hat Men are ffripped ‘
Bz it how it will
WAl pratifed in the Female dris
Had awon the Jf{ﬁﬁz’om
A4 fit Match Sfor him
T bat b: was fetting out
Of a mad Dog
{ Threw the Cur that Lad done the

bifchief
'3 In
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Fab. In fublimi querca
4. Scelefta malitia
Sufpenfo pede
uid multa?
Stulta credulitas b
Habere documentum
5. Trepide N
Occupata in otio
Gratis
Vera fabella
Eft pretium operz
Petens Neapolim
Villam Mifenenfem
Summo monte
Profpectat
Profpicit
Domino perambulante
Jattitans come efficium

Notis flexibus

Agnofcit hominem
Majeftas tanti ducis
Alapz veneunt majoris
6, In {fublime.
- Ullo patto
Volans propter
Qué comminutd
Munere nature
Impar duabus
7. Bx infidiis
Inter cedem
Hocd argumento
Tenuitas hominum :
3. Excitatus nemorofis latibulis
Venatorum
Petit proximam villam -
Quidnam voluifti
Commiferts {piritum
Erumpam
Vices noflis
Excipiunt fpativm diei
Przfliterint hofpitium
Agere gratias
. Verfatur in periculo
Jater haec
A \(2\';:'3".

Ad prafepe

Purases in Lasin and Englifp.

On the Top of an Oak

- With curfed Cunning

On ber Tip-toes

In fbort

The foolifbly credulons

To have a Leffon, Warning
In a Hurry

T aken up about nothing

T no Manner of Purpofe
By a true Story

It is auerth ahile

- Going to Naples
. His Country-Seat upon Mifenus

Upon the Top of the Mountain
Has a View at a Diffance
Has a near View

- The Emperor walking through

Setting off his officious Service

By fbort Cuts thathe was acguaint=

ed with

T akes notice of the Fellow
His Imperial Majefty
Freedom cofts more
On high, high in the Air
By any Means
Flying hard by
Which being broke into finall Pieces
By the Bounty of Nature
Not being a Match for iwwo
Out of Ambufb
Anidfl the Scuffle
Aecording to this Falble
People in alvw Efiate
Roufed out of bis fhady Cowvert
From the Hunt/men )
Made to the next Farm-boufe
What did you jzra/'ojé
Ventured your Life
Ll Jfelly forth
The Night in ber Turn

Succeeds the Day, that had run its
: Courfe
T hey offorded bim Lodging
To give Thanks
Is in Danger
In the mean Time
Afier Supper ; from Jutping abroad
T o the Crib

Convozaid



Purasts in Latin and Englifb.

' Fab. Concovati familia
Tollit predam
Videre plurimum
g. Collocaverunt fervam
In bafi
Nec tribui generi, fed virtuti
Occaparat
Quod fuperfuit
Quos opponat Graciz

Confcientiam landis

Sentit fabulas

Siniftra natura

Extulit in lucem

Nec poflunt quicquam

Purato corde

103
Summoning bis Servants

Carries off the Veniforn

Is fbarpeft fighted
They placed him, though a Slave
Upon a Pedeftal
Noz due to Family, but to true Worth
Had prevented, taken the Start
The only Thing that awas left me -
T o match with the Wits of Greece
T he inward Perfuafion of my own
Worth
Relifbes, is p/eafea'fwztb Fables
Crofs-grained Nature
Helped into the World
And can do nothing elfe
With a flout Heart, a refilute
Mind,

LisErR TERTIUS,
NIMUS liber.

Sentiat vim carminis

Prol.

Soluto pectore
Viles nznias
Reddas tempora amicis
Adfuetam vicem
Chorum artinm
Curam habendi
Penitus eraferim corde
Laude ipvita
Fafltidiose

- Polteri habebunt
Quo oble&tant {e
Genus fabualarinm
Servitus abnoxia
Proprios affe@us
Feci viam
Alius accufator €¢jano
His rcmedl s
Rapiet ad fe
Quod erit commune omnpizm
\ \imi confcientiam
Neque eft mihimens
Notare fingulos
Oftendere vitam

Book the THIrRD.

OUR Mind unengaged
May feel the excellency of the

Poctry
With unbended Thoughts
Trifiing Fables, worthlefs Ballads
Return the Vifits to your Friends
The ufual Return of Bufinefs
The nine Mufes
The Though's of being rich
Quite erafed out of my Mind
In Spite of Envy
With a faftidious Nicene/s
Fo/?ev ity will hawe
Whereawithal to entertain themfelves
The way of writing by Fables
The Slave being at Mercy
Private Refentments
I hawe travell d
Any other Acufer than Sejanus
With thefe Lenutives
Shall apply to bim c_//'
What [ fballintend is common to all
His Guilt :
For my Intention is not
T o charadlerize particular Perfons
Yogive a PiGure of buman Life

H ;3 Gravem
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Purases in Latin and Englifp.

Prol. Gravem rem

Condere =ternam famam
Deferam decus patriz
Tenuit impetus
Sincerum judicium
Noto Candore

Fab, Falerna fzce

l'

-~

P

Nobili tefta

Totis naribus

O’ {uavis anima!
Qualem bonam

Quo hoc pertinet

Par gratia folet referri

Quippe periturae
Mifcre panem ut fuftineret

{piritum

’6.

7

Quafi inventuri

Concito gradu

Paucis diebus interpofitus
Haud recufant damnum
Petierint me faxo

. Peritus ufu

Velocior hariolo

Caufa non dicitur
Pertinere ad caput
Autem ille

Infitivos Jiberos

Quid multa ?
Emun&=z naris

Dare verba

Ad lanium

Quidnam faperet
Talis fapor preftatur
Devocat multos

'Tanto melio

Digrum pramium
Impudentem audaciam
Perfolvit peenas
Perfolyit peenas
Increpans mulam
Prima f{ella

Temperet meum jugum
Continet lora

Aufer frivolam infolentiam
Ubi firigandum eft
Sine virtute

Unde fic nites?

¢

A aweighty Bufinefs

To raife themfelves eternal fame
Beaanting to the Glory of my Country
Stopped the rap'd Current

An impartial Judgement

With your accufiomed gocd nature

*§ Rifing from the Dregs of the Fay

4 ' lernian Wine

The noblenefs of the Cafk
With open Noftrils
O faweet Breath! Spirit

- Hoaw good

What this drives at |
A fuitable Return is ufually made
As of one that wonld certainly periffs

They threw Bread to fupport Life

Thinking to find

With a <viclent Pace

4 few Days afier

Grudge not the Lofs of their Cattle

Pclted me with Stones

Learned by Experience

Wifer than a Wizard

The Reafon is not given

That it concerns the Life

But another

A4 [purious Race, Offpring

In fbort

Of a clear Head, quick Apprehenfion

T o deceive, impofe upon

At a Butcher’s

How it taffed

Such I'll warrant the Tafte

Lures down many

So much the brawver Fellow you

A fit Reward

T he bold impudent Fellow

He fuffercd punifbment

He made ample Satisfatlion

Rating a She Mule

In the fore Seat

Ord.crs my driving

Holds tight the Reins

Away with your impertinent Infolence

When 1 may flop 5 go flow

Without Power, Strength

Howw come you to be Yo fleck @ \
Fecifly
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Purases in Latin and Englifh.

Fecifti tantum corporis ?
Canis {impliciter
Eadem conditio eft tibi
Par officium

“Trahens afperam vitam
Sub telto

- Dum procedunt

10.

Qua vifum eft mihi
Adfertur ultro
Familia ja&at frufta
Quod quifque faftidit
Si eft animas ;
Ut non fim liber mihi
Confidera te .
Turpifimam filiam
Nec fuftinet jocos
Quid enim ?

1n contumeliam
Lafura invicem
Magna inyidia
Natus vir

Tetigerit rem feeminaram

Ne corrumpas
Malis nequitiz
Fides eft rara
Cedo invidiz
Cinis

Nefcio quis
Talis vir

Eft creditum

Veritas eft exploranda

Stulta fententia judicit prave

Fabulosa vetuftate
Mei memorid
Puram togam

Se {uffici heredem
Flagitiis mulieris :
Falfo crimine uxoris
Ad villam

Servans diligentius
Familia concu_rfat
Refpiciens nihil
Sanétam uxorem

Transfigit gladio

105
Haveyoy got fo much Flo/b®
The Dog honeftly faid
The Jame Offer is made you
The like Service
Paffing bardly a Javage Lifs
Under a Houfe, Shelter ;
As they arejogeing on
Wherever 1 pleafe
Is brought without my feeking
The Servants tofs me Crumbs
That every one is cloyed with
If you hawe a Mind, Defire
So as not to be entirely at my Liberty
View yourfelf well
4 wery homely Daugbter
And cannot bear the Reflefions
For how could fbe ds otheravife?
With a Defign to affront
To wex bim in her Turn
With great Aggrawvation, Spleen
Being borna bale
{ He concerned himfelf with Wemen’s
Matiers
For fear you flould [?ain
With the Biemifbes of Lewdne/s
Sincerity is uncommon
Dm content to be envyed
Reduced to Afbes, dead
Somebody
So great a Man
They believed
The Truth ofthe Cafe is to be tho-
roughly Jearched into
A weak Judgement paffes a wrong
Sentence
By antiguated Stories
Within my ewn Memory, Time
A plain untrimmed Gown
That he fbould be made: next Heir
G be Lexvdnefles of his Wife
Ar this falje Charge againft his Wife
T o bis Country Seat
Being morethan ordinary watchful of
The Servants run up and down
Hawing no Regard to any Thing
His chafte Spoufe
He run through with the Sword
H 4 Sopita
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Fab. Sopita primo fomno
Repra(entavit in, fe
Incubuit ferro
Poltulirunt mulierem
Centumviros
Depremit infontem

Qudd poflideat bona

Ut adjuvare
ranci
. » T
_ \Error criminis ¢
- Certum fonrem veritatis
Luat peenas

fidem jurisju-

Eifet perfcratatas crimina

Impugnantur fraudibus
Admonere fimplices
Ne penderent quid
Sum fecutus plaribus
Propteiea :

11. Amutli corporis

1z. Quanta res
Caim redufles .

13. Lis eft dedudia ad forum
Venerit in dubium
De queis agitur,

- PaGtam fidem

14. Torquet fe ',
Caufam quzflionis
Noviflime foccumbit

¥ 5. Certis menfibus

ko

Age porro fciffet

In fingnlas horas :
Cujus poteftas in gignendo fuit
nulia
Capi meritis
16. Appetit pceaas
Capere fomnuem
Eft animus
Si non faftidis
_Deditletho
17. Placuit Jovi 4
' Vendere fruftum hLonore
Quits narrabit quod voluerit
18 Ferens indione
Miierit votem

PuRr AsEs in Latin and ‘Engizﬂr.

Being compofed in her firfp Slecp
He revenged wpon himjelf

He 2l on the Saward

Inaifed the Woman

The Fudges of capital Caufes
Cafis the innocent Woman

{ In that fbe was in Poffifion of the

Eftate

To affif? them inthe boneft Difcharge

of their Oath ;
T be Intricacy of the C harge

- The undoubied Spring of Juflice

Muft be punifbed \

HadthoroughlyexaminedtheGround

of the Accufation
Are attacked by knavifb Ares
Be a Wh’rm’ng to the Simple
Not 2o judge of any Thing
I bawe bandled more at large
For this Reafon
Of his mained Bedy

Howw waluable a Thin

Youbad long fince been polifped and fos

T be Caufe was brought to 4 Tryal
Was Matter of Debate

'Comér;zz'ﬂg avhich the Debate ;s

Their Tryal of Skill agrecd on

Racks his Invention

The Defign of the Queftion

Leoft of all be knocks under

So many Months

§ Well, further, put the C afe fhe
' had known

Every Moment

Who hadnoPower to choofecwhether fFe

awcnld bring me into the W orld or »

But are won by Kindnefs 7

Runs upon the Puniffment
Totake ]"&.’/} ;
I hawe an Inclination

If you're not nice

Fut to Death, killed

Woas chofen by Jupiter

o hire Mzn to bonour us
- 3 J 7
Lny one may fay what be pleafes
T aking it ill
Uttered his Voice

Partes &
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Fab. Partes funt datz
Propriis vocibus
Noli adfe&a\re
Recidat in querelam

19. Effet familia
Maturius
Luftravit aliquot domos
E turba
Quid cum lumine?
Medio fole
Retulit ad animum

20. Decurrit vitam
Gratia queeftus
Pelle detrata

Proper Gifts are are allotted

With their natural Voices

Don’t afpire to

End in Complaint

Was the awhole Retinue of Servants
Earlier than ordinary

He awent about to feveral Houfes
Inthe Crowd

What hawe you to dowith a Gandle 2
In the Viddle of the Day

Had reflzéted upon

Liwes, runs through Life

For the Sake r/fMorzqy

With bis Skin firipped off

Liser QUARTUS

Prol. UDIMUS leve
Prima frons

Rara mens intelligit
Sine mercede

Fab.Abjecit negligenter

1. Occubit nect
Sic valeas
Adpetebat uvam
FBlevant verbis
Debebunt ad{cribere
3. Sedare fitim '
Levans dorfo
Tulifle auxiliom
Cepi putd“
Impune
4 Tradam v1of’ceus
Plus bom
Decedens
Venantem oculis
Rufticam

)

Ne poflideant, aut fruantur

Pefierint habere
(_,f ntena feftertia
Expedit, quo pacto
[' ~tve fruétum
A.JI.\ "&(.C!‘.C

[JE‘J

Boox the FouRrTH.

E trifle
Tbe Jfirft Vieww, Glance,
Appearance

Not every U,,d rflanding rmcbcs

Without Proof

{T rew herfelf along in a carele/s

Pofture

Was killed, put to Death

So may you thrive

Made at a Bunch of Grapes

Speak flightingly of

Mut apply

T o quench Thirft .

T aking upon his Back

Hel;m’ (ljfﬁfﬂl

I hawe made a Prize

Without Rewenge

I will hand dowon to Pofleriiy

More'Senfe, Wit

At bis Deceafe

dnfnaring with beavitching E_y&

Cruntry Houleavife

T hat they fbould ”cz‘lf(’p or fpend

Left off 1’9%’7"‘8

A theufand Sefferces a: piece

x/)lavm by w/.nzf Means

Or enjoy the Beusht

How, by wlar Means ¥
Advocavit

-
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Fab. Advacavit fidem

3T
12

15

Rufticum inftrumentum
Sic deftinata ‘
Patri condito

Quam graviter ferret !
T'rahit vitam

Alienum fuis moribus
Tradet quicunque fumma
Bictam pecuniam
Fugit imprudentiam
Recepti =gre
Confpicuum fignum
Tartareo {pecu
Magnitudo principum
Suftine hibellum

Dum placo feveritatem

Profeflz mortis
Palladio opere

Szvum ingenium
Explicuit fugam

Quid videtur tibi ?
Jufto exemplo
Vituperant ccelum
Qua res cib1

Que adfuevi

Malo alterius

Nixa cornibus -
Hacre

Noftra mala

San&a religio

Mifet vocem

Munera malorem
Lues culpam fpirita
Ol ="

Przluceat facinori
Pietas excolit

Quot utiles res
Maximeé contrarios tibi
Ird deorum

Diéto tempore

Lucro objefto
Reddebat jura

Suam dignitatem ’
Ornatum veftri muneris
Hoc argumentum monet
Similis habitu

Impares virtute

Purases in Latin and Englifh.

Confulted ber owvn Honefly

All the Tools for Country Work
Thus laid out in her Mind

To the Father now in his Grave
How il] would be take it

Leads, [pends ber Life

Foreign to their Courfe of Life
illpart with at any Rate

The Sum appointed in Will
Ejcaped the Shallownefs

Being hardly taken in

A vifible Enfign

In the hellifp. Aby/s

The leading Men

Hold this little Book

Lill I fmooth the Roughnefs

Of manifeft Death

By the ﬂ_ﬂ;ﬂame of Pallas

Her bloody Temper

Cleared a Paflage for Flight
What think you of i1 ?

By deferwed Punifbment

Find Fauit aith the mofl perfedd Work
Any Thing eatable

Who have made it my Trade
At the Coff of another

Springing fromthe Horns

For this Reafon

Our Crimes, Mifcarriages

The facred Image

Uttered thefe Words

The offerings of the Wicked
Your Life fhall pay for it

One Time, Day, or other
Should hold a Light to the Wicked
The Devout fincerely worfbip
Hoay many ufeful Morals

Your greateft Enemies

By the Gods in a fudden Paffion
At the appointed Time

By the Temptation of Gain
Adminiftered Juflice

T heir Prerogative

¥ be Badge of your Office

e Moral of this Fable is
dlike in outward Appearance
No March in true Worth



Parases in Latin and Englifb.

Fab.De {uis fortunis
16. Inter lacrymas vectorum
Ceepit ferri

Faéus {ophus periclo i

Mifcet vitam

Explerent famem

Imponere pcenas

Feretis premium

Pofter1

18. Fert auxilium

19. Agit caniculos altius

Ultimam fpeluncam

Des veniam imprudentiaa

Quam non inconveniens

Quem fru&um capis

Exigas zvum

Attributum mihi

Nec fumis tibi

Noli irafcaris

Natus diis iratis

Quo priores abierunt

Quid torques miferum {piri-
tum ?

Caxca mente

Fraudas {uperos

Circumcidis impenfam funeris

De tuo

Dignum memoria

Minus adriferit

Contendet quovis pignore

FiCtum a me

Noitra manus -perfecit

21. Egregium melos

Suftineret paupertatem

Coepit circumire

Quo genere queftds

Curfu pelagio

Afcendit navem

Pretiofas res

Quidam curiofior

Quam petierunt

Familia

Suam tabulam

Ciens immanes gemitus

Minaris magna

Extricas nihil

17.

go‘

22.

3

109

Of his hard Condition

Amidft the Tears of thofe aboard

She began to [ail
Hawing become a Philofopher by
. Expericnce

Chegquers Life

Savisfied Hunger

Lo punifh, inflict Punwfbment

Ye fhall receive a Reward

T heir Poflerity

Affifts, belps

Make Burrows deeper than ordinary
T he fartheft Part of the Den
Forgive my unwary Intrufion

How fuitable

What Enjoyment you bave

Lead your Life

Affigned me

- You neither fpend upon yourJelf

You muft not be angry

Boin under an ill Planet

Whither your dnceftors hawegone before

Why do you torment your awretched
Life?

With a blinded Underfianding

Defraudeft the Gods above

Retrench your Funeral Charges

QOut of your Eftate

Fit 10 be tranfmitted to Pofterity

Does not take, pleafes lefs

He’l! lay no Wager

That it avas my Invention

1 put the finifhing Hand

Extraord:nary Lyrick Verfe

He mught juppert bis Peveryy

He took a Circuit roun

By which Way of Trade

By a Sea Voyage

He got abcard the Ship

T heir Goods of Value

One more inguifitive than the reft

Which they went io

With Attendants

T he Picture of their S/Jipfwrecé

Fetching monfirous Groans

You make mighty Profeffions

Bring nothing to Effecs

Con-
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23. Quez effe‘t‘,p]ur‘is‘,
' Ubl immolatar

Przgufio exta-Delim

Moror inter aras

Quoum eft vifum mihi

Delibo ofcula

Cenvictus deorom
fus -

. Suvperba jactas
Rerudi{fuperbiam
Pifcertii; notas

Virtus exhibet folidum decus

1. Quantum literse valerent

Tradem memoriz
‘erto pretio

Exigua materia freenaret im-

petum
Ut eft moris
Gemina fidera

Referens ap&oritatem
Adprobavit opus
Duz laudes
Promitie mihi ad ceenam

-~ In quorym numero es mihi
Corramperet gratiam dimif—%

faghi ! }
Magno apparatu
Diffluentes corpora
Interefle illius
Ordo rei narratze

et glorio-

4y

Przfentiam numinum

pil. Parco {ciens ,
Tanta copia materiz abundant
Exhibe fidem vocis
Tmpetravit veniam

Tuz partes funt prilis

Quod religio, quod fides

Gratelari tuo judicio

Ef periculum
Dum fanitas.conflabit

‘PHRA;ES in Latin and Englifp.

Fab; Contendebat acriter

Were difputing fnartly : \
Which was of more Warth, freferable
When Men facrifice ‘!'
L am Tafier of the Entrails offered.
| the Geds' - ‘
1 pafs my Time among the Altars
When I pleafe :
I falute the Lips: ' 1
Eating with the Gods is aworth boafi-"
Zug g ; |
You proudly boaf? of :
I have damped your Pridy :
Diftincuifioes the Characiers .
Worth flows fubflantial Glory
Hey minch Valus Learning Sound
L} put upor Record
At & fet Price ;
TheNarrownifs of the Subjel checked
bis Fancy \
4sit is ufual, a Matter of Cuflors .
T he twrin Stars J i
Applying an Inflance
He Jatisfied bim in the Performance
Tawo Shares of the Praife ‘
Give me your Werd 1o fup with me
Among whom I reckon you

Abufe a Favour by refufing it
With noble Furniture

Th ir B:dies running dowwn
That it concerned him .
T be Particulars of the Story
The immediate Providince of thefe |
Deities :
1 forbear wsith Difizn
Such a Store of Matter [prings up
Make good yeur Word
Hath oét.qz'i:f(z”a Par don
Do you alt the honvarable Par: firf?
What the Obligation to your Oarh,
{ Your Honour b
%Rezum you Thanks for your kind 8
Sentence ;
’Tis a dangercus Bufinc/s

While P -

well in my ¥ its

e T L B P L., T . g e

g Cagie il b e i L

S Lo s o e

4

Ml T Dy

5

Liser

-
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LiserR QUINTUS.

Prol. H ABERE terminum
‘ operis /

In hoc @
Tacito corde

Quo patto

Animi cogitatio -
Color privus

Certa ratio %
Caperis fabulis
Novis rebus

1lliteratum plaufum

Fab. Inveniunt pretium operibus

1. Suo marmori
" Talis exempli
Improbo imperio -
Principes ipfi
Refides & fequentes otinm

, Ne noceat defuiffe

Delicato & languido gradu
Extremo agmine
~Compellat hominem blande
2. Carpebant viam :
Promptus manu
Occupat ferro
Stringit gladiom
Conde ferrum
Secunda re, dubid re
2 Duxit gravem alapam fiby
Redeo in gratiam
* Non fuiffe mentem
Nogcens confilio
Sanéto Herculi
Libenter prorfus
Rapuere divitlas
Eft bono
Eft'malo
gieA abi pravo favore

ades
Stant pro judicio fui erroris

Agi ad pczn'xter.dum
Manifeltis rebus

%

Book the FirTH:
O put an Emi"ta a Work

For this Reafon

In my private Thoughts

Py avhar Means

Tnvention :

A peculiar Way of writing

Right reafoning

Are pleafed with Fables

Neaw Matter = :

The Applanfe of the Unlearned

§ Find ‘a Value fer apon their Per=
Jormances !

Upon their Marble Pieces

Of much fich a Moral

By Ufurpation

T e leading Men themfelves

9 he Eafy ard Retired

% Lefp their Abfence might be & Prea
juraice -

With a niceard effeminate Triad

In the Rear ‘

Fe falutes the Man kindly

Were travelling

A fout bold Felloaw

Kills avith the Sword

Draavs bis Sword

Sheath your Saverd

In Safety, in Danuger

Gawe bimfelf a found Cuff

I @ geconciled. . L

Ghat I had no Tntention

Wicked defignedly

Ty the God Hercules

AD reees l-,‘!'l

v Jirg A L s
(_-" V] l:/[::)llfi_"?" Li2? fllg/.";’ﬂ/ 1t I GOCH
) 4 7 . lo 3 ” ~, - 7 -
§ Stand up in Defence of a b
in their own judgement
2 8
Are foreid to recart
; Al

2.5 SIS 58 L33 Bt
Ly #,',f‘ucr,uué.‘:; Lwigence
4
r
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Fafturus ludos.

Ad certamina laudis
Notus urbano fale
Concitat civitatem

Loca deficiunt turbam

Nullis adjuteribus
Fecit filentium
Vocem porcelli

Ut contenderen
Juberent excuti
Onerant laudibus
Profequuntur plaufa
Favor tenet mentes
Quod faciebat {cilicet
Latens

- Aperto pignore

emperatz argutie

Latinis literis

In commune

Invenimus crabronem

Paulod notior

Dum curatio venit ad fani-
tatem }

Aulzo miflo

Impofuit canticum

- Confurre@tum in plauvfus

Profternit fe totum
Protrufus foras capite

. Péndens in novacula

Volucri curfu
Semel elapfum
Occafionem rerum
Qui emendat

. Satisfeciflet domino

Ingravantibus annis
Demifit predam
Arimus non deftituit me

Intending to exhibit Plays
0 a Tryal of Skill for Praife
Remarkable for fmart Wit
Brings together all the People
Te Places cannot contain the Spece

tators

Without Prompters, Affifiants

Occafroned Silence
S he Squeak of o Pig
T hat they awere pofitiove

Ordered him to be fearched

They praife
They appland, clap

Partiality prepoff ffos their Minds

As he really did

Not being difcovercd
By a wifible Proof
Moderate Wit

Y0 the Roman Wrz'zz'ng:
Halves, half mine

We have found a Wafp’s Nefl

Pretty awell known

Zill the Cure was perfeled
The Curtain being drawn up

Set a Song

They immediately began to clap
Proftrates bimfelf all along
urncd out of Doors headlong
Sufpended on a Razor’s Point

With ainged Speed

Having once flipped away
The proper Seafon of Aftion, Bufinefs

He that pretends toteach

Hadgiven Content to his Mafler

By the Weight of Years
Let 1he Game flip

My Courage has not failed me

APPEN-

{
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AP D.F N D X

Fab. ¥ )ACERET maxima vota
1. Vereor vehementer
2. Finire vitam
Darent {e pracipites
Ferte vitam, ut cxteri
3. Turpem naturam
Ad notam przdam
Noftris meritis

4. Ruitici mures luxuriabant

- Veniam dari fibi
Putans non gloriofum

Maxima voce
Non eft quod timeas
Ingenfum

5. Oleaftrum dari
Qua vellet .
Cadimur meritd

ERFORM bhigh Ma/s
DPm wery much afraid
o put an End to Life, to die
Might throaw themfelves headlong
Suprort Life, as others do
A mean Difpofition
To ber wonted Game
My Favours
The Country Miceavere making merry
T hat be might be forgiven
Thinking that it wiuld derogate
Srom bis Honour
With a loud Voice, loudly _
You hawe no Reafon to fear
The Contrivance of the Joints, Knots
One of Olive to be given
Whai pleajed bim befp
We fuffer defervedly

Ablbre-



Adjeé&tive Noun.

Subftantive Noun.

Invariable Noun.

Mafculine Gender.

Feminine Gender.
Neuter Gender.
Common Gender.

Singular Number.

Plural Number.
Pronoun.

Abbreviations in the VOCABULARY explained.

Verb of the firft Conjuoratlon
Verbof the fecond Conjugation,
Verb of the third Conjugatlon
Verb of the fourth Conjugation.

Verb fubftantive.
Verb irregular.
Verb defective.
Verb imperfonal.

Gerund of a Verb.

Participle.
Adverb.
Prepofition.
Interjection.
Conjunttion.

Genitive Cafe.

Dative Cale,
Accufative Cafe,
Ablative Cafe.

VOC A-

il ., ..




VOCABULARIUM,

A, Acérbus, adj.  Sour, bitter
, W Acquiro, v. 3 I gain
A Pre. < From, by Acriter, adv. Sharply
s Ab, pre. From, by Acuo; v. 3 I whet, fharpen
Abditus, par. Hidden Ad, prz. o
Abde, v. 3. 1hide . Adclamo, 'v. 1 Zcry cur
Abeo, v. irr. I go away Addo, v. 3 ladd
Abigo, v. 3. 1 drive away Addico; v. 3 Ié;z'izg, entice
Abjicio, v. 3. L caff away Adeo, adv. So, o much
Abjtarus, par.  About to go away Adeo, v, irr. Lgoto ;
Abripio, v. 3. [take away Adeéptus, par. Obtaining, getting.
Abf-ens,entis,par. 4bfent Adfééto, v. 1 I affez, defire
Absifto, v. 3. . 1 I leavve off Adfero, v.irr, I bring
Abfdlvo, v. 3. I abjolve, acquit  Adficio, v. 3.  [afe, affi
Abfum, v. {ub. . I am ablent Adfinit-as, atis. f. Jfinity
Abando, v. 1. 1 gbound Adfli&us, par.  Afliczed
Ac, con. And, as likewife, Adflu-ens, entis, Flowing
| alfo par. : |
Accédo, v. 3. I comenear Adfluo, v. 3 I floaw
Accéndo, v. 3. 1 light, kindle Adgrédior, v. 3. 1 fer upon
Accénfus, par.  Enflamed Adgréflus, par, Setting wpon
Accéptus, pat. = Received Adhuc, adv, Yer, as yet
Accérfo, v. 3. I call, fend for  Adjicio, v. 3 L add
Accéfl-us, s, m. decefs Adit-us, Gs, m. 4 Po age ©
Accidit, v. imps  1¢ happencth Adjator, is, m 4 H.lper, Affiftant
Accido, v. 3. 1 happen Adjatus, par Affifted, belped
Accipi-ens, entis, 7 aking Adjtvo, v. 1. ¥ help
par. Adlatus, par. Brought
Accipio, v. 3. I take; accept Adludo, v. 3. 1 play upon
Accipit-er, tis,m. 4 Hawk Admirabil-is, € Admirable
Accommodo, V. 1.7 accomodate, fuit  adj.
Acclrr-ens, entis, Ranning to Admirans, antis Admiring, wonder-
par. par. . ing
Acclirro, v. 3. L runto Admirator, is, m. 4n Admirer
|\ Accusator, is, m. 4n Accufer Admiratus, par. Admired
Wccusatus, par. Accufed Admoéneo; v, 2. 1 wvarn, admoni/p
\ccifo, v 1. I accuf Admotus, par. fToved to, applied
\cer, acris; acte,Fierce Adméveo, v. 2. I mcwe to, apply
| adj, Adndto, v. 1. [ fwim to
3 Adpet
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Adpeto,v. 3 ' Icateh ar
 Adprobo, v. 1 Japprove

Adquiro, v. 3. 1 acquire

Adrideo, v. 2. 1 pleaje

Adripec, v. 3. 1 feifeon

Adferibo, a5 { Laferibe, appoint Et-us, Us, m.  Heat

I awrite upon

Adferiptus, par. Appointed

Zftim-ans, antis, 7%in}ing

par.
ZEfimo, v. 1. 1ihint, ¢ficem
ZEftu-ans, antis, Parching, dufty
. par :

Ait-as, atis, f,

An Aoe, Life
ZEternus, adj, T

Erernal

Adfequor, v. 3. 1 attain, cwertabe AEv-um, i, n. An Age, Life |
Adsigno, v. 1. 1 aﬁ)gn Affé&o, v. 1. I affeét ‘
i 1 leap towards Af&tus, Os, m. Apeion, Thought
o,y b { I/eaj: wpon  Afiéctus, par. ﬂ%ﬁed ”
Adfuéflco, v. 3. Laccuflom, ufe Affirmo, v. 1. 1 affirm
Adfuétus, par.  Accuflomed, wfual Aficus, par. Afftiéted
Adfom, v. irr. 1 am prefens Aflligo, v. 3. 1 qffiiz, firike
Adténto, v. 1. I jfet upon down :
Adtéttor, vo 1. 1 wilnefs Agé, adv. C )
Adtraho, v. 3. 1 draw to Agedum, adv. i
Adtriblitus, par. Appointed, offigned Agéll-us, 1, m. A4 little Field
Advénio v. 4. I come Agéndum, i, ger. Doing v
Advént-us, s, m. Arrival Agéndus, par. Yo be done
Adverfor, v. 1. 1 oppofe Agens, entis, par. Doing
Advérfus, adj.  Adwver/e Ag-er, 1, m. A Field
Advézrfus, pre.  Adgainft Aggero, v. 3. 1 bheap up

Addtlter, 1, m. Az Adulierer
Adulter-a, =, f.  Ar Adnlierefs
Adiltus, par. Adult, ripe
Advocatus, par. - Called

Advoco, v. I I call to
Advolo, v. 1. 1fyto
Ed ee, 1s, 1. A Houle
Lét-es, =, m. - etes
/Egéus, adj. ~ - [fgean
ZEgre, adv. Hardly

Zgrot-ans, antis, S7ck
par. :
/Egrito, v, 1. I am fuk
Amulatio, nis. f. Emulation
Amulor, v. v. 1 imitate

Ziqualiter,ady. } Eguilly

ZEgquz, adv.
Aquus, 2dj Fuft, equal

| 5
ZEquit-as, atis f. Equity

Bquo,v. 1, 1 cqual
AZifopius, adj.  Efopian
Afép-us, i. m. LAfop

A lsas, atis, & - Sommer

ggravo, v. 1. 1 aggravate
Aggrédior, v. 3. 1 affault, accoff
Aggreflus, par,  Afauliing, accoff=
ing |
Agm-en, inis, n. Company, Retinue
Agnofco, v. 3. [ own acknozs-

ledge
Agn-us; 1, m. A Lamb
Ago, v. 3. 1 do, matke, tredt
o oo y:  § Rural
Agréft-is, e, adj. {Ruj]icé

Aio, v. def, 1 fay

Ala, =, f. A Wing

Alac-er, r1is, re, Chearful, glod,
adj. brifk

Alap-2, =, f, A Slap, Frecdom

Albus, adj. White

Al-es, itis, com, A4 Bird

Alg-a, =, f, Sea-aweed
Alibi, adv. Elfexchere
Aliénus, adj. Another’s
Alio, adv. Elfezvhere

Aliquando, adv., Sometimes ,
Aliguis -
{

f'.
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Aliquis, pro. Some, any Antecéd-ens, en- Foregoing, going
Aliquot, adj. inv. Some tis, par ¢fore
Ali-us, a, um, adj. Arother . Antehacjadvi - Before this

& Allicio, vit3. 1 Dentids } Antequam, adv. Before that.

. Alligo, v. 1. I bind Antidot-us; 1, fo An Aatidote

R Alo) Vag: I nourifly " Antiquus, adjs  Anticnt
Altar-e, is; n. An Alzar An-us, ds, f HAn old TWoman.
Alter, ias, adj.  Another An-us, 1, m. The Arfe Hile

Alticin@us, par. High girt, aftive Ap-er, 1, m. A4 Boar
Altior, us, adj.  Higher, desper Apértus, par, Ogen

Aliins, s Nore bighly . Ap;is, isy £ il 4 Baen
More deeply. ~ Apdll-o, 1nis. m. Apolio
Altus, adj "High, deep Apothéc-a, =, . 4 Cellar -
Alvéolum, i, n. A4 lirtleScoop Apparat-us, s, Preparation
Alve-us, i, mt. A Hive m. ,
Alv-us; TR A Paunch, Stomach Appareo, Ve 2. T ppsesr
Am-ans, antis, Loving Appéndix, icis, o 4n Appendix
par. APPCtO; Ve 3e 1 defire, couets
Ambitio, nis, f.  Ambition Appono, V. 3+ ]pdf, place to
Amb o, =, 0, adj. Both Approbo, Vo Us' I approwe, recoms
pl. : ‘ ' mend
Amic-us, i, m. A Friend Apt-ans;, ' antis, Fitting
Amicus, adj. Frieadly par. v
Amiffus, par. + Lof Apti-or, us, adjs  Fitter
Amitto, vo-3 L lofe . Apto, v. 1. I fit
Amo, vy L. 1 love Aqu-a, =, £, Water
Amor,is, m. Lowe Aquil-a, =, f. . 4n Eagle
Amphor-a, =, f. 4 Wine-Veffel Ar-a, =, f. An Alar
Ampléctor, v. 3. I embrace AT&IJC'_l‘Lm: LM 4 Spider’s Web
Amplésus, par. Embracing Arbiui-am, i, 0. Pleafure, Will
An, con. Whether Arb-or, 1s, f.
Anacharf-is, is, Anacharfis Arb-os, oris, fi } A Tree
m. WArc-ay 2t AChep ~
Angulus, i, m. A Coraer Arceflo, v. 3. I call feteh, pro-
Anguftus, adj.  Straight, narrew y cure
Anhél-ans, aatis, Pantizg Ar&us, adj. Straight, narrow
par. Arc-us, ﬁs_, m: A Bow
Anhélo, v. 1o « 1 pant Ardélio, nis, m. 4 Bufy Bedy
Artmea, 2 £ A Seul, Spirit Arpens, entis, Burnng
Animadveérto, o objerve, tdze PAr.
v. 3. notice Ardeo, v. 2. I barn
Animal, is, m. 4 liwing Crea- Argenteus, adj. -~ Of Silwer
tyre : Argéntum, 1, ns  Szlver
Anim us, 1, m. Zhe Mind Argumént-um, i. 4n drgument
Ann-us, i, m, A Year - n.
Ante, pre, 7&,],0” Arguo, v, 3. I reprove, accafe
Ante, adv, S Arg-us, 1, m, Argus
L2 Arglitiz

£~ 2
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Argltiz, f. pl,
Andus, adj.
Arripio, v. 3.
Ar-s, tis, f.
Artif-ex; icis,
com.
Art-usy &s, m.
Ar-x, cis, f.
As, affis, m.
Afcéndo, v. 3.
Afell-us, 1, m.
Afi-a, =, f.
- Afin-us, i, m.
Afper, adj.

Afpernatus, par.

Afpérner, v. 1.
Afpicio, v. 3.
Aflequor, v. 3.
Afsiduus, adj.
Affigno, v. 1.
Afl-1s, is, m.
Aftr-vm, 1, n.
Aft-us, fis, m.
Aftatus, adj,
At, conm,
Athéne, f. pl,
Atque, con.

“Atrién{-is, is, m.

Atténdo, v. 3.
Attéftor, v. 1.
Atticus, adj.
Attingo, v. 3.
Attribatus, par.

Avirus, adj.
Auttor, 1s, m.

Au&tdrit-as, atis,

f’
Audaci-a, =, f.
Audaéter, adv.

Aud-ax, acis, adj.

Audeo, v. z.
Audio, v. 4.

Averténdus, par.

Avérto, v. 3.
Aufero, v, irr.

Witticifoms
Dry

I catch, fnatch
Art

An Artif?

The Limb, a Foint
A Tower, Caffle Aur-a, =, f.

VOCABULARIUM.

Augur, is, com. A Soothfayer
Augtri-um, i, n. Divination
Augtft-us, i, m. Augultus
Avidit-as, atis, f. Greedine/s

¢ Avidus, adj, Greedy
Av i1s, 1s, f, A Bird !
Aulz-um, i, n. 4 Curtain
The Air

4 Pound, Money  Aurical-a, e, f. { o)

I afeend, climb
4 little 4/
Afia

Aun Afs

Hard, rough,
Joarp
Defpifing

L defpife

1 bebold, ¢/py

1 overtake, obtain

Aur-is, 1s, f.

Auritulus, adj.  Long-car’d
Aur-um, i, n. Gold

Aut, con. Or, cither
Autem, con. But

Av-us, 1, m. A Grandfathey

Awxilior, v. 1. 1 help, qfliff
Auxili-um, i, n. Help, Afifiances

B.

Continnal, conftant

1 affign

4 Pound, Money

A Star
Crafr
Crafly
But
Athens
And

A Porter, Ufber

I wait, attend

I turn away
I take away

Bajul-ans, antis, Bearing

par.
Bal-ans, antis, Bleating
¥ par. %
Barb-a, =, f. A Beard

5 2 Barbarian
Barbargs, adj. R oy
Barbatus, adj.  Bearded
Baf1s, 15,3£ A Pedeftal
Bafi-um, 1, n. A4 Ki/s

I witnefs Bathyll-us, i, m. Bathyilus
, Attic, Athenian Beng¢, adv. Wel]
I touch Benefacio, v. 3. 7 do good
Affigned, attribut-Benefici-um, 1, n. 4 ‘Benefity Kind-
ed nefs
Cowvstous Benevolénti-a, =, Good-awill
An Author f.
Authority Benéficus, adj.  Liberal :
Benignit-as, atis, Kindue/s, Bounty
Boldnefs f.
Bldly Benignus, adj.  Kind, bountiful
Bold Befti-a, =, f. A Beaft
1 dare Bib-ens, entis, Drinking
1 hear par.
7o be averted  Bibo, v. 3. I drink

Bilingu-is, e, adj. Double-tongued
Bini, adj. pl. Tawo, two by two
Bipénn-is



Bipénn-is, 1Is, f
Bis, adv.

- Blande, adv.

Blanditiz, f. pl.
Bonit-as, atis, f.
Bonum, 1, n,
Bonus, adj.
Bos, bovis; m,

* Bos, bovis, f.

Bovil-e, is, n.
Brévi-or, us, adj.
Brev-is, e, adJ
Brévit-as, atis, f.
Bréviter, adv.
Brum-a, =, f.
Bubalc-us, 1, m.
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An Ax . Can.is,is, m. 4 Dog.

Twice Can is, is, f, 4 Bitch

Kindly ' Cantic-um, 1, n } b

Flattery Cant-us, s, m. 4
Goodnefs * Canus,adj. Grey, white

A Good - Cap-ax, acis, adj. Large :
Good Capéll-a, =, f. 4 She goat

An Ox . Capill-us,i, m. 4 Hair

A4 Cow Capio, v. 3. 1 take ¥
An Ox-ftall Capt.ans, antis, Catching at
Shorter par.

Short L - I catch at
Brevity Capto, v. 1. gldgfzre,v endza=
Briefly . woar
Winter Captus, par. T aken

A Herdfman Cap-ut, itis, n.  The Head
5 . Carbo, nis, m. 4 Cook

(@ Careo,, V. 2% L want
, Caribfus, adj. Rotten
Caco, v. 1. I jhite, cack Carm-en, i nis, n. 4 Verfe ;
Cad-us, 1. m. A Cafk, Hogfhead Carnif-ex, icis, 4 Hangman, Exe-
Czcus, adj. Blind m. T cutioner
Czdo, v. 3. 1 firike, kill Car-o;:nisgt. Flefb
Czd-es, is, f. . Slaughter Carp-eus, entis, Suarching
Cefar, is, m. Cafar par.
Cazter, adj. Carpo, v. 3. I fnatch, carp at
~ Caterus : }T/:e Ly Carﬁs adj3 Dear 3
- C=-05, 1, f. The Ifland Ceos Céfe-us, 1, m.  Cheefe -
Calamit-as, atis, Calamity Caﬁ’andr a, =, f. Caffandra
% : Caftor, 1s, m. Caftor

Calamus, 1, m,

Calcandus, par.
Calceandus, par,

* Calce-us, 1, m.

Callidus, adj.
Calamni-a, =, f.
Calumniator, 1s,
m,
Caltmnior, V. 1.
Calvus, adj.
Cal-x, cis, f.
Camer-a, =, £
Camp-us, 1, m.
Candor, is, m
Can-ens, eatis,

pars

A Reed, Pipe ‘Caftus, adj. Chafte

A Quill, Pen - ( 4 Cafe
To be trodden Caf-us, Gs, m. % A Chance
o be fhod A Fall
A Shoe Catén-a, =, f, A Chain

Cunning Cathedr -a, &, fo 4 Ghair

Reproach, Slander Cato, ms, M., .. Cata

A Slanderer Catul-us, 1, m. 4 Whelp, Kitten
Caud:a, =5 £ A Tail

I flandery cavil \ . aowid
Caveo, v. 2

Bald I tate beed, am

The Heel " aware

A4 Chamber Cavérn-a, =, f. 4 Hole

A Field Caufta, =, f. A Caufe

Candour Cautus, adj. Wary

Singing Cav-um,i.n. 4 Aole, a Holloaw
Cavus, adj, | Hollow

I3 Ce-a,
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(e a, =, L

" Ce-as, =, f.

T ke dfland Cea
T he Lfland Ceas
Cedo, v. 3. A yield, depart
Cedo, adv. Giwve me
Celans, tis, par. Concealing
Céleb-er, 113, re, Famous
adj. , '
Cel-er, eris, ere, Savift, Sp&ezﬁz
adj .
Celef'l-lor, 1us, ad] Sawifier, [peedier
Celérit-as, atis, f. Sawifine/s
‘Celériter, adv.
Celérius, adv.
Jooner
I conceal

High, tall

Celo, iv. 1.
Celfus, adj.
Cenfor, 1s, m. A Cenfurer
Centénus, adj. - Hundred
Centum, adj. inv. Hundred
Centamvir, 1, m. A Centumvir

@Ger=aliz,if! Wax
Cérebr-um, 1, 0. The Brain
Cern-ens, entis, Perceiwing

Sewiftly, Jpeedily  Cito, adv.
More fwiftly, the Cxtus, adj.

VOCABULARIUM.

Circumcido, v. 3. I cat off, impair
Circtimdo, v. 1. [ encompafs g
Circumdico, v. 3./ /cad about
ercumeo, v.irr. I go about
Circim-iens, eun-Goiug about

tis, par.

Cirr-us, i, m. A Fripge
Citatus, par. Cited, called
Cithar-a, @, f. =4 Harp

Citi-or, us, adj. Swifier
Cititis, adv. - More fwifily
S007I
Sawift
Civ:is, is, com. A Citizen
Civit-as, atis, f. 4 Cizy
Clam,; adv. Priuily
Clamit-ans, antis,Crying out
par.
Clamo, v, 1.
Clamor, is, m.
Clarus, adj.
Clafliis; vis, €5
Claudo, v. 3,

I ery, bawl

A Cryy Noife, Shokt
Loud, jbrill

A Fleet, Navy

I fhut up, hem iz

Cerno, v. 3. [par «] perceivve Claudus, adj. TP
Certam-en, 1nis, § 4 Strugole Claufaus, par. Shut up

n. A Tryal of Skill Clazémene, f. pl. Clazomenz
Certatim, adv. ~ Hufil, éy Strife Cleménter, adv. Clemently
Certe, adv. Certainly Clwdiliayeas o 0 4 Pomliar
Certo, v. 1. ]ﬂnem, contend  Coacttus, par. Compelled
Certo, zdv. ure{y Ceel-um, 1, 0. Hegwen
Certus, ad] Certain Ceen-a, =, f. Supper

Cerv-ix, icis, fi 4 Neck

Cerv-us, i, m. A4 Stag
Ceflo, v, 1. I Liiter
Ce-us, 1, f, The Ifland Ceus

(,hwm-as, atis, £. Love, Affection
Chart-a, 2, .  Pager
Charus, adj. Dear
Chor-u.c, 1, m.

C%b us, 1, m. * =Meat, Food
Cicid-a, =, f, - A4 Graftopper
Ciconi=a, =, f.. A Stork

Ci-ens, entis, par Uttering
Cin-is, eris, m. - Afbes
Circa, pre.
Circum, pra. }Ag}mt
Circim, adv. -

A Company, Choir Cogitandus, par.

Ceepi, v. def.
Ceept-um, 1, 0.

1 hawe begun
A Defign, Entera

“ prife
Ceeptus, par. Begun
Cee-tus, Uus, M. 7 Company

. Cogitand-um, 1, Thisking

er.
To be theught

(,Og ta.t'O Y‘L., f. A T/ygug/)l

Cogno V. 1 think, invent
Coanat us, 1, m. 4 Kinfman
Cogfntad, par. - Known
Cogndfco, v, 3. - I know

Cogo, v. 3. 1 compel, force
Colch-is, idis, f- * Colchis

Col-gns,entis,par. Wor fbipp: ng :
Colligo,
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- Célligo, v. 3.

Célloco, v, 1.
Coll-um, i, n.
Colo, v. 3.

Color, is, m.
Colabr-a, =, f
Coliimb-a, =, f.
Comedo, v. irr..
Comes-itis, com.
Com-is, e, adj.

1271

1 colle&2, gather, ~ Céncido, v, 3. ° I fall doavn
underffand Concinno, v. 1. I frame, firge
I place Cdncio, nis, f.  An Afembly
A Neck Concipio, V. 3. 1 conceive
4 worfbip, inhabit,Concito, v. 1. I flir up
drefs Concitus, par..  Swift, firved up
Colour Conctipio, v. 3. I covet, defire
A Snake - Concupifco, v. 3. 1 cover j
A Dowve Conctirro, Vo 3. I run together
1 ear

A Companion
Courteous, civil

ar.
Concurfo, v. 1.

Commémoro, v.1.7 mentien, talk of Condico, v. 3.

Commendaitio,
nis, f.

Commendation «
‘ Conditus, par.

Conditio, nis, f,

Comméndo, v. 1. I commend, commiz Conde, v. 3.
Commeérci-um, 1, Commerce, Commu-Condtco, v. 3.
n. nication Confe&us, par,
Comminutus, par. Broken, cru/bed
Commiflus, par. Committed

Committo, v, 3.
Cémmodo, v. 1.
Commia-is, e,
adj.
Commutandus,
ar.
Comeedi-a, =, f.
Comofus, adj.
Compéllo, v. 1.
Compéllo, v. 3.

Compério, V. 4.
Compéfco, v. 3.

Compil-ans, antis,

ara
Compilo, v. 1.
Cémpleo, v. 2.
Comprehéndo,
Vi3,
Comprehénfus,
/par.
Comprénfus, par.
Compréflus, par.
Compdlfus, par.
Compfingo, V. 3-
Concaco, v. 1.
Concéptus, par.

Coénfero, v. irr.

Concur{-ans,antis, Running to and fro

1 ran to and fro

1 agree, bire |

Condition
Hidden, buried
1 bide, conceal
I guide, lead

Wajted

I confer, contri-
bute

{I bring, compare

I commit
I lend Conféflus, par. - Confiffed
Common Confeltim, adv.  Prefently, immed;-
ate!
To be changed . Confido, v. 3. =~ 1 my{, confide
: Confddio, v. 3. [ gore, dig,
A Comedy Confafus, par.  Confufed
Hairy Congero, V.'3. 1 heap up
I falute Congruo, V. 3.  [agree, fuit
I compel, drive to-Conju-x, gis, m. 4 Hufband
gether Conju-x, gis, £. . 4 Wife
1 find Conor, V. I« - I endeavcnr, at-
I reflrain ‘ tempt
Robbing Conrado, v. 3. 1 graw, fhear
Conrddo, v. 3. [ fbear down
I yod Confciémi—al x, f.anﬁ[e”cg, Pe;:/;[a.
I fll fion
- I feife Coénfcius, adj.  Confiious g
Confeatus, par. Purfuing, cveriak-
Seifed

Z/Zg

. Confcqor, V. i. ] parfue, overtake
Catched, caught Confédeo, V.2, ] fit doawn

Squeezed
Driven, compelled Considero, v. 1
I fling

I befbite, defile

Conceived Confifto, v, 3.

14

Confequor, V. 3.

1 attain

- I confider
Confiliator, 1s, m. 4 Counfellor
Consili-um, i, n.

A Counfel, Defign
I fand, confift

Conicclo,
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Confécio, v. 1.
Confoland-um, i, Comforting
er. A
Confolandus, par.7s &e co

[ join, communicate Cc’mtum-ax, acis,
adj,
Contumélia, =, f,

Confpe@t-us,is m.Sizhz, wieaw par.
Conipétus, par. Seen, wicwed Convéni-ens entis,
Confpérgo, v, 3. 1 /prinkle adj.

Con{périus, par. Sprinkled, mirgled Convénio, v. 4.
Confpicatus, par. Seen, efpying Convicior, v. 1.
Confpicio, v. 3. . 1 fee, efpy Convici-um, i, n.
Confpicuus, adj. Con/picuous Convifus, {is, m,
Conf{piratus, par. Confpircd Wela T :
Conftanti-or, us, More conftant, JSout Convitior, v. 1.

: : Conviti-um, i, n.
Conviv-a, =, com.
Convivi-um, i, n.
Convocatus, par.
Cénvoco, v, 1..
Cépi-a, z, f.

adj. B
S 7 frand fil]
¢ 1 confif?, cof?

Confuettdo, inis, Cuflom
£,

Confuléndus, par. 7o &z confulted

Conflo, v. 7.

Cénlolo, v. 3. 1 confult Copidfus, adj,
-Conftmo, v. 3. I confume Cor,dis, n.
- Conftmptus, par. Confumed Coram, pra,

Conftrgo,v. 3. Isife together
Confurrétus, par.Rifen together
Contego,w. 3. I hide, cover
Contémn ens, en- Défpifing
tis, par.

Contémno, v. 3. Idepife.
Contémptus, par. Defpifed
Conténdo, v. 3. 7 contend
Conténtus, adj. Contented
Contérritus, par. Affrighted

Contineo, v. 2, {

Cordatus, adj.
Cori-um, 1, n.
Cdrneuas, adj.
Corn-1ix, icis, f.
Cornu, n.
Coron.a, =, f.
Corp-us, oris, n,
Corréptus, par,
Cérrigo,.v. R
Corripio, v. 3.
I contain, keepin Corrampo, v. 3.
1 hold right, bold Corrtiptus, par.
in Cort-ex, icis, f.
Contingit, v.imp. Iy happens Corv-us, i, m.
Contingo, v. 3. 7 zouch Cothfirn-us, i, m.
Continuo, adv.  Prefently Creatus, par.
Continuo, v. 1. I continue Credénd-um, 1,
Continuus, adj. Crntinnal ger.
Contra, prz. Againft Credéndus, par.
Contra, adv, Oz thre other band
Contrattus, par. Contraled, forivel- Cred-ens, entis,

s

mforted ~ Convéni-ens entis,
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Saucy, cbflinase
Reproach
Agrecing

Convenient

1 agree

I revile, rail

Railing, Bawling

A Feafiing, an Eje
tertainment

I rewvile, vail

Railing, Bawling,

A Guefp

A Banguet

Called togetber

I call together

Plenty, dbundance '

Plentiful, rich

The Heart

Before

Confiderate, wife

A Hide

Horny

A Crow

A Horn

A Croavn

A Body

Seifed on

I corre&

1 fnatch, feife on

I corrupt, jpoil

Corrupted, fpoiled

A Shell

A Rgven, Crouw

A Bufkin

Created, begotten

Beliewing, trufling

To be bilieved,
trufted
Believing, trufling

Trufled, believed
1 belicwve, trufp

l:d par
Céntraho, v. 3. [ contral? Créditus, par.
Contrarius, adj. Contrary Credo, v. 3.
Conwubérni-ym, Neighbourbood  Credilit-as, atis,f,Creduliy

1, n,

Cridulus,
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Crédulus, adj.  Credulous Curicfus, adj. Curious
Creo, . ¥: 1} I create, béget Cuaro, v 1: 1 regard
Creptifcul-um, i, Tawilight Curréndwum, i, Running

0% i QeI
Crim-en, inis, n. 4 Crime Curr-ens, entis, Running
Criminator, is, m. 4z Accufer par.
Criminatus, par. Blamng, accufing Curro, v. 3. I run
Criminor, v. 1. I blame, accufe ~ Curf-us, Gs,m. 4 Courfe
Crocodil-us, i, m. 4 Crocodile Cuoftédi-a, =,f.  Cufedy
Cruciatus, par.  Turmenting Cuftodio, v. 4. 1 kesp
Crhcio, v. 1. I torment Cuftoditus, par-  Kept
Crudél-is, e, adj. Cruel Cuft-o0s, odis,com. 4 Keeper
Crudélit-as, atis,f.Cruelty L Cuatais, 1s . The Skin
Crudéliter, adv. Cruelly Cybeb-e, es, f.  Cybebe
Cruor, is, m. Blood Cybel-e,es, f. ~ Cybele
Cruss, nissin; A Leg
Cru-x, cis, f. A Crofs, Gallows T
Cub-ans, antis, Lying, couching

ar, Damnandus, par. 70 be condemned

Cubical-um, i, n.4 Chamber Damnatus, par. Condemned
Cubil-e,is, n. A4 Den, Couch Damno, v. I. I condemn
Culp a, =, f. A Fault Damn-um, 1, 8. Le/s, Damage

Cultor, is, m, A Hufbandman, Dap-es, is, f. * :
o Tiller, an Inha- Dap-s, is, £ Dainty Cheer -

bitant + Dardania, , f. * Troy
Cultr-ix, icis, f. 4 fbe Inbabitant, Datus, par. Given
~ a Dreffer : Out of, from
Culi e, Dreﬁ,ﬂl;inef:y Doy pie Of, eoncerning
M RRNN Titlage De-a, =, f. A Goddefs
Cul-us, 1, m. T he Arfe-Hole PDébeo, v. 2. 1 owe, ought
Cum, pra, With Débil-is, e, adj. Weak, feeble
Cum, adv. When Débit-um, i, n. Debz
Cuné&tus, adj. 4/ Débitus, par. . Dazue
Ctne-us,i,m. 4 Bench, Seat  Decéd-ens, entis, Departing, dying
Cunicul-us, i. m. 4 Burrough par. :
Cﬁpidé, adv. Eager{y \ Decédo, V.3 I a’ppart
Cupidifiime, adv, Zery eagerly,kindly Decem, adj. inv. Ten
Cupidiflimus, ad). Moft defirons Decéptus, par. Deceived
Cupidit-as, atis, f. Defire, Cowvetonf~ Decérno, v.3.  Idifiinguifb
: e Décido, v, 3+ %[ﬁl{‘- i/
Cipidus, adj.  Defirous, covelous > Ve 1 fall down

Cipio, v. 3. 1 defire, covet  Decipio, v. 3.. [ deceive

Cur, adv, Why Declaro, v. 1. [ declare

Cur-a, =, f. Care Decor, is, m. Beauty, Comelinefs

Curatio, nis, f. 4 Cure, Healing Declrro,v. 1. 1 ran down

Curi6fi-or, us, adj. More curious, in- Dec-us, oris, n.  Glory, Horour
quifttive

Dédec-us,
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Dédecus, oris, n. Diferace, Dijpo- Demiffus, par. Lo Avwny banging

‘ nour doan
‘Dédic-ans, antis, Dedicating Demitto, v. 3. 1 le Sall, drop
par. - - Deménftro, vi 1. I demonfirate,

" Deditus, par. Given, devoted 8 Show
Dedo, v. 3. Igiveup,yield  Demum, adv. At [op

Dedttus, par. - Brought Dénique, adv.  Laply
Defcttus, par.  Defiitute, deficient Den-s, tiss m. A4 Tooth
Defetus, s, m. 4 Defei? Depénd-ens,entis, Hanging down
Deficio, v. 3. I fail par. 3
DefléGto, v. 3¢ I inrn afide - Depérditus, par. Deflroyed, broken,
Deéflu-ens, entls, Flowing down undone
par. Depittus, par.  Painted
Défluo, v. 3. 1 floy down Deploro, v. 1.,  Ideplore, lament
Deform-is, e, adj. Deformed Depéno, v. 3. 7lay down
Deformit-as, atis, Deformisy Deprénfus, par.  Caughs
f. ) Depréflas, par.  Sunk down .
Peoasv. 3, 1 lead, paf; Deéprimo, v. 3. 1 deprefs
Degravacus, par. Quer-burthened  Depigno, v. 1. 1 fight, defeat
Dehinc, adv. From thence, afier- Derépo, v. 3. I creep down
wards Deridéndus, par. To be devided
_ Dejé&-us, @s, m, MF4// Derideo, v. 2. ] derids
DejéQus, par.  Caff down Desipio, v. 3. | 1 take away
Dein, adv. Afierwards Derifor, is, m.. 4 Mocker
Deinde, adv. Afteravards, moge- Derif-us, Us, m. Derifion
over Derifus, par. Derided
Delécat, v. imp. It delighteth Deriforus, par.  About to devide
Beletto, v. 1.\ Idelight, Defcéndo, v. 3. 1d:jcend, go doavn
Delibo, v. 1. 1 tafie Deferibo, v. 3. I deferibe
Deiibatus, par.  Dagybed Deferiptus, par. Deferibed
Delicacus, adj. | Delicate, curivas Défero, v. g 1 forfake, defert
Delici-um, i, n. 4. Darling Defértus, par.  Forfaken, deferted
Deli&-um, 1, 0. A4 Fauls Defidero, v. 1.° . J defire
Délig-ens, entis, Chorfing out Defideo, v. z. I /it
par. Défino, v. 3. 1 feazve off
Delinio, v. 4. 1 mitigate Defpéctuas, par.  Defpifed
Delinquo, v. 3. Ltranferefs Delpicio, v. 3. I defpife
Delirus, adj. Delirious Deftinates, par.  Adppointed
Delabr-um, 1, n. 4 Temple Déftino, v. 1. [ appoint, deter-
Deltdo, v. 3. 1 delude mine
Delafus, par. Deluded Deftituo, v. 3. I leawe
Dem-ens, entts, Mad Deftittos, par. Deflitute, left
adj. ‘ Deftri€tus, par. _Tied up
Deménti-a, ®, f. Madnefs Defom, v. irr. "I am avanting
Demétri-us, 1, m. Demetrius Détero, v. 3. I avear

Detérreo, v. 2. I affright

Detirritus,



Detérritus, par.
Detractus, par.
Détraho, v. 31

Detritus, par.
Devénio, v. 4.
Dévoco, v, 1.
Devoltus, par.
Devoratus, par.
Dévore, v. 1.
-Devdtus, par. -
De-us, 1M ;
Déxter-a, =, f.

Dexter, adj. . Right-handed | tious
Dic-ens, entis, Sgylﬂg, telling D'@(’cribuo, v. 3. Idifpribute

par. Diftringo, v. 3. Laffront,carp aty
Dico, i34 I [y, tel] ‘ Sraiten
Di&éri~am, 1, 0. 7 Scoff Dit, adv. Long, alcug Tmze
Di&-um, 1, 8. 4 Saying Divérfus, adj. = . Different
Di&trus, par.  gbowut mofa}, Div-es, itis; adj. - Rich
Di&us, par. Sacd Divido, v. 3. I divide
Dies, diéi, com. 4 Day Divino, v. ®# 1guefs
Difficil-is, e, adj. Hard, difficult ~ Divinus, adj. . Divine
Diffictlter, adv. Diffculty - - Divifus, par. Divided
Difilu-ens, entis, F/o,wmg,{gwn ran-Divit-z, arum, Riches

ar. : 7zz,zrr diwn f. pl

nghe, adv. Wprt/yily " Diftivs, ady. . Longer 2
D1gmt~a< atis, f. Digaity Divus, adj. Divine
Dlgnus adj. Worthy Divus, 1, m. A Saint, God
Dlgrunmo, Ved. [graut Do, v. 1. I give
Dilatio, wmis, f.  Delay Daoceo, v. 2. I teach T
Dilig-ens, entis, Diligent Décil-is, e, adj.  Docile, teachable

adj. Do6&i-or, us, adj. More learned
Dilig-ens, entis, Lowving Do&rin-a, =, f. Learning

par. Doctus, par. Learned
Diligénter, adv. D,lzgeni/y Documént-gm, i, 4 Warning

Diligénti-or, us,
adj.

Diligéntius, adv.

Diligo, v. 3.
Dim:flus, par.
Dimitto, v. 3.
Diripio, v. 3

V1o CABULARTEM.

Affrighted
Plucked off

1draw acway,pluck Difco, v. e,

oF
Worn
1 come dowwn
1 call awway
Rolled »
Devoured
I dewour
Devsted
- God
A Right=band

More diligent

More diligmz‘[y
1 lvve

Let go, let down
Y let g0, fend away Dolon, is, m, 4

I plunder, take

away

Difcéd-ens, entis, Departing

par.

Difcedo, v. 3.

I depart

. Difioittus, par.

/

125
I difcern, diffin-
guifp

Difeérno, v. 3.

I learn
Difpéllo, v. 3. 1 difel, drive
a'wa_y
Difpérfus, par. = Difperfed
Differo; v. 3. Lireaz of

Diffid-ens, entis, Di/agreeing
par. ;

Diflideo, v. 2. - Idifagree

Diffimulo, v. 1. I diffemble

Difldlvo, ve 3. I diffolwe, founder

Diforderly, licen-

n.

Doléndus, par.  To be gricuid
Dol-ens,entis,par.Grieving
Déleo, v. z. 1 grieve
Dolittras, par. fjbout to gricve
Tuck, Dagoer‘
Grief, Pain
D.—’reifful

Dolor, 1s, m.
Dolofus, adj
Dolus, adj. m.  Deceir
Doméfticus, adj. Demeflick
Démin-us, i, m. 4 Lord, Mafier
Domo,
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i}
Domo, v. 1.
Dom-us, 1, f.
Domus, fis, f.

I tame, fubdue
A Houfe, Home

A Houfe, Home .

VOCABULARIUM.
Effagio, v, 3.
Effagium, i, n.

Efflindo, v. 3,

Doriti-o, onis, f. A Prefear, Reaard, Effafus, par.

L K Freedom
Donatus, par.  Beffowed
Donéc, adv. Until
Dono, v. 1. 1 beftow, give

Doérmi-ens, entis, Sleeping
par.

Dormio, v. 4. I fleep
Dorf-um, 1, n. ke Back
Pos, dotis, f. A Doawry, Ufe
Draco, nis, m. 4 Dragun
Dabito, v. 1. I doubt
Diabi-um, 1, n. A Doubt
Dabius, adj. Doubiful

1c0, V. 3.
Dulc-is, e, adj.  Saveer
Dum, adv. While
Dimmodd, adv. Only, fo be
Du.o, =, 0, adj. pl. 7w

Ego, pro.
Egrédior, v. 3,
Egrégic, adv.
Egrégius, adj.
Egreflus, par.

Ejicio, v. 3.

Elapfus, par.

Eleganti-a, =, f.

Elevo, v. 1.

Eligo, v. 3.
Elado, v. 3.
Emeéndo, v. 1.

. 1 lead, carry,marry Emin-ens, entis,

adj.
Emittp, v. 3,
Emorior, v. 3.

Emanétus, par.

Dup-lex, icis, adj. Double, t@o-fola’ En, adv.

Duratus, par.

Durups, adj. Hard

Dux, ducis, com. 4 Guide, Comman-

dery Captain,

Leader
E.
Ejpre. Out of
Ecce,.adv. Lo, bebold

Ed-en$, entis, par.Uscering

Edo, v. 3. I utter

Educatus, par.  Educated

Educo, v. 1. I educate

Edico, v. 3. I lead cut, bring
out

Effectus, is, m, A» Ep:

Effero, v. irr. 7 brz';zg out
Efficio, v. 3. 1 make

Effigi-es, e1, f.  Shape, likenefs

Effodiens, entis, Dipging up
par.

Effodio, v. 3. 1dig up

Efreeminatus, adj. Effeminate

Hardened, infl:xible Enato, y. 1.

Enim, con.
Enimverd, adv,
Enitor, v. 3.
Enixus, par.
Eo, v: irr.
Epilogus, i, m.
Epotus, par,

£/ efeape

An Efeape

I pour forth
Poured forth
4

I go out

Well

Tradable, famous
Gone out '
1 caft out

Poffid away
Neatne/s

L extenuate, liffiny

a’z'/parage

1 choose

1 ¢fcape, baffle
I amend
Eminent, proud

I put cut, let fall

I die .

Wiped, acute

Behold, Jo

I fwim cut

For

T ruely

I endeatvrouy

Briﬂgiizg farib
go

An Epilogue

Drant off

Equ-es, itis, com. 4 Knight, Rider
Equef-ter, tris,tre, Equsftrian

adj.
Equidem, adv.
Equ-us, 1, m.
Erado, v. 3.
Ergo, adv.
Eripio, v, 3.

Erio, v. 1.

* Error, 1s, m.

Ertbeo, v. 2.
Erubéfco, v. 3.
Ertimpo, v, 3.
Eruo, v. 3.
Efca, =, 1,

Indeed

A Horfe

1 erafe

T berefore

I take away
I err
Error, Miflake
I blub

1 binp

1 break out
1 dig out
Meat, Food

Eftrie
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Expe&tatio, nis, f. Expediation
© 1 expel?, wast

Efri-ens, entls, Being bungry xpe
ExpeQlo, v. 1.

127’“

ALk
‘Lt},) con. . And, both, even, Bxpedioy v. 4. ' 1 explain, finifb
Etiam, con. Alfo, even  [alfo Bxpeditus, par. Reay, prepared
Etdamfi, con. Althoungh Expello, v. 3.  I'diveout
Evado, v. 3. I efeape Experiend-um, i, 77ying, proving

‘Evagatus, pate  Wandcring out
Evagor, v. 1. I wander out
Evéllo, v. 3 I pluck out
Evént-us, Gs, m. Az Evenr
Evérto, v. 3. I overturn
Euntch us, 1, m. 4z Eunuch
Evoco, v. 1. I call out

Eutych-us, i, m. Eutychus

Ex, pre. From, of
Exaggero, v. 1o Iheap up

Exaro, v. 1. 1 plough up, wvrite
Excédo, v. 3. I exceed

Excido, v. 3. I cut off, cut down
EXCiPiO, V. 3. Irg(ez\vg

Stirred up, roufed
I fir up, roufe

Excitatus, par.
Excito, v. 1.

Excolo, v. 2. I awor/bip
Excufatus, part.  Ex.z/:d
Excufo, vk I excufe
Exclitio, v. 3. I jbakeout

Exempl um, 1,0. 4, Example

Exeo, v. 1rr. I g0 out
Exequor, v. 3. T follow, exccute
Exérceo, v. 2. T exercife

Exercit-us, Us, m. 4n Adrmy

Exero, v. 3. I fhow
Exhibeo, v. 2. Jexhibit
Exigo, v. 3.

Exiguus, adj. Small

Exiftim- ans,antlS,T/;m,éz/zg, account-
par. in

Exiftimo, vi 1. Ithink, account

Exiti-um, 1, n.  Deffrufion

Exit-us, s, m.

Exor-ans, antis, Regueffing
par.

Exorno, v. I.

Exoro, v. 1.

I adorn, drefs

Intreaty

Expé&ans, antis, Expecing, waiting Fici es, el,

ar;
5

ger. ;
Experiéndus, par. Vo be tried, proved

Experienti-a, &,f. £xp ricuce

Expergefattus, Awakened
par.
Exp-ers, ertis, adj./oid

Expertus, par.
Expeto, v. 3.
Expio, v. 1.
Expir-ans, antis,
par.
Expito, v. 1.
Expleo, v. 2.
Explico, v. 1.
Explico, v. 1.
Explorandus, par.
Exploratus, par.
Expléro, v. 1.
Expéno, v. 3.
Exprimo, v. 3.
Exfequor, v. 3.
Exta, n. pl.
Extero, Vo3
Extérritus, par.
Extéllo, v. irr.
Extratus, par.
Extraho, v. 3.

1 lead, pafs, require Exurémus, adj.

Extrice, V. 1.
Exure, v. 3.

F.

t—aomg, Qut-ler Fabélla, 2, £,

Fab-er, r1, m.
Fabrico, v. .
Fabula, =, f.

I intreat, obtain by Fabulofus, adj.

Facxendus, par.
Facile, adv.

Exp: rzmcz:zg
Ldfie aim at
prza!e, alone
Expiring

I expire ;
Lfill, fatisfy

1 unfod [pread out
1 explain. make eafy
Tobe explored
Viewed, explored

1 wieww, cxplore

I expound

1 exprifs
]fo//cw,pw- 3¢
Enirails

1beat our
Affrighted

1 /z j)

Drawn out

[d/ aTw our

Uimoft, lajt

I ¢xtricate, bring

I burnup [topafs

Alittle Fable
A Worliman
1 build

A Eable
Fabulows
To be done,
T bhe Foce

Eafth

7
masGe

Facls .

.
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Facil-is, e, adj..
Facilius, adv.

Ficin-us, oris, n, #ickedn/s

Pacio, va'gs
Fa&tio, nis, £
Fa&-um, 1, n,
Fa&tbrus, par.
Faltus, par.
Fzx, fxcis, f.
Falérnus, adj.
Fallaci-a, =, f.

Fall-ax, acis, adj.

Fallo, v. 3.
Falfo, adv.
Falfus, adj.
Fam-a; z, f.
Famélicus, adj.
Fames, is, f.
Famili-a, =, f.
Famili-a, as, fi
Farin-a, =, f.
Fas, inv.
Faici-a, =, f.
Faftidio, v. 4.,
Faftidisfe, adv.
Faftidisfus, adj-
Faftidi‘um, 1, n.
Fatal-is, e, adj,
Fiteor, v. 2,
Fatigo, v. I.
Fat-um, i, 0.
Fiveo, v. 2.
Favor, 1s, m.
Fautor, i is, m,
Fay-us, 1, m,,
Faux, faucis, f
Fax, facis, f.
Felici-or, us, adj.
Felicit-as, atis, f.
Feliciter, adv.
Fel-1s, is, f.
Fenéftr-a, =, f.
Fer-a, =, f.
Feré, adv.

Ferens, entis, par.

Fériz, fi pl.

&

A Faction

VOCARULIAR LM

Facili-or, us, adj.

Eafier Fério, v. 4. I flrike
Eafy ~ Fero, v. irr. 1bear, carry, 6rzm'
More eafily - Feror, v. irr. 1 am carried, re<

ported

1 do marke Tron, a Saword

- Ferr-um, 1, n.
] Fer us, adj. Wild

A Falt, Deed Feflus, par. Wearied
Absut to do, make Feltin-ans, antis, Haflcning

Dowe, made par.

A Dreg Feftino, v. 1. I bafien
Falernian Fi@us, par.: Feigned, made
Decerr - Fidej(flor, is; m, A Surety

Deceilfs Fidél is, e, adj. Faithful

1 deceive Fid-es, ei, f. Fairh

Falfely " Fido, v. 3. I truff

Falfe Fidaci-a, =; f. - Confidence

Fame, Reputation Fili a, =, f. " A Daughter
Hungry, farving, Fili-us, 1, n. A Son

Hunger Fim-us, 1, ms Dung

A Family Fingo, v. 3« 4 figi, frame, in=
A Family, ; vent

Nieal Finie, V. 4. 1 finifpy

Laawful Fio, v. def. [ beceme

A Fillet Firmi or, us, ad}. Firmer, fronger

I difdain, loath -~ Firmus, adj. Fz'rm,/z’rcrzg
Scornfully Fifc-us, 1,:ma A Baflet
Difdainfully Flagéll-um, 1,n. A4 Whip

Difdain Flagiti-um, 1, » Leawdnefs, a Crime
Fatal Flagito, v, 1. I require, demand
I confefs, Flamm-a, =, f. 4 Flame

1 weary Flat-us, us, m. A4 Blaft

Fate Flébil-is, e, adj. Mournfaul

I fav ur Fl-ens, entis, par. Z,Veepz'nrr, beawail-
Fawvour _ing :
A Favourer Bleo W, 2. I -uebp, bewail

A H Homey comb Flevus; lis, m.  Wecping, Lamene
4 faw tation

A Torch Flex-us, Us, m. 4 Turning
Happicer - Fléreo, v. 2. I flowrifp
Happine/s Flum-en, inis, n. A Riwver

Happily Flavi-us, 1, m. 4 River

4 Cat Fodi-ens entisspar Digging

A Windoww Fodio, v. 3. I dig

A avild B:afl Feechndus, adj.  Fruitful

/:"/ﬁzaﬁ, mmmorz{y Feed-us, eris, n. A Covenant
Bearing Feemin-a, 2, f. . A Woman

Holydays Feet-us, Gis, m.

- 5

An Oj& ring
4 Fé-
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Foli-um, 1. n.
Fons, fontis, m.
Foras, adv.
Forem, v. def.
Foris, adv,

Form a, =, f,
Formic-a, =, f.
Formg'us, adj.
Forsan, adv.
Fortafse, ady,
Forte, adv.
Férti-or, us, adj.
Fort-is, e, adj.
Fortiter, adv.

Fortius, adv.

Fortaitus, adj.
Fortlin-a, =, f,
For-um, i, n,
Féve-a, =, f,
Foveo, v, 2.
Fraftus, par,
Frzno, v. 1.
Frzn-um,'i, n,
Fragor, is, m.
Frango, v. 3.
Frat-er, ris, m.

Fraudator, 1s, m.

Fraudatus, par,
Fraudo, v. 1.
Fraas, fraudis, £,
Fraxin-us, i, f.

Fremo, v. 3.

Form, Beauty

A Leaf

A Fountain

Out of Doors,

I wwonld be
Abroad, out of

Doors

An Ant
Beautifal
Perbaps
Perbaps

By chance
Stronger
Strong, waliant

Eruft-um, i, n: S P
Fruteex, icis, m. 4 Shruo, Eufb
Fuc-us, 1,:m. A Dyone
Fug-a, =, f. Flight
Fugatus, par. FPurfued away
Fuga-x, cis, adj. Fugirive

. Fagi-ens, entis, Flying

par.
Fagio,uv. 3. I fy
Fagito, v. 1. 1 fy often .
Fugo, v. . L rout, pur to fight .
Ful-men, 1018, 0. 4 Thunder byt
Fuolmineus, adj. T hundering, suffy
Fonditas, adv.  Twerly

Brawely, waliantlyFundo, v. 1. 1 found
Fortittd-o, inis, f. Fortirud:

More wigoroufly,

more valiantly

Cafual

Fortune

T he Court

4 Pit, Pit-trap
I cherifp
Broken

Lbridle, check
A Bridle, Bit,
A Crock

1 break >
A Brother

A Deceiver
Cheated, deceived
! deceive

Deceit

An Afp Tree

I rage

Frequ-ens, entis, Frequent

adj.
Frequénto, v. 1.
Fret-um, 1, n.
Frig-us, oris, n.
Frivolus, adj.
Frons, frondis, f.
Frons, frontis, f.
Fru&-us, @is, m.
Frugi, adj, inv.
Fruor, v. =~
Fruftra, adv.

I frequent

The Sea

Cold

Frivolous

A Leaf

T he Forehead
Fruit

Frugal, thrifty
1 enjoy

dn vain

Fun-us, eriss 0 L 4 Buporil
Funéftas, adj.  Deadly, fatal
Fur, fuorits, com. 4T%i.f
Fur-ens, entis, par. Raging

. Furfur, 1s, m. Bran

Furor, 1s, m, Madne/fs

Furtim, adv. Priwvately
Fart-um, 1, n. T bheft
Fafus, par. Poured in

Faft-1s, is, m. A Clzh
Fatil-is, e, adj-' Babbling
Futbrus, par. About to be

GO

Gallinaceus, adj. Of a Hen
Gall-us, i, m.. 4 Cock, a Pris
Garrulus, adj.  Pratling
Gatd-ens, entis, Rejoicing
par.
Gatdeo, v. 2. 1 rejoice
Gatdi-um, i, n.. Fop
Gelu, n. inv. Froff
Gem-ens, entis, Greaning
par.
Géminus, adj.  Donble
Gémit-us, s, m. 4 Sigh, Gioan
Gémmeus, adj. Gemmy
Gemo, v. 3. 1 figh, groan
Gener, i1, m. 4 Son in-Lawe
Geéaero, v. 1. 1 beget
Generdfus, adj, Genercus
Géni-
K}
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Génitor, is, m. A Father g
Gens, gentis, f. .4 Nation, Set H.

Gen-us, eris, n. 4 Kind, Race - - ‘
Habénd-um, i, Having pofifics

Géro, v. 3. 1 carry
Geftus, par. Done, carried on ger
Gignénd-um, i, Begetiing Habéndus, par. To be bad

er. e L Hab-ens, entis, Hawving
Gignéndus, adj. To be bigotten. __ par.
Gigno, V. 3. 1 beger Habeo, v 2. I hawe
Glaber, adj. Smooth Habitus, par. Held, efteemed
Gladi us, 1, m. A Sword Habit-us, ts, m. A Habiz
Gléri-a, =, £ Glory Hagc, adv. This Way

Gléri-ans, antis, Glorying, boafiing Her-ens, entis, Sticking

par.— {4 DALe:
Glérior, v. 1. Iglory, boaft Hazreo, v. 2, - I flick
Gloriéfus, adj.  Glordous Hezr-es, edis, m. An Heir, Executor

Gricul-us, i, m. A Fackdaw Her-es, edis, .  Aun Heirefs, Execus

Grad-us, s, m. A Pace trix

Grzci-a, =, f.  Greete Hariol-us, 1, m. A Wizard
Grzcus, adj. Grzcian Haud, adv. Not

Graius, adj. Grzcian Hauft-us, s, m. 4 Draught
Gran-um, 1, n. Grain Hebr-us, i, m.  7%e River Hebrus

Grati-a, =, f. A Fawour, ThanksHeja ! inter. Sobo !
Grati-or, us, adj. More gratzful,more Hércule, adv. By Hercules, /raly
avourable Hércul-es, is, m.  Hercules

~ Gratls, adv. For_nought, to moHeu! inter. Alas !
Purpofe ‘Heus! inter. Sobo !
Gritul-ans, antis, Congratulating  Hic, adv. Here
par. Hic, pro This
Gratulor, v. 1. I congratulate Hilar-is, e, adj. Chearful

Gmttful,accepz‘aéle Hilarit-as, atis, f. Chearfulnefs

Gratus, adj.
Loaden, weighed Hinc, adv. Hence

Gravatus, par.

Grave, adv. Grievonfly Hippélit us, i, m. Hippolitus
Grav-is, e, adj, Heawy, gricvous Hirc us, i, m. A Goat
Graviter, adv.  Grievoufly Hifpidus, adj. =~ Rough, bairy
Grefl-us, ts, m. A Step, Pace Hiféri-a, =, f.  Hiffory
Grex, gregis, m. A Flock Hédie, adv. To-day

Homo, inis, com. 4 Man, Woman
Honor, is, m. Honour
Hon-os, oris, m. Honour

Gru-is, is, f. A Crane
Grus, gruis, f. 4 Crane
Gubernator, is, m.4 Governor

Gubérno, v. 1. 1 govern Hor-a, =, {. An Heur
Gul-a, =, f. The Throat, Gul-Hérde-um, 1, n, Barley
let Horréndus, par. Dreadfu!
Gutlto, v. 1. I tafte Hoérreo, v. 2. I dread
Gyr-us, i, m. A Cirele Hérridus, adj.  Horrid
Hortatus, par.  Exbhorting

Hoértul-us, i, m. A little Garden

HO{;‘
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Hofpes, itis, com. 4 Hop, Gus#  Imbecillus, adj. Weak, cowardly
Hofpiti-um, i, n, 4» Inn, Ledging Imbellis, e, adj. Weak

Hodfti-a, =, f. A Sacrifice Imb-er, ris, m. A Shozver
Hoftil-is, e, adj. Hoftile Imitatus, par,  Jmitating
Hoft-1s, is, com, Az Enemy Imitor, v. I. I imitate
Humanit-as,atis,f. Humanity Imman-is, e, adj. Great, monfiroxs
Human-us, adj. Human Immifceo, v. 2. 1 mingle, mix
Htmer us,i, m. 4 Shoulder Immitto, v. 3. L caft in
Himil-is, e, adj. Humble, low Immodicus, adj. fmmoderate
Humms, 1, f, T he Ground Immo'atar, v. It is facrificed
Hydr-us, i, m. 4 Water-Serpent  imp. :
Hyem-s, is, f. | The Winter Immolatus, par. Offered, facrificed
Immolo, v. 1. 1 offer, facrifice
I. Impar, is, adj.  Unequal, not match
. i Impédio, v. 4. 1 binder
Jac-ens,entis,par. Lying Impeditus, par  Hindered
Jacea, Via 2 I lye Impéndo, v. 3. Ilay omr
JaQ-ans,antis,par, Boafling, toffing Impénf-a, =, f, Expence :
Ja&tit-ans, antis, Boafting Impérium, 1, n.  Empire, Gowvern-
par. ment
Jacto, v. 1. I boaf? Impetro, v. 1. I obtain, get
‘Jactus, par. T hrown, caft Impet-us, (s, m. Force, onfit, attack
Jam, adv. Now, already ~ 1mpingo, v. 3. I throw
Jampridém, adv. Long fince Impleo, v. 2. 1£
Janu-a, =,f. A Gate Implico, v. 1. I entangle, puzzle
1Ibi, adv. T bere Implorandus,par. To be implgred
I&tus, par. Struck Impéno, v. 3.  Iimpofe
I&aus, us, m. A Stroke, blow. Impbsto, v. 1. I bring in
Idem, pro. The. fame Impofitarus, par. About to put
‘Ideo, adv. T herefore Imprébit-as, atis, Wickednefs, Di/fs
Tgitur, con. Then, therefore f. bonefly

lgnaviﬂimus,adj. Moft cowardly,  Improbus, adj. Wicked
Sothful, idle  Imprid-ens,entis, Imprudent

Tgnavus, adj. Cowardly, idle adj.
Ign is, is, m. Fire Imprudénti a,2,f. Imprudence
lgnor-ans, antis, Jgnorant Impud-ens, entis, Impudent

par. o adj.
TIgnolco, v. 3. I forgive Impudénti-a,=,f. Impudence
Ignotus, par. Unknown.unknow-Imptgno, v. 1. I attack, cpprefs

ing Impang, adv. Unpunifbed

Ili-um, 1, n. Troy, Impinit-as,atis,f. Impunity
Ille, pro. He, that Imputo, v. I. I impute
Tllécebr a, =, f. An Allurement  Imus, adj. Loweft
Illic, adv. T here In, pr=. In, into, againf?
Illiteratus, adj,  Unlearned Inan-is, e, adj.  Empty, vain
1115, adv. T Fither Incafitus, par.  Unawvary
IHlte, adv, Thither Incénfus, .par.  Juces o

K In-
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Indignatus, par. Angered

- Indigné, adv. Unaworthily
Yndignor, v. 1. T am angry
_Indignus, adj.  Unworihy

Tadbco, v. 31
Indaétus, par.
Indbfiriea, =, f.  Induftry

Inédi-a, =, f. Want

Inéptus, adj.  -Foolifh
Inérm?is, e, adj. Urarmed

Iners, inertis, adj. Impotent, belplefs
Infcl-ix, cis, adj Unbappy
Infenor, us, adj. Lower
Infero,.v. irr. 1 bring in
Inféftus, adj. Deadly, malicious
Infidus; adj. Unfdithful
Inflo, v. 1. I bloaw up
Infando, v. 3. { poyr in
Ingemo,v. 3. * I fiph, groan
Ingenigm, 3, n. Wait, genius

Ing ens,entis,adjs Great

Inglorius, adj.  Inglorious
Ingrétus, adj. Ungrateful, difa-
greeable

Ingrav-ans, antis Burthenfome
par.
Ingrédior, v. 3. I enter

Inhofpita'sis.e,adj. /nbo/pirable

Irrideo, v. 2.
Infcius, adj.

Infeftatus, par.

I induce, perfuade Tnlecitus, par.
Induced, perfuaded Infequor, v. 3,

Infer-ens, entis,
par.

Infero, v. 3.

Insidie, f. pl.

1nfididfi-or, us,
ad].

Infidi6{us, adj.

Insign-is, e, adj.

Insilie, v. 4.
Infitivus, adj.
Infol-ens, entis,

adj.

Infolénti-3, ., f.
Inf ous,ontis,adj.

Infpicio, v. 2.
Id{t-ans, -ants,

par.
Inflo, v. 1.

Inftrumépt-um, i,

s
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Tacipio, v. 3. 1 begin Injéctus, par. "'Caﬁ in
Incitatus, pars'  Incited, moved  Injicio, v. 3- 1 cafl in
Incél-a,;f. com. An Inhabitant Initi-um; i, n, The Beg‘mzmg-
JucGlum-is, e, ad]. Safe Injiri-a, =, f.  An.Injury
Incoémmodo, v. 1. 7 injure Injaftus, adj. Unjuft

- In¢Smmod-um, i, Damage, Difad- Inlicio, v. 3. 1 entice

7 m. SRR wantaze Inlido, v. 3. 1 bit, dafb -

* Inconvéni-ens, = Unlike,ds ﬁzgreemg Inlad-ens, entis, Deriding, mocémg

entis, par. par.

Incorruptus, par. Uncorrupted Innoc-ens, entis, Juzocent
increp-ans, antis, Rebuking, railing  adj.

- par. Innotéfco, v. 3. I am noted
Yncrepo, v. 1. ' I rebuke, chide Ipnéxius, adj..  Harmlefs .
Incambo, v. 3. 7 bend Indpi-a, =, f. Want
Incubo, v. 1. I full on In-ops, pis, adj. Needy
Inde, adv. 7 hence Inquam, v.defi 7 /jay
Indico, v. 1. I forw Inquino, v. 1.. I /Zefile
Indign-ans,antis, dzgry, aﬁiﬂonled Inrid-ens, entis, Laugling at, do-

par. par. riding

I laugh at, deride

Not knowing, ige
norant

Upbraiding

F a//afwz'fzg

I follvzw

T/Jruﬁiﬂg

L ibruftin
Snares |
More, toa enfnaring

T reackerous
Excellent, remark-
able, notable

I leap upon
Iugrafied, fpuricus
Proud, iajolent

Infolessce
Iunocent

7 look ints
Approathing inflant

1 approach
An Infirument
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Infuttus, par. Unaceafpomed, un- Involvo, V. 3. I wrap, involve

{ u Sk Inftil-is,e, aij Unprofirable
Inful-a, =, f.  Au Ifland Joc-ans,antis, par. Feffing
I*asulfus adJ " Foolifb, infipid Jocatus, par. Tefling
Instlto, v. 1. I infult Jocor, v. 1. 1 jeft

Integer, adj. Eniire, awhole

Integrit-as,atis, f. Integrity Joc-us, i, m.

Inverecundus,adj, Jmmodef? - Jug-um, 1, .

Jocular-is, e, adj. _7ocularr

4 Jofp

Intelligo, v. 3¢ 1 underfland Ipfe, pro. Himfelf
Intempeftive, Unfeafonably Ir-a, =, f. Anger

adv. Iracindi-a, e, f. Anger
Inténdo, v. 3. I intend Iracandus, adJ Angry
Inténdo, v. 3. I frain, Jretch  Irafcor, v, 3. . am angry
Intént-ans, antis Tbrealcnirzg Irate, adv. Angrily

par. ' Iratus, par. Angered
Inter, pra. Among, between I*reparabll-xs e, Not 1o be recal led'

- Intercipio, v. 3./ 7 Z?Zter'(f’P[ adj.

Interdico, v. 3. 1 fordid Irrid-ens, entis, Mocking
Intérdiu, adv. By Day par. :
Intereft, v. imp. 77 is the interef  Irrideo, v. 2. I mock
Interficio, v. 3. I flay, 4l Irritamént-am, 1, Az Incentive
Intérior, us, adj, Inward n.
Interpono, v 3. 1 interpofe, put in Irritus, adj. FPain
Interpofitus, par. Interpofed Irru-ens,entis,par: Rufbing upon
Intérpr-es,etis,m. 4» Interpreter Is, &a, id, pro.. « He, that
Interpretor, v. 1. [ interpret Ift-e, a,-ud, pro. Zhat
Interrogatus, par. 4/ked Jta, con. So
Interrogo, v. 1. 1 aft Itaque con. T berefore
lntexfum, v.irr. I am antong Iter, itineris, n. A Fourney
Intesvénio, v, 4. 1 intervene,come inItero, v, 1. I repeat, Itrace a--
Intro, v. 1. I enter gain
Tutritus, par. Minced Jtbeo, v. 2. 1 command
Intu-ens, entis, Bebolding, Lroking Juctndit-as,atis,f Pleafantne/s

par. | upon ]ucundus adj. « Pleajant
Intaeor, v. 2. jud-ex,icis, com. 4 Fudge
Intuor, v. 3. }[/oo'é L r] dicatus, par. 7udge§
Invénio, v. 4. Ifind, invent Judici-um, L. 0. Fudgement
Inventdrus, par. About to fud Jadico, v 1. 1 judge
Invéntus, par, Found out Jugulatus, par.  Killed, ﬁm;mlea’

A Yoke
« A Mountain top

Jumént-um, 1, n. 4 Biaf? of Burtheny

Cattle
]uno

InviCCm, adv. [{y T urns Jug um, ]’ n.

Iavidi-a, =, f.  Envy

Invidus, adj. Envious

invifus, par. Hated Juno, nis, f.

I'nvito Ve 1. 1 inwite Jupuer JOV!S, m. ;uplter
Invitus, adj. Unwilling Jargi-um, i, n.

bzrzfe

Involv-ens, entis, Jnvolving,conceal- Jurifperit-us,i,m. 4 Lawyer

par. ing Jus, juris, n.
; K2

Right, Law
Jus-
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jusji‘?rénaufn, An Oath
Farisjurandi, n L
Juflus, par.  Commianded
Jafti-or, us, adj. Fufter
juﬁnﬁ% adv. More jufily
Juftiti-a, =, £ Fufice
Juftus, adj. uflice

Tt helpeth. It de-
lighteth

]uvo, v. I. 1 help, delight

juvenc us, 1, Im A Bullock

Juvat, v.imp.

Javen-is, e, adj. Young

L'.
Labor, is, m.  Laboir -
Labor, v. 3. I fall
Labéro, v. 1. I laboir
Tac, laétis, n. Milk
Lacer, adj. Torn
Laceratus, par. Zorn
Y.acero, v. 1. I tezr
Lacéfio, v. 3. I provoke

Lachrym-a, =, f. A Tear

Lacryin- a, ®, £ A Dean
Lac-us, s, m. A Lake
Ladénd-um, i, Hurting
er. : )
Y.zdéndus; par. To be burt
YLed-ens, entis, Hurting
par. = ;
Lzdo, v. 3. 1bury .
Lz=fGrus, par. About 1o bur?
L=fus, par. Hurt
Tretor vt 1 am glad
I ztus; adj. Glad
Lzvus, adj. The left
L=zvus, adj. Lucky, inlucky
Lagénza, =; f. A Flaggon
Lambo; v. 3. T lick, lap
Lan-a, 2, f. Wool
Langu-ens, entis, Langifbing
| par.
I.angueo, v.2, I languifb
Languidus, adj. Languid
Lanific-a, =, f. 4 S;znﬁer

mec' i, m. A Wool-bearsr

+ Lateo, v. z:
_ Latibul-um, 1; n.
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Lam-us, i, m. A4 Bitcher
Lap-is, ldls, m. A Stone
Laque -us, 1,m. A Snare
Large, adv. Largely
Largus, adj Large

Laflo, v. 1. I weary

Laté, adv.  Widely, far (f'

Lat-ens,entis;par. Lurking, lying hid
I lurk, lie hid

A Den, lurking

3 My . Place
Latinus; adj. | Latin
Lati-or, us, adj. Widir, larger
Lati-uom, i, n Ttaly
Latr-ans, antis, Barking

par.

Latro, tis, m. 4 Thief, Highway-

. man

. Latro; v. 1. . 1 bark
Lavz’xti'cs, nis,f. A Bath, wofing.
Lauodabil-isje,adj. Lavdable,commen?-
: able
Laudand-um; i, Prai/iﬂg

ger.
Laudandus, par.

To be praifed
Laudat-or,oris,m,

A Praifer, Flat~

' tever
Lauda%ﬁrﬂg par. Abcut to praife
Laudartus, par.  Praifed
Laudo, v. 1. 1 praife
Latre-a, =, f. 4 Laurel
Laus, laudis, fo  Praife
Laxo, v 1. I flacken
Le&or, i1s, ni. A Reader
Le&-us, 1, m. A Bed
Led:a, &, f. Leda o
Legatous, i, m. 4n Anbaffadsy
Legénd-um,i,ger. Reading
Legéndus; par. 70 be read
Lego, v,'g. Jnad
Lego, v. 3. 1choofe, gather
Lentus, adj. Sloaw, pliable
Leo, nis, m. A Lion
Lépidus, adj: Facetious

ep-us, oris, m. A Hare
Leth-um. i, n.  Death
Let-um, i, n. Death

Teve



Lev-is, e, adJ.

Lévit- -as, atis, f, Levity”

Fevo,v. 1.
Lex, legis, f.
Libeo, v 2.
Libet, v. xmp
Libéll-us, 1, m.
Libénter, adv.
Liber, adj.
Lib-er, i, m

Liberal-is, e; .adJ Liberal

Libere, adv.
Liberi, m. pl.
Libero, v. I.

Libért-as, atis, £. Liberty
Libért us,1, m,’

L1b1t1n -2, Z, £

Libitum eft, v.
imp:
Licént-a, =, f.
Licet, v. imp.
[Licet, adv,

Ligam-en, inis, n. A’Baud Tye, Li-

Ligatus, par.
Ligo, v.
ngneus, adj
ngn um, 1, n.
Lim-a, =, f.

Lim-en, 1nis, n. ATbre/,’ml{,"

Limo, v, 1.
Lim-us, 1, m.
Lingu-a, =, f.
_Lin-us, 1, m.
T _,mquo,v 3

Binte-um, 1, n.

Linteus, adj.
Liquidus, adJ
Liquor, s,
Lls, litis, f‘
Liter-a, =, f.
Literatus, adj,
Litigo, v. 1.
j.ivor, 15, m.
Locatus, par.,

VOECABULARIUM.
Lev-gns,gntis,par. Lifting up

T2

Laco, v. 1. 1 place : 35

Light, wain LOC:pl es, tz|:1sj Rich '
adj {

Llft up Loc-us, 1, m. A Blace
4 Law Locutarus, par, About to [peak
Iflea/& chﬁtus, par, Speaking :
It pleafeth Longe, adv. Far, by fav
A little Book Longi-or, us, adj. Loxger
Wzllmgly ' Longitad-o,inis,f. Length

Free, dzjengaged Léngius, adv.
A Bosk < Longus, adj.
- Loquor, v. 3.

Freely Lor-um, i, n.
Childrer Lubxtum, eft, V.
1 free " 1mp.

Lucern-a, @, f. -

A Freed-man Lucror, v. 1%

T he Goddeﬁ Libi- Lucr-um, i, n.
tina : Luét-ans, auns,

It fleqﬁel ; par.
,# Lu&or, v. 1.

Lzéerfy, Licence  Lu&-us, s, m,
It is /afwfzel - Lucall.us, 1, m.
Although Lud-ens, entis,

Prf\l'
gatue Ludibri-um, 1, n.
Bound Ludo, v. 3.
I bind Lud-ug, 1, m.
W ooden Lug-ens, entis,
Woed par.
AFile Ligeo, v. 2,

Lum en, inis, n,

I file Luo, v. 3.

Mud Lup-us, i, m.
The Tongus Ludcini- -d, 2, 1.
Linus Luftro, v. 1

1 leae LUf-us, {is, m.
A Swafb Loux, lacis, f.
Of Linen Luxuri-a, =, f.

Liguid, thin Luxitrio, v, 1.
Liguor, Water ~ Lux-us, Us, m.
°trz/£, Contention Lymph-a, =, f.
A Letter, Learning

Learrned M.

L awrangle, contend
Enuy, Hatred '

’\uacer, qu
Placed

+ -

ik

Farther
Long

I Jpeak

A Rein

It is agreeaélz

szamp, Candw
1 gain :
Gain
Sﬁ'ugglz'ﬂg

]ﬂruagle
Grief, Moumx (L
Lucullus
Playmcr

A Sparf, Mock

Iplay

Play

Mourning, bewaii-
in

1 mourn, 5ewml

Light

1 P@V’ﬁéﬁ?‘
A Wolf

A Nz'gbiinga!s
]ﬁ(m‘r’y i
Play

Light

Luxury
Ip!ayac’mm ru,;m
Luxury

Water

@

Lean

Avia -
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Macero, v. 1.
Maci-es, ei, f.
Mage, adv. More, rather
Magis, adv. More, rather
Magift-er, ri, m. 4 Mafier
Magiftr-a, =, f. 4 Mifirefs

I make lean
Leanrnefs

Matarus, adj.
Maxime, ady.

Méximus, adj.
Mecum, pro.
Medé-a, &, f,

Magnitad-o,inis,f. Magnitude, Great- Medicin-a, =, f.

nefs
Magnus, adj. Great
Majett as, atis, f. Majefly -
Major, us, adj.  Greater
Majus, adv. More
Male, adyv. Buadly

Médic-us, i, m.
Médi-um, i, n.

Meédius, adj.
Mehércule, adv.
Mel, lis, n.

I\’Ialedic-ens,entis,Speaéz'nngil,cwjf— Mél-ior, ius, adj.

par. ing
Maledico, v. 3. I curfe
Malédicus, adjs  Raling

Malédic-us, 4, m. 4 Railer

Maleficus, adj.  Mifthicwous

Malefici-um, i, n. 4z ¢wil Deed,
Rogucery

 Malignit-as,atis,f. Mal;gniry, Lil-avill

Malignus, adj.

cious

Malid-a, 2, f.  Malice

Malo, v, irr. 1 ¢hosfe rather
M:l um, i, n. An Evil
Malus, adj. Lwil

Mandat-um, 1, n. 4 Command
Mandatus, par.  Commanded
Mando, v 1. I command

- Maneo, v 2. I vemain, abide
Manes, m. pl. ~ Spirits, Ghopts
Maniféftas, adj. Manifeft
Manutbri-um, 1, n. 4 Handle, Haft
Man-us, s, f.  The Hand
Mar-e, is, n. The Sea
Margarit-a, =, f. A Pearl
Marg-o, inis, m. 4 Brink

Maritus, i, m. 4 Hufband
Marmor, 1s, n. Marble
Mafculus, adj.  Mule
Mat-er, tris, f. .4 Mother
Matéri-a, =, f.  Matter

Matron-a, =, f. 4 Matron
Matar-ior, ius,adj. Riper
Matarivs, adv. ~ More early, fooner

Meélius, adv.
Mel-os, i, n.
Mémini, v. def.
Memoéri-a, =, f.

Menand-er, ri, m.
Mendaci-um, i,n,

Mend-ax, acis,
o

Malignant, mali- Men-s, tis, f.

Menf-a, =, f.
Menf-is, is, m.
Mentior, v. 4.
Mentitus, par.
Merc-es, edis, f,
Mercari-us, i, m.
Merd-a, =, f.
Meéreo, v. 2.
Mergo, v. 3.
Méritd, adv.
Meérit-um, i, n.
Meéritus, par.
Merfus, par.
Mer-x, cis, f.
Métu-ens, entis,
par.
Métuo, v. 3.,
Met-us, fis, m,
Meus, pro.
Mil-es, itis, com.
Milvi - us, i, m.
Mim-us, i, m.
Minz, f, pl.
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Ripe

Moft of all, wery
much, e/pecially

Greatef?

With me

Medea

Phyfick

A4 Phyfician

A Mean, the Mid-
dle

Middle

Indeed, truly

Honey

Better

Better

Melody

1 remember

Memory

Menander

A Lye

A Lyar

The Mind

A Table

A Month

I bye

Lying

A Ruward ;
Mercury
Dung, a Turd
I deferwe

1 plunge, drovin
Deferwvedly

A4 Merit, Defere
Deferving
Szm/c, p/zmg—ea’
Merchandize
Fearing

1 fear
Fear

My, mine
A Soldier
A Kite

A Mimick
Threats

Mi-
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Mol:th or, us,adj.

Minérv-a, =, f. Minerva e
Minimée, adv. By no Means
Minimus, adj.  «Zheleaft
Min-or, us, adj. Lefs

Minor, v, I. 1 threaten
Min-es, 15, m.,  Minos

Minus, adv. Lefs

Min{tus, par. Low, mean
Mirdcol-um, i, n. 4 Miracle
Mir-ans,antis,par. Admiring
Miratus, par. Admiring

Miror, v. I. 1 admire, wonder
Mifc-ens entis,par. Mixing, mingling
Mifceo, v. 2. 1 mix, mingle
Mifenénf{-is,e,adj. Mifenenfian, a#

Mifena
Mifer, ad;j. Miferable
Miferand-um, 1, Pitying

ger.
Miferandus, par.
- Mifere, adv.
Miféreor, v. 2. 1 pily
Mileria, =, £ Mifery
Mifericordi-a,2,f. Mercy, Pity
Miféricor-s, dis, Merciful
adj. :
Miféri-or,
Miférrimus, 8dj.

To be pitied

us, adj. More mz'];raﬁle

Miféritus, par.  Pitying
Miflus, par. Sent'
Miftus, par. Mixed
Mitto, V. 3. I fend
Mixtus, par. Mixed

Mnemofy-ne, nes, Mnemofyne
f .

Modétti-a, =, f. Modefly

Modéftus, adj.  Modeft

Modi-us, i, m. A4 Bujbel

Modo, adv. Immediately, 42
now

Modus, 1, m.

Meech-a, =, fi = 4 Harlot
Mcer-ens, entis, Grieving
Mpar.

creo, V. 2. 1 grieve
Meeltus, par. Sad, forrewful
Moléfti-a, =, £ Trouble

Mo/i‘,wrymife.rablc

Moléftus, adj.
Moli-ens, entis,
par.

Moméant-um, i, n.

Moneo, V. 2.

. Ménit-um 1, 0.

Ménit-us, s, m.
Ménitus, par.
Mons, tis, m.
Monftro, v I.
Monftr-um, 1, 0.
Mor-a, =, f.

- Morb-us, 1, m.

Mordac-ior, 1us,
adj.

Mord-ax,acis,adj.

Mérdeo, v. 3.

Méri-ens, entis,
paﬁl

Mifurably, pitifully Morior, v. 3

Moror, V. 1.
Mor-s, tis, f.
Morf-us, s, m.
Mortal-is, €, adj.
Mortuus, par.
Mor-us, 1, fi -
Mo-s, ris, m.
Mot-us, Gs, m.
Motus, par.
Moéveo, V. 2.
Mox, adv.
Maul-a, =, f.
Mulétatus, par.
Muliebr-is, e, adj.
Miali-er, eris, f.
Multand-um, 1,
ger. -
Multindus, par.
Multatus, par.

A Meafure, Manntr Multo, adv.

Multim, adv.
Maultus, adj.
‘Mul-us, 1, m.
Mund-us, 1, m.
Mund-us, 1, m.
Mandus, adj.

£ 4

E3J7

More trouble/ome

Troublefome

Contrivirg

A Moment

I advife, ddmonife.
Advice :

An Admonition
Advifed, warned
A Mountain ’
I fheay

A Monfter

Delay

A Difeafe

. More biting

Biting
7 bite
D ying

I diz

I fiay

Death

A Bite

Mortal

Dead

A Mulberry tree
A Cuftom, Manner
Motion

Moved

I mowe

Vi re/ém‘b’

A She-Mule
Beaien
Womani/.

A Woman

Fun z'j)’ving

To be punifbed
Punifped -
By much
DMuch
Much, many
A He-Mul
T he World
Affl')'a?
Clean, fine
Muan-
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Manitus, par.
Mun-us, eris, n.
Mur-us, i, m.
Mus, muris, m.
Muf-a, =, f.
Mufc-a, =, f.
Mufcipul-a, =, f.
Mauficus, adj.
Muftél-a, =, f.
Mutz’md-um,i,ger
Moutandus, par.
Mutatus, par.

, Mitio, v. 4.
Mauto, v. 1.
Mutus, adj.
Matu-um, i, n.
Myro, nis, m.
Myrt-us, 1, f.

N.
Nattus, par.

Nezni-a, =z, f.
Nam, con.
Namque, con,
Nargsisyifos
Narrand-um, i,
ger.
Narrandus, par.
Narr-ans, antis,
pal'.
Narratio, nis, f.
Narratus, par.
Narro, v. 1.
Nafcor, v. 3.
Naftte, adv.
Nat-a, =, 1.
Natzl-is, is, m.
Natal-is, e, adj.
Nat-ans,antis,par.
Natio; nis, f.
Natar-a, =, f.
WNaturaliter, adv.
Nat-us, i, m.
Natus, par.
Naufragi-um,i,n.
Natfragus, ad].

Defended Nav-is, 1s, f.

An Office, Gift  Naifeo, v. 1.

A Wall Naut-a, =, m.

A Monfe - Ne, con.

A4 Mufe, Song = Neapol-is, is, f.
A4 Fly Nec, con.

A Moufe-trap Necatus, par,
Mufical Necéflit-as, atis, f.
A Weezel Neco, v. 1.
Changing Nectar, is, n.

To be changed ~ Negléttus, par.
Changed Negligénter, adv.
1 muiter Négligo, v. 3.

I change €go, V. 1.
Dumb Negéti-um, i, n.
A Loan Nem-o,inis, com.
Myro Nemoro{us, adj.

Nempe, adv.
Nem-us, oris, n.
Neque, con.
Néqueo, v. irr.
Gertin Nequicquam, adv
A Trifle, Gewgaw Nequiti-a, =, f.
For

A Myrtle Tree

For Nerv-us, i, m.
A Nofes Noftril  Néfcio, w. 4.
Telling Nefcius, adj,
Nex, necis, f.
To be 10ld Nid-us, 1, m.
Telling Niger, adj.

Nihil, inv.

A Story, Narration Nihil, adv.

Told Nihiléminis,adv.
I tel] Nil, inv.

I am born Nil, adv.
Scoffingly Nil-us, 1, m.

A4 Daugphter Nimis, adv.

A Birth-day Nimius, adj.
Native Nifi, con.

Sawimming Nif-us, 015, m,

A Naticn, Set

Nature Niteo, v. z.

Naturally Nitor, 1s, m.
A Son

Born Nitor, v. Fe

Skipawreck

Shipwrecked Niveus, adj,

-~

VOCABUEL AR U M.

A SLI'}S.

1 boath

ArSailor

Lef?, not

Naples

Nory neither

Killed

Neceffity

z kil

Neltar

Neglected

Negligently

I neglect

I deny

Bufine/s

Nobedy

Woody

Namely, werily

A Growve, Wood

Nor, neither

I cannot, may not

In wain

Knawery, Nanghti-
nefs

A String, Sineaw

1 knoaw not

Ignorant

Death

A Nef?

Black

Nothing

Not at all

Newerthelefs

Nothing

Not at 4]l

The River Nile

T o0 much

L o0 much

U/x[g/.}

An Endeavour, Ef~
Sort

. I fhine

Gliffering, Bright-
ne/s

i endea@fur,ﬂmg-
gle

Snowy, white

Niz,
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Namerus, i, m.
Num-mus, i, m.

Nix, nivis, fi
Nixus, par.
Nobil-is, e, adj.
Nocénd-um,i,ger.
Nocéndus, par.
Noc-ens, entis,
par.
Noéceo, v. 2.
- Nocitarus, par,
Nocivus, adj.
Nottu
Nou-2, =, f.
No&rnus, adj.
No6&tuus, adj.
Nolo, v. irr.
Nom-en, inis, n.
Nomino, v. I.
Non, adv.
Noadim, adv.
Nofco, v. 3.
Nofter, pro.
Not-a, =, f.
Notéfco, v. 3.
Nt ior, 1us, adj.
Noto, v. I.

Notus, par.
Novacul-a, =, f.
Novére-a, =, f.
Novi, v. def.
Novics, ad+,
Navifime, adv.
Novit-as, atis, f.
Novus, adj.
Nox, noétis, f,
Noxius, adj.
Nudatus, par.
Nudo, v. I.

Nudus, adj.

Nullus, adj.

Num, adv.

Num-en, inis, n.

Numerind-um, i,
er

Numerandus, par.

Numero, v. I.

Snow
Supported
Noble, famaous
Hurting

To be burt

Hurting

I hurt

About to burt
Hurtﬁzl

By Night

An Ol
Nightly
N’z‘gbtb’

I am zuz-'wiﬂiﬂg
A Name

I name

Not

Not yet|

1 lnow

Our

A Mark, Note
I am noted
More knowwn

ralberize
Known
A Razor
A Step-mother
I hawve known
Nine Times
Lafthy
Novc’/f_y
Neaw
Nighs
Hurtful
Stripped naked

Nunc, adv.
Nunquam, adv.
Nuper, adv.
Niaptie, f. pl.

Nitrio, v. 4.
Natritus, par.
Nux, nucis, f.

0.

O! inter.
Obeo, v. irr.

Objé&t-um, i, n,

Objéttus, par.
Obit-us, s, m.
Objtrgo, v. 1.
Oblatus, par.
Obléé&to, v. 1.
Oblitus, par.

Oblivifcor, v. 3.

. 1 note, mark, cha- Obnodxius, adj.

Obruo, v. 3.

) § 3
A Number p
Money
Now, fometimes
Never
Lately
Nuptials, Mara

riage '

I nourifb
Nourifbed
A Nut

0’

I die ;
AIZ O&jn‘i’ %
Expofed

Death

I chide

Offered

I delight

Forgetful

1 forget, Iam for-
getful

Liable - . _

1 owerawbelm, fub-

wert

Obf{ceenit-as,atis,f. Ob/cenity

Obfceenus, adj.

ObfctGro, v. I.
Obfcirus, adj,

Obsifto, v. 3.

Ob{oni-um, i, n.

Obtego, v. 3.
Obtero, v. 3.

. Obtré&o, v. 1.

1 firip naked, Ilay Obvius, adj.

cpen
Naked
None, not any
Whether
A Deity
Numbering
To be numbered
I number

Occafio, nis, f.

Occido, v. 3.
Occido, v. 3.
Occipio, v. 3.
Occifus, par.
Occubo, v, 1.
Occtimbo, v. 3.

Qccupatus, par.

Obfcene

I darken

Dark, objcure

1 refift, awithffand

Food, Meat, Vic-
tuals

I cover, hide

I crufb

1 flander

Meeting .

Occafion, Opports-
uity

I die

I kil

1 begin

Killzd, [lain

}[f:z/l down, Jub-

mit
Bufied, engoged
Oc-
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Occupo, v. 1,
Occarro, v. 3.

Ocul-us, 1, m.
Qdi, v. def.

Odiosifimus, adj.

Odi-um, i, n.
Qdor, is, m.
Offéndo, v. 3.

Offero, v. 1rr.. -

Officin-a, =, f.
Offici-um, 1, n
Offafus, par..
Oleaft-er, ri, m.
Olfacio, v. 3.
Olim, adv.
Olim, adv.
Oliv-a, =, f.

. Om-en, inis, n.
Omitto, v. 3.
Omnino, adv.
Omn-is, e, adj.
Onero, v. 1.
OCn-us, eris, n.
Oniftus, adj.
Opera, =, f.

Operiri-us, 1, m.

Opes, f. pl
Opimus, adj.
Opin-ans, antis,
par.

Opinio, nis, f.
Opinus, adj.
Opis, f. gen.
Opértet, v. 1mp.
Oppeto, v. 3.
Oppid-um, i, n,
Oppbno, v. 3.

Opportiinus, adj.

Oppréflus, par.
Opprimo, v. 3.
Oppugno, v. 1.
Opfom um, i, n.
Optimus, adj.
Opto, v. 1.
Op-us, erxs, n.
Opus,-n. nv.

| prevent
I meet, run to

- An 'E}'e
I hawz bated

Moft hareful
Hatred

" A Smell, Perfume

1 offend
1 offer
A Shaop

An Office, Kindnefs Oro, v. 1.
. Poured on, [pread Orph-eus, eos, m. Orpheus

1 opprefs, [quecze
1 oppofe, afjail
Meat, Fictuals
Eef

I awifh

A Work

Need

VOCABULARIUM.
I poffefs, Jeize on, Opus, adj. iny.

Needful
Oratus, par. Intreated
Orbus, adj. Bereaved
Ordino, v. 1. I order, a’{,po/é,ﬁt-
tle
* Ord-o, inis, m. -~ Order
Ornamént-um, 1, Orzament .
n.
Ornatus, par. Adorned

Ornat-us, s, m. Drefs, Attire
Orno, v. 1. I adorn, z/:zﬂ'
1 intreat, beg

A awild Oliwe Tree Orph-eus, 1, m. Orpheus
I fmell at Ortus, par. Rifen, [prung up
Long ago, formerly Os, oris, n T he Mouth
Hireafier Os, offis, n A Bone
An Olive Ofculor, v. 2. 1 kifs
An Omeny Prefage Ofcal-um, i,n. 4 Kifs
1 omit Ofténdo, v. 3. = 1 fbew
Altegether, ahdly Oftentat-io, onis, Offentation, Boaf?-
All, every 5 in
I load Oftént-um, i, n. 4 Prodigy
A Burthen Otiofus, 2dj. - Idle
Laden Otior, v. 1. A am idle, refl, re-
* Help, Labour ofe
A Labsurer Oti-um, 1, n. _/é, 1dlenc/s
Riches QOv-is, 1s, f. /.nep
Fat, rich
T binking ;%
Opinion . Pa&-um, i, n, g Bargain, Co-
Thinking : tralf
Of Help Pa&us, par. Promifed, agreed to
It beboveth Palam, adv. Openly
I feek, defire Pallidius, adj.  Palla#’s, ¢f'Pallas
A Towen ‘Pall-as, adis, f.  Pallas
! cppofe Palli-um, 1, n. -~ 4 Clak !
j. Convenient Pal-us, udis, f. A Fen, Mar/s
Opprefled Pan-is, 1s, m. Bread

Panthér-a, =, f. 4 Panther
Pantomim-us,i,m.4n 4&or, Dancer
Par, is, adj. Equal, Match

Paratus, par. Keady, prepared
Parce, adv. Sparingly
Parc-ens, entis, Spadng

ar,
. Par-
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Parco, v. 1. ) I fpare Pavo, nis, m. A Peacock
Par-ens, entis, = 4 Parent Pavor, is, m. Fear
com, s i Pauper, 15, adj. Poor
Pareo, v. 2.’ I obey - Paupért-as, atis, fPawrty
Pario v, 1 bring forih Peccans,antis, par. Sizning
Pariter, adv, Equally Peccindam, »1,8¢er. Sinning
Paro, v. 1. Iprepare,p)aqﬂdo Peccat-umj'i, n. - 4 Siz
Par-s,isis, T A Part t Pecéa v . 3. I fin, offeud
Particulo, onis,m. Particulo Pelt-en, inis, m. 4 Cowsb
Parti-ens, entls, Diwiding Pe&-us, oris, n. The Breaf?
par. Peciini- a, =, £, Money
Pattmens,entls, Bringing forth  Pec-us, udxs, f. Swmall-Caisle
par. ~ Pec-us, oris, n. - Small-Cattle
Favtarid, W A I bring forth Pediffequus, i, m. 4 Lacguey, Foors
Part-us, s, m. Birth man -
Partus, adv. | Purchafed Pegma, fsrmvs 4 Seaffold
Parim, adv. Little Pej.or, us, adj. + Wor/e
Péarvulas, adj.  Little, fmall Pejus, adv. Worfe
~Parvus, adj. Little, fmall = = Pelagius, adv. = Ofthe Sea
Pafco, v. 3. © Ifzed Pélag-us, i, n,  The Sea
Pafler, is, m. A Sparrow Péli-a, =,'m. Pelia
Paffim, adv. Every awbere Peliad es, nm, & The Daughters 0f
Paftor, 1s, m. A Shepherd pl. Peleus
Paftus, par. Fed Péli-as, ‘adis, f. Pelias’s Daughter
Patefacio, v. 3. 7 Jay open, difco- Péli-as, =, f. Pelias
ver DPéelius, adj. Of Pelion
Pateo, v. 2" = I [ie open Pell-ex, icis, f. A4 Whore
Pat-e:, ris, m. A4 Father Pell-is, is; £. The Skin -
Pater-familias, Pello, v.'3. 1 drive away
Patris-familias, Aﬂ{.a/ﬁ”afa FE P fias, adj. Pelufian -
m. w Penat-es, pl. m. Fozsza/d@ca’f
Piti-ens, entis,  Bearing, fuffering Pend-ens, entis, Hanging
adj. par.
Patiénti-a, =, f. Patience Péndeo, v. 2. W ong
Patin-a, =, f. A Difb Pene, adv. A/fn/;
Patior, v. 3. ; Ifﬁr Pen-is, 1s, m. A Pizzle
Pitri-a, =, f, A narive Country Pénitls, adv. Utterly
Patriméni-um, i, 4 Patrimony Penn-a, =, f. ' . 4 Pen, Wing,
n. ' “eather
Patrius, adj. Of one’s Country. Pénul-a, =, f. A Cloak, Grears’
Patron-us, i, m. A Patron, Advo- Coat”
cate Per, pre. By, throagh
Paucus, adj. Feav Per-a, =, f. A Wallet
Pav-ens, entis, Fearing Peréc‘tus, par. * Fulfilled
ar. Pérago, v. 3. I perform
. Pavidus, adj. Fearful Perambul-ans, % a!Az"g through
Paglo, adv. A litele antis, par,

Per-

F
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Perctiflus, par.
Perciitio, v
Perdo, v. 3.
Pérdomo, v. 1.
Perdhétus, par.
Peregrinus, adj.
Péreo, v. irr,
Pérfero, v. irr.
Perficio, v. 3.
Periclitor, v. 1.
Periculéfus, adj.

'J'

Pericul-um, i, n.

. Peritirus, par.
Peritus, adj.
Perjtri-um, i, n.
Pérlego, v. 3.
Perluftro, v. 1.

Permétus, par.
Pernici-es, ei, f.

OCABULARIUM,.

Strack

1 forikie

£ lofe, defiroy
I fubdue
Brought
Strange, foreign
Lperifp

I endure, carry
I perfes2, finifp
I amin Danger
Dangerous
Danger

« About to perifb

Séz{fzd expert
Perjury
I read cver

1 furvey, range

© ower
Moved
Deftruliion

Pernicit-as, atis,f. Swviftne/s

Perdro, v. 1.
Perpaftus, par.
Perpétior, v. 3.
Perfalato, v. 1.

Perfcratatus, par.

Per{crator, v. 1.
Perfecttus, par.
Pérfequor, v. 3.
Per{6lvo, v. 3.
Perféna, ce, f;
Perflo, v
Perfuédeo, V.2,
Perfaafus, par.
Pertefus, par.
Pertineo, v. 2.
Pértinet, v. imp.
Pegtraltus, par.
Pértraho, v. 5.
Pertarbartus, par
Perttrbo, v. 1.
Pervéllo, v. 3.
Pervénio, v. 4.
Pes, pedis, m
Peflimus, adj.

I plead

Plzzmp, r:ve/l’;fe,[!

I fuffer, endure

1 falute

Examining
z/;aroztgbbh ,
Jearching out

I fearch out

Following

]fo[[m-v :

1poy

,57 Pesfon, ]W@Q’

1 perfif

]ffr/}wde

Perfuaded

Weary

1 pelong

It belongs

D;aagm’ along

I drag alma

. Difordercd

I d/art/er, diflui

1 plyck

] come

A Faoot

Weyt

N

Pet-ens, entis, par. Secking

orng t

Pete, e . [ﬁeélag &4
Pétul-ans, antis, Abufive, JSawucy

adj. ’ 3
Phzdr-us, i, m. Ph=drus
Phaler- -eus, ei, m. Phalereus
Philét-us, i, m. Philetus
Pheebus, i i, m.  Pheebus
Phr-yx, ygis, com. 4 Phrygiag
Pi&tus, par. Painted
Piérius, adj. Pierian
Piet-as, atis, f.  Piery
Pign- us, oris, n. A Pledge
Pil-us, 1, m A4 Haix
Pingo, v. 3 I paint, drefs

Pin-us; 1,4,
Pirat-a, =, m,
Pififtrat-us, 1, m.
Placeo, v. 2.
Placet, v. imp.
Placidus, adj.
Placo v, i1
Plag-a, =, f.
Plané, adv.
Plan-um, i1, n.
Pianus, adj.
Plaudo, v. 3.
Plauf-us, iis, m.
Plebéius, adj.
Pleb-es, is, f.
Ple-bs, bis, f.
Ple&to, v, 3.
Plettor, v. 3
Plenus, aOJ
PlerGmque, adv.
Plum-a, =, f.
Plarimiim, adv.
Plrimus, adj.
Pl-us, uris, n.
Plns, adv.
Plut-us, i, m.
Pécul-um, 1, n.
b Peen-a, =, f.
l’czaniténgl-um, i
ger.

Peeniténti-a, 2, f.

Poét-a, =, m.

A Pine-tree

A Pirate
Pififtratus

I pleafe ik
It pleafeth = ;*
Pleafant - SO0
Iappeafe :
A StroéB, Strzfe
Plainly, truly

A Plain

Plain

I clap

Applanfe
Plebeian, commaz
T he People '
The € ommo:zal/

I twift

I am punifhed
Full

Freguently

A Plume, Feather

Very much
Very many
More
More
Plutus

A Cap
Punifbment
Repenting

Repentance
/./ % get

Pélig,

¢

\



Betio, v. BT
Politus, pars
Pollicitus, par,
Pélluo, v. 3.
Poll-ux, ucis, m.
Ponderandus, par.
Péndero, v. 1.
Pond-us, eris, n.
Pono, v. 3.
Pont-us, 1, m.
Pont-us, 1, m,
Popul-us, 1, f.
Popul-us, 1, m.
Porcéll-us, 1, m.
Pdrrigo, v. 3.
Porro, adv.
Port-a, =, f.
Porto, v. 1.
Pofco, v. 3.
Pofit-us, pars

Pofsideo; v. 2.
Poflum, v. irr.
Poft; pre:

Poft, adv.
Pofteri, m. pl.
Pofterus, adj.
Poftquam, adv,
Poftridie, adv.
Péftul-ans, antis,

par
Poftulo; v.

VOCABULARIUM:

1 polif
Polifped, fine
Promifing

1 pollute, flain
Pollux :
To be aweighed
1 aveigh

A Weight

1 put, place
Pontus

The Sea

A Poplar—r[i ez
T he People

4 little Pig

I firetch out
Moyeover

A Gate

7 carry

7 demind ;
Placed, fitnated,
Maid down

1 pofifs

1 am able
Afier

ﬂfter

4 O_ﬂ.‘.rlf_))
Folloawing af Ger
After z‘/*at

The Day after
Demanding, re-

quiring
I demand, require

Pot-ens, entls adj. Powerful, great

Poténti a, =; f.

LPower

Poténti-or, us, adj. More powerful

Potcﬁ: as, atis, fo
Pot-1or, us, adj.
Pétius, adv.
fato, V. Tor
Potr-ix, icis, f.
Prz, prz.
Przbeo, v. 2.
Przc-eps, ipitis,
adj.
Praecept-um,l n.
Przeclado, v. 3.
Praclrro, v, 3

o

Power ‘
Better, preferable
Rather

I drink

A Drinker

Ba’/b)'e \

1 afford
Headlong

A Precept

I frop
1 run bofore

Pred-a, =, f.
Praedator, 1s, m,
Przdo, nis, m.
Prezfilgeo, v, z.
Pregifto, v. 1.

£43
A Prey

A Plunderer

A Pirate, Robber
1 fbine before

1 tafte before

Prejudicatus, par. Prejudiced

Przli-um, 1, n.

Przliceo, v. z.

Preemétu -ens,
entis, par.
Przmi-um, i, n.

Battle

/4 fbine before

Fearing befors
hand

A Reward

Prazpon-ens, entis, Preferring

par.
Prapono, v. 3.
Presénti-a, =, f.

1 prefer
Prefence

Prz-fens, tis, par. Prefent, favozre-

Prxsep e, 1s, n.

ble
A Manger

Presid-ium, i, n. ASafguanZ

Przftanti-or, us,
oadi

Prefto, v. 15
Prefto, v. 1.
Prazter, prz.

. Préetéreo, viirr,

Previleo, v. 2.

Prat-um, 1, n.
Prave, adv.
Pravus, adj.

More excellent

1 perform, affiré
I warrant
Befides, except
1 pafs by

I prevail

1 am worth
A Meadsww
Wickedly
Wicked

Praxitel-es, is, m, Praxiteles

Precis, gen. f.

Premo; v. 3.
Prenfus, par.
Pretidfus, adj.

Préti-um, 1, n.

Prex; precis;' £,

Primo, adv.

Primim, adv.

Primus, adj.

Princ-eps, 1pis,
com.

Of Prayer, In-
treaty. /

1 press

Cauglt, taken

Precious, valud=
ble

A Price, Value

A4 Prayer

At forft

Firf?

Firfp

A Prince, Prin=
cefs

Princ- eps,lpls m. Prince
Principat-us,is,m,Dominior, Govern=

ment
Pri-or,
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~ Pri-or, ius, adj.  \ Former, preferable Prope, adv.

Priftinus, adj.
Privatus, adj.
Privatus, par.
Privs, adw..
Pritfquam, adv.
Privus, adj.

Pro; prz.
Proband-um, i,
ger. B
Probandus, par.
Prob-ans, antis,
par.
Probo, v. 1.
Proc-ax, acis, adj.
Procédo, v. 3.
Procliv-is, €, adj.
Precil, adv.
Proculcatus, par.

Procaro, v. 1.
Prodeo, v. irr.

Proditlrus, par.

Prodo, v. 3.
Profeéto, adv.
Proféftus, par.
Proféfius, par.
Profero, v. irr.
Profagio, v. 3.
Progéni-es, el,
Progredior, v. 3.
Prolapfus, par.
Prolatus, par.
Pral-es, is, f.
Prolog-us, 1, m.
Proloquor, v. 3. -
Promitto, v. 3.
Promiflum, i, n.
Promiffus, par.

- PromoOveo, V. 2.

Promptus, adj.
Prope, prz.

Nig b, almoj?

e mviiaa Stk o~ S o Sl o s RIS

Former Propero, w. 1. . I bhaften
Priwvate Prép-ior, 1us, ad]. Nearer, nigher
Deprived Propius, adv. Nearer, nigher
Before Propono, v. 3. 7 propofe :
Before, fooner than Propéiit-um, 1, n. 4 Purpafe, Defige
Private, proper,  Propofitus, par.  Propofed ‘

peculiar Proprius, adj. Proper, one’s own
For Proptér, prz. For, near 0
Approving Preptcr, adv. Near

Proptéted, adv. T herefore

Tobe approved  Proplllus, par.  Driven away ’

Proving,approving Prorép-ens, entis, Creeping out

Iﬁrﬁve, approve

‘par..

Prorsas, adv.

Aliogether, guite

Saucy, encroaching Profzcitus, par. Following, proceed-

" 1 proceed

Prone, recdy

Afar off ’

T rampled under
Foot ‘

I atone

" Profequor, v. 3.

Profequitus, par.
Profilio, v. 4.
Profpéflo, v. 1.
Profpicio, v. 3.

1 come forth, I go Proftérno, v. 3

Sorth

About to come

Préfum, v. irg.
Protinus, adv.

Jforth, about to go Protrifus, par.

forth
I betray, difcover
Truly, indeed

Guing, gone

Pravoco, v. 1.

Prévolo, v. 1.
Proximus, adj,

7ﬂg
1 follow, proceed
Following
1 leap cut
1 Jook toward
I cverlook, wieaw y
I lay along
I profit, da good
Prgﬁzm‘/j
Thruft cut
I provoke, call
Sorth b
I fly out
Next

Profeffing, profeffed Prud-ens,entis adj. Prudent

I put out
d fly avsay

f. Ofspring.

1 gofor-v:a?’d

Fallen doawn

Produced, fheavn

Oﬁ;riﬂg

A Prologue

1 fpeak, declave

I promife

A Promife

Promifed

1 move foravard,
Igo forth

]?Flm’]

Nigh, near

Prudéntér, advie
Prudéntia, =, f,
Pablicus, adj.
Pudet, v. imp.
Pador, is, m.
Piell-a, =, f.
Puer, 1, m.
Pueriliter, adv.
Pugn-a, , f.
Puicher, adj.
Pulchérrime, adv.
Pulchérrimus,adj
Pulchre, adv.
Pull-us, 1, m.

Prudently
Prudence
Fublick

It fhometh

Ehame

A Maid

A Boy

Childifbly

4 Fight

Fair

Very clearly

Mot [/eauigful

Clearly ,

The Young of any
tame Beaff or
Bir

Pal-
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Gruel Que, con.

’
Pulmeifitarium,
Querc-us, s, f.

Ty s

Palpitum, 1, n. 4 Palpit, Stage

Pulv-is, eris, m. . Dz} Queror, V. 3.
‘Pulfus, par. Driven Quéft-us, Gs, m.
Pan&-um, i, n. A4 Prick, Sting = Qui, pro.
Panio, v. 4. 1 punifp Quia, adv. :
Punitus, par. Punifed Quictinque, pro.
Purgo, v. 1. 1 purge, clear Quid, adv.
Puatus, adj. . Pure, plain O\u‘dam pro.
Pat-ans: antxs,par Thinking uidém, adv.
Pate-us; i, m. ° 4 Well, Pit Quiéfco, v. 3.
Puto, vk I think uiétus, par.
Py&-a, =, m. A Ce¢ftus-Player, a Quilibet, pro.
Quin, adv.

Champion
‘ Quinam, pro.
Q

Q‘ A Quippe, adv.
ua, adv.

Which way, whi= Quis, pro.
ther Quifnam, pro.
Quaciinque By whatever way Quifquam, pro.
Quadr-ans, antis, 4 Farthing Quifque, pro.
. ~ Quifquis, pro.
Quer-ens, entis, Seeking Quivis, pre.
par. " Quo, adv.
Quzro, v. 3. I feck Quo, con.
Quafo, v. def. 1 bofeech Qudd, con.
Quzttio, rus, f. A Queftion ondam adv.

O\umﬁ-us Gs, m. Gain, Livelibood nondam, adv.
Qual-is, e, adj. Such, whar Sert  Qgoniam, con.
Quam, con. Than, as Quoque, con.
Quamlibet, adv. #hat is agr eeable, Quot, adj. inv.
as you will Quotidie, adv.
Quamvis, con. — Although, though Quim, adv.
Quando, adv, When, at any Time
Quandéquidem, Since, Sforafmuch as
adv, i
O\umto, adv.
Quantim, adv.
Quantus, adj.

R

Rad-x; cioe1e
Ramd{us, adj.
Ram-us, 1, m.

By how much
Hoaw much
Eow much, how

great Ran-3, =, f.
Quawroptcr adv. Wherefore .+ Rapin-a, =, f.
Quare, adv. Why, wherefore  Rapio, v. 3.
Quartus, ad_] rbf _/ounb Raptor, is, m.
Q_g i, con. As ifs as though

I brandifp, /ba/’e
I fpake

Raptus, par.

Quafio, v. 1.
Rarus, adj.

Quatio, v, 3,

Querel-a, =, f.

O\L_unetxam, con.
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And

An Oak .

A Complaint

I complain

A Complaint
;yZ?O, ‘Wbl.fb,‘"rwéa’
Becanfe

Whajoever

Why

Some, ceriain

Indeed

1 reff

Quiet

Wiat you pleafe
But '
Any'

But alfo, moreovey
Becanfe

Who, what

Who, awbhat

Any

Ewery one

W hojosver

Any, wha you pleafe
Whither

That

In that, h’ma/é :

So far
- Once, heretofore

Becaufe }
Alfo, likewife
Hoaw many

Daily

When, [feeing

A Root

Branching

A Branch, Bcag‘

A Frog

Rapire

I jnateh, take away

A Scifer, Ra-

vifher

Seifed, raken

Rar 2 uncommor
Ratio,
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_Ratio, nis, f.
Rat-is, 1s, f.
Recéptus, par.

"Recido, v. 3.
Recido, v. 3.
Recipio, v. 3.
Reclamo, v. 1.
Récolo, v. 3.

Re&é,’ adv,

Refte, adv.
Réus, adj,
Récubo, v. 1.
Recambo, v. 3.
Reciifo, v. 1.
Reddo, v. 3.
Rédeo, v.1irr.
Redaco, v. 3.

Redaétus, par.

Reféltus, par.
Reféllo, v. 3.
R éfer-ens, entis,

par.
Réfero, v. irr.

Refert, v. imp.
Réficio, V. 3.
Regal-is, e, adj.
Régi-a, =, f.
Regin-a, @, f.
Régn-ans, antls,
‘par.
Regno, v. 1.
Regn-um, i, n.
Rego, v. 3.
Rejéctus, par.
‘Rejiciens, entis,
par.
Rejicio, V. 3.
Relaxo, v. I.
Religio, nis, 2
Relinquo, V. 3.
Reliquiz, f. pl.
Réliquus, adj.

Reafon Remédi-um, i, n. 4 Remedy, Cure
A Ship Repéllo, v. 3. Irepel
Received Repéndo, v. 3. I repay
1 fall back Repénte, adv.  Suddenly
I cut off Repério, v. 4. I find
I receicve, betake Repertus, par.  Found
I cry out Rf’:peto, V. 3. I repeat, feck back
I wifit again, fre- Répleo, v. z. I £l
quent Replétus, par.  Filled, full
_ Straight forward, Repélc-ens, entis, Requiring again
right on par.
Rightly Repéfco, v. 3. Irequire
Right, firaight ~ Reprzléntans, Reprefenting
I lie dowwn antis, par.
T Liedoore V- Reprafento, vi 1. L reprefent
I refufe Reprehéndo, v. 3. 4 catch again
I reflore, beffows  Reprehénius, par. Caught again
I return Réprimo, v. 3. I reftrain
I bring back, Ive-Repto, v. 1. I creep along
quire Repudiatus, par. Caff of, rejelled
Reduced, bringht Peptdio, v. 1. [ rejec?
back Replf-a, =, f. 4 Repulfe
Recruited,refrefbed Repllfus, par.  Repulfed, driven
I refute back
Relating, bringing Réputo, v. 1. I reckon
back ; Requiro, Vie 3% 1 require, aﬂ’ for
I relate, bring Res, rei, f. 4 Thing
back, vecal Ref-es, idis, adj. Slothful
It concerns Réfid-ens, entis, Sitirg

I repair, refrefb par.
Regal, royal Refideo, v. 2. 1 fit

A Palace Residuum, 1, 0. 9 be refd, remaining
A Queen Refidaus, adj. Remaining
Reigning Réforno, v. 1. 1 refound, echo

Refpé&t-us, iis, m. Re/pec?
I reign, govern Refpici-ens,entis, Regarding

A Kingdom, Reign  par.

I govern Refpicio, v. 3. [ regard

Rejezed Refpondeo, v. 2. 1 anfwer

Rejelting Refpénfum, i, n. An Anfwer
Reftituo, v. 3. 1 reflore

I rejel? Refto, v. 1. 1 ftand flill, Ire-

I unbend, relax main

Religion - Reténfus, par.  Unbent

I leave Reténtus, par. Retained

Remains Retdrridus, adj. Brindle-coloured

Remaining, the Reft Retrd, adv. Backwards

Rétunda,
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T4

Rettndo, v. 3+ I Zeat back, check Szvus, adj. Cruel : .
Revérto, v. 3. I return Sagaci-or, us, adj. More aife
Revértor, v. 3. Ireturn Salyisrm Salt, Mirth, Wit
Révoco, v. 1. . 1 recall, invite  Sali-ens,entis,par.leaping

: agaz'zz » Salt-ans antls,par.f)n,ch -
Reus, adj. Guilty ' . Saltem, ady., At leaft
Rex, regis, M. Ang Salt-us, Us, m. 4 Foref
Ridéndus, par. \ o & laughed at  Salt-us, ds, m, A’Leap e
Rideo, v. 2. -« « -1 laugh ¢ Salve, v. def. . God Jave you.
%idiculé, adv, Rm’zculozﬂy SalGit-ans, antis, Saluting

idiculus, adj.  Ridiculous PArE s '
. Rig-ens, entis,par. Frozen, fiff Saliito, v. I. 1 falute

‘Rif-us, us, m. Laughter Sal-us, utis, f. .. Health, Safety
Riv-us, 1, m. . - 4 River - Salvus, adj, Safe

Rob-ur, oris, n.  A4» Qaf, wrengtb Sané’txﬁ’mus adj. Moft hely; box ffz‘
Rodénd-um,i,ger.Graawing, eaiing Sanflus, . adj. Holy

Rodo, v. 3. I gnaaw, eat, con- Sane, adv. ‘Tm Yy, indesd
Jume. i\ Sangu-is, inis, m. Blood
Rog-ans, antis, Afking Sanit-as, atis, f. Health, Soundnefs
par. Sanus, adj. Sound, awhole
Rogatus, par.  Afked - 'Sapi-ens, entis; Wije ~
Rogo, v. I. 1 afe par. :
Rom-a, =, f. Rome . Sapiénti-a, =, f, Wifdom
Roftr-um, i, n. 4 Bill; Beak . Sipio, v. 3. 1 tafte
Rofurus, par. About to gnaw  Sapio, V. 3. I o wife
Rud-is, e; adj.  Ignorant, unjkilful Sapor, is, m. Tafte, Relifp
, Ruglo, V. 4. 1 roar (like aLyon) Sarcin-a, =, f. 4 Burden, Pack,
R ugdfus, adj. Wrintled Sat, adv. Enough, fuffici-
Ruin-a, =, f. Ruin, Fall  ently
Rumor, is, m. 4 Report, Rumour Satiatus, par. Saticfied
Rumpo, v. 3. 1 break Satio, v. I. I Jarisfy
Ruo, v. 3. 1 fall, tumble Satis, adv. Enoush Juflici-
down - ently
‘Ruptus, par. Burft : Satisficio, V. 3. T fatisfy |
Rursus, adv. Again Sator, 15, m. A Sowwer, Creatos
Rafticus, adj. C/o-wuzﬂz, rz{//iz'c/é Sax.um, 1, n. . A Store
Scando, ¥. 5. I climb
S. Scarabaz-us, 1, m, 4 Beetle
- Sceléftus, adj. - Wlicked
Sacc-us, 1, m. ASack Scel-us; eris, 0. - Wickeane/s
Sacer, adj. Holy Scen-a, =, f. 4 Stage
Sacrifici-um, 1, 0,4 Sacrifice Scénicaus, 1. An A&or
Sacrilégi-um, 1, m,Sacrilege Scénicus, adj. . Belonging to 1%
Sxecul-um i, n. Az Age Stage
S?epé adv. Oftentimes Schol-a, =, f. A School
Ua:pme adv, Ofiner Sci-ens, entis, par. Knowizg
Szvio, V. 4. I rage Scilicet, adv. Namely

o
¥ Scto,
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Scio, v. 4.
Scopul-us, i1, m.

1 Fnoaw
A Rock

Scribénd-um,i, ger Writing

Scribo, v. 3.
Scriptor, is, m.
Seript-um, i, n.
Scriptus, par.
Scrutor, v. 1.
Scurr-a, =, m,
Scyph-us 1, m..
Seyth-a, =, m,
Secrétus, par,
Sécul-um, i, n,
Seciindo.adv.
Sectindus, adj.
Secandus, adj.
Secir-is, is,,m.
Sechr-ior, 1us, adj.
Sectritis, adv, -
Sectirus, adj..
Seciitus, par.
Sed, con.
Sed-ans,antis,par.
Sed-ens, entis, par.
Sédeo, v. 2.
Sed-es, 1s, f.
Sedo,. v. 1.
Sedactus, par.
Sédulo, adv.
Sédulus,. adj.
Seg-es, etis, f.
Seg-nis, e, adj.
Segregatus, par.
Sejan-us, 1, m.
Sell-a, =, f.
Semel, adv..
Semianim.is, €,
adj.
Semianimus, adj.
Sémit-a, =, {.
Semper, adv.
Senarius, adj.
Sené&-'a, X, f
Séneo, v. z.
Senex, fenis, m.
Séni-um, 1, n.
Sensim, adv.

1 avrite

A writer
A Writing
Written

I fearch

A B lﬁan-
4 Cup

A Scythian
Secrer

An Age
Secondly
Second
Profperous
An Ax
More fecure
More fecurely
Secure

F a//a:wi;zg
But

La_yz'ng
Suting

1t

A Seat
Flay, fettle
Led afide
Diligently
Diligent

Senténti-a, =, f.
Séntio, v.. 4.

Separatus, par.
Sepéno, v. 3.
Sequ-ens, entis,

par.
Sequor, v. 3.

VOCABULARIUM.

- Senf-us, {s, m,

Senfe

A Sentence

1 feel, knoww, pera
cerve

Separated

1 fet apart

Fal/owi?zg

1 followw

Serénit-as, atis, f.Clearnef;, Serenity

Serénus, adj.
Sermo, nis, m.

Clear, ferene
Speech

Serv-ans,antis,par. Keeping

Servatus, par.
Sérvio, v.. 4.
Sérvit-us, utis, f.
Sérvo, v. 1.
Serus, adj..
Sérvul-us, 1, m.
Serv-us,1, m,
Seftérti-um, i, n.

Seftérti-us, i, m.
Setdf{us, adj.

Sevérit-as, atis, f.

Sevérus, adj.
Sex, adj. inv.
Sexcénties, adv.
S1, con.

Sic, adv.

A Crop, Harveft Sicubi, adv.

Sloaw
Separated

-Sejanus

A Seat
Once
Half dead

Half dead
A Path, Way
Alwsays

OFf Six, lambick

O/d Age
I amold
/fn c[d Man
Old Age

Siculus, adj.
Sidus, eris, n..
Significo, v. 1.
Sign-um, 1, n.
Silénti-um, 1, n.
Sileo, v. 2.
Silv-a, =, f.
Similior, ius, adj.
Simil-is, e, adj.
Similiter, adv.

Similius, adv.
Simi-us, i, m.

Simdnid-es, is, m.
[greesSimpl-ex,icis,adj. Simple
Moderately, by De- Simpliciter, adv, Simply, plainly

Kept, preferved
erpe

Serwitude

1 keep, preferwe

Late

AF 00t-boy

A Serwant

ASefleriium,athon-
Jand Sefterces

A Sefterce

Briftly, rough

Sewveritly

Severe

Six

Six bundred Times

i

So

If any where

Sicilian

A Star

1 fignify

A Sign, Enfign

Silence

1 am filent

A Wood

More [ike

Lilke

Likeawife, in like
Manner

More like

An Ape

Simonides

Simui,
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8imul, adv.
Simulac, adv.

Together, alfo
As foon as

Sémni-um, 1, n,
Somn-us, 1, m.

Simulicr-um, i, n. 4» Image, Likene/s Sonip-es, edis, m.

Simul-ans, antis,
ar.

Simulo, v. I:

Sin, con:

Sincérit-as, atis, f.

Sincérus, adj.

Sine, prz.

Singulus, adj.
Sinifter, adj:

Sino, v. 3.
Sinon, 15, m.
Sin-is; &s, m.
Sin-us, ds, m.
Siti-ens, entis,pat.
Sitio, v. 4.
Sit-is, is, £
Sive, con.
Smaragd-us, i, m.
Sébol-es, is, f.
Societ-as, atis; f.
Séci-us, 1; m.
Sécrat-es, 1s, m.
Soly s, m.
Sclatisum, 1, n.

Solénn-is, e, adj.
Séleo, v. 2,
Soler-s, tis, adj.
Solérti-a, &3 f;

Solicitus, adj.
Sélidus, adj.
Sélitus, par.
Sollicitus, adj.

Solvénd-um,i,ger:
Solvéndus, par.
Solim, adv.
Solvo, v. 3.
Selus, adj.
Soltitus, par.

Diffembling, feign-

Zﬂg
1 difemble, feign
But if, elfe
Sincerity
Sincere

Withsut

Sonoj V. i3
Son-is; 1, m.
Soph-us, i, m.
Sophus, adj.
Sopitus, par.

Sorbitio, nis, f.

Ewvery one, one by Sordidus, adj.

one
Left-handed, un-
Tucky

’ 1 Juffer, permit

Sinon

T he Bofomn
A Bay, Galf
T birfling

I thirft

Thirft

Or if, whether
An Emerald
An Offspring

Sor-or, is, f.
Sors, fortis, £

Spatiam, i, n.
Spargo, V. 3.
Sparfus; par.
Spécies, el,
Spe&iculum, i, n.
Spe&ator, 15, m.
Spettatarus, par.

i Specto; v, 1.

Spécul-um, i, n.
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A Dircam

Sleep

A Horfe, Coarfer

I found

Sound

A wife Man

Wife

Composed, faft
dfecp

Soup

Sordid, bafe

A Sifter

Lot, Chance, Fors
tune

Space

I fpread, fhrinkle

Spread, fprinkled

Form, Figure

A Sbmw, Sight

A Spedtator

About to behcld

1 bebdld, fee, look

art

A Looking-Glafs

Society, Partner/bip Spec-us, fis, m. A Den

A Companion

Sogrates

The Sun

Comfort, Gonfala-
tion

Solemn

A ufe, am awont

Witty, crafty

Wit, Infwention,
Craft

Solicitous, anxicus

Solid

Accuffomed

Anxious, trouble-
Jome

P aying, loofing

To be paid, loofecd

Only

1 loofe, pay

Alone

Loofed, paid, dif-

engaed

Speltnc-3; =, f.

A Cawve

Sper-ans,antis, par Hoping

Sperno, Vi 3.
Spero, V. 1.
Spes, fpei, £,
Spirit-us; s, m.
Spléndeo, Vs 2.
Spiendor, is, m.
Spoliatus, par.
Spolio, v. I.
Sponfor, is, m.
Sposnf-us, s, m,
Spontis; gen. f.
Spum-ans, antis,
par.
Stagn-um, 1, n;
St ans, antis, par.
Statim, adv.

Statu-a, =y f.
Statuo, v, 3.
Sterc- us, ©ris, n.

Lia

I defyife
L hope
Hope

A Spirit,
I fhine
Splendour
Spoiled, robbed

1 fpoil, rcb

A Surety

A Saurety ;

Of one’s own dccord
Frothy, foaming

Lify

A Pool, Pond

Standing

Immediately, ptes

oy,

A Siatuz

1 appoint, put

Dung, Dirt
Steril-
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Stéril-is, e, adj..

- Sterquilini-um,

150,
Sto, v, 1.3

Stramént-um, i,n.
btreplt-us us,m

ngand um, 1,

g»r
Stringo, v.. 3. g
Stroph-a, =, f. .
Stadeo, v. 2.
Studio:e, adv.
Studi-um, i, n:
Stulte, adv.
Stultiti-a, z, f,

. Stult-us, 1, m.
Stultus, adj.

Stupor, is, m.
Stupr-um, i, n

Styl-us, 1, m.
Suadeo, v. 2.
Suav-is, e, adj.
Sub, pre.
Subclamo, v. 1.
Sabdolus, adj.
Subjéétus, par,
Subinde, adv.
Sabito, adv.
Stbitus, adj.
Sublatus, par.

Sublim-is, e, adj.

Submoveo, v. 2.

Subripio, v. 3.
Subfcribo, v. 3.
Subfideo, v. 2.

Subsidi-um, 1, n.

Subfam, v. irr.
Subtilitér, adv.

Succéfl-us, Gs, m.

Succiimbo, v. 3.
Sacclirro, v. 3.
i 3

Sudor, 1s, m.
Saffero, wiirr,
Sufficio, v.:3.
Sufficior, v. 3.

Barren

A Dunghill

1 fpand
Straw, Litier
A Noife
Going flow

Idraw i
Wile, Device

1 fludy

Sui, pro.

© Sum, v. fubg’

Summ-a, =, f.
Summus, adj.

S SUMO), Vi3

Super, pra.
Supérbi-a, =, f.

- Supérbi-ens,entis

ar,

VOCABULARTIUM.

Of bimfelf
OF berfilf
O i

..4 Sum
Higheft, grmteﬂ

take
Above
Pride
sProud

Studioufly,carefully Su perbxloquentl a,Proud talking

Study
F oo/z_/b_ly

 Folly

A Fool

Foolifh

Stupidity

Adultery, Whore-
dom

A Sl

1 perfua

Swee/z‘ \k

Under

[ fhout out
Deceitful

Sutjedt, put under
Noaw and then

- Suddenly
Sudden

T aken up

High, lofty

I ‘remove, take
away

I feal away

1 fubjcribe

1 ftay, lie in wait

Aid, Help

I am under

Subilely, acutely

Succefs

1 yield

1 fuccour, belp

Sawwveat

g _/zﬁr, endure

fu//zce
2 Jucceed

=, fud
Supérbus, adj.
Stperi, m. pl.
Super ior,ius,adj.
Supérius, adv.
Stperus, adj.
Super.m v. irr.
Suppl-ex, icis,ad].
Suppéfitas, par.
Supra, pre.
Supra, ady.
Sus, fuis, f.!
Sufcito, v. 1.
Sufpettus, par.
Sufpéndo, v. 3.
Sufpénfus, par.
Sufpicio, nis, f.
Suftin-ens, entis,

par.
Suftineo, v. 2.
Sutor, 1s, m.
Suue; pro.

Sylva, @, f.
T,
Tabul-a, =, f,

Yaceo, V. 2.

Tacite, adv.

Thcitus, par.

Taétus, par.

Tal-13, e, ad].
4

Proud

- The Gods

Higher, former
Abowe, before
High, heavenly

I remain

Humble

Put under, placed
Above

Above

A Sows

I raife

Sufpelted

I hang

Light, hanging
Sufpicion
Suftaining, bearing

1 fuftain, bear
A Shoemaker

. His own

Her own
Its cavn

AWod

A Table, Piflure
1 feep Silence; am

Silent
Silently
Silent, awbifpered
T ouched
Such

Tam,
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T'am, adv. Somuch, fo Teltiméni-um, i, 4 Teftimony Ewi- Sy
Tamen, adv. Yer, newerthele/s n. dence \
Tandem, adv. At length, at lap Teft-is, is, com. 4 Witnefs
"Tango, v. 3. Tiouch Teft-is, 1, m. A Tefticle
Tanto, adv. . By fomuch Teftor, v. 1. 1 zef8ify
Tantim, adv.  So much Teftado, inis, f. 4 Torzoife
Tantimmodd  Oxly Theatr-um, i, n. 4 Zheatre’

adv. Thesaur us, i, m. 4 Treafire
Tantus, adj. 'So great, fo much Théfe us, 1. m. Thefeus
Tardus, adj. Sloww, tardy Théf eus, eos, m. Thefeus
Tartareus, adj.  Hellifp Théflalus, adj..  Theflalian
Taur-us, i, m, A4 Bull Threiflus, adj.  Thracian
Te&t-um, i, n, 4 Roof, Houfe  Thron us,i, m. A Throne
Te&us, par. Cowvered, concealed Th-us, uris, n, Frankincenfe
Tego, v: 3. I covery conceal  Thufcus, adj.  Tafcan
Tel-um, 1, n. A Darz Tibéri-us, i,,m. Tiberins
Témere, adv. Rafbly Tibi-a, =, f. A Pipe
Temérit-as,atis,f. Rafbue/fs - ' ib1eal =it A Leg
Temoypnisy my s A Poloe it Tibic-en, inis, = 4 Piper
'Temperatus, par. Tempercd fpdera-  com. ;

j : ted ‘Tigill-um, i, n.. 4 lLittle Log, Beam
Témpero, v. 1. I temper, gowern Timéndus, par. 7o be feared
Tempéft-as,atis,f. 4 Storm, Seafin 'Tim-eni‘entis, Fearing
Templ-um, i, n. 4 Temple, Church  par. 7
Temp-us, oris, n. Z7me YT imeo; vz, I fear
Tendo, v. 3. I fpread, fretch out Timidus, adj. Fearful
Ténebrz, f. pl.  Darkne/s Timor, is,m. « Fear
Teneo, . 2: I bold, poffefs . 'T'in&us, par. Dipped
"Tener, adj. T ender " Tintinnabul-um, 4 Be//

Tenfus, par. Bent 1 1
Tent-ans antis, Zryiug Titul-us, 1, m. A4 Title

par. Tog-3, =, f. 4 Gown
Tento, v. 1. ILtry Tolerantia, =, f. Patience
Ténu-is; e, adj.  Slender, mean Tollo, v.irr. ~ = I take away
Tentit-as, atis, f. Meannefs, Powerty Ton-ans, antis, Thundering
Terg-um, i, n.  The Back par.
Tcrg-us, oris n. - The Back, a Hide Tonutr-u, u, n.  Thunder
Términ-us, i, m. 4 Bound, Limit T'oOnitr-us, Us, m, 7 hund:+r -
Terr-a, 2,f. The Earth Tano, Vel I thund.r :
Térreo, V. 2. 1 offright Tonfus, par. Shaved, clipped
T'érritus, par. Affrighted Torqu-ens, entis, Twining, twifling,
Terror, is, m. ~ Zerror, Fear par. tormenting
Tértius, adj. Third Torqueo, v. 2. I twift, torment
Teft-a, =, f. A Pot, Jar, Coft. Totus, adj. = A, whale
Teftamént-um, A Teffament, Will Toxicem, i, 0.  Poifon

R Traditus, par.  Delivered, reported

L 3 ‘I'rado,
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To be defended

Protefion

152
Trado, v. 3. 1 deliver, report  Tutandum, i, ger. Defending
‘Tragicus, adj.  Tragical mafked 'Tutindus, par,
Trah-ens, entis, Drawing Tutél-a, =, f,

ar, ‘ Tati-or, us, adj,

Tuto, adv.

Whrahoyiv. 2% I draw ‘
' T utor, V. 1,

Trinfeo, v. 4. 1 pajs away
Transfero, v. irr. 4 transfer Tutus, adj.
Transfigo, v. 3. 1 pierce Tutus, par,
Tranfigo, v. 3. I pafs ower, pierce Taus, pro.

S afer
Safily

I defend
Saf
Defended
< by, your

Tranflatitias, adj. Ufal, borrowed, Tympan-um,i,n. 4 Drum

tranflated
Tremo, v. 3. I tremble
Trépid-ans, antis,  rembling

par,.

1'répide, adv.
Trépido, v. 1.
‘Trépidus, adj.
Tr‘-'esy ia-’ adj.

U.

Fearfully Uber, is, n.

I tremble Ubi, adv.
Fearfyl trembling Ulcifcor, v. 3.
Three Ullus, adj.
Tribuo, v. 3. I giwe, befiow  Ultimus, adj,
"Tribltus, par. Giwen, beffowed Uld, adv.
Triclini-um, i; n. 4 Dining-Room :

Tyrann-us, i, m. 4 g}z-ant, _Kzzzg

A Dug

Where, wohen

1 avenge, revenge
Any

The laft, lofwe_’/)'
Willingly, of one’s

own Accord

A Wave, Water

Trift-is, e, adj. Szd, Sorrowful  Ung, ady. Together
Triftiti-a, =, f.  Sadnefs, Sorrow Und-a, z, f.

Tritic-um, 1, n. # heat Unde, adv.  Whence,
Trivi-um, i, n, 4 Highway Unaguént-um,i, n. Ointment

I kill
I thrufft, Fick

Ungu-is, is, m.
Urio, nis, m.
Univérfus, adj.
Unquam, adv.
Unus, adj.
Urbanus, adj.
Ur-bs, bis, f.

Tracido, v. 1.
Trudo, v. 3.
Trifito, v. 1. 1 thrufty pufp
Tu, pro. Thot, you
"I'u-ens, entis, par. Definding
“T"teor, v. 2. 1 defend
Tugiri-um, i,n. 4 Kenxel

Tum, adv.  Then Ufuarpitus, par.
Tum-ens, ‘entis, Swellirg Uftirpo, v. 1.
ar, Ufas, ts, m.
Thmeo, v. 2. I fawell Ufus, par.
Tunc, adv, T hén Ut, con.

A Coaty, Facker Ut, adv.

A Muititade, Mob, Utclinque, adv.
Croud

Trcubled, difarbed Utérque, adj.

I trouble, diffury Uti, con.

Util-ior, ius,adj

Uiil-is, e, adj.

Utiliflimus, adj.

Fanie-a, %8

Turb-a, =, f.

Turbatuos, par.
Turbo, v. 1.
Turbualéntus, adj. Foul, muddy
Turp-is, e, adj. Bafe, fhameful
Tuorpiffimus, adj. Very bafe, ugly
T‘.’Ir;)i!ér, adv, l)’uf?:’j,ﬂyamgful/j}
Tufcus, adj. Tufcan - Utilit-as, atis, f.
I

_—

A Clawr, Talon
A Pearl
All, awhole
Ewer
One
Ciwil, courteous
A4 City
Lyitfpt’ﬂ,, U é’d
I ufurp, ufe
- Ule
Ufing
T haty although
As, bow
Hoawever, in fome
Sart .
Both, either of two
Even as, that

. More proﬁlaé/e

Profitable, ujeful

Ve winy proita-
ble

Profi

Uttlins,
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U'tilius, adv,
Utinam, adv,

- More profitably
I wifp, O that

Utor, v. 3. I ufe
Uv-a, & & - A Grape
Uxor, is, f. A Wife
V.

Vacc-a, =, f. A Cow

' Vacive, adv. Leifurely
Vaco, v. 1. I am at Leifure
Vaco, v. i. I await on
Vacuus, adj. Empty, wild

- Vado, v. 3. I go
Vad-um, i1, n. A Ford, Pond,

Stream

Vag-ans,antis,par. /W andering

Vagor, v. 1. I wwander

Valeo, v. 2. I am awell, awail,
I ampowerful

Valeo, v 2. I fare well

Valid-ior, 1us, adj. Szronger

Validius, adyv. More posverfully
more preffingly

Validus, adj. Poaverful firong

Vanus, adj. Vain

Varig, adv. Varioufly

Variet-as, atis, f. Pariety

Varius, adj. Divers, warious
Vaftind-um,i,ger. Spoiling, robbing
Va&-ans,antis,par-Wzg/?ing,/}boilz’ng
Vatto, v. 1. I awafle, [poit
Vaftus, adj. Great, buge
Vat-es, is, m. A Poet, Phrophet

Vat-es, is, f. A Poetefs, Phro-

: phetefs .
Ve, con. Or
Ve&us, par, Carried
Véhem-ens, entis, Vebement, mad

adj.

Veheménter, adv, Vebemently,greatly
Veho, v. 3. d carry
Vel, con, Or, either

Veléc-ior, 1us, adj.Swvifter more acute
Velccilis, adv.  More javiftly more
. acutely

S ':('lj‘f

Veléx, cis, adj,

153
Ven-ans,antis,par. Hunting
Venat-or, is, m. A Hunt/man
Véndito, v. 1. I fell often
Vendo, v. 3. 1 fell
Véneo, V. 4. 1 am fold
Véni-a, =, f. Leave Pardon
Véni-ens,entis,par. Coming
Vénio, v. 4. come
Venor, v. 1. I hunt
Vent-er, ris, m. A Belly
Véntito, V. 1. 1 come gren
Ventélus, adj. = Windy, wain
Vent-us, 1, m.  7he wind
Ven-us, eris, f. Venus
Ventftus, adj.  Pleafant, fine,beas-
tiful
Verbéfus, adj.  Verbofe, full of
Words
Verb-um, i, n. 4 Word
Vere, adv. Truly, indeed
Verectndi-a, &, f. Modojty
Verendus, par. 7o be feared
Véreor, v. 2. I fear, am afraid
Vérit-as, atis, . Truth ‘
Vero, adv, Truly, but
Verr-es, is,m. 4 Boar-Pig
Verfatus, par. Conwerfant, en-
gaged
Verfo, v. 1. I turn over, confiser
Verfor, v. 1. 1 am conver/fant,
engaged
Verf-us, s, m, 4 Verje
Ver{us, par. Turned
Verto, v. 3. 1 tyrn
Ver-um, 1, n. Truth,
Verum, adv. But, truly
Verus, adj. True
Vefcor, v. 3. I am fed
Vefp-a, =, f. A Wafp
Vefter, pro. Your
Veftigi-um, i, n. 4 Footfiep, Trace,
Remains
Veftimént-um, i, 4 Garment, Vefi<
n. ment
Veftit-us, s, m, 4 Veftment
Veft-is, is, f. A Garment
Veto, v. 1. 1 forbid
L 4 Vet-us,
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Vetsus, ers, adj

Vetiift-ior, ius,adj. O/der” -

Vetaftus, adj.
Vexatus, par.
Yexo, v.'1.

Vi-a, =, f.
Viazor, is, m.
Vicinus, a’d'.
Vicis’,'gen.‘%""
Viéim-a; =, f.
Viétor, is, m.

Vitirus, par.
Vi&=os: s, 'm.

. Victus, par.

Video, v. 2.
Videor, v. z.
Vigilica, =, f.
Vigilo,'v. £
+ Vigor, is, m.
Vil-is, e, adj,
Vill-a, ‘=, f.

Villic-us, 1, m.
Vinco, v. 3.

Vindicind-um, 1, dvenging «

€r.

Vindicind:-us,par. 7o e avenged

Vindico, vi'1.
Vindi&-a, =, f.
Vine-a, @, f.”
Vin-umj i, n."
¥Yiolo, v, 1.0
Viper-a, &, \f."
Vir, viri, m.

Viridari-um, 1, n. 4 green Walk

Viridia, n. pl.
Virid-is, e, adj.
Vir-tus, utis, f.

Vis, i, f.
Vifo, v. 3.
Vifas, par.

Vit-a, =, f,
Age, Antiquiry,
O'dnefs Vit-is, is, f.
Viti-um, i, n,

R R
Vital-us, i, m.

Aucient
- Vexcd, toffed
T wex, trouble,

Vitapero, v. 1.

VOCABULARIUM.

. Old, ancient
Vetuftas, atis, f.

Lifs

Vit-ans, antis, par. Shunning

A Vine

~ Vice

L fpuny avoid

A Bull Calf
1 blame, revile

difturb Vivo, v. 3. I ive
A Way Vivus, adj, Alive
A Traveller Vix, ady, Scareely
Near, neighbouring Voc-ans,antis,par. Callizg
Of a change Voco, v. 1. 1 call
A Viliim Vol-ans,antis,par. Flying
A Victor, Con-  Volo, v. 1. ¥},
qucror:: Volo, v. irr. 1 am willing
About to Liwe Vélu-cer, eris, cre, Swift
* Food, Mear adj.
Owercome, con-  Voluer-is,is, f. A4 Bird
quered Volant-as, atis, f. 7il}

I fee

I feem, am feen
Watchfulnefs
I avatch, wake

Volito, v. 1.
Vot-um, i, n.
Vox, vocis, f.

Volupt-as, atis, f. Pleajure

I wallow
A Vo, Wi

- A Voice, avord

Vigour, Licveline/s Vulgar-is, e, adj. Common

- Vile, mean, cheap Vulgatus, par.
- 4 Farm, Country- Vulgo, adv.
. hboufe Vulg-us, 1, n.
4 Steward, Bailiff ‘

1 vvercome Vilnero, v. 1.

Vulp-es, is, f.
I avenge Vulpinus, adj.
Revenge : :
Avine”
Wine

I wiolate
A Viper ; X.

A Man

Xyft-um, i, n.
Green Walks Xyft-us, i, m.
Green

Virtue, Valour, 7.

Power

Sir(—nglb, Force

I vif

Zon-a, =, f.

Publifhed
Q ommo;z{y'

T he common Peo~
ple

? «wound

Vuln-us, eris, n. 4 awound
Vulpécul-a, =, f. 4 little Fox

A Fox
Of a Fox, the

Foxs

Vultori-us, i, m. A4 Vulture
Vult us, {is, m.

A Ceuntenance

An open Walk
A4 dofe Walk

A Par/é, Girdle

THEMATA
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X Pref,

A,

f"‘}, Bd-o

Ab-co
Ab-igo
Abj-icio
Abr-fpio
Ab-sifto
Abfol-vo
,Ab-fum
Abind-o
Accé-do
Accén-do
. Accérl-o
' Acci-do
Acc-ipio
JAccémmod-0
Accir-ro
Accii-fo
Acqui-ro
Acu-o0
Adclam-o
Add-o
Addd co
Ad-eo
Adfé&t-o
Ad-fero
Agfici-o
Adflu-o0
Adgré-dior
Adj-icio
Adju-vo
Adli-do
Admbn-eo
Admo-veo
Adnat-o
Adpet-o
Adprob-o
Adqui-ro
Adii-deo
Adr-ipio
Adfcri-bo
Adfe-quor
Adsign-o
Ad-silio
Adfué-fco
od..d l'um

Perf,

abhd-1di
ab-1vi
ab-ési
abj-éci
abr-ipui
ab-ftiu

abund-ayi
accé-fli
accén-di
accer{-iyi
acci-di
acc-épi
accommod-avi
accr-ri
accuf-avi
acqui-sivi
acu-i
adclam=avi
add-1di
addg-xi
ad-1vi
adfe&-avi
ad-tuli
ad-féci
adflu-xi
adgré-flus
adj-éci
ad}ﬁ—vi
adlG-fi
admon-ul
admo-vi
adpat-avi
adpet-iVi
adprob-4vi
adqui-sivi
adri-fi
adr-1pui
adfori-pfi
ad{e-chtn
adfign-avi
ad-silui
adfué-vi
ad-fui

Sup. 1.

_ abd-itum
ab itum

ab-a¢tum
abj é&um
adi-éptum

abfol-Gtum

abund-atum
accé fTum
accén-fum .
accer{ itum
e

acc-éptum

accommod-atum

accur-fum
accuf-atum
acqui-citum
ach-tum
adclam- atum
add-1tum '
addia-&um
ad-itum
adfe&t-atum
ad-latum
ad-féGtum
adflg-&uam

adj-ectum
ad,G-tum
adli-fam
admdn-itum
admo6-tum
adnat-atum
adepi-i(um
adprob-atum
adqui-situm
adri-fum
adr-éptum
adfcri-ptum
A LAGE 4 GG PES—
adfign-atum
ad-stltum
adlue-tum

R e L

Inf,

4hd-ere
ab-ire
ab-igere
abj-icere
abr-ipere
ab-ziltere
absol-vere
ab-éfle
abund-are
accé-dere
accén-dere
accérf-ere
acci-dere
acc-ipere
accommod-are
acclr-rere
accuf-are
acqui-rere
acu-£re
adciam-are
add-ere
addd-cere
ad-1re
adfe@ are
ad-férre
ad-ficere
adfiG-ere
adgre-di
adj-icere
adju-vare
adlg-dere
admon-ére
admo-vére
adn.t-are
adpét-ere
adprob. are
adqui-rere
adri-dére
adri-pere
ad(cri-bere
adle qui
adfign-are
ad-filire
adfué-{cere
ad-élle
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a.
do
a.

As

da

D)
de

e
de

A
Qe
2.

-

2,
Ae

a,

Qe

de

Ay

de
de
a.
a,

»

Regimen,
ab,
ab,
ab,
d, ab,
d; ab,
ab,
25 ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d’ ab’
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
ab,
d,, ab,
d, ab,
d, & ab,
d, ab,
ab,
d, ab,
ab,
ds ab,
8 ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
-dy ab,
d, ab,
ab,
d, ab,
dy ab,
ds ab,
d, ab,
Adtént-o
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Praf,

Adtént-o
Adtéftoor
Adez ho
Advé-nio
Advéri-or
Aédvoc-o
m"’idvol"o
prét-o
B mul-or
Equ-o
agzﬁﬁﬁ'o
AffeG-o
LfFirm-o0
Afli-go
Agger-o
Ag;rav-o
Apggré-dior
Agno-fco
Ago

Alio
ABi-cie
Allig-o
Al-o
Ami-tto
Am-0
Amplé-&or
Anhé-lo
Animadvér-to
Appar-eo
Appet=0
Ayp(’);no
Arpprob-0
Apt-o
Arcéfl-o
Ar-deo
Arg-uo
Art—ipio
Afcén-do
L fpérn-or
Afp-icio
Affe-quor
Adlign-o
Attén-do
Attéft-or
Att-ingo
Au-deo
Aud-io
Avér-to
Aufero
Auxili-or .

B.
Bene-facio
Bi-bo

LA
Cac~-o

¥

THEMATA VERBORUM.

auxili atus

bene-feci
bi-bi

cac-avi

bene-fi&um
bi-bitum

cac-ztum

s o Perfy ASups ¥y Inf,
adtentaavi adtent-dtum adtent-are
adteft-atus adteft-2:i
adtra-xi adtra-&um adtra-here
adve-ni advé-ntum adve-nire
adverf-atus e adyerf-4ri
advoc-4vi advoc-atum advoc-3re
advol-avi advol-atum advol-are
®grot-avi zgrot-atum @grot-are
zmul-ates e Zmul ari
Z=qu-avi &qu-dtum &qu-are
2ftim-avi zfim-4tum 2ftim-are
affe@-avi affed atum affc@-dre
affirm-avi affirm-atum affirm-are
affii-xi affli-&um affli-gere
agger-avi agger-atum agger-are
aggrav avi aggrav-atum aggrav-are
aggré-fius ——  aggre-di
agno-vi agno-tum agno-fcere
egi a&tum agere
alii-cui alli-citum all1-cere
allip-dvi allig atum allig-are
alu-1 zl.tumal-itum  3l-ere
ami-fi ami-flum ami-tiere
am-vi am-atum am- are
amplé-xus e e amplé- &
anhel-avi anhecl-dtum anhel-4re
animadvér-ti animadvér-fum animadvé-rtere
appér-ui appér-itum a;‘pu-ére
appet-ivi appet-itum appét-ere
appo-foi appo-fitum appd-nere
approb-avi approb-aium zpprob d.e
apt-avi apt-atum apt-ire
arccfl-1vi arcefl-itum aicéfl-ere
ar-f1 ar-fum ar-dére
arg-ui arg-Gtum arg tere
arr-ipui arr-gptum arr-ipere
2fcén-di afcén-fum afcén-dere
afpern-atus ~——— afpern-ari
afp-éxi afp-é&um afp-icere

" affe-ciitus —  affe-qui
affign-avi affign-atum aflign-4re
attén-di attén-fumum - attén-dere
atteft-atus ; — atteft-dri
att-igi att-atum att-ingere
au-fus . — 20-dErE
aud-ivi aud-1tum z2ud-ire
avér-ti avér-fum avér-tere
abftuli ablatum auférre

auxili-ari

bene-fzcere
bi-bere

cac-are
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A,
dy

g

de
de

-
d'
dl
de

a.
a.
de
de
de
de
d,
d.
a,
a,
A
d.

a,
da
Ae
de

.
A.

A

3,

Regimen,

©d, ab,
ab,

d, ab,
ds ab,
d, ab,
d, ab,
ab,

ab,

ab,

d, ab’
) ab,
d, ab,
d, ab,
ab,

d, ab,
d, ab,
ab,

ab,

d, ab,
o, 115 Yaby
ab,

d, ab,
d, ab,
d, ab,
zb,

ab,

ab,

d, ab,
d; 3b,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
ab,

&5 ab,
dy ab,
ab,

ab,

ab,

ab,

d, ab,
ab,

d, 2b,
d, 2b,
ab,

ab,

ab,

d, ab,
dy ab,
d, ab,
d) ab,
ab,

Ce-co



Praf,

Ce-do
Caldmnij-or
Céapio
Capt-o
Cir-eo
Carp-o
Ca-veo
Ce-do

Cel-o

Cerno
Cert-o
Cefl-o
Circumci-do
Circim-do
Circumdi-co
Circim-eo
Clam-o
Ciau-do

Cogit-o
Ceogn-olco
Co-go
Coll-igo
Calloc-o
Colo
Come-do
Commémor-o
Commeénd-o
Commi-tto
Commod-o
Compéll-o
Comp-éllo
Compér-io
Compéfc-o
Compil-o
Compl-¢o
Comprehén-do
Comptn-go
Concac-o
Conci-do
Concinn-o
Con-cipio
Concit-o
Concip-io
Concup-ifco
Concir-ro
Concirf-o
Condi co
Cond-o
Condi-co
Coénfero
Confi-do
Conlo-dio
Conge-ro
Congru-o
Con-or
Lonra-do

Perf.

c®-cidi
calumni-&tus
cepi

capt-avi
cér-ul
carp-fi

‘ca-vi

ce-fli
cel-avi

crevi

cert-avi
cefl-avi
circumei-di
circim-dedi
circomdd-xi
circum-ivi
clam-avi
clay-fi

ceepi

cogit-avi
cogn-ovi
co-égi

coll.égi
colloc-avi
cdlui

comé-di
comn¥emor-avi
commend-avi
commi-fi
commod-2vi
compell-avi
come-uli
comper-i
compéfc-ui
compil avi
compl-évi
comprehén-di
compun-xi
coneac=avi
conci-di
concinn-Zvi
€on-cépi
concit-a¢1
concup-1vi
concup-1vi
concirri
concur{-ayi
condi-xi
cond-idi
condd-xi
cdatuli
confi-di
conio-di
conge-fii

congr {
€on ¢
gonra-fi

Sup- Ie

cze-fum
captum
capt-atum
car-itam
carp-tum
ca-utum
ce-flum
cel-atum
crefum
cert-atum
ceff-atum
circumci-fum
circim- datum
circymdi &um
circum itum

Inf,

cx-dere
calumni-ari
capere
capt-re
car-ére
carp-ere
ca-vére
cé-dere
cel-are
cérnere
cert-gre
cefl-4re
circum-cidere
circim-dare
circumdu-cere
circum-ire

clam-4dtum clam-dre
clau-fum clau-dere
sy C2pifTe
cbzit-dtum cogit-are
cogn-itum cogn-dfcere
co-2&tum co-gere
coll-é&um coll-igere
colloc- Atum colloc-are
cultum colere
comé-fum comeé-dere
commemor-atum commemor-are
commend-atum commend-are
comuni-flum commi-ttere

commod-atum
compell-atum
comp-ulium
compér-tum
compéfc-itum
compil-dtum
compl-érum
comprehén-fum
compunétum
concac-itum
eus i)
concinn-atum
con-céptum
concit-atum
concup-itum
concup-1tum
concir-fum
concur{-atum
condi-&um
cond-itum
condd-&um
collatum
conti-fum
confé-flum
congé-flum

e, A

con-rafum

commod-are
compell-are
comp-éliere
comper-ire
compélc-ere
compil are
compl-ére
comprehén-dere
compung-ere
concac-are
conci-dere
concinn-are
con-cipere
concit-are
conclip-ere
concup-1ifcere
concur-rere
concurf-are
condi. cere
cbnd ere
condu-cere
cenfésre
confi-dere
confé-dere
congé-rere
congri-ere
cen-ari
gonra-der

THEMATA VERBORU M.

Gy
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d.
e
as
Qe

a,
En
de
2
2

a,
doe
de
ds

da

ds
de
A,
de
44
de
de
de
a.
de

2,
a.
N
a,
d,
a.
Qe
A,
de

de
.
Ae
Qe

a,

2,

a,

de
d.

24
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Regimen.

ab,

i ab,
d, ab;
d, ab,
ab,

d, ab,
dy ab,
d, ab,
d, ab,
ab’
d, ab,
d, ab,
: ab,
dy aby
d, ab,
ab,
d, ab,
d, aby
ab,
ab,

ab
i
d, ab,
ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, -ab,
- d, ah,
d, ab,
d, ab,
d, . ab,
ab,
d, ab,
ab,
¢, ab,

d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
dy ab,
d, ab)
d, ab,
ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
4,  ab,
d, ab,
d, ab,
d, ap

apr

d, ab
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Przl,

Conrd-de
Confé& or
Cénfe-quor
Consider-o
Con-sifto
Concoci-o
Confper-go
Confp-icio
Conft-o
Conlul-o
Concim -0
Consur-go
Conte-go
Contém-no
Con-tén-do
Cont-1neo
Con-tingo
Continuo
Contra-ho
Convén-io
Convici-or
Conviti-or
€Convoc-0
Céorr-igo
Corr-ipio
Corri-mpo
Cred-o
Cre-o
Crimin-or
Crci-or
Cip io
Cur-o0
Cur-ro

-

Cufiod-10

B
PDamn-o
Déb-eo
Decé-do
Decérn-o
Deci-do
Dec-ipio
Declar-o
Decthr-ro
Ded-o
Def-icio
D-fie-&o
Dsflu-o
Deg-o
Deie&-o
Delib-o
Delin-io
Deli-nquo
DelG-do
Demi-tto
Dembnfir-o
Deplor-o

THEMATA VERBORUM.

Perf, *

conio-fi

“confe&-atus
“confe-ciitus
“confider-avi

con-fliti
confoci-avi

“ confpér-fi

confp-éxi

' conft-iti

confiil-uvi
confémp-fi
confur-réxi
conté-xi

' contém-pfi

conten=gi
cont-inui -
cont-igi
oontinu. avi
eontra-xt
convén-i
convici-atus
conviti-atus
convoc-avi
corr-éxi
corr-ipui
corri-pi
créd-idi
cre-avi
crimin-atus
cruci-atus
cup-1vi
cur-avi
cuctrri
cufted-ivi

damun-avi
déb-ui
decé-fii-
decré-~vi
deci-di
dec-épi
declar-avi
dectr-ri
déd-idi
def-éci
deflé-xi
defli-xi
deg-1
dele&t-avi
delib-avi
delin-1vi
deli-qui
delii-fi
demi-fi
demonftr-2vi
deplor-avi

Sup. 1.

conro-fum
P (T
confider-atum
con-ftitum
confoci-atum

~confpér-fum

confp-étum
conft-itum ‘Atum
confil-tum
confum-ptum
confur-réétum
conté-Gum -
contém-ptum
contén-fumtum
cont-éntum
cont-aétum
continu-atum
contra-&tum
convén-tum

P S—C—
convoc-atum
corr-é&tum
corr-éptum
corifi-ptum
créd=-itum
cre-atum

M e S
e 2, SEDP
cup-itum
cur-atum
cur-fum
cuftod-itum

damn-atum
déb-itum
decé-flum
decré-tum
deci-fum
dec-éptum
declar-atum
dectir-fum
déd-itum
def-é¢&tum
deflé-xum
defld-xum

dele&-atum
delib-atum
delin-1tum
deli-&um
delG-fum
demi-fium
demonftr-atum
deplor-atum

Inf,

conro-dere
confeét. ari
confe qui
confider-are
con-siftere
confoci-are
confpér-gere
confp-icere
conft-dre
confiil-ere
confimeere
confiir-gere
conté-gere
contém-nere
contén-dere
cont-inére
cont-ingere
contipu-are
contra-here
conven-ire
convici-ari
conviti-ari
convoc-are
corr-igere
corr-ipere
corr-mpere
créd-ere
cre-are
crimin-ari
cruci-ari
clip-ere
cur-are
cur-rere
cuftod-ire

damn-are
deb-ére
decé-dere
decérn-ere
deci-dere
dec-1pere
declar-are
dectir-rere
déd-ere
def-icere
defié-Crere
defla-ere
dég-cre
delet-are
delib-are
delin-1re
deli-nquere
delt-dere
demi-ttere
demonfir-are
deplor-are

POy ML ke ML M R RL W WL LU )L L NI L L

M LI W LILY N

ae
2,
de

&
.

A,
e
a,
Be
A4
de

ay
a4

a,
A,

s

2
ds

a.
de
2.

N
de
2e
3,
2.
a.
2,
a,

OO LD L3P L L LD W L)W

ds

Regimen,
ab,
ab,
ab,
ab,
ab,
d, ab,
d, ab,
ab,
dy ' y.ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
ab,
d, ab,
d, ah,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
ab,
ST ab,
d, ab,
ab,
d, ab,
ab,
d, ab,
d, ab,
ah,
ab,
,d’ .2b,
d, ab,
ab,
d, ab,
d, av,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
dy ab,
ab,
dy ab,
ab,
d, ab,
d, 2b,
d, ab,
d, ab,
ab,
ab,
ab,
d, ab,
d, ab,
ab,
d, ab,
d, ab’
ah,




Pref,

Depo-no
Dépr-imo
Depign-o
Derép-o
Deri-deo
Der-ipio
D:fcén-do
Defcri-bo
Défer-o
Desider-0
Def-1deo
Défi-no
De(’p-icio
Déftin-o
Deftitu-o
Defum
Dé-tero
De-térreo
Détra-ho
Devén-io
Dévoc-0
Dévor-o0
Di-co
Digrinn-io
Dil-igo
Dimi-tto
Dir-1pio
Difcé-do
Difc-érno
Difc-o
Difp éllo
Differ-o
Difi-ideo
Difsimul-o
Pifo6l-vo
Diftribu-o
Diftri-ngo
Divi-do
Divin-o
Do
Déc-eo
Dél-eo
Dom-o
Don-o
Dérm-io
Dibit-o
Du-co

15

Ed-o
Educ-o
Edda-co
E/ffero
Ef icio
EF5-dio
Effug-io
Effi-ndo

Pexf,

depd-{ui
depr=éffi
depugn-4vi
derép-fi
deri-fi
der-1pui
defcén-di
deflcri-pfi
defér-ui
defider-avi
def-édi
desi-vi
defp-éxi
deftin-avi
deftitu-i
défui
de-trivi
de-térrul
detra-xi
devénai
devoc-avi
devor-avi
di-xi
digrann-ivi
dil-éxi
dimi-fi
dir-fpui
difce-fii
difcr-évi
didic-1
difp-uli
difsér-ui
difiédi
diffimul-avi
difcdl-vi
diftsib-ui
diftr-1nxi
divi-fi
divin-avi
dedi
doc-ui
é6l-ul
¢om-ul
don-avi
dorm-1vi
dubit-avi
du-x1

éd-idi
educ-ayi
edd-xt
éxtali
eff-éct
cffo-di
effdz-1
effa-di

Sup. 1.’

dep-fitum _

depr-éfflum
depugn-dtum
derép-tum
deri-fum
der-eptum
defcén-fum
defcri-ptum
defér-tum
defider-atum

deri-tum
defp-é&tum
deftin-dtum
deflitt-tum
Sl el
de-tritum
detérr-itum
detra-&um
devén-tum
devoc-atum
devor-atum
di-&um
digrunn-itum
dil-é&um
dimi-flum
dir-éptum
difcé-Tum
difcr-étum
difp-G!fum
difeér-tum
difl-éfum
diffimul-atum
diffol-Gtum
difteibii-tum
diftri-&um
divi-fum
divin-atum
datum
doc-tum
dol-itum
dom-itum
don-atum
dorm-itum
dubit-atum
du-&um

éd-itum
educ-aium
edi-¢tum
elarum
eff-é&um
efto-flum
effag-itom
i fum

Inf,

depo-nere
depr-imere
depugn-are

_ derép-ere
deri-dére
der-ipere
defcén-dere
defcri-bere
defér-ere
_defider-are
def-idére
desi-nere
defp-icere
deftin-are
deflitG-cere
deéfie
de-térere
deterr-ére

, detra-here
deven-ire
devoc-are
devor-are
di-cere
digrunn-ire
dil-igerc
dimi-ttere
dir-ipere
difcé-dere
difc-érnere
difc-ere
difp-éllere
difsér-ere
difl-idére
diflimul-are
diff6l-vere
diftribh-ere
diftri-ngere
divi-dere
divin-ire
dare
doc-¢re
dol-ére
dom-are
don-are
dorm-ire
dubit-are
dG-cere

éd-ere
educ-are
edi - cere
efférre
eff-1cere
effo-dere
effag-ere
efft-ndere
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‘THEMATA VERBORUM:
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L LS Ly Ly

a.
e
do

s
3.

as .

a,

' e

al
A,
de
ae

de
de
de

a°
de
e

a,
ds
da

a'
2,
2,
A

de

a.
a.
a,
2,
de
de
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Regimen.

4

ab,
ab,
ab,
ab,
ab,
ab,
ab,
ab,
ab,
ab,
ab,
ab,
ab,
ab,
ab,
aby
ab,
ab,
ab,
ab,
DR
ab,

ab,
ub,
ab,
ab,

ab,

~

v e

n.a,n,‘a.a.&

-

, rd
Egre-

ab,
ab,
ab,
ab,
ab,
ab,
ab,
ab,
ab,
ab,
ab,
ab,
ab,
ab,
ab,
ab,
ab,
ab,
ab,

ab,
ab,
ab,
ab,
ab,
ab,
ab,
ab,
dior
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Przf,

Egré-dior
Ej-icio
‘Ellev-0
E'l-igo
Ela-do
Eménd-o
Emiz-tto
Emaor-ior
E’nat-o

Eni-tor

To
Era-do
Er-ipio
Err-o
Eitb-¢o
Erubél-co
Era-mpo
E'ru-o
Eva-do
Evig-or
Ev-éllo

‘Evér-to
E’voco
Exagger-0
Exar-0
Excé-do
Exci-do
Exc-ipio
E xcit-0
"Elxc-olo
Bxcif-o
Exca-tio
E/xe-0
E’xequ-or
Exérc-eo
E'xer-o
Exhib-eo
Ex-igo
Exiflim-o
Exérn-o
Exor-o
Expéft-o
Expéd-io
Exp-€llo
E’xpet-0
E%xpi-o
Expir-o
E/xple-o
E’xplic-0
E’xplic-o
Explos-o
Exp06-no
E/xpr-imo
E/’xfequ-or

Efxt-cre

Perfe Sups 1
egr}é:ﬂ'us T
ej-€ci ej-eétum
elev-avi elev-atum
el-égi el-éctum
elt-G cli-fum
emend-avi .emend-atum
emi-fi emi:flum
emor-tuus —
enat-avi enat-atum

eni-fus
{eni-xus T
ivi itum
era-fi era-fum
er-ipui er-éptum
err-avi err-atum
erﬁB-ui TR s =
erfipi erd-ptum
éru-i eri-tum
eva-fi eva-fum
evag-atus e e e e
gcv—glh ev-ulfum

ev-tlfi
evér-ti evér-fum
evoc-avi evoc-atum
exagger-avi exagger-atum
exar avi exar-atum
excé-fli excé-flum
exci-di exci-{fum
exc-épi exc-éptum
excit-avi excit-atum
exc-olui exc-altum
excuf-avi excuf-atum
exca-fli exca-flum
ex-1vi éx-itum
exequ-1itus B
exerc-ul exérc-itum
exér-ui exér-tum
exhib-ui exhib-itum
ex-égl ex-a&tum
exiftim-3ayi exiftim-atnm
exorn-avi exorp-atum

exor-avi
expe&-avi
exped-ivi
exp-uli
expet-ivi
expi-avi
expir-avi
expl-évi
explic-4avi
cxpiic-ui
EXp\(rr—é'.'i
expd-ful
expr-effi
ex.(cqu-ﬁtus
ext 11Vl

exor-alum
Z
expe&t-atum
exped-itum
exp-tlfum
expet-itum
expi atum
expir atum
expl-étum
explic atum
explic-itum
cxp!nr-é‘.um
expod-fitum
s
expr-¢ffum

1

o ——— —

ext-ritum

THEMATA VERBORUM.

Inf,

égre-di
ej-icere
elev-are
el-igere
cli-dere
emend-are
emi-ttere
émor-1
enat-are
enl-ti
ire
era-dere
er-ipere
err-are
erub-ére
erubefc-ere
erd-mpere
,
erd-ere
eva-dere
evag-ari
ev-éllere

evér-tere
evoc-are
exagger-are
exar-are
excé-dere
exci-dere
exc-ipere
excit-are
exc-6lere
excul-are
€xcl tere
ex-1re
éxcqu-i
exerc-ére
exér-ere
exhib-ére
ex-1gerce
exiftim-are
exorn-are
exor-are
expedt are
exped-ire
exp-~éilere
expét-ere
5
€xpi-are

“ expir are

expl-ée
explic-4re
cxplic-dre
explor-dre
expo-nere
expr-imere
éxiequ-1
ext-€-ere
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Regimens
ab,
d, ab,
ab,
d, ab,
ab,
d, ab,
d, ab,
ab,
ab,
ab,
d, ab,
ab,
d, ab,
ab,
ab,
ab,
d, ab,
d, ab,
ab,
ab,
d) ah,
ab,
d, ab~,
d, ab,
d, ab,
ab,
d, ab,
d’ ab~,
d, ab,
ab,
d, ab’
ab,
d, ab,
0,
ab,
d, ab,
d, 2b,
d, ab,
£ Z’b,
d, @b,
ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
ab,
2b,
d, ab,
d, ab,
d, ab;
dy @0y
é, ab,
9 ab,
ab,
d’ ‘b,

Exigllo

v




.?rétf.

Extéllo
E‘xtra-ho
E'xtric-0
Exi-ro

Ee
Fabric-o
Facio
Falle
Faftid-io
Fa-teor
Fatigo
Fi-veo
Fério
Fero
Feror
Feftin-o
Fi-do
Fi-ngo
Fin-io
Fio
Flagit-o
Fl-co
Flor eo
Fé-dio
Forem
 Fé-veo
Frzn-o
Frango
Fraud-o
Fre-mo
Frequént-o:

Fru-or

Faz-io
Figit-o
Fug-o
Fidnd-o

G,
Gaud-eo
Gem-o
Géner-0
Ge-ro
©ign-o
G ibri-or
Gratul-or
Gubérn-o
Gult-o

H'
Hab-eo
H='-reo
Harr-eo
Hort-or

Perf. Sup. I,
éxtuli elatum
extri-vi extra-&um
extric-avi extric-atum
exa-Mi exu-ftum
fabric-avi fabric-atum
feci fa&tum
fefélli falfum
faftid ivi fafiid-itum
fa~flus s S Sy
fatig-avi fatig-atum
fa-vi fa-utum
percuffi percaffum
tuli- Jatum
latus B —
feftin-3vi feftin-atum
fi-di fi-fum
fi-nxi fi-&um
fin-1vi fin-itum
fa&us immen e mom =
flagit- avi flagit-dtum
fl-evi fl-etum
flor-ui —_ —_—
fo-di fo-flum
fo-vi fo-tum
fren-avi fren-atum
fregi fraCtum
fraud-avi fraud-atum
fré-mui fré-mitum
frequent-avi frequent-atum

fru-&us

fri-itus e
fug-i fig-itum
fugit-avi fugit-atum:
fog-dvi fug-dtum
fund-avi fund-atum
gavifus BTy
gém-ui gém-itum
gener-avi gener-atum
ge-MM ge-ftum
gén-ui gén-itum

glori -atus
gratul-dtus
gubern-avi
guft-avi

hab-ui
bz i
horr-ui
hort-itus

——

gubern-dtum
guft-atum

hib-itum
h=z-fum
LS

T v e e

Inf,

extollere
extra-here
extric-are
exu-rere

fabric-are
facere
fallere
faftid-ire
fa-téri
fatig-are
fa-vére
ferire
ferre
ferri
feftin-are
fi-dere
fin-gere

fin-{re

fieri
flagit-4re
fl-ere
flor ére
fo-dere
fore
fo-vére
fran-dre
fidngere
fraud-are
fré-mere
frequent-are
fru-i
fag-ere
fugit-4re
fug-are
fund-are

gaud.ére
gém-ere
gener-are
gé-rere
gizn-ere
glori-ari
gratol-ari
gubern-3re
guft-are

hab-ére
ha rére
horr-ére
hort~ari
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THEMATA VERBORUM,

de

as
al
de

2.

-2,
' Y

a,
Ao

‘a.

de

de
24

de
da
Ao
Be
de

Qs
3.

de

-1
de

aq

-
aq

a,
2,
Qs

a.
A,

~

o0 A
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=
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-
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n
o
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n
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Pr=l,
S
Jac-eo
Jacto
Ignér-o
Igno-lco
I’mit-or

Immi-fceo

Immi-tto
Tmmol-atar
Immbl-o
Imped-io
Impén-do
I’'mpetr-o
Imp-ingo
¥ mpl-co

I'mplic-o

Impo-no
Impoért-o
Imptgn-o
Ymput-o
Inc-ipio
Incommod-o
¥’ ncrep-o
Inci-mbo
I’ncub-o

¥ ndic-o
Indign-or
Indt-co
T'nfero
Infl-o
InfG-ndo
¥ngem-o
Ingré-dior
Inj-icio
Inl-icio
Inli-do
Innot-éfco
Inquam
1’nquino
Inri-deo
¥nfequ-or
¥nfer.o

Inf-ilio

Infp-icio
Inft-o
Insait-o
Intéll-igo

Intén-do

Inter-cipio
Interdi-co
Tnter-cft
Interf-icio
Interpd-no
Intérpret-or

THEMATA VER

Pe_rf 4

e L
oQ oo n N

immi-{cui
immi-fi
immol-atum
immol-avi
imped-ivi
impén-di
impetr-3vi
imp-égi
impl-évi
implic-avi
{implic-ui
impb-fui
import-avi
impugn-avi
imput-avi
inc-épi
incommod-avi
incrép-ni
inca-bui
inciib-ui
indic-avi
indign-atus
indG-xi
intuli
infl-avi
infG-di
ingém-ui
ingr-€ffus
inj-éct
inl-éxi
inli-fi
innot-ul
s B0 G0 SO
inguin-avi
inri-fi
infequ-1itus
insér-ui
in{-1lui
{inLiDiVi
infp-éxi
1nft-iti
infult avi
intell-éxi

intén-di

inter-cépi
interdi-xi
intér. fuit
interf-éci
interp6-{ul
interpret-atus

Sup. 1.

Co e rr— T ——
jact-atum
ignot-atum
igno-tum

immi-xtum
{immi-ﬁum
imm»flum
immol-atum
imped-itum
impén-fum .
impetr-atum
imp-a&tum
impl-étum
implic-dtum
impli-citum
impo fitum
import-dtum
impugn-atum
imput-dtum
inc-éptum
incommod-atum
ipcrép-itum
incb-itum
incb-itum
indic-4atum
indG-&um
illitum
infl-2tum
infa-fum
ingém-itum
inj-é&um
inl-é&um
inli-fum

inquin-atum
inri-fum
e O

insér-tum
inf-Gltum

infp-éftum
inft-itum
infult-atum
intell-é€tum
intén-tum
% intén-fum
jnter-céptum
interdi-&tum
interf-e&tum
interpo-fitum

e —— ——

L Ing.

jac-ére
jadt-are
ignor-ire
igno-fcere
imit-ari
immi-fcére

immi-ttere
immol-ari
immol-are
imped-ire
impén-dere
impetr-are
imp-ingere
impl-ére

implic-dre

impo-nere
import-are
impugn-are
imput-are
inc-ipere
incommod-are
increp-dre
inct-mbere
incub-are
indic-are
indign-ari
indd-cere
inférre
infl-are
infGi-ndere
ingém-ere
ingre-di
inj-icere
inl-icere
inli-dere
innct-é{cere
inquin-are
inri-dére
infequ-1
in:é:-ere
inf-ilire
infp-icere
inft-are
infalt-are
intell=1gere

intén-dere

inter-cipere
interdicere
inter-efie
interf-icere
interpc’)-nfr(_’.
interpret-ar
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4,
a,
ae
A,

a,

2,

Ae
e

A
£
de

de

a4
de

de
de
Ae
de
a.
a,

2.
de
de
d,

de
a,
a.
a,
2,

de

4,

d.
.
ge

Ay
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Régimen.

ah,

d, ab,
ab,

d, ab,
ab,

d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, aby
d; 2b,
d, ab,
d, ab,
d, 2b,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
! ab,

d, ab’
d, 2b,
d, 2b,
d, ab,
ab,

ab,

d, ab,
ab,

d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
ab,

d, ab,
ab,

ab,

d, Eb’
ab,

d, ab,
d, ab,
ab,

ab,

d, ag,
ab,

d, a:,
aby

Intérrog-o




P!gfo
Intérrog-o
Intér-fum
Intervén io
Intr-o
Intd-eor

’ntu-or

Invén-io
Invit-o
Invol-vo
Joc-or
Iraf-cor
Irri-deo
Jrer-o
Ja-beo
Jadic-o
Juv-at
Ju-vo

L.
La-bor
Labor-o
Lacer-o

Lacéfl-o

Lz-do
Lezt-or
Lamb-o
Langu-co
L:flo
Lit-co
Latr-o
Laud-o
Lax-o
Le-go
Lev-o
Lib-eo
Liber-o

Lib et

Lic-ct
Lig-o
Lim-o
Li-nquo
Litig-o
Loc-0
Lo-quor

Lub;et

Lucr-or
Lué&-or
Lu-do
LG-geo
Lu-o
Lufir.o
Luxdsi-e

Perf.

= 7.5
interrog avi
intér-fui

intervén-i

intr-avi
intd-itus

intd-tus

invén-1
invit avi
invol-vi
joc-atus
ira-tus
irri-fi
iter-avi
ju-fi
judic-avi
juv-it
ju-vi

%inn’;-ilus‘

~la-pfus

labor-4vi
lacer-avi
v JacefI-1vi
lacéfl-1
le-fi
lzt-Atus
lamb-i
langu-1
lofT avi
lat-ui
latr-avi
laud-avi
lax avi
le-gi
Jev-avi

1ib-vi

liber- avi
11b-uit
lib-itum
11c-uit
lig-avi
lim-avi
li-qui
litig avi
loc-avi
lo-citus
lab-uit
{:ﬁb-huu\
lucr-atus
lu&-atus
lu-fi
lu-xi
luo-i
Juftr-avi
fuxusi-avi

K

Sup. Ie

interrog-atum
interyén-tum
intr-atum

P L
S ST T S TS

invén-tum
invit-alum

.invol-Gtum

A — A TR G

mm—
irrli—(um
jter-atum
ju-flum
judic-atum

i

ju=tum

LR e
labor.atum
Jacer-atum

lacefl-itum

lee-fum

s

Ol i e b
o i s
laff’ atum
Jat-itum
latr-atum
laud-atum
lax-atum
le-&um
lev-atum
lib-itum
liber-atum

e

e
lig-atim
lim-atum
li-&um
litig-atum
loc-alum

s oty et

e e

Ju~-fum
lu-&um
J§-itum
lufkr-atum
luxuri-dtum

M

Inf,

interrog-are
inter-éils
interven-ire
intr-are
intu-éri
intu-1i

inven-ire
invit Are
invol-vere
joc-ari
ira-fci
irri-dére
iter-are
ju-bére
judic-dre
juv-are
juy-are

Ja-bi
labor-are
lacer are

lacéfl-ere,

Jae’/~dere
Jet-ari
Jam-bere
langu-ére
lafl> are
lat-ére
latr-are

“laud-are

lax-are
1é-pere
lcv-érc
lib-ére
liber-are
lib-ére
lic-ére
lig-4re
lim-are
11 -nquere
litig'éne
loc-are

lo-qui
lub-ére

lucr-ari

" Ju&t-ard

14-dere
lu-gére
lG-ere
luftr-are
luxuri-are
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da
£e
d,
e

de

A

EN

A,

a.

A

a,
a,
a,
da

44

da
a,
s

14
i,

163

" Regimen,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab’
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
2b,
ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
ab,
ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
ab,
ab,
d, ab,
d, alby,
ob,
ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, 2b,
d, ah,
d, ab,
d, ab,
d, ah,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
ab,
d, ab,
ab,
d, ab,
d, ab,
ab,
’ ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
ab,
Plfﬁ"f)



e

Prz=f, Perf,
M
Micer-o macer-avi
Maledi-co maleol-xi
Mal-o - mal-ui
Mand-o mand-avi
Min-co man-f
mémin-{
Méit-ior ment-1tus
Mér eo mér-ui
Mer-go mer-fi
Métu-o métu-i°
Min-or min-alas
Mir-or mir-atus
Mi-fceo mi-fcui
Micér-eor mi<ér-tus
Mi-tto _mi-fi
Me!-reo me-ftus
Mén-eo mén-ut
Monftr-o monfir-avi
Mor-deo momordi
Mor-ior mo -tuus
Mor-or mor-atus
Mg-veo mo-vi
Mit-io mut-1vi
Maut-o _mut-dvi
N.
Narr-0 narr-avi
Na-fcor na-tus
Niufe-o naufe-4vi
Nec-o -g r'éc"l‘i.
) nec-Avi
Négl-igo negl-éxi
Neg=o neg-avi
Néqu-eo nequ-ivi
Néfc-io nefc-ivi
Nit-¢ ni-ui
g LS
Nictor g -
ni-xus
Noc-eo L 6c-ul
Nol-o nolaui
Némin-o nomin-ayi
No:ifco no-vi
Not-élco _not-ui
Not-o not-zvi
eae 11OV
WNud-o nud-avi
Némer.o numer-ayi
Niir-io nutr-ivi
0.
O’'b-¢0 ob-1vi
Objlirg-o objurg-4vi -
Objéét-o objeét-avi
Obli-vifcor oblitus
O’bru-o ‘Obru-1
Obfciro obfcur-avi

THEMATA VERBORUM.

SUP. I,

macer-atum
maledi-&um

mand-atum
man-fum

D

g
mer-1tum
mer- {fum

e s ce—e e

B ]

i i ot

- mi-ftum
mi-xtum

mi-flum

mongiium
monftr-atum
mor-fum

s G e CETR s G

e e e et e

mo-tum
mut-1tum
mut-atum

narr-atum

naufe-atum
nec-dtum
negl-é&um
neg-aium.
nequ ftum
nefc-itum -

s

——— B

2 Info 3

macer-are
maledi-cere
mal-le
mand-are
man-ére
memin-ifle
ment-{ri
mer-ére
mér-gere
mett-ere
min-ari
mir-ari
mi-{cére
mifer-éri
mi-ttere
me-rére
mon-ére
monftr-are
mor-dére
mor-i
mor-a:i
mo-vére
mut-ire
mut-are

narr-are
na-fei
naufe-are

nec-are
negl-gere
neg-are
nequ-ire
nefc-ire

el o T Cre

7
noc-itum

e e o s

nemin-a.um
Nog=-tum

B L

not-atum

nud-a‘um
numer-atam
nutr-itum

cb-itu
objurg-drum
oble&t-2tum

g

Obru-tum
oblcura-tum

ni-ti
noc-ére
nol-'e
nomin-are
no-lcere
not-élcere
not-are
no-fle
nud-are
numer-3re
nut:-ice

ob-1re
objurg-are
obleft-are
obli-vifci

N o~
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Fa,

2,

al
al
a,

-
de
2.
de

"2

a.
a,

24
d.

24

a,

de

i,

a4

a.
2,
ds

Regimen.

ab,
d, ab,
d, ab,
d ab,
f: . ab,
£ ab,
d, ab,
d, ab;.
ab,
d, ab,
d, ab,
ab,
i d, ab,
£ ab,
d, ab,
g ab,
d, ab,
d, "ab,
d, ab,
ab,
d, 2b,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
Zb,
3 ab’
d, ab,
d, ab,
ap,
d, ab,
ab,
d, ab,
d, zb,
d, ab,
ab,
d, aby,
d, zb,
@ b,

d, ab,
d, ab,
dy ab,
ab,

ab

3

ab

COUM A o ot



Praf,

Qb-sifto
O’bte-go
O’bt-cro
Obiréét-o
Occi-do
O’cc-ido
Occ-ipio
O’ccub-0
Gccli-mbo
Occip-o
Occtr-ro

—r——

Offénd-o
Oiffero .
Oif-acio
Omi-tto
"O'ner-0
O’'ppet-0
Qppb-no
O’ppr-imo
Oppagn-o
Opt-o
O’rdin-o
Orn-o
Or-o
O/icul-or
Ofén-do
O't-10r

Py
Parco’

Par-eo
P.rio
Par-o
Partdr-io
Pa-fio
Patef-acio
Pa~0o
Pa-tior
Pecc-o
P:llo
Pén-deo
P n-do
Pér-ago
Percu tio
Perd-o
Pe.dom-0
Pé.-co
Pé--fero
Perf 170
Periclit-or
Pe-le-go
PerlGftr-0
PL: 6r-0
Perpé-tior

Perf, Sup., Ia
ob-fiti ob-ftitum
obté-xi obté-&um
obt-rivi obt-ritum -
obtreé&-4vi obtre&t-atum
occi-di occl fum
occ-1d1 occ-alum
occ-epi occ.eptum
occdb-ui occb-itum
occi-bui gccl-bitum
oc up-avi occgg--é.um
occar-ri occlir-fum
od-1 — e
offén-di offén-fum
obtuli oblaum
olf-éci It-4&um
omi-fi omi-flum
oner-avi oner-atum
oppet-1vi oppet-itum
opp®-ui oppo-fitum
oppr-¢éffi oppr—éﬂ\im
oppugn-avi - oppugn-atum
Opt-évx opt étl,nn
ordin-avi ordin=atum
orn-avi orn-atum
or-avi or-atum
ofcul-atus e e e e e

w ofién-di cfién-fum
repaTes parfum
’pav‘ﬁ i L

par-ui par-itum
péperi partum

pal 3
par-avi - par-aum
partur-1vi partur-itum
pa-vi pa-ftum
patef-éci patcf-actum
pat-ut ot e e e el
pafius N e
pecc-avi pecc-Atum
pépuli puifum
pc{,;éndi pc:\.-(um
pepéndi pen-fum
per-éai per-actum
perci-fi perct-flum
pérd-1di fera-1ium
perdom-ui perdém-itum
per-ivi prr-’;‘u,’n
per-tuli per-latum
p rf-éci peif-cium
periclit-dtus fellin. oo
perlé-gi pcxlé-&nm

perluftr-avi
peror-avi

P :r_pé flus

perluftr-atum
peror-atum

B e e i et

M2

Inf.

ob-siftere ¥
obté-gere
obt-érere
obtre&t-are
occi-dere
occ idere
occ- tpere
occub de
occi-mbere
occup-aie
occlr-rere
od-ifle
offén-dere
offéire
olf-acere
omi-trere
oner. are
oppét-ere
oppb nere
oppr-imere
oppug-nare
opt-ale
ordin-are
orn-are
or-are
ofcul-4ri
ofién-dere
oti-ari

Phrcere

pir-ée
parere
par-are
partur-ire
pa-fcere;
patef dcere
p.&t-ére
pa-ti

=
pecc-are
peilere
pen-dére
pen-dere
per-agere
perca-tere
pérd-ere
perdom-are
per ire
pei-lerre
perf-icere
peiiciit-ad
p:rié gere
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da
A,
2
de

2,

T

Aa
,

e
a,
EN

Regimen. .
dy ahj
d, ab,
d, ab,
d, ab,

ab,"
ab,
ab,
d, a2k,
d, ab,
ab,
d, ab,
ab,
d’ : 'ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, db,
dy ab,
d, ab,
ds ab,
d, aby
4
3
4, db,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, 2b,
i ab,
d, ab,
ab,
ab,
d, ab,
d, ab,
ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, zb,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
ab,
d, ab,
d, “ab,
d, ab,
ab,

Perfalit- o



Porfaliroo
Perfcrir-or
Pér-fequor
Peridl-vo

Perft-o

Perfui-deo
Pert-ineo
Pértin-ct
Pértra-ho
Pertt:b-o
Perv-éllo
Pervén-io .
Pet-o
Piingo
Pidc-eo
Plac-et

Placo
Plau-do
Ple-&o
Ple-&tor
Pél-io
Pollu-o
Ponder.o
Po-no
' Porr-igo
Port-o .
Polc-o
Pofiideo
Poffum
Potul-o
Pot-o
Prae’b-co
Praecit-do
Prz:Gr-ro
Preful-geo
Pregift-o
Praz't-ceo
Przpd-no
Przl-ideo
PA&H’-O
Prztér-eo
Pizvil-co
Pre-mo
Prob-o
Procé-do
Procir-o
Prod-eo
Prod-o
Pro-fero
Profig-io
Progré-dior
Préio-quor
Promi-tito
Promo-veo
PAéE;CI—O

THEMATA VERBORUM.

Perf,

perfalut-avi
perferut atus
perfe-ciitus
perfl-vi

perft-iti

perfua-fi
pert-inui
pertin-uit
pertra-xi
perturb-dyi
. perv-alfi
pervén-i
pet-1vi
pi-nxi
placaui
plac-uit
pldc-itum
plac-avi
plau-fi
ple-vi
ple-xus
pol-ivi
pollu-i
ponder-avi
po-fui
porr-éxi
port-avi
popofei
pofi-édi
Fotui
poftul-ayi
pot-avi
praz’b ui
precli-fi
pracur-ri
praefil-fi
preguft-dvi
prait-xi
prapb-fui
praf-£di
pre/ft-iti
prater-ivi
preval-ui
pre-fii
prob-avi
prmé-m
procur-avi
prod-ivi
prod-idi
pro-tuli
profig-i
progré-fius
prolo-cQus
promi-fi
promd-vi
pipper-avi

Sup<iiz.

perfalut-dtum
perfol-dtum
pérft-itum
pcrf’t-étum
perfud-fum
pert-énfum
pertra-&um
perturb-arum
perv-Gifum
pervént-um
pet-itum
pi-&um
plac-itum

Pt et . et ey et

plac-dtum
plau-fum
ple=xum
e
pol-itum
polld-tum
ponder-atum
po-fitum
porr-é¢tum
port-atum

P e
pofi-éfum

e ——
pofiula-tum
pot-atom
pre/b-itum
preclia-fum
preecir-fum

prapo- fitum
prel-éffum
pre'ft-itum
prater-itum
P, W— e S—
pre-flum
prob-itum
procé-flum
procur. atum
prod-itum
prod-itum
pro-latum
profug-itum
e e ——
promi-flum
promé- tum
proper atum

Inf,

perfalut-dre
perfcrut-ari
pérfe-qui
perfél-vere

perft-dre

perfua-dére
pert-inére
pertin-ére
pertra-here
perturb-are
perv-él]’cre-
pervcn-l."c
pét-ere
pi-ngere
plac-ére

plac-ére

plac-dre
plau-dere
plé=Ctere
plé-&i
pol-ire
poll-dere
ponder-are
pé-mfrc
porr-igere
port-are
pofc-ere
pofl-idére
pofle
poftul-dre
pot-are’
preb-ére
prae.lidere
preectr-rere

‘preeful-gére
-praeguft-are

prelu-cére
praepd-nere
preef-idére
praft-are
prater-ire
preval-ére
pré-mere
prob-are
procé-dere
procur-are
prod-ire
prod ere
pro ferre
preft:-ére
progere-3i
prolo-qui
promi-ttere
promo-vére
proper-are
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a,
A,
A,
d,

a,

a.
a.
A,

A
a,

de
-
de

a,.
d.
de
a,
ae
a,
d.
de
a.
a,
a,
d.
£

A,

24

a,
a.

£
d,
de
A,

a.
a.

Regimen,

b,
d, ab,
ab,
d, ab,
d, ab,
d’ ab,
J, ab,
d, ab,
d, ab,
ab,
d, zb,
d, ab,
d, ab,

d, ‘
ab,
ab,
d, ab,
ab,
d, ab,
ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
dy ab,
d, ab,
d, ab,
ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
- ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
ab,
ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
d, ab,
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Pral,

Propé-na
Préfle-quor

Prosi-lio

Profpé&-o
Profp-icio
Proft-érno
Pro-fum
Provoc-o
P:évol-o

Pud-et
Pidn.io
Purg-o
Put-o

Quz-ro

Quzfo,quz’{umus

Quaff-o
Qua-tio
Qx_r-ror
Quié-fco

R,
Rap-io
Réc-1do
Reci-do
Rec-ipio
Reclam-o
Réc-olo
Récub-o
Reci-mbo
Recil-o
Redd-o
Réd-eo
Redi-co
Reféll-o
Ré-tero
Re-fert
Ref icio
Regn-o
Re-go
Rej 1cio
Rc\;’lx-o
R:lin-quo
Rep-élio
]_{c.;én-do
Reoér-io
R épet-0
Répl-co
Repofc-o
Repraefént-o
Reprehén-do
Répr-imo
Repr-o
Repud-io

%

THEMATA VERBORUM.

"

Perf, Supe 1. Inf,
propo-fui propb-fitum propo-nere
profe-ciirus ———— e 'profe- qui

PO oy bl
profpect-avi profpe&-4tum  profpect-dre
P"OfP'é’Xi_ profp-é&um profp-}ccre
pm{’cf:r?.vx proft-ratum proﬁ;g{}ncrc
pro-fui el TR hro 2 dEffe
provoc-avi provoc-alum grovoc-érc ‘
provol-dvi provol-dtum provol-are

ud-uit s

gﬁd-itum ————————  pud-ére
pun-iyi. Pun-it’um pun—i,rc
purg;a_vx purg:atum purg:arc
put-avi put-atum put-are
qua-sivi - quze-situm quz’rere

— —— e DU

quafl-avi quefl-dtum quafl-dre
qua-{fi qua-flum qua-fere
que-ftus que-ri
quié-vi quié-tum quié-fcere
rap-ui rap-tum rap-ere
réc-idi rec-ilum rec-idere
reci-di reci-fum regi-dere
rec-€épi rec-éptum rec-ipere
reclam-avi reclam-atum reclam-are '
rec-olui rec-altum rec-olere
reciib-ui reciib-itum recub-are
rec-bui reci-bitum reci-mbere
recuf-avi recuf-atum recul-are
rédd-idi rédd-itum sédd-ere
red-ivi red-itum red-ire
redd-xi reda-&um redv-cere
reféil-y s reféll-ere
ré-tult re-lacum re-férra
ré-tulat e Siyecterne
ref-éci ref-é&tum ref-icere
regn-avi regn-alum regn-are
re-xi re-&um ré-gere
rej-éci rej-étum rej-icere
relax-avi relax-atum relax-are
re'l-qui rell &tum reli-nquere
1é:-uli rep-tifum rep-éllere
repén-di repén-fum repén.dere
réper-i repér-tum reper-1re
repet-ivi repet-itum repéi-cre
repl-évi repl-étum repl-ére
repos0fci ——— —~——=  repOlc-ecre

reprefent-dvi
reprehén-di
repr-éfli
rept-avi
repudi-avi

reprafent-dtum
repréhen-fum
repr-élfum
rept-atum
repudi-atum

I

repreefent-are
reprehén-dere
repr-imere
rept-are
repudi-are
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fpe&t-avi fpeé 3 nm fpeét-are -, Ia,
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vol-avi
vol-ul
volat-avi
valner-avi

vét-itum
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vac-are
vad-ere
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vé-here
vendit-are
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ven-ire
ven-ire
ven-ari
ventit-are
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